Alex Kava

Smiertelne Napiecie
Hotwire

Przetozyta: Katarzyna Cigzynska



Wszystkie postacie w tej ksigzce sa fikcyjne. Jakiekolwiek
podobienstwo do o0séb rzeczywistych — zywych lub umartych — jest
calkowicie przypadkowe.
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R0OzZDZIAL PIERWSZY

Czwartek, 7 pazdziernika
Park Narodowy w Nebrasce
Halsey

Dawson Hayes spojrzal na ognisko 1 natychmiast rozpoznal tych
cieniasow. To bylo wrecz zbyt proste.

Moglby udawac, ze posiada wewnetrzny superradar, ktory pozwala
mu widzie¢ ludzi na wylot, ale prawda byla taka, ze ich dobrze znal,
poniewaz... jak brzmi to stare powiedzenie? Pozna swoj swego. Catkiem
niedawno siedziat w tej gromadce, zastanawiajac si¢, czemu go zaprosili,
1 zlewat si¢ potem pelen niepokoju, jaka jest cena dopuszczenia do ich
grona.

Nie zatowat ich. Nie musieli tutaj przyjezdzac. Nikt ich tutaj na sile
nie ciggnal. W pewien sposob sami byli sobie winni. Zaptacili za to, ze
chcieli udawac kogo$ innego.

Przyjecie do klubu luzakéw wymaga poswigcenia. Jezeli sadzili, ze
jest inaczej, to naprawde beznadziejni z nich frajerzy.

Dawson przynajmniej pogodzil si¢ z tym, kim jest. Zreszta tak
naprawde¢ nie bardzo si¢ tym przeymowat. Lubil wyroznia¢ si¢ sposrod
kolegow w klasie, czasami wrgcz to podkreslat. Na przyktad w
futbolowe piatki, kiedy wszyscy wktladali ubrania w barwach szkoty, on
ubieratl si¢ od stop do gléw na czarno. Dzigki temu, ze byt takim
palantem, dat si¢ zauwazy¢, 1 nawet trener Hickman, ktory, nim Dawson
w piatki zaczal ubierac si¢ na czarno, nie raczyl zapamigtac jego imienia,
teraz na jego widok przewracal oczami.

Dotad podczas apelu na poczatku roku szkolnego trener
wrzeszczat:

— Dawson Hayes! — i teatralnie rozgladat si¢ po catej sali, patrzyt
nad gtowa Dawsona, a nawet prosto w jego twarz.

Kiedy Dawson podnosit rgke, brwi trenera wystrzeliwaty do gory,
jakby za zadne skarby $wiata nie potrafit skojarzy¢ tak sympatycznego
nazwiska z tg pryszczata geba 1 chudg koscistg reka, ktora uniosta si¢ z



wahaniem. Dawson miat to gdzie$. Nareszcie zaczeli go dostrzegac i1
wecale go nie obchodzito, czemu to zawdzigczat.

Zdawat sobie sprawe, ze wcigz go zapraszajg na te ekskluzywne
wyprawy do lasu, poniewaz Johnny Bosh lubit to, co Dawson przynosit
ze soba na imprez¢. Tego wieczoru to co$ omal mu nie wypalito dziury
w kieszeni kurtki. Staral si¢ o tym nie mysle¢. Usitowal wymazac z
pamigci te chwile, kiedy to wyjal — tak, wyjat, pozyczyt, nie ukradt — z
kabury ojca, ktory przesypial wolng od pracy noc. Zreszta pewnie nie
miatby mu za zle, gdyby wiedzial, ze syn zadaje si¢ z Johnnym B. Okej,
to nieprawda. Ojciec bytby wkurzony. Ale przeciez to wlasnie on wcigz
go zachecal, zeby si¢ z kim$ zaprzyjaznit 1 zajat si¢ czyms, co zazwyczaj
interesuje mtodych ludzi. Innymi stowy, by dla odmiany zachowywat si¢
jak normalny nastolatek.

Dawson z kolei uwazal, ze jest zbyt normalny, 1 w tym wiasnie
dostrzegal czgs¢ swojego problemu. Nie przypominat gwiazdy sportu,
jaka byt Johnny B., ani zZujacego tabak¢ kowboja Lucasa. Nie byt
madralg jak Kyle. Za to paralizator taser X-26 w lekkiej, jaskrawozoéltej
obudowie, ktory Swietnie miescit si¢ w dtoni, dawal mu nowg tozsamos¢
1 pewnos$¢ siebie. Wystarczy, ze wyceluje 1 wystrzeli, wysylajac tadunek
elektryczny o mocy do 50 tysigcy wolt, i nagle bezbronny Dawson
Hayes staje si¢ cztowiekiem pelnym mocy. Zdobywa nad wszystkim
kontrole. Dzigki temu cudowi techniki odnosit wrazenie, ze jest zdolny
do wszystkiego.

Okej, moze nie chodzito tylko o tasera. Moze w niewielkim stopniu
zawdzieczat to tez szalwii. Od jakich$ pigtnastu minut zut jg 1 juz czut
efekt. To byta tylko jedna z gtdwnych atrakcji wieczoru.

Zaczat szuka¢ wzrokiem kamery ukrytej za niskimi galeziami
sosen. Chociaz byla schowana, dostrzegl mrugajaca zielong lampke.
Wczesniej to on pomagat Johnny’emu ustawi¢ kamere w taki sposob, by
gatezie kamuflowaty statyw. Nikt inny nie miat pojecia o jej istnieniu. A
wiec staly etat palanta miat tez swoje plusy.

Rozejrzal si¢ po obozowisku, ktore urzadzili w odludnym miejscu
sosnowego lasu, gdzie najpewniej istniat zakaz rozpalania pieprzonych
ognisk. Johnny B. powiedzial, ze nikt ich nie zobaczy ani z drogi, ani z
wiezy widokowej. Chociaz to bez znaczenia, bo i1 tak nikogo tam nie



bedzie. Z jednej strony za ogrodzeniem z drutu kolczastego byta otwarta
przestrzen, czyli porosnigte wysoka falujaca trawg wzniesienie. Z drugiej
strony zaczynat si¢ las z rzedami sosen zottych, natomiast jakie§ dziesigé
metrow dalej wila si¢ rzeka Dismal. Dawson styszat cichy jak szept
szum wody ptynacej po kamienistym dnie.

Zostawili samochody na pustym poboczu jakie$ czterysta metréw
dalej, wygniatajac kotami dwie waskie Sciezki w siggajacej kolan trawie.
Zeby dostaé sie do lasu, trzeba bylo przej$¢ przez ogrodzenie z drutu
kolczastego. To byl dopiero pierwszy test, ktory musieli zda¢ tej nocy,
ale Dawson uwazal, ze juz na tej podstawie wiele mozna si¢ bylo
dowiedzie¢. Sposdb, w jaki jego koledzy manewrowali, zeby przedostac
si¢ przez kolczaste druty, pokazywal, jacy sa zwinni i sprytni. Wiele
moéwito o nich takze to, czy pomagali innym pokonaé ogrodzenie gora
lub dotem, czy raczej czekali, az im kto§ pomoze. Albo, co gorsza,
otwarcie oczekiwali wsparcia.

To byla kolejna cecha, ktéora wyrdzniala Dawsona sposrod
rowiesnikow. Lubil przygladac sie, jak ludzie reaguja na innych ludzi, na
otoczenie, a zwlaszcza na sytuacje, ktore ich zaskakuja. Jego pokolenie
to pokolenie bezmyS$lnych zombi, ktérzy si¢ nawzajem nasladuja.
Uwiktani w putapce swoich malych §wiatow tu 1 teraz, nawet nie probuja
nic zmieni¢. I chyba to wlasnie najbardziej interesowato Dawsona w
eksperymentach Johnny’ego.

Tej nocy bylo ich tylko siedmioro, a i tak trzymali si¢ w
podgrupach. Johnny’ego otaczaty laski, Courtney i Amanda. Nawet
Nikki dotaczyta do tej kliki, co rozczarowato Dawsona. A tak bardzo
liczyl, ze okaze si¢ madrzejsza. Wszystkie trzy sprawialy wrazenie,
jakby chtongty kazde stowo Johnny’ego, Smiaty si¢ gtosno 1 odrzucaly
do tylu wlosy, a potem przekrzywialy na bok glowy, jak to robig
dziewczyny, kiedy chcg okaza¢ zainteresowanie.

No i dobrze. Johnny pokazywal, Zze to jego fanklub, jego impreza, i
niezle mu to szto. Ten rozgrywajacy druzyny, ten krol balu byt
czarujacy, cho¢ do pewnych granic, to znaczy gdy nikt nie wchodzit mu
w parade. Bezpieczniej bylo by¢ kumplem Johnny’ego niz kims, kto
budzi w nim irytacje.

Dawson nie wiedziat doktadnie, po co Johnny’emu taser. Zreszta



nie musial tego wiedzie¢. Johnny budzil zaufanie nawet w tych
idiotycznych kowbojskich butach. Dzieciaki wotaly na niego Johnny B.,
1 byla to najfajniejsza ksywka. Dawson slyszal nawet, jak podczas
jednego z meczow pan Bosh zawotat:

— Johnny B., daj czadu! — a potem si¢ zasmiat, jakby wcale si¢ tego
po synu nie spodziewatl, 1 bynajmniej nie miat mu tego za zle.

Pierwszy btysk $wiatla pojawit sie bezglosnie. Wszyscy sig
odwrocili, ale tylko na moment.

Drugiemu btyskowi towarzyszyl trzask nad glowami. Dawson
pomyslat, ze to blyskawica, ale blysk rozmyt si¢ 1 zamienil w niebieskie 1
fioletowe linie, ktore rozciggnety sie¢ nad wierzchotkami drzew jak
peknigcia na zmierzchajgcym niebie.

Uszu Dawsona dobiegty ochy 1 achy. Usmiechnal si¢ pod nosem.
Odlatywali, podobaty im si¢ te fajerwerki. On pewnie tez odlatywat.

Nigdy wczesniej nie brat szatwii, ale Johnny B. stwierdzil, ze jest
lepsza niz wszystko, co mozna znalez¢ w domowej apteczce, 1 o wiele
silniejsza niz normalna szatwia.

— Jest jak rockandrollowe fajerwerki — przekonywat — ktore
sciskajg twoj mdzg, az ci si¢ zdaje, ze mozesz latac.

Dawson uznal, ze ziotko wyglada niegroznie. Zielone, w kolorze
szalwii lekarskiej, o szerokich lisciach, przypominato rosling, ktorg
widziat na grzadce uprawianej przez mame. Boze, jak on za nig tesknit.
Zwinat znow pare listkow 1 wlozyt miedzy zgby 1 policzek jak tabake do
zucia. Goryczka rosliny juz nie wykrzywiata mu ust.

Johnny nazywat te rosling Sally-D 1 powiedzial im, ze Indianie
stosujg ja jako lekarstwo.

— Oczyszcza zatoki 1 jelita, tagodzi bdle rozmaitego rodzaju i
usuwa zaklocenia w czynnosci elektrycznej mozgu — mowit z
entuzjazmem.

Co prawda z rownym entuzjazmem wypowiadat si¢ tydzien
wczesnie], kiedy kazat im wszystkim wcigga¢ oxycoxin, ktory rozgnioth
na malenkie kawatki. Udato mu si¢ ukras¢ z apteczki matki tylko dwie
tabletki, wiec efekt — po pokruszeniu tabletek 1 podzieleniu miedzy
dwunastke dzieciakéw — nie spehit obietnic Johnny’ego. Jednak wcale
si¢ tym nie przejat, tylko znow przemawiatl jak facet z reklamy, czarowat



ich 1 sktonit do wyprébowania nowego narkotyku, W nadziei ze poczuja
si¢ $wietnie 1 bedg supergosémi.

Niecatg minute po wzieciu do ust drugiej porcji szatwii Dawsonowi
zakrecito si¢ w glowie, a mily, pobudzajacy szumek odseparowatl go od
pozostatych. Patrzyt na nich, jak si¢ potykaja i ze Smiechem wskazuja na
niebo. Zupehie jakby poruszali si¢ w zwolnionym tempie na odlegte;
galaktyce, a on obserwowat ich z okna swojej sypialni.

U podstawy jego czaszki rozlegato si¢ niskie rytmiczne dudnienie.
Galezie drzew zaczely si¢ kotysa¢. Nagle zrobito si¢ tych drzew dwa
razy, a moze nawet trzy razy wiecej.

W tym wilasnie momencie Dawson ujrzal czerwone oczy.

Kryty si¢ w krzakach, za plecami Kyle’a i Lucasa, tuz za Amanda.

Ogniscie czerwone oczy, ktore patrzyty to w tg, to w tamtg strong.

Jak to mozliwe, ze pozostali ich nie widzg?

Otworzyt usta, by ich ostrzec, lecz nie wydobyt si¢ z nich zaden
dzwigk. Unidst reke, by wskaza¢ w tamta strong, ale to byta jaka$ obca
rgka,  zoOtto-zielona, niemal fluorescencyjna w  migajacym
stroboskopowym S$wietle, ktore pojawiato si¢ nad wierzchotkami drzew.
Fale fioletu 1 btgkitu z dziwnym trzaskiem przezieraty przez gatezie.

Wtedy Dawson po raz pierwszy poczul zapach spalenizny i gorgco.
Jakby ktos na dlugi czas zostawil wlaczone zelazko. Nagle ten zapach
nabral mocy, przypominal mu spalone w ognisku hot dogi — czarne,
chrupigce, spalone migso. Potem przypomniat sobie, ze nie przywiezli ze
sobg zadnego jedzenia.

Zaczeto si¢ od dreszczy czy mrowienia. Strumien tadunkow
elektrycznych plynat na falach eteru. Pozostali takze to poczuli. Przestali
juz wzdycha¢ z podziwu. Potykajac si¢, z uniesionymi glowami
przeszukiwali wzrokiem wierzcholki drzew.

Dawson przeniost spojrzenie na krzak, gdzie kryly si¢ czerwone
oczy. Jednak znikty.

Krecito mu si¢ w glowie. Cos w niej klikneto, zupetie jakby jego
oczy dziataty jak obiektyw. Kazde mrugnigcie bylo niczym otwarcie 1
zamknigcie migawki. Kazde odbijato si¢ echem w glowie. Rozszerzat
nozdrza, wdychajagc powietrze, ktore palito ptuca. W gardle czul
metaliczny smak.



Nastepnemu  btyskowi $wiatta towarzyszyto skwierczenie,
pozostawiajgc po sobie tren iskier.

Tym razem Dawson ustyszat okrzyki zdumienia. Krzyki bolu.

Nagle ogniscie czerwone oczy wymknely sie zza krzaka, pedzac
przez obozowisko prosto na Dawsona.

Uniost reke z taserem, wycelowat 1 nacisnat spust.

Stworzenie cofneto sig, upadto jak dlugie na liscie, a sposrod
sosnowych igiet wystrzelity w gore 1$nigce gwiazdy. Dawson nie czekal,
az to co$ poderwie si¢ na nogi. Odwrdcit si¢ 1 zaczal biec, a przynajmnie]
jego nogi biegly. Miat wrazenie, jakby resztg ciala popychata naprzod, w
las, jakas$ inna sita 0 mocy wigkszej niz jego nogi.

Jedyne, co mogt zrobi¢, to unie$¢ rece i1 chroni¢ twarz przed
gateziami, ktore rwaty ubranie 1 kaleczyly skore. Nic nie widzial.
Walenie u podstawy czaszki zaghuszato wszystkie inne dzwieki. Za jego
plecami wcigz pojawiaty si¢ palace jaskrawe rozbtyski. Przed nim byta
kompletna ciemnos¢.

Kiedy rozpgdzony na maksa wpadt na ogrodzenie z drutu
kolczastego, razit go prad. Potknat si¢ 1 poczul, ze ma poraniong skore,
czut si¢ jak ryba zlapana na tysigc haczykéw rownoczesnie. Bol
przeszywat ciato, otaczat go 1 atakowal ze wszelkich mozliwych stron.

Kiedy Dawson Hayes ostatecznie upadl na ziemie, jego koszula
byta cata we krwi.



R0OzZDZIAY. DRUGI

Osiem kilometrow dalej

— Nie ma sladow krwi? — Agentka specjalna FBI Maggie O’Dell
starata si¢ ukry¢ zmeczenie.

Irytowalo ja, Ze nie jest w stanie dotrzyma¢ mu kroku. W koncu
byla w niezle; formie, biegata, a jednak pokonywanie pofatdowanych
piaszczystych wydm porosni¢tych wysokg trawg przypominato brnigcie
przez wode. Na domiar zlego jej towarzysz byt od niej o dobrych
trzydziesci pig¢ centymetrow wyzszy, a jego dtugie nogi przywykty do
okolic Sandhills w stanie Nebraska.

Sledczy Patrolu Stanowego Donald Fergussen zwolnil i zaczekat
na nig, jakby czytat w jej myslach. Kiedy si¢ zatrzymat, Maggie uznala,
ze zrobit tak przez grzeczno$¢, ale potem zobaczyta ogrodzenie z drutu
kolczastego, ktore blokowato droge. Fergussen caly czas zachowywat si¢
jak dzentelmen, co draznilo Maggie. Podczas ostatnich dziesigciu lat,
ktore spedzita w FBI, dyskretnie przekonywata swoich kolegow, by
traktowali jg tak samo, jak traktowaliby mezczyzne na jej stanowisku.

— W zyciu nie widziatem nic dziwniejszego — odpart w koncu,
kiedy Maggie juz prawie zapomniala, ze zadata mu pytanie. Tak byto
przez calg droge ze Scottsbluff. Nad kazdym jej pytaniem najpierw
powaznie si¢ zastanawiat, a potem dopiero odpowiadat. — Ale tak, nie ma
sladow krwi. Ani kropelki. Za kazdym razem tak jest.

Koniec wyjasnien. To takze byto dla niego charakterystyczne. Byt
nie tylko matomdéwny, on wazyt stowa i wypowiadal je tak, jakby
stanowity rzadki towar.

Machnat rekg w strone ogrodzenia.

— Prosze uwaza¢, moze by¢ pod napieciem. — Wskazat cienki,
prawie niewidoczny drut, biegngcy miedzy palikami jakie§ pigtnascie
centymetrow nad najwyzszym z czterech oddzielnych pasm drutu
kolczastego.

— Pod napigciem?



— Farmerzy czasami instalujg tak zwanego pastucha elektrycznego.

— Myslatam, Zze to wlasnos¢ federalna.

— Park Narodowy od lat piecdziesigtych dzierzawi ziemig
farmerom. To korzystne dla obu stron. Farmerzy zyskuja nowe
pastwiska, a dodatkowy dochdéd dla panstwa pozwala na ponowne
zalesianie. Poza tym wypasanie zapobiega pozarom traw. — Mowil to
wszystko bez przekonania, po prostu stwierdzat fakt, ‘jakby czytat
ogloszenie lokalnej administracji. A rownoczesnie przygladal sie
ogrodzeniu, wiodagc wzrokiem od palika do palika. Przeszedt kilka
krokow wzdhuz drutow, wyciagajac reke w strong Maggie, zeby si¢ nie
zblizata.

— W dziewigcdziesigtym czwartym stracilismy dwa tysigce
hektaréw. Blyskawica — powiedzial, nadal patrzac na drut. -
Zdumiewajace, jak szybko ogien zzera tutaj trawe. Na szczescie sptongto
tylko osiemdziesigt hektarow sosen. Gdzie indziej to nie bytoby duzo,
ale tutaj jest najwigkszy sadzony ludzka re¢ka las na $wiecie. Osiem
tysiecy z trzydziestu szesciu tysigcy hektarow pokrywa las sosnowy, i to
wbrew naturze.

Maggie obejrzala si¢ za siebie. Jakie§ pottora kilometra wczesniej
dostrzegta wyrazng linie, gdzie piaszczyste wydmy, miejscami pokryte
wysoka trawg, gwaltownie si¢ konczyly 1 zaczynat si¢ zielony sosnowy
las. Po czterech godzinach jazdy samochodem, podczas ktorej prawie nie
widziata drzew, nagle zrozumiala, jaka to niezwykta sprawa, ze istnieje
tutaj ten park narodowy.

Fergussen znalazt co§ na jednym z palikdbw 1 przykucnat, zeby
przyjrzec si¢ z bliska.

— Wigkszo$¢ stuzb lesnych twierdzi, ze ogien moze si¢ przystuzy¢
ziemi, poniewaz odmtadza las — ciggnal, nie patrzac na Maggie. — Ale
tutaj w miejsce zniszczonych drzew trzeba zasadzi¢ nowe. To dlatego las
ma swoja szkolke.

Jak na matomownego cztowieka bardzo si¢ rozwingt, a moze
uwazal, ze przekazuje istotne informacje. Maggie to nie przeszkadzato.
Fergussen mial niski, bogaty w odcienie i tagodny glos, ktory dziatal
kojaco. Mdoglby czyta¢ ,,Wojne 1 pokoj”, a cztowiek stuchatby go tak,
zeby nie uroni¢ ani jednego stowa.



Kiedy zostali sobie przedstawieni, nalegal, by zwracata si¢ do
niego Donny. Z trudem stlumita $miech. Takim imieniem moglaby
nazywac¢ matego chtopca, a on miat ogorzata me¢ska twarz. Co prawda
usmiech, ktoremu towarzyszyly doteczki w policzkach, mial w sobie cos
chtopigcego, ale zmarszczki wokot oczu 1 szpakowate wlosy
wskazywaty na lata doswiadczen. Wystarczyto jednak, by zdjat kapelusz
— tak jak w tej chwili, zeby stetson nie dotknat drutu — 1 sterczacy do
géry kosmyk na starannie zaczesanych wlosach znow nadawatl mu
chtopiecy wyglad.

— Farmerzy nie znosza ognia. — Donny przystanat i przyjrzat si¢
drewnianemu palikowi. Przekrzywil glowe 1 wyciagnal szyje, by nie
dotkna¢ palika ani drutu. — Farmerzy narzekaja na sadzenie drzew. Nie
rozumieja, po co niszczy¢ tak cenne pastwiska.

— Wreszcie si¢ wyprostowal, wlozyt kapelusz 1 oznajmil: —
Jestesmy bezpieczni. Nie jest pod napigciem.

— Mimo to na wszelki wypadek opuszkami palcow lekko dotknat
drutu, jak si¢ sprawdza goracy palnik, zeby przekonaé si¢, czy jest
wyltaczony. Usatysfakcjonowany chwycil dwa srodkowe druty 1 rozchylit
je, robigc przejscie dla Maggie.

— Pan pierwszy — powiedziata.

Musiata poczekaC, az z dzentelmena przeistoczy si¢ w kolege
funkcjonariusza. Nie ukryt we wzroku konsternacji, catym sobg
protestowal, az w koncu kiwnal glowag 1 poprawit dwa gorne druty,
zamiast dwoch dolnych, zeby mogt przejs¢ przez ten otwor.

Maggie przygladala si¢ bacznie, jak manewrowat poteznym ciatem
miedzy drutami, nie musngwszy ani jednego. Potem, nasladujac jego
ruchy, przedostata si¢ na drugg strone, wstrzymujac oddech i krzywigc
sie, gdy ostry drut zaczepit si¢ o jej wlosy.

Znalazlszy si¢ po drugiej stronie ogrodzenia, ruszyli dalej przez
wysoka po kolana trawe. Stonce zaczeto wpadac za horyzont, malujac
niebo wspaniatym fioletem i rézem, ktéore z wolna zamieniaty si¢ w
granat zmierzchu. Na otwartej przestrzeni Maggie chciata si¢ zatrzymac 1
podziwia¢ ten kalejdoskop barw. Przylapata si¢ na tym, ze stara si¢
zapamigtaé detale, by pozniej podzieli¢ si¢ nimi z Benjaminem Plattem.
Juz siebie styszata, jak nawigzujac do filmu, przekazuje swoje wrazenia



zwigzane z tym widokiem:

— Przypomnij sobie Johna Wayne’a w ,,Czerwonej Rzece”.

To byta ich taka prywatna gra. Oboje kochali stare klasyczne filmy.
W ciagu niespelna roku cos$, co zaczeto si¢ od relacji pacjentka-lekarz,
rozwinglo si¢ w przyjazn. Szczerze mowigc, ostatnio Maggie coraz
czescie] myslata o Benie.

Potkneta si¢ na nierownej ziemi 1 zdata sobie sprawe, ze trawa bylta
coraz gestsza 1 wyzsza. Z trudem dotrzymywata Donny’emu kroku.

To byt duzy mezczyzna o szerokim karku i1 barach. Maggie
odnosita wrazenie, ze pod zapieta na guziki koszulg nosi kamizelke
kuloodporng, ale to nie byla prawda. Koszula zakrywata tylko
muskularne cialo. Miat chyba ze dwa metry wzrostu, a nawet wiece;.
Szedt lekko przygarbiony, zgiety w pasie, jakby walczyt z wiatrem albo
zle si¢ czut ze swoim wzrostem.

Maggie stwierdzita, ze na jeden krok Donny’ego przypadaja jej
dwa kroki. W zapadajacych szybko ciemnosciach Donny wydawal si¢
jeszcze wyzszy niz w rzeczywistosci. Pocita sie, cho¢ nagle zrobito si¢
zimno. Zachodzace stonce zabierato ze sobg cale ciepto, jakim cieszyli
sie w ciggu dnia. Zatowala, ze zostawita kurtke w pikapie.

— Na szczescie wlozyla wygodne, ptaskie buty. Byla juz kiedys w
Nebrasce, wigc wiedziata, jak przygotowac si¢ do wyjazdu. Poprzednio
odwiedzita potozone na dalekim wschodzie okolice Omaha, jedynego
wielkiego miasta tego stanu, ktére ciggneto sie wzdluz nadrzecznej
doliny. Tutaj, jakies$ sto szes¢dziesigt kilometrow od granicy Nebraski i
Kolorado, krajobraz ja zaskoczyt. Podczas podréozy ze Scottsbluff prawie
nie napotykali drzew, a jeszcze mniej miast. Wioski, przez ktore
przejezdzali, byly tak mate, ze tylko na chwile zmniejszali predkosc.

Wczesniej Donny poinformowal Maggie, ze liczba sztuk bydia
przewyzsza w tym stanie liczbe mieszkancow, co z poczatku uznala za
zart.

— Nigdy wczesniej tu pani nie byla — raczej stwierdzit, niz spytat.
Mowit uprzejmie, lecz bez obronnych tonow, gdy zauwazyl jej
sceptyczng ming.

— Kilka razy bylam w Omaha — odparta, natychmiast widzac po
jego usmiechu, ze zabrzmiato to tak, jakby na pytanie, czy widziala



Little Bighom, odparta, ze byla w Smithsonian.

— Zeby przejechaé Nebraske od granicy do granicy, trzeba
dziewieciu godzin — rzekl. — Mieszka tu milion siedemset tysiecy osob.
Jaki§ milion zamieszkuje Omaha oraz tereny w promieniu
osiemdziesi¢ciu kilometrow.

I znéw jego glos skojarzyl sie Maggie z glosem kowboja poety.
Wcale nie miata mu za zle tej lekcji geografii.

— Z catlym szacunkiem, postaram si¢ to przedstawi¢ w jasny dla
pani sposob. — Zerknal na Maggie, dajac jej szansg, by zaprotestowata. —
Hrabstwo Cherry, na potnocny zachod od nas, to najwigksze hrabstwo w
Nebrasce. Jest mniej wiecej wielkosci Connecticut. Na pigtnastu
tysigcach kilometrow kwadratowych mieszka sze$¢ tysiecy ludzi.
Wypada jeden cztowiek na dwa 1 pot kilometra kwadratowego.

— A bydlo? - spytala z usSmiechem, nawigzujac do jego
wczesniejszego stwierdzenia.

— Dziesig¢ sztuk na dwa 1 pot kilometra kwadratowego.

Pofaldowane wydmy oczarowaty Maggie. Nagle zastanowita si¢
jednak, co by byto, gdyby pilnie zechciala wybra¢ si¢ do toalety. Co
gorsza, lekcja geografii tylko potwierdzata jej teorie, ze to zadanie —
podobnie jak kilka wczesniejszych — to kolejna kara, ktorg jej wymierzyt
szef.

Jakis miesigc temu zastg¢pca dyrektora Raymond Kunze wystat ja
do Panhandle na Florydzie, w samo centrum uderzenia Katriny,
huraganu pigtej kategorii. Podczas niespetna roku piastowania tego
stanowiska Kunze wcigz zlecat jej jakby szukanie wiatru w polu. Okej,
mozna tez powiedzie¢, ze chronit Maggie, nie narazajgc jej na
niebezpieczenstwo, a tylko na otepiajace szalenstwo. Byta psychologiem
kryminalnym, specjalistka od profili psychologicznych mordercow.
Zrobita dyplom z psychologii behawioralnej, miala tez S$rednie
wyksztatcenie medyczne 1 zaliczyla podstawowy kurs uniwersytecki z
medycyny sagdowej. Mimo to uptyneto tak wiele czasu, nim Kunze
pozwolil jej znoOw zajac si¢ sprawg zabojstwa, ze zastanawiala si¢, czy
pami¢ta podstawowe procedury. Zreszta t¢ sprawe¢ w zasadzie trudno
uzna¢ za morderstwo, chociaz mieli do czynienia z niewyjasniong
Smiercig bydta.



Teraz, gdy podazali naprzdd, Maggie starala si¢ skupi¢ uwage na
czyms$ innym niz zimno 1 szybko zapadajgca ciemnos¢. Znow pomyslata
o tym, ze nie znalezli zadnych sladoéw krwi.

— A moze padato?

Niemal instynktownie obejrzata si¢ przez rami¢. Os$wietlone od
tylu przez fioletowy horyzont szare, pe¢czniejace w oczach chmury
wygladaty groznie. Jakby byly w stanie zablokowa¢ resztke Swiatla.
Donny przyspieszyt kroku. Jeszcze chwila 1 Maggie bedzie musiata biec,
by za nim nadazy¢.

— Od ubieglego tygodnia nie spadia ani kropla deszczu — odpart
Donny. — Dlatego uznatem, Zze powinna to pani zobaczy¢, zanim naptyng
burzowe chmury.

Zostawili samochdd na trakcie z dala od glownej drogi, obok
porzuconego, pokrytego kurzem 1 pylem czarnego pikapu. Donny
wspomnial, ze prosil farmera, by si¢ z nimi spotkat, ale nikt na nich nie
czekat, ani czlowiek, ani zadna inna zZywa istota. Nie bylo nawet bydia,
jak nie omieszkata zauwazy¢ Maggie.

Pagorkowate wydmy zastaniaty droge. Maggie wspinala si¢ za
Donnym, a byto tak stromo, ze musiata pomagac¢ sobie rekami, zeby nie
straci¢ rownowagi.

Na samym szczycie Donny zatrzymat si¢ gwattownie. Maggie tez
poczula ten zapach.

Donny wskazat dot wielkosci przydomowego basenu. Wczesniej
wspominal o wglebieniach przypominajacych kratery, ktére powstaja
tam, gdzie wiatr 1 deszcz zniszczg trawe. Erozja postepuje, jesli farmerzy
nie kontrolujg tego procesu.

Z dotu ptynat zapach Smierci. Na dnie, na samym srodku piasku
lezata okaleczona krowa, cztery sztywne nogi sterczaty do géry. Maggie
w calym swoim zyciu nie widziata czego$ takiego, jak to biedne zwierze.



ROZDZIAL. TRZECI

Na pierwszy rzut oka wygladalo to jak teren wykopalisk
archeologicznych, gdzie wtasnie odkryto jakie$ prehistoryczne zwierze.

Pysk krowy odarto ze skory 1 mig$ni. Zostaly same szczeki 1 zgby,
tworzgc makabryczny usmiech. Brakowato tez lewego ucha, podczas
gdy prawe pozostato nietkniete. Wydtubano gatki oczne, a szerokie gote
oczodoty skierowane byty prosto w niebo. Chociaz zwierz¢ spoczywato
czgsciowo na boku, a czesciowo na grzbiecie, z wyciggnigtymi sztywno
do goéry nogami, szyja byla wykrecona, a teb lezat nosem do gory.
Maggie nie mogta uciec od mysli, ze krowa usitowata po raz ostatni
spojrze¢ na tego, kto jej to zrobil.

Domyslata si¢ tylko plci zwierzecia. Czes$ci ciala, ktore
pozwolityby na takie ustalenia, zostaly usunigte. Ale 1 tutaj nie bylo
cho¢by s$ladu krwi. Ani jednej najmniejszej plamki. Robote wykonano
precyzyjnie, brutalnie i z premedytacjg. Mimo wszystko Maggie musiata
zadac to pytanie:

— Wiem, ze zabrzmi to banalnie — zaczela ostroznie, traktujac
najblizszy teren jak kazde inne miejsce zbrodni. — Skad u pana pewnosc,
ze nie jest to dzieto drapieznikow?

— Poniewaz rysie i kojoty nie postuguja si¢ skalpelem — oznajmit
kto$ za plecami Maggie. — W kazdym razie do tej pory go nie uzywaly.

To zapewne farmer, z ktorym jesteSmy umoOwieni, pomyslata,
patrzac, jak nieznajomy mezczyzna schodzi z matego wzniesienia.
Slizgat sie w kowbojskich butach po piasku, unosit stopy nad kepkami
trawy, a potem znoOw si¢ slizgat. Nawet w polmroku Swietnie sobie
radzit. Mial na sobie dzinsy, czapke¢ z daszkiem 1 lekka kurtke, ktore;
Maggie mu pozazdroscita.

— To Nolan Comstock — rzekl Donny. — Wypasa bydlo na tej
parceli. Ile to juz czasu, Nolanie?

— Prawie czterdziesci lat. I nigdy nie stracilem w ten sposob zadnej
sztuki. Dlatego nie marnujcie mojego i swojego czasu, probujgc mi
wmawiac, ze zrobit to jakis$ pieprzony kojot.



— Nolan! — Spokojny dotad Donny stracit nad soba panowanie.
Maggie zobaczyla, ze jego kark poczerwieniat. Zaraz jednak opanowat
si¢ 1 powiedziat uprzejmym tonem: — To Maggie O’Dell z FBI.

Nolan unidst krzaczaste brwi i przesungt do tylu czapke., — Nie
chciatem pani urazi¢, szanowna pani.

— Wolatabym, zeby pan tak nie méwil, jesli mozna prosic.

— A co? FBI juz nie przeklina?

— Chodzi mi o szanowng panig. — Dostrzegta, jak Nolan 1 Donny
wymienili spojrzenia, ale najwyrazniej nie zrozumieli zartu.

Zignorowata ich 1 przykucneta nad padling, upewniwszy sie, ze stoi
plecami pod wiatr. Nie przejechata takiego szmatu drogi, zeby wdawac
si¢ w irytujacag rozgrywke miedzy starym farmerem, ktorego guzik
obchodzi jaka$ tam agentka FBI, a funkcjonariuszem, ktory koniecznie
chce pokazac, jaka jest dla niego wazna.

— Prosz¢ mi wszystko dokladnie opowiedzie¢ — powiedziata, nie
ogladajac si¢ na nich. Z kazda chwilg ubywato dziennego §wiatla 1 w
tym samym tempie Maggie tracila cierpliwos¢.

— Tak jak we wszystkich innych przypadkach — wyjasnil Donny —
usunigto oczy, jezyk, genitalia, lewe ucho 1 boki pyska.

— Lewe ucho... Czy to ma jakie$ znaczenie?

— Zwykle w lewym uchu zaktada si¢ identyfikator — rzekt Nolan.

Poniewaz Maggie tego nie skomentowata, Donny pod;jat:

— Wszystkie te czesci ciata zostaly precyzyjnie odcigte. Nie ma
sladow krwi. Jakby ja kompletnie wypompowano. Nie ma tez ani §ladow
stop, ani kot samochodu.

— Ani §ladéw zadnych zwierzat — dodat Nolan. — Nawet tej krowy.
Jej cielak muczy, nie zostawitaby go z wlasnej woli. Reszta stada jest
niecaly kilometr stad na zachdd. Pewnie lezy tu ze dwa dni, ale niech
pani tylko popatrzy. Drapiezniki nawet jej nie tknety.

Podobnie muchy czy robaki, zauwazyta Maggie, ale zostawila to
dla siebie. Pozbawiona krwi padlina nie przyciagnie tak szybko
robactwa, ktore w innym wypadku juz by tu zerowato.

Podniosta si¢, podeszta z drugiej strony martwego zwierzgcia i
znow przykucneta. Przez kilka minut doktadnie mu si¢ przygladata. Jej
uwage zwrocita niezwykla cisza, jakby petne szacunku milczenie



Donny’ego 1 Nolana. Spojrzata na nich. Stali jakie$ cztery metry dalej
niczym widzowie, patrzac z oczekiwaniem.

— Czy to pora na motyw muzyczny z ,,Archiwum X”? — spytala.

Zaden z nich nie mrugnat ani sie nie u§miechnat, dopiero po chwili
Nolan zwroécit si¢ do Donny’ego:

— Archiwum X? A co to jest, do diabta?

— Byt taki serial w telewiz;ji.

— Serial?

— To zart — wytlumaczyt Donny, cho¢ nadal stat z powazng mina.

— Ghupi zart — dodata Maggie gwoli wyjasnienia.

— Pani mysli, ze to zart?

— No ta... — Lecz bylo juz za p6zno. Wiedziata, ze uderzyla w czula
strung.

Nolan wyszczerzyl w sarkastycznym usmiechu zotte zeby z
nalotem z czarnej kawy 1 przymruzyt ciemne oczy.

— To nie jest zaden kawat — rzekl. — A to nie jest jedyna padta
krowa. O ile si¢ nie myle, to juz siddma w ciggu trzech tygodni. I to
tylko na tym terenie. Nie licze tego, co dzieje si¢ za granica z Kolorado,
bo znam tylko ze styszenia. Nie wiem, ile przypadkéw nie zostalo
zgtoszonych. Sam znam jednego hodowce, ktory w zesztym miesigcu
znalazl martwego wota rasy black angus, ale on tez tego nie zglosi, bo
ubezpieczenie nie obejmuje okaleczenia zwierzat.

— Nie chciatam pana urazi¢ — odparta Maggie. — Chciatam tylko
powiedzie¢, ze to bardzo dziwne.

— Ten gos¢, Stotter — tym razem Nolan zwracat si¢ do Donny’ego —
uwaza, ze to UFO. On w to wierzy. Nie ma sposobu, zeby ztapa¢ tych
ludzi. Do diabta, czy waszym zdaniem, zdaniem fachowcow, to w ogole
zrobili ludzie? Mowie tylko, ze mam dos¢ roznych kiepskich wymowek 1
wyjasnien.

— A panskim zdaniem kto za to odpowiada? — Maggie stan¢ta z nim
twarza w twarz.

— Moim zdaniem? — Stary farmer byt wyraznie zaskoczony tym, ze
spytata o jego opinig.

Kiwngeta gtowg 1 czekata.

Nolan zerknal na Donny’ego, jakby to, co miat do powiedzenia,



mogto obrazi¢ §ledczego z Patrolu Stanowego.

— Ja mysle, ze tu chodzi o podatki.

— Uwazasz, ze winny jest rzad — rzekl Donny. — Z powodu swiatet 1
helikopterow.

— Helikopteréw? — spytata Maggie.

— W nocy ludzie widza na niebie rozne dziwne Swiatta. Niektorzy
twierdza, ze widzieli tez helikoptery — wyjasnit Donny. — Dwoch
farmeroéw z hrabstwa Cherry lata Smiglowcami, dogladajac swoich stad.

— To nie sg Smigtowce farmeréw. — Nolan potrzasnal gtowa. — Te
bardzo hatasuja. Mowig o czarnych wojskowych helikopterach.

— A znow inni twierdza, ze widzieli statki kosmiczne — dodat
Donny tonem, ktory miat przekresli¢ oba twierdzenia.

— A za nimi mys$liwce — rzekt Nolan, nie zwracajac uwagi na
Donny’ego, ktory przewrdcit oczami 1 skrzyzowal ramiona na szerokiej
piersi.

— To si¢ zdarzyto tylko raz — podjat Donny. — Jestesmy w samym
srodku migdzy NORSTAD a STRATCOM - poinformowal Maggie, a
potem powiedzial do Nolana: — Zadna z tych baz wojskowych nie
potwierdzita, ze latajg tutaj mysliwce.

— No jasne.

Maggie wstala 1 popatrzyta na nich. Najwyrazniej w jej archiwum
brakowato mnostwa informacji. Nolan przyszpilit j3 wzrokiem.

— To moze pani nam powie — zaczal zndw. — Istnieje tutaj jakis
tajny rzagdowy projekt?

Obejrzala si¢ na okaleczone zwierzg, widzac, pomimo gasngcego
dnia, ze otwarte rany wcigz wygladajg na swieze. Potem spojrzata prosto
w oczy farmera.

— A dlaczego pan uwaza, ze rzad by mnie o tym poinformowat?

W tym samym momencie krotkofaléwka przypieta do paska
Donny’ego zaczeta nadawac sygnat.

Nawet w Sandhills w Nebrasce Maggie go rozpoznata. Cos$ byto
nie tak. | to bardzo nie tak.



RozDpzIiAY. CZWARTY

Szesnascie kilometrow po drugiej stronie Parku Narodowego

Wesley Stotter walczyt z pokrywa bagaznika buicka roadstera,
rocznik 1996. Bezprzewodowy mikrofon ktut go w szyje, ale trzymat si¢
za kohierzykiem flanelowej koszuli. Wesley byt §$wiadomy, ze nadaje na
zywo, a jednak zaniemdwit ze wzrokiem wlepionym w niebo.

W oddali eksplodowaty swiatla. Niebieskie 1 biate swiatla ptynetly
do gory, a potem znéw w dot 1 z prawej strony na lewa, calkiem inacze;j
niz statki kosmiczne, ktore dotad widywat. Ale takie Swiatta juz widzial.

— Skurczy syn — rzucit do mikrofonu, nie przejmujac si¢, czy
Federalna Komisja Lacznosci wlepi mu kolejng grzywne. Od prawie
dziesieciu lat probowali go zdja¢ z anteny, ale Stotter przywykt do ludzi,
ktorzy chcieli mu zamkng¢ usta. Na skutek tego UFO Network — jego
oddolna obywatelska inicjatywa poswiecona udowodnieniu istnienia
bytow pozaziemskich 1 ujawnieniu rzadowych wysitkow stuzacych
ukryciu tego faktu — tylko zyskiwala na sile. Organizacja liczyla juz
tysigce lojalnych cztonkow. Tego wieczoru jego stuchacze radiowi 1 ci,
ktorzy ogladali transmisje w internecie, oczekiwali prawdziwej uczty. —
Nie uwierzycie, moi przyjaciele — zaczal przekaz, poprawiajac
bezprzewodowy mikrofon 1 wcigz zmagajac si¢ z klapg bagaznika. W
koncu otworzyla si¢ z trzaskiem 1 skrzypieniem. Stotter po omacku
odszukat worek marynarski 1 nie patrzac do srodka, nerwowo
przeszukiwat wnetrze worka, az znalazt kamere cyfrowg. — Jeszcze
wigce] Swiatel na niebie — mowit dalej, probujac zapanowa¢ nad
trzesagcymi si¢ dlonmi. Od kilku lat atakowal go artretyzm, wiec
wszystko stawato si¢ wyzwaniem. Wytarl najpierw jedng, potem druga
spocong dlon w spodnie khaki i wzigl si¢ do ustawiania kamery. —
Przyjaciele, dzi§ wieczorem jestem w Sandhills w Nebrasce, tuz za
Halsey, jakie$ szesnascie kilometréw na wschod od Parku Narodowego.
A niech to. Znowu leca.

Swiatta gwattownie si¢ odwrocity i ruszyty prosto na Stottera. Trzy



Swiatta jak trzy jasne gwiazdy leciatly osobno, a rGwnoczesnie razem, w
zwartym szyku.

Stotter unidst kamere, z ulga stwierdzit, ze wizjer si¢ otworzyl, a
takze wlaczyl si¢ tryb nocny. Przycisk nagrania §wiecit na czerwono.
Stotter musiat si¢ bardzo skoncentrowac, zeby opanowac drzenie rak.

— Widok jest niesamowity. Ci z was, ktorzy sg subskrybentami
Stottercam, powinni widzie¢ lekko drzacy obraz. Pozostalym postaram
si¢ to opisaé. Swiatta ptyna dokladnie nad moja gtowa. Przyjaciele, to
wyglada jak Wenus 1 jej dwaj towarzysze — mowie o ich wielkosci i
jasnosci — tyle ze ptyng po niebie razem, powoli. Ale zaledwie kilka
sekund temu $wiatla wystrzeliwaty w gore 1 opadaly, kazde osobno,
niezaleznie od pozostalych. Niemal jak odpychajace si¢ bieguny.

Wesley Stotter §ledzit swiatta na nocnym niebie, odkad osiggnat
odpowiedni wiek, by moc prowadzi¢ samochod. W dziecinstwie stuchat
opowiesci ojca o stluzbie wojskowej. Tuz po zakonczeniu drugiej wojny
swiatowe] John Stotter stacjonowal w wojskowej bazie pociskow
sterowanych w White Sands, gdzie przeprowadzano tajne proby
niemieckich rakiet V-2. W poblizu znajdowata si¢ testujgca bron
nuklearng baza w Alamgido, a niedaleko, tuz za Roswell w stanie Nowy
Meksyk, miescito si¢ lotnisko wojskowe 509.

Ulubiona opowies¢ Wesleya Stottera dotyczyta nocnego patrolu w
pierwszym dniu lipca 1947 roku, kiedy to ojciec obserwowal, jak na
pustyni rozbit si¢ statek kosmiczny i jako jeden z pierwszych przybyl na
miejsce wypadku. Opis tego, co John Stotter zobaczyl tamtej nocy,
wciaz wywolywat u Wesleya ciarki.

Za rok stuknie mu szes$c¢dziesigtka. Jako samorodny ekspert od
UFO widziatl wiele roznych osobliwych rzeczy, ale nigdy nie zdarzylo
mu si¢ tak bliskie spotkanie, jakie przezyt jego ojciec. Moze ta noc to
zmieni.

Swiatla zatrzymaly si¢, nim dotarty do niego, i zawisty nad
plaszczystymi wydmami. Gdzies tam, jak wiedzial Stotter, przez
pastwisko plyneta rzeka Dismal. Woda oddzielata tereny wypasu od
Parku Narodowego. Wahat si¢, czy podjecha¢ blizej, bo nie bylo zadnej
drogi, tylko piasek 1 wydeptane przez bydto w wysokiej trawie wyboiste
sciezki. Nie mogt ryzykowa¢ opon Stottermobile’u, nie chciat ztapaé



gumy albo zarysowa¢ tlumika, co przytrafilo si¢ dwa tygodnie
wczesnie).

Kochat swojego roadstera. Drewniany panel miat tylko jedno mate
zadrapanie, a wne¢trze wcigz bylo w nienagannym stanie. Co roku mowit
sobie, ze powinien kupi¢ woz terenowy, ale z pienigdzmi bylo krucho.
Radio nie przynosilo znaczacych dochodow, a istnienie UFO Network
bylo zalezne od wptat cztonkowskich. Stotter tesknil za czasami Komety
Hale’a-Boppa 1 sekty Niebianskie Wrota, ktore budzity w spoleczenstwie
takie poruszenie. Ale czy mozna wymysli¢ cos$ lepszego niz ci mlodzi
wyznawcy w trampkach Nike, ktoérzy witozyli sobie na glowy foliowe
torby, zawigzali je, a potem si¢ potozyli 1 czekali na statek kosmiczny
lecacy w ogonie komety, zeby ich zabral do wymarzonego celu?

Teraz, dzigki internetowi, pasjonaci UFO znajduja informacje
przez dwadzie$cia cztery godziny na dobe siedem dni w tygodniu. Nie s3
zalezni wylacznie od Wesleya Stottera. Ale tak jak gospodarka rozwija
si¢ cyklicznie, tak samo fascynacja bytami pozaziemskimi podlega
pewnym cyklom. Im wigcej chaosu 1 niepewnos$ci w realnym $wiecie,
tym bardziej ludzie szukajg czego$, na co mogliby zrzuci¢ win¢ za swoje
leki. Tak wigc dzigki inwestycji w transmisje internetowe stottermania
zyskata drugie zycie.

Kontynuowat relacje dla radiostuchaczy, wtracajac
charakterystyczne ciekawostki na temat historii i folkloru, czyli cos, co
odbiorcy chtongli:

— To $wieta ziemia — rzekl tagodnym, naboznym 1 rzecz oczywista,
nieco teatralnym tonem. — W tych dolinach miedzy piaszczystymi
wydmami ukrywali si¢ Czejenowie. Przezyli tutaj tragiczng jesien i zime
na przetomie tysigc osiemset siedemdziesigtego 60smego 1 dziewigtego
roku. Wytropili ich zolnierze z Fortu Robinsona, chcieli uwigzi¢. Kiedy
im si¢ to nie udato, zamordowali ponad sze$¢dziesigt osob, mezczyzn,
kobiet 1 dzieci, wlasnie w tych dolinach. Méwig, ze rzeka Dismal
sptyneta krwig. Wigc mamy prawo te ziemi¢ nazwaé $wigtg. Czy to
przypadek, ze jakas inna cywilizacja wybrala sobie wtasnie niebo nad tg
doling, gdzie 0 zmierzchu wcigz czuje si¢ energi¢ duchow Czejenow?
Nie, to nie przypadek.

Rece Stottera przestaty sie trzas¢. Kamera wcigz obserwowala



swiatta. Ile to juz minut mingto? Tak dtugo pozostawaty nieruchome, ze
ktos, kto zobaczylby je po raz pierwszy, uznatby, ze po prostu widzi
gwiazdy.

Potem tak nagle, jak si¢ pojawity, Swiatla wystrzelity przed siebie
w takim tempie, ze kamera za nimi nie nadgzata. Przemykaty nad glowa
Stottera, w gore 1 na boki, jak meteory, tyle ze nie zostawialy za sobg
pradu strumieniowego ani zadnego kosmicznego pylu. 1 bezglosnie
zniknety.

Stotter stat przyklejony do boku samochodu, o ktory opart si¢ dla
rownowagi. Odchylil do tytu glowe, otwierajac szeroko usta. Dopiero w
tej chwili uswiadomit sobie, ze flanelowa koszula klei mu si¢ do
mokrych od potu plecoOw. Broda go swedziata, na tysiejacej gtowie czul
mrowienie, w uszach dzwonito, miat tez wrazenie, jakby przez niego
przeptynat prad. Obejrzat si¢, lada chwila spodziewajac si¢ ujrzec
btyskawice. Tymczasem burzowe chmury nadal wisiaty nad horyzontem.
W $wietle zmierzchu bardziej przypominaly gory niz chmury.

Zakonczyt program 1 zdotatl podnies¢ reke, by wytaczy¢ mikrofon.

Wtedy wlasnie ustyszat:
— ... wzywamy caty personel ratunkowy. — To byl jego skaner
radiowy. Czyzby policja tez dostrzegla te Swiatta? — ... sg ranni.

Potludniowa strona lasu od autostrady numer osiemdziesiat trzy.

Wesley Stotter odwrdcil si¢ i spojrzal na niebo nad Parkiem
Narodowym, doktadnie w przeciwng strong¢ niz ta, gdzie widziat Swiatta.
Musi zdac relacje z tego, co tam si¢ dzieje.

Zerknat na zegarek, po czym wrzucit swoj sprzet do marynarskiego
worka. Za trzecim razem udato mu si¢ zatrzasng¢ klapeg bagaznika. Byt
dosy¢ blisko, mial szans¢ dotrze¢ na miejsce jako pierwszy. Tym razem
zobaczy, co si¢ stato, nim ktokolwiek inny zdazy przekazac to Swiatu.



ROZDZIAL PIATY

Maggie rozpoznata ten zapach, pamictala go z innego miejsca,
innego czasu. Spalone cialo, przypalone wtosy. Tak pachniat lezacy w
trumnie ojciec. Byl strazakiem, ktory zgingt na stuzbie. Maggie nigdy
nie zapomni woni jego spalonego ciala, tak doymujacej, cho¢ rece 1 nogi
miat owinigte plastikowa folig.

Odor byl alarmujacy, ale to jeki — ciche, zbolate jeki w ciemnosci —
najbardziej ja zaniepokoily. Nie byla ratownikiem. Potrafita udzieli¢
pierwszej pomocy, lecz wiekszos¢ ofiar, z jakimi miata do czynienia, juz
jej nie potrzebowala. Zazwyczaj, kiedy Maggie si¢ zjawiata, ofiary nie
zyly.

Wiazki swiatta z latarek o duzej mocy wytowity skulone, kryjace
si¢ przed czym$ postaci. Liscie wirowaly 1 smyrgaty spod ndg jak
wystraszone zwierzeta.

Maggie na zawsze zapami¢ta ich twarze: szeroko otwarte oczy,
drzace wargi, niektérzy mamrotali co$ bez tadu 1 sktadu. W strumieniach
Swiatta machali rekami jak pijani tancerze pod krecaca si¢ dyskotekowa
kula.

Wtlozyta skorzang kurtke, ktora miata w pikapie, ale 1 tak
wstrzgsaly nig dreszcze. Ciemno$s¢ w lesie kompletnie ja rozbrajata,
pochtaniata wszystko, co omijaty Swiatta latarek.

Baldachim gatezi nad glowami niczym ruchomy sufit kotysat si¢ 1
poskrzypywat. Spomiedzy gatezi przezieraty skrawki czarnego nieba. Od
czasu do czasu ksiezyc w peini przebijat si¢ przez chmury. Wtedy na
krotki moment stawata si¢ jasnosc.

Hank, wysoki szczupty straznik lesny, prowadzil Maggie 1
Donny’ego. Czekal na nich na gtlownym polu namiotowym. Twierdzil,
ze nie zdotaja dojecha¢ na miejsce samochodem.

— Przyjechali panstwo pierwsi — rzekt z wyrazng ulga.

Maggie troche bylo wstyd, ale miala nadzieje, ze Donny umie
postepowac z rannymi. Ona zajmie si¢ tymi — Boze bron, by okazato si¢
to konieczne — ktorzy juz nie potrzebuja pomocy.



— Cholera, ale tu stromo — powtarzat wcigz Donny.

Pomyslata to samo, idac za nim zaros$nigta Sciezka. Bardziej
wyczuwala te droge, niz ja widziala, odgarniata galtezie, zeby nie
uderzaly jej w twarz, a 1 tak kilka razy zostata smagni¢ta. Jak, do diabta,
przeniosg tg sciezkg rannych?

Kiedy we trojke dotarli na polane, z trudem tapali oddech. Mimo
chtodu po plecach Maggie sptywata struzka potu.

— PrzyszliSmy, zeby wam pomoc — zawotat Donny tak tagodnie 1
cicho, ze Maggie nie byla pewna, czy kto$ go ustyszat. — Potrzebujemy
swiatla, Hank.

— Postalem jednego z moich ludzi po przenosny generator i lampy
stroboskopowe,

Dyspozytorka podata bardzo skape informacje. Kto§ dzwonit z lasu
na 911, ale nie mial dobrego zasiegu, wigc niezbyt dokladnie go
rozumiata. Zaatakowano grupe nastolatkow. Byli ranni. Nie, nie
wiedzieli kto — albo co, podkreslita — ich zaatakowat. Dodata, ze
rozmoOwca sprawiat wrazenie, jakby byl pijany, 1 nie powiedzial, co
robili w lesie.

— Jeste$ ratownikiem medycznym, tak? — Donny spytat Hanka.

— Tak, prosz¢ pana.

— Agentko O’Dell, a pani?

— Nie.

— Ale zna pani podstawy?

— Tylko podstawy. Trochg¢ juz zapomniatam.

— No to ich obejrzyjmy.

Donny skierowat na siebie §wiatlo latarki.

— Jestem Donny Fergussen z Patrolu Stanowego. Przyszlismy wam
pomodc. Nic wam nie grozi. Jesli jestescie ranni, zawotajcie. Jesli ktos$
obok was jest ranny, zawolajcie za niego.

Cisza. Umilkty nawet jeki.

Zahukata sowa. Gal¢zie zatrzeszczaty na wietrze.

Wreszcie ustyszeli dziewczecy glos, cichy 1 wysoki:

— Tutaj.

Potem drugi gtos. Gtos chlopigcy, z przeciwnej strony ciemnosci:

— Chyba jestem powaznie ranny.



Potem znow glos dziewczyny, na granicy lez:

— On chyba nie zyje. Nie rusza si¢. O mo6j Boze, on nie oddycha.

Donny spojrzat na Hanka, jedynego ratownika, ktory powiedziat:

— Zajmg si¢ nim. — Skierowat Swiatto latarki w tamtg strong i ruszyt
naprzod.

Donny os$wietlit przeciwlegla strone, dajac znak, ze obejrzy
powaznie rannego chlopca. Maggie, ze swoja kieszonkowg latarka,
musiala zaja¢ si¢ dziewczyng. Starata si¢ nie $wieci¢ nikomu prosto w
twarz, szukajac tych, ktorzy si¢ nie ruszajg. Dwie dziewczyny siedziaty
skulone pod drzewem. Idac do nich, Maggie prébowata zorientowac si¢
w terenie. Szta ostroznie, $wiadoma, ze by¢ moze znajduje si¢ na
miejscu zbrodni, wigc nie wolno jej zniszczy¢ dowodow.

Hank prowadzit ich przez las, ale po drugiej stronie polany Maggie
widziata pastwiska na tagodnych wzgorzach, oddzielone od lasu
ogrodzeniem z drutu kolczastego. Niedaleko zapewne ptyneta rzeka,
gdyz Maggie styszata szum wody.

Jakie§ trzy metry dalej kieszonkowa latarka wylowita co$
trzepoczacego, co wisialo na galezi sosny. Ale najpierw musiata
sprawdzi¢, co z dziewczynami. O$wietlala latarkg S$ciezke. Ilekro¢
swiatto zblizalo si¢ do dziewczat, podskakiwaly nerwowo, jakby ta
cienka smuga ci¢la je jak ostrze.

— Nic wam nie jest?

Patrzyty na nig szklanymi oczami. W koncu jedna z nich pokrecita
gltowa. Druga z dziewczat uniosta reke 1 powiedziata:

— On mnie ugryzi.

Maggie, stojac jakie§s pot metra dalej, zeby ich nie wystraszyc,
lekko si¢ pochylita. Powiodta swiattem latarki wzdtuz reki dziewczyny,
ktora znow wzdrygneta sie 1 odskoczyla.

— Nic ci nie zrobi¢. Chce tylko obejrze¢ twoja reke. — Gdy wcigz
patrzyta pustym wzrokiem, dodata: — Jestem Maggie. Jak masz na imig?

— Amanda. — Odsung¢ta wtosy z twarzy.

Dziewczyny byly w szoku, ale poza sladem ugryzienia Maggie nie
dostrzegta krwi. Druga z nich patrzyla szeroko otwartymi oczami, bez
mrugnigcia, gdzies za plecami Maggie 1 nad jej glowa. Maggie odwrdcita
si¢ zaciekawiona, co przyciggneto jej uwage. Ciemny przedmiot wiszacy



na galezi kotysat si¢ do przodu i do tytu.

Maggie wyprostowala si¢, skierowala na niego swiatto latarki 1
podeszta blizej. Wygladato to na kawatek ciemnej szmatki nadzianej na
gatgz. Kiedy znalazta si¢ niemal doktadnie pod owa gatezig, zdala sobie
sprawg, ze to byla sowa. Wiszaca glowg w dol martwa sowa.
Przestraszona Maggie przesuneta si¢ w bok 1 potkneta sie 0 klode
drewna. Stracita rOwnowage 1 upadla, bolesnie uderzajac o ziemie 1
upuszczajac latarke.

— Agentko O’Dell? — dobiegt jg gltos Donny’ego. — Nic si¢ pani nie
stalo?

Po omacku grzebata w sosnowych igtach, szukajac latarki 1 usitujac
si¢ podnies¢. Latarka, wcigz wlaczona, lezala jakis metr dalej. Siggneta
po nig 1 W tym samym momencie zauwazyla, o co tak naprawdg si¢
potkneta. Promien §wiatla trafil na szeroko otwarte oczy chiopca, ktory
wygladal na martwego.

A potem zamrugat.



R0OZDZIAYL. SZOSTY

Wesley Stotter wiedzial, jak od tytu dostac¢ si¢ do lasu. Wprawdzie
piaszczysta droga nawet po niewielkim deszczu stawala sig
nieprzejezdna, ale jezeli szczgscie mu dopisze, dotrze na miejsce, nim
naptyng burzowe chmury.

Trawa byla chyba wyzsza niz Stottermobile, nawet ta, ktora rosta
migdzy koleinami wyztobionymi przez kota samochodow, drapata w
podwozie. Jesli jechat zbyt szybko, samochdd zaczynat si¢ kotysac,
mimo to naciskal pedal gazu. W zaden sposéb nie mogt sie tam wspiac
na wlasnych nogach. Kiedy$ nie wahatby si¢ ani chwili. Uptyw czasu nie
robit na nim wrazenia do momentu, gdy wreszcie uswiadomit sobie, ze
wigze si¢ to z powaznymi fizycznymi ograniczeniami.

Trawy ustepowaly miejsca drzewom. Tutaj jednak zamiast sosen
zottych rosty deby. Liscie zaczety zmienia¢ barwy, niektére juz opadty.
Droga byta waska 1 kreta, nie pozwalata zobaczy¢, co znajduje si¢ za
kolejnym zakretem. Gatgzie zwisaly nisko, rysujac dach samochodu.
Lata temu posadzono tu drzewa w rownych rzedach, ale puste miejsca
wypehnily zarosla 1 o zmroku cienie zdawaty si¢ rozciggac¢ i1 pochtaniac
kazda wolng przestrzen.

Jeszcze troch¢ 1 trafi na polang. Jeszcze dwa zakrety na
prowadzacej w gore drodze. Potem bedzie krotki zjazd 1 wreszcie
znajdzie si¢ tam, gdzie, jak sadzit, dyspozytorka wystala personel
ratunkowy.

Gdy znoéw odrobine przyspieszyt, zarzucilo go na piasku przed
kolejnym zakretem. Stotter mial wrazenie, ze miedzy drzewami po
prawej stronie dostrzegl jakis ruch. Zwolnil 1 wyciagnal szyje, zeby
wyjrze¢ przez okno od strony pasazera. Ktos biegt. Ktos albo cos. Przod
jego twarzy czy pyska byt wydtuzony 1 sterczacy, z tylu wygladal na
zgarbionego. Stworzenie odwracato glowe 1 patrzylo na Stottera
btyszczacymi czerwonymi oczami.

Potem nagle znikneto, nim Stotter zdotat stwierdzi¢, czy naprawde
cos$ widziat.



Dodat gazu, lawirujac miedzy drzewami, az oslepil go btysk
Swiatla.

Ostro zahamowat 1 dtohmi zakryt oczy. Smuga Swiatta przesuwata
si¢ po masce samochodu. Silnik zakaszlat 1 zgast. Reflektory tez zgasty.
Wcigz trzymajac jedng rgke przy twarzy, druga =zaczatl szukac
kluczykoéw. Znalazt je 1 przekrecit kluczyk w stacyjce, jednak samochod
nie zareagowal.

Swiatlo znikneto, po czym znowu si¢ pojawilo, ostre,
przeszywajace. Stotter czul, jakby jego cialo ogarneta goraczka. Jakby
kto§ podpalit mu zotadek, pluca, serce. Bol byt nie do zniesienia, w
zytach takze ptynat ogien. Bat sie, ze eksploduje mu klatka piersiowa.

Potem nagle wszystko ustato. Po jakiej§ minucie Stotter
wyprostowat si¢, rozluznil, odetchnat gleboko, otworzyt oczy. Wtedy
zdat sobie sprawe, ze §wiatlo tez znikngto. Samochdd otaczata ciemnosé.
Ciemnos¢ 1 martwa cisza.

Probowal wyijrzeé przez okno, ale widziat jak przez mgte. Swiatto
go oflepito. Nie zobaczylby czlowiecka — czy istoty pozaziemskie] —
nawet gdyby stal przed maska jego samochodu.

Znéw przekrecit kluczyki, 1 znéw nic. Zazwyczaj akumulator
pozwalatl jeszcze zapali¢ lampke oswietlajaca wnetrze auta. Tymczasem
to Swiatto, czymkolwiek byto, zniszczylo calg elektryke w samochodzie.

Krecit si¢ nerwowo, zamykajac wszystkie drzwi. Siegnal za tylne
siedzenie po worek marynarski, otworzyl go szeroko i zaczat wyjmowac
wszystko, co si¢ w nim znajdowato.

Zacisnat drzace artretyczne palce na kolbie kolta kaliber 45,



R0OzZDZIAL. SIODMY

— Nie boj si¢, nie zrobi¢ ci krzywdy — powiedziala Maggie do
chtopca, ktory rzucal wzrokiem we wszystkie strony jak zlapane w
putapke dzikie zwierze¢. — Nie ruszaj si¢, dobrze? — poprosita, widzac na
jego ciele drut kolczasty. Ale nawet nie probowal sie ruszy¢. Nie
wiedziata, czy zachowywalt si¢ tak ze strachu, czy moze z bélu. Podobnie
jak dziewczyny, tez byt w glebokim szoku.

Mozliwie najdyskretniej omiatala go Swiatlem, przesuwajac je
wzdluz ciata, az ujrzata ostre kolce wbite w rece 1 w klatke piersiows...
dobry Boze, nawet w szyje. Omal si¢ nie wzdrygneta. Wygladato, jakby
ktos tym drutem owingt chlopaka, a potem jeszcze drut zacisnal,
nakluwajac cialo kolcami. Czy to mozliwe, ze wpadt na ogrodzenie i
sam przypadkiem owinat si¢ tym drutem?

— Ja... ja... tak gorgco — mamrotat.

Maggie zblizyla si¢, przysiadia na pigtach i1 zobaczyta krew. Duzo
krwi. Teraz tez jg czuta na swoich rekach 1 dzinsach, ktore si¢ ubrudzity,
gdy upadta.

W ciggu tych wszystkich lat spedzonych w FBI widziata
bezwzglednie 1 bestialsko zadane rany, zakrwawione poclwiartowane
ciala, ludzkie organy w pojemnikach na jedzenie na wynos. I tylko raz
dostata mdiosci. Teraz znowu zrobito jej si¢ niedobrze. Nie na widok
wcigz krwawigcego zywego chlopca, a raczej z powodu wtlasnej
bezradnosci, bo nie potrafita powstrzymac tego krwawienia. Sadzila, ze
bezpiecznie poupychata wspomnienia w szczelnie zamknietych
szufladkach, lecz oto znow naplynety obrazy mordercy, ktory dawno
temu kazatl jej patrze¢ na swoje krwawe dzieto. Nocami nie przesladowat
jej widok rozbryzganej krwi ani wrzaski ofiar, lecz poczucie kompletnej,
absolutnej bezsilnosci.

Zastanowila si¢, czy nie zawota¢ Donny’ego, ale bata si¢ podnies¢
glos. Bala si¢ poruszy¢, poniewaz nie chciata przestraszy¢ 1 tak juz
smiertelnie przerazonego chlopca.

Ciemne katuze krwi pokryly liscie 1 sosnowe igly pod jego ciatem.



Koszula byta mokra i rudoczerwona, ale zapach, ktory tu dominowat, nie
byl zapachem krwi, lecz przypalonych wloséw 1 spalonego ciala. Raz
jeszcze przyjrzala sie¢ kolczastemu drutowi. Nie widziata ani kawalka,
ktory bylby pozbawiony kolcow. To nie byt zwykty drut pod napigciem,
ktory wczesniej pokazywat jej Donny.

Pochylita si¢ 1 wokoét ostrych jak néz kolcow wbitych w szyje
chtopca zobaczyta zakrzepta krew. To dobry znak, dowodzit bowiem, ze
nie miata do czynienia z powaznym krwotokiem. Prawdopodobnie drut
nie przebit zyly szyjnej. Jednak migsnie szyi byly napiete, a niebieska
zyta pulsowata na jaskrawoczerwonej skorze.

— Jasna cholera — szepnat Donny, ktory stanat za plecami Maggie, a
ona westchneta z ulga.

Chtopiec nie szukal wzrokiem wtasciciela kolejnego gtosu, tylko
patrzyl na Maggie. Po prostu wlepiat w nig wzrok. To dobrze, ze skupit
na niej uwage. A moze wcale nie tak dobrze. Bo nie miala pojecia, co
zrobic.

— Nie jestem pewna, czy wcigz krwawi — powiedziata, nie
przerywajac kontaktu wzrokowego, zdumiona, ze jej glos brzmi
nadzwyczaj spokojnie. — Na pewno jest w szoku.

— Mozemy go w tym stanie ruszyC¢? Zaraz... da si¢ go z tego
uwolni¢? — spytat, mimowolnie zdradzajac swoja bezradnos¢.

Na co z kolei Maggie chciala zapytac:

— Czy pan nie powinien tego wiedzie¢? Ja wiem tylko, co robi si¢ z
trupami. — Lecz zamiast tego odetchneta giteboko i probowata siegnaé¢ do
swojej bazy danych. Wiele lat temu, w ciemnosci, w mokrym tunelu, z
dala od ludzi, zostata dzgnieta nozem. Kolejne wspomnienie, doktadnie
spakowane 1 szczelnie zamknigte w jednej z komorek pamieci. Weigz
jednak pamigtata, ze nie stracitaby tyle krwi, gdyby morderca nie
wyszarpnal z jej ciala noza. — Jesli zaczniemy wycigga¢ z niego kolce,
mozemy spowodowac¢ krwawienie. Moim zdaniem nie wytrzyma takiego
bolu.

— Jasna cholera — powtorzyt Donny.

Maggie wcigz patrzyta w oczy chlopca, prébujac wyczué, czy
rozumial, o czym moéwili. Jeshi tak, nie okazywal tego. Nie spuszczat z
niej wzroku. Odnosita wrazenie, ze nawet nie mrugnat.



— Rozumiesz mnie? — spytata powoli i wyraznie. — Jesli tak,
zamrugaj dwa razy.

Nic. Wciaz te same szklane, szeroko otwarte oczy.

Potem jednak opuscit powieki i podnidst je. I znow je opuscit. Ten
wysitek sprawil mu tyle bolu, ze dopiero po dtuzszej chwili znow
otworzyt oczy.

Serce Maggie zabito mocniej, ulga mieszala si¢ z kolejng falg
niepokoju. Chtopiec nie stracit sSwiadomosci 1 potwornie cierpial.

— Jestem Maggie — rzekta w koncu. — Chcg ci pomoc.

— Dawdawdaw... — mamrotat, tyle ze tym razem wygladato to tak,
jakby wyczerpywata go frustracja. Migsnie twarzy 1 szyi byly napigte,
zgby zaciSnigte.

Poza tym jego ciato ani drgneto. Palce si¢ nie zgigty. Nogi — co
prawda splatane — nie poruszyty sie. Zadna cze$¢ ciala nie probowata
walczy¢ z kolczastymi petami, przeciggnac si¢ czy chocby naprezyc.

Po raz kolejny Maggie przyjrzata si¢ chtopcu, szukala czegos, co
przypominatoby drut pod napig¢ciem. Szukata Sladéw przypalenia na
skorze, lecz nic takiego nie znalazta. A jednak won przypalonych
wloséw 1 spalonego ciata, a takze wyrazny paraliz wydawaty si¢
potwierdzac jej podejrzenia. Chtopiec nie tylko byt w szoku. Zostat tez
porazony pradem.



ROZDZIAL OSMY

Bar U Phila
Williamsburg, Wirginia

Pulkownik Benjamin Platt zamowit cheeseburgera, ignorujac
uniesione brwi 1 pelne dezaprobaty spojrzenie Rity, sporo od niego
starszej kelnerki. Zeby sprawdzi¢, jak daleko moze si¢ posunaé, poprosit
ja tez o musztarde 1 dodatkowa porcje cebuli. Rita znata Platta od czasu,
gdy byt studentem medycyny na uniwersytecie Williama 1 Mary i
zarywal noce pochylony nad podrgcznikami, popijajac letnig kawe.

Za probe flirtu wynagradzala go w tamtych czasach kawatkiem
nieswiezego placka, a kiedy si¢ bardziej staral, dostawal nawet placek z
lodami. Platt juz nie pamigtal, kiedy oboje przestali wreszcie udawac, ze
Rita to jego pani Robinson. Zamiast tego otoczyla go niemal matczyng
opieka 1 dbata o niego jak kwoka o swojego pisklaka, pilnujac, by nie
zatkat sobie tetnic niezdrowym jedzeniem.

— Przyjechate$ z wizyta w srodku tygodnia? — Rita nalewata kawe z
dzbanka, patrzac Benowi w oczy i usitujagc wybada¢ jego stan
emocjonalny.

Dziwne, ale naprawde to potrafita. Wcigz go fascynowato, ze
wiedziata, w ktorym utamku sekundy przesta¢ nalewac¢ kawe. Nawet nie
zerkajac, unosita dzbanek w momencie, gdy goracy jak ukrop plyn
siegnal pottora centymetra do brzegu kubka.

— Jestem z kim$ umoéwiony. — Teraz juz nie wpadat tutaj zbyt
czesto, tylko wtedy, gdy odwiedzatl rodzicow. Gdy Rita uniosta brwi,
dodat z usmiechem: — Nie, to nie to, co myslisz.

— Mam nadzieje, skoro chcesz tyle cebuli.

Odwrécita sie, a on przysiagiby, ze odchodzac, bardziej kotysata
biodrami niz wtedy, gdy do niego podchodzita.

Znowu si¢ usmiechngl. Nadal potrafita sprawié, ze czut si¢ jak
zaktopotany student. Na dodatek tego wieczoru miat na sobie niebieskie
dzinsy, szarg sptowialg bluze z logo uniwersytetu Williama i Mary oraz



skorzane mokasyny wtozone na bose stopy. Przeczesat palcami kroétkie,
rozwiane przez wiatr wlosy. W chwili, gdy spojrzat na swoje odbicie w
szybie, zobaczyl, jak Roger Bix wysiada z wypozyczonego forda
eskorta. Platt nie znal go zbyt dobrze, ale wiedziat o nim dos¢, by
zgadnac¢, ze nie przepada za matymi samochodami.

W Dblasku barowego neonu niesforna ruda czupryna Biksa
wygladata na ogniscie pomaranczowg. Nagle skojarzyt si¢ Plattowi z
Archiem, bohaterem jednego z komiksow. Tyle ze Bix byl prézny i
jakby nieswiadomy, ze brzuch wylewa mu si¢ zza paska. Najwyraznie]
uwazal, ze w kowbojskich butach z szpiczastym czubkiem i kurtce
druzyny bejsbolowej Atlanta Braves nie rzuca si¢ w oczy. A tak
naprawd¢ w niczym nie przypominal ani kowboja, ani sportowca.

Gdy tylko stangt w drzwiach, Platt do niego pomachat. Bix
lustrowat otoczenie, Sciggajac wargi z dezaprobatg. Prosit o spotkanie w
ustronnym miejscu, z dala od politykow ze stolicy. Bar U Phila, ktory po
pierwsze byt usytuowany niedaleko Norfolku, gdzie Bix mial spegdzié
dzien, a po drugie lezal dwie godziny drogi od Kapitolu, spelnial ten
warunek, cho¢ nie sprostal wymaganiom Biksa dotyczacym standardu.

— William i Mary? — rzekt na powitanie, wskazujac na bluze Platta.
Charakterystyczny potudniowy akcent podkreslat i tak czytelne w glosie
Biksa sarkazm oraz niesmak. Zajat miejsce w boksie. Zdawalo sig, ze
tego wieczoru nic go nie zadowoli. — Bralem pana za twardziela.
Absolwenta jednej z uczelni nalezacych do Wielkiej Dziesigtki. Moze
Notre Dame, ale na pewno nie William i Mary.

— Notre Dame nie nalezy do Wielkiej Dziesigtki. To niezalezna
druzyna.

Bix wzruszyt ramionami, jakby chciat powiedzie¢, ze studencki
sport to nie jego bajka.

Platt poznal Rogera Biksa kilka lat wczesniej na konferencji
poswigconej chorobom zakaznym. Obaj byli dos¢ mtodzi jak na funkcje,
ktére sprawowali. Platt byt szefem USAMRIID, Wojskowego Instytutu
Badawczego Chorob Zakaznych Armii Stanéw Zjednoczonych w Fort
Detrick, Bix za$ szefem CDC, czyli Centrum Zwalczania 1 Zapobiegania
Chorob w Atlancie. Przed rokiem pracowali razem podczas epidemii
eboli, obaj tez musieli si¢ zmierzy¢ ze swoimi zwierzchnikami. Fakt, ze



zachowali stanowiska, wiele méwil. A to, ze zaden z nich nie §wigtowat
zwyciestwa wystepami w telewizyjnym show ani nie zachowywat si¢ jak
celebryta, pokazywato ich uczciwos¢ 1 wiernos¢ swoim przekonaniom,
ktore ze stanowiskiem nie majg nic wspolnego. By¢ moze byta to jedyna
rzecz, ktora taczyta tych tak bardzo r6znych mezczyzn.

Do boksu podeszta Rita.

— Tylko kawa — rzucit Bix, nie podnoszac wzroku.

— Cos jeszcze?

— Tylko kawa — powtorzyl, tym razem wyraznie ja odprawiajac.

Rita glosno postawita przed nim kubek 1 zaczela nalewaé kawe.
Bix szybko si¢ zorientowatl, ze zamiast patrze¢ na swoje rgce, Rita patrzy
na niego. Platt obserwowat, jak Bix przenosi wzrok z Rity na kubek 1 z
powrotem. Siedziat prosto 1 czekal, az kawa si¢ przeleje. Rita uniosta
dzbanek, nie rozlewajac ani kropli. Z ust Biksa dobyto si¢ westchnienie
ulgi.

— Na pewno nie ma pan ochoty na kawatek placka z
brzoskwiniami?

Tym razem Bix podniost na nig wzrok 1 rzekt:

— Bardzo chetnie.

Platt uSmiechnat si¢. Rita prawdopodobnie widziata, jak Bix
wchodzit do baru, wyczuta jego niezadowolenie 1 zatatwila sprawe tak,
jak nikt inny by nie potrafit. W ciggu paru sekund pokazata mu, ze tutaj
WSZYySCy $g rowni.

Platt uznat, ze to dobry moment, by zapytac:

— W jakiej sprawie pan do mnie dzwonit?

Szef CDC wrzucit do kawy jedng, a potem jeszcze dwie kostki
cukru, nie $pieszgc si¢, odzyskujac pewnos¢ siebie. Potem opart tokcie
na stoliku, podniost kubek 1 wypit tyk.

W jego glosie nie byto cienia beztroski czy zartu, kiedy pochylit si¢
1 rzekt do Platta:

— Zadzwonitem do pana, poniewaz potrzebny mi ktos, komu moge
ufaé. Kto potrafi trzymac gegbe na ktodke.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Park Narodowy w Nebrasce

Maggie sadzila, ze to niemozliwe, a jednak w §wietle reflektorow
las wygladat jeszcze bardziej niesamowicie. Tam gdzie dotad panowata
absolutna ciemnos$¢, zarysowaly si¢ wyrazne cienie. Sosnowe igly 1
zaschniete lisScie ozyly. Zwierzeta, dotad niewidoczne, nagle si¢
przestraszyly 1 zaczety ucieka¢, widzac w tym $wietle zagrozenie. Hank
wspominat co$ o pumach 1 rysiach. Maggie gotowa bylaby przysiac, ze
widziata groznego kota, jak ich sledzit wzrokiem z grani.

Przygladata sig, jak Hank i jeden z ratownikow ostroznie podniesli
owinigtego kolczastym drutem chtopca i potozyli na noszach z brezentu.
Zamiast go nie$S¢ w gore Sciezka, przecigli ogrodzenie, ktore dzielito las
od pastwiska. Przewioza go piaszczystymi wydmami na tyle samochodu
terenowego 1 przekazg ratownikom, ktérzy czekali po drugiej stronie.
Karetka nie byla w stanie podjecha¢ blizej, ledwie widzieli poblask jej
reflektorow.

Maggie ruszyla za nimi waskimi §ciezkami migdzy pniami drzew,
udajac, ze pomaga nieS¢ rannego. Wiedziata, ze mezczyzni Swietnie
sobie radzg, ale trzymata za rdg noszy, jakby nie potrafita zerwac
kontaktu z tym chtopcem. Wczesniej, gdy tylko zaczeta si¢ przesuwac 1
znikac¢ z pola jego widzenia, zaczal nerwowo kreci¢ gtowa, wyraznie jej
szukat. Ratownik dal mu zastrzyk uspokajajacy i w koncu chtopiec
zamknagl oczy. Maggie szla razem z nimi az do miejsca, gdzie rosty
wyzsze od niej trawy i1 rogoze, 1 gdzie czekat samochod terenowy.
Jeszcze jedna krotka wspinaczka na wydme 1 chlopiec bedzie
bezpieczny.

Potem Maggie pospieszyta z powrotem. Wlasnie pomagata
Donny’emu przygotowa¢ do transportu kolejnego rannego, kiedy na
szczycie wydmy ujrzata jakiegos czlowieka. Oswietlony od tylu
reflektorami samochodu wygladat jak duch.

Maggie zerkneta na Donny’ego, ktory tez juz go zauwazyt.



— Szeryf? — spytata.

— Zapewne.

Po paru sekundach na szczycie wydmy pojawita si¢ kolejna postac.
Potem jeszcze jedna. I dwie nastepne, 1 znow jedna.

— Oni wiedza, ze to jest miejsce zbrodni, prawda? , — Kiedy Donny
nie odpowiadal, zerkneta na niego. Przypominal sarne os$lepiong
Swiattami nadjezdzajacego samochodu. Maggie policzyla mezczyzn.
Byto ich szeSciu. Jeden ruszyt w dot wzgorza, w ich kierunku. — Trzeba
ograniczy¢ liczbe osob przekraczajacych granice tego terenu — oznajmita
zdecydowanym tonem. — Mowil pan, ze zycie wigkszosci rannych nie
jest zagrozone, tak?

— Tak. Ratownicy juz na nich czekaja. Po drugiej stronie wydmy
urzadza prowizoryczne stanowisko selekcji rannych.

— Wigc kim sg ci ludzie? — Gdy milczal, a pozostali me¢zczyzni
ruszyli w §lad za pierwszym, ponaglita: — Donny?

— Moze to burmistrz i radni miejscy, moze rodzice. Mamy dwéch
zmartych nastolatkéw 1 pigcioro rannych. Chca sprawdzi¢, czy to ich
dzieci.

— Nie moze pan pozwoli¢, zeby weszli na miejsce zbrodni.

— Nic nie moge¢ na to poradzic.

— Stucham?

— Ten obszar nie podlega mojej jurysdykciji.

— Oni tez tutaj nie decyduja.

Sekundy mijaly. Megzczyzni szli jeden za drugim do przodu
plaszczystg sciezka, ta sama, ktorg wlasnie pojechal samochod terenowy.
Juz prawie dotarli do wysokich rogozy. Ich glowy kiwaty si¢ w §wiatlach
reflektorow, jeden byl w kowbojskim kapeluszu, dwa; w czapkach
bejsbolowkach, pozostali bez nakry¢ glowy.

Maggie podniosta si¢, Donny pozostal przykucnigty. Rzucita mu
spojrzenie, liczac, ze go zmobilizuje, ale on patrzyl na zblizajacych sig
intruzow, jakby zaakceptowal nieuniknione. Ten potezny mezczyzna
zamilkt, wycofat si¢, byl niemal zastraszony.

Potem Maggie ustyszata jego szept:

— To wilasnos¢ federalna.

— Wiec podlega kompetencji Hanka?



Zobaczyla, jak potrzasnat glowa, nim dodat:

— FBI jest tu wazniejsze niz Stuzba Les$na.

Puls Maggie przyspieszyt. Donny mial racje. Nie wiedziata,
dlaczego wczesniej nie przyszto jej to do glowy. Byta jedynym §ledczym
federalnym obecnym na miejscu zbrodni na terenie federalnym. Niech to
szlag! Oficjalnie 1 teren, i sprawa podlegatly jej kompetencji.

Dtuzej si¢ nad tym nie zastanawiala, tylko energicznym krokiem
pomaszerowata do przodu, ku orszakowi, ktory pojawit si¢ na granicy
miejsca zbrodni, niemal w Swietle reflektorow.

— Panowie, dalej nie mozecie pojsc.

— A kim pani jest, zeby nam zabroni¢?

Rozpigta kurtke tak, ze musieli zobaczy¢ kabur¢ z bronig, a
roéwnoczes$nie zademonstrowata swoja odznake.

— Jestem szeryfem hrabstwa Thomas — rzekt niski, krgpy
me¢zczyzna, przepychajac si¢ tokciami. Stangl naprzeciw Maggie.

— A ja prokuratorem hrabstwa — oznajmit me¢zczyzna, ktory zerknat
na odznake Maggie, ale odsungt lekcewazaco jej reke. — Prowadze
wszystkie sledztwa dotyczace zgonow w tej okolicy.

— Szeryfie, mam nadziej¢, ze nam pan pomoze — powiedziata
Maggie, celowo patrzac na prokuratora. — Pozostali panowie muszg
niestety zawrdci€. Las jest wilasnoscig federalng — dodata, liczac, ze
brzmi przekonujgco. — To miejsce zbrodni podlega jurysdykcji
federalnej. Musimy ograniczy¢ liczbe przebywajacych tu oséb. Staramy
si¢ ewakuowac rannych tak, zeby nie zniszczy¢ sladéw 1 dowodow.

— To $mieszne — odezwal si¢ jeden z me¢zczyzn.

— 1lu jest rannych? — dopytywat si¢ szeryf. — Informator, ktory
dzwonit do Darlene, nie powiedziat tego.

— Jesli c1 panowie odejda, wtedy poinformuje pana, szeryfie.

— Chwila, tam jest moj syn. Musz¢ wiedzie¢, czy nic mu nie jest.

— Frank, powiedz tej kobiecie, ze zaymuje si¢ wszystkimi sprawami
dotyczacymi zgonOw na terenie trzech hrabstw.

— Panowie, prosze. — Maggie zdecydowanie podniosta glos. — Jesli
zawrocicie na to wzgdrze, mozemy kontynuowaé. W ciggu godziny
powinnismy mie¢ dla pandéw informacje.

— To jakie$ szalenstwo. Nie ma pani prawa nam rozkazywac.



Jeden z mezczyzn chwycit Maggie za ramig, zeby ja odepchnac.

— Tam sg nasze dzieci. Mamy prawo...

Zatrzymat si¢ tak nagle, ze ten z tylu na niego wpadil. Wszyscy
patrzyli na smitha & wessona wycelowanego w jego twarz.

— Chyba... chyba pani zartuje — powiedzial, ale si¢ nie ruszyt.

Nawet szeryf stal z boku 1 nie podejmowat dyskus;ji.

Pozostali cofne¢li si¢ kilka krokow. Maggie widziata krople potu na
czole prokuratora hrabstwa.

— Szeryfie — powiedziala. — Prosz¢ przekazac¢ tym panom, ze w tej
chwili nie mam czasu ich aresztowaé, ale oczywiscie zrobi¢ to, jesli
okaze si¢ to konieczne.

Jedynym dzwigkiem, ktory teraz styszata, byl szum generatora na
grani sttumiony przez drzewa. Wysoko nad polang zajasniala
btyskawica, a zaraz potem gdzie§ w dali rozlegt si¢ grzmot.
Przypomnienie, ze czas ucieka.

— Dam wam zna¢, co si¢ dzieje — rzekt w koncu szeryf 1 podszedt
do Maggie, ale nie blizej niz na metr.

Wreszcie mezczyzni odwrdcili si¢ 1 ruszyli z powrotem, zerkajac
przez rami¢ 1 mruczac co$ pod nosem. Nawet prokurator odszedl, choc¢
niechetnie. Przedtem czubkiem buta kopngl ziemie jak niesforny
dzieciak.

Kiedy ming¢li rogoze, Maggie zwrdcita si¢ do szeryfa:

— Jestem Maggie O’Dell.

Schowata bron do kabury, nie spuszczajac wzroku z mezczyzn.
Przeniosta spojrzenie na szeryfa, gdy powiedziat:

— Frank Skylar. Co, u diabta, robi tu FBI?

— Moze mi pan wierzy¢ albo nie, ale przypadkiem bylam w
okolicy. — Nie dodata: niestety. Prowadzac szeryfa na miejsce zbrodni,
podjeta: — Chciatabym, zeby pan wezwat koronera. Proszg si¢ upewnic,
czy moglby tutaj dotrze¢ przed burzowymi chmurami.

— Co6z, to pewien problem.

Przystanela 1 spojrzala na niego rozczarowana, ze szeryf wcigz jest
przeciw niej.

— A to dlaczego?

— Wilasnie pani odestata koronera.



— Jeden z nich jest koronerem? Dlaczego nic nie powiedziat?

— Prawd¢ mowiac, powiedzial. Oliver Cushman jest prokuratorem
hrabstwa, a wedlug prawa stanowego prokurator hrabstwa peini tez
funkcje koronera.

Tym razem to Maggie skomentowata:

— Chyba pan zartuje.



ROZDZIAL DZIESIATY

Williamsburg, Wirginia

— Wilasnie spegdzitem trzy dni w Norfolku — powiedziatl Roger Bix,
kiedy przezul dwa ke¢sy placka z brzoskwiniami.

— Domyslam si¢, ze nie na wakacjach w Hilton Head — odpart
Benjamin Platt.

— Czterdziesci dwoje uczniéw liceum dostato silnych torsji po
zjedzeniu lunchu w szkolnej stotéwce.

— Zatrucie pokarmowe? — Gdy Bix nie odpowiedzial, dodal: —
Niestety to si¢ zdarza czesciej, niz sadzimy. — Drugi kes cheeseburgera
nie smakowal mu tak jak pierwszy, natomiast apetyt Biksa nie ulegl
zmianie. Jak na kogo$, kto prosit tylko o kawe, pozerat placek, jakby
caty dzien nic nie jadt. — Co to byto? — spytal, kiedy Bix wcigz milczat. —
Salmonella? Bakteria E. coli? — Mial na mysli Escherichia coli, czyli
pateczki okreznicy.

Szef CDC odtozyt widelczyk do ciasta, siggnat po kubek 1 siorbnat
kawe.

— Nie wiem.

— Za wczesnie, zeby cos powiedziec?

— Nie, po prostu nie wiem. Przeprowadzitem testy na szes¢
gtownych szczepow E. coli 1 trzy szczepy salmonelli, lecz do tej pory
niczego nie znalaziem.

Platt patrzyl na niego, czekajac, az Bix przestanie rozgladac si¢ po
barze, jakby nagle stracil ochot¢ na rozmowe. Bakterie bywajg
podstepne. Czesto znajduje si¢ tylko to, czego akurat si¢ szuka. Kiedy
ktadzie si¢ probke pod mikroskopem, drobnoustroje nie pokazujg sie
nam kazdy w innym neonowym kolorze. Platt wiedzial, ze istnieje ponad
dwa tysigce rodzajow salmonelli. Wiekszos¢ z nich zyje w organizmach
zwierzat 1 ludzi, nie powodujac zadnej szkody, lecz niektdre sg groznymi
patogenami, ktore mogg wywota¢ wiele roznych chordb 1 infekceji, od
niezytu zotadka i jelit, po dur brzuszny.



— Chce pan powiedzie¢, ze to cos bardzo rzadkiego? — spytat Platt.

— Moze jakas zmutowana wersja. Naprawdg¢ nie mam pojgcia.

Platt patrzyt na szefa CDC, ktory bawit si¢ widelczykiem.

— To byl wypadek czy celowe zatrucie?

— Niektorzy twierdza, ze nasza zywno$¢ to zrodlo potencjalnej
epidemii. Administracja panstwowa uznata otylo$¢ dzieci za sprawe
narodowego bezpieczenstwa i chce usunaé ze szkot wszystkie automaty
sprzedajace jedzenie. Chce, zeby McDonald’s przestat zachecaé dzieci
zabawkami dodawanymi do zestawow Happy Meals. Wzywa producenta
Cheerios na dywanik, bo ten twierdzi, ze jego ptatki redukujg poziom
cholesterolu, a nie ma oficjalnie — pokazatl palcami w powietrzu
cudzystow — zadnego prawa tak twierdzi¢. — Usmiechnat si¢ ponuro. —
Nasza zywno$¢ jest bardziej niz kiedykolwiek narazona na
zanieczyszczenie, zatrucie 1 falszowanie. Jaka jest odpowiedz rzadu?
Domagaja si¢ wigcej regulacji prawnych, a jednak nie kontroluja, nie
beda 1 nie potrafig kontrolowaé tego, co juz podlega ich wiadzy.
Zamykaja ferm¢ dostawcow jajek z powodu wybuchu epidemii
salmonelli, ale czterdziesci osiem godzin przed wybuchem epidemii
inspektor Departamentu Rolnictwa pisze w raporcie, ze ta ferma jest w
porzadku.

Bix odsunal naczynia i oparl plecy o winylowa $cianke boksu. Catly
ten czas Platt siedziat w milczeniu, pozwalajagc mu si¢ wygadac.

Platt byl zZohierzem. Nie mogt sobie pozwoli¢ na luksus
publicznego wyrazania swoich pogladow politycznych tak jak Bix,
ktory, cho¢ byl urzednikiem panstwowym, roéwnoczesnie byt tez
cywilem. Co nie znaczy, ze Platt nie zgadzal si¢ z Biksem, przynajmniej
w pewnych poruszonych przez niego kwestiach. Ale zrobilo si¢ juz
pozno. Platt jechat do baru prawie dwie godziny. Czekala go
dwugodzinna podréz powrotna. Nic nie byt Biksowi winien. Zdaniem
Platta byli kwita.

— Co si¢ wlasciwie dzieje, Roger?

Bix, skonczywszy placek, opart tokcie na stoliku i ztaczyt dionie,
tworzac wieze z palcow wskazujacych.

— Chorobe na pewno wywotalo co$, co te dzieci zjadly.
Najwyrazniej mamy do czynienia z jakim$ zatruciem. Tego dnia



wszystkie te dzieci jadly lunch w stoldéwce 1 po paru godzinach
wykazywaty typowe symptomy zatrucia pokarmowego: wymioty
poprzedzone nudnosciami, skurcze jelit, a potem biegunka. I wreszcie
goraczka. Tak bylo pierwszego dnia. Zatuje, Ze od razu mnie o tym nie
poinformowano. Drugiego dnia cz¢$¢ dzieci zaczeta oddawa¢ mocz z
krwig 1 skarzy¢ si¢ na zawroty glowy. Trzeciego dnia kilkoro z nich
cierpialo na straszne bdle. Pojawily si¢ halucynacje, byly tez dwa
przypadki napadu drgawek.

— Kiedy do pana zadzwonili?

— Dzisiaj rano. Czwartego dnia.

Platt dopiero w tej chwili zdal sobie sprawe, ze odsungt na bok
talerz ze zjedzong do potowy kanapka. Pod stotem zacisnat dtonie w
piesci. Nie, to nie moze si¢ powtorzy¢. To niemozliwe. Niespetna dwa
miesigce wczesniej w Pensacoli na Florydzie po operacjach konczyn, w
tym amputacjach i1 zabiegach protetycznych, zachorowaty dziesiagtki
zolierzy, ktorzy wrocili z Iraku 1 z Afganistanu. Kilku z nich zmarlo.
Objawy byty podobne. Ostatecznie okazato si¢, ze byto to spowodowane
skazeniem tkanki, ktorego nikt si¢ nie spodziewat ani nie przewidziat.
Swiadomo$é, ze maja do czynienia z kolejnym skazeniem, ktore dotyczy
licznej grupy osob, tyle ze tym razem w liceum, wrecz porazita Platta.

Bix kontynuowat:

— Wiegkszos¢ chordb, ktorych zrodlem jest zywnosc¢, atakuje osoby
o stabym lub ostabionym systemie odpornosciowym, gtownie ludzi
starszych 1 dzieci. Tutaj mamy nastolatkow. Wprawdzie ich system
odpornosciowy jeszcze nie zostat w pelni rozwinigty, ale nie nalezg do
grupy najwyzszego ryzyka. Cokolwiek to jest, atakuje szybciej 1 silniej
niz wszystko, na co si¢ do tej pory natknagtem.

— Sa przypadki Smiertelne? — Platt w zasadzie nie chciat znac
odpowiedzi.

— Nie. Jest do$¢ wczesnie, ale nie spodziewam si¢ zgonow,
poniewaz te dzieciaki poza tym s3 w wigkszosci zdrowe. Nie moge
jednak stwierdzi¢, ze przynajmniej u niektorych nie wystapig jakies
trwale powiklania. Dwunastka z nich zostata hospitalizowana, a ja wcigz
nie odkrytem zZrodta zatrucia. Wlasnymi rekami dostownie przewrdcitem
kuchni¢ do gory nogami. Znalaztem kilka drobnych uchybien, jesli



chodzi o czystos¢, ale nic, co uzasadnialoby tak powazne dolegliwosci.

— A pracownicy kuchni?

Bix wzruszyt ramionami.

— Niewykluczone, ale rozmawialiSmy z nimi i wszystkich
przebadalismy. Nikt z nich nie zachorowatl. Czy ktory$ z nich przenidst
jakas bakterie do jedzenia, kiedy nie umyt rgk po wyjsciu z toalety? Nie
wlozyt rekawiczek? Nie moge tego stwierdzi€, ale objawy byty tak ostre,
ze moim zdaniem jedzenie zostalo wczesniej skazone. A poniewaz
objawy pojawity si¢ tak szybko, uwazam, ze bakteria juz znajdowala si¢
w zywnosci 1 tylko czekata, by si¢ ujawnic.

— Znalazl pan resztki tego, co zjedli?

— Nie. Prosz¢ pamigta¢, ze to juz czwarty dzien. Wszystko
wyladowato w $mieciach, a pojemnik zostal oprdézniony. — Uniost
bezradnie dtonie. — Mam list¢ tego, co jedli, 1 adresy dostawcow.
Mogltbym spedzi¢ dziesigtki godzin, usitujac ustali¢, czy do zakazenia
doszto w zaktadzie produkcyjnym, w magazynie czy moze w szkolnej
kuchni. A szkoly sa zaopatrywane przez roézne magazyny i1 sklepy,
niejeden. Czyste szalenstwo.

— Ale to chyba nie pierwszy taki przypadek?

— CDC dowiaduje si¢ o tym tylko wtedy, gdy dzieci s3
hospitalizowane albo dochodzi do zgondéw. Od miesi¢cy nie mieliSmy
raportow o podobnych zatruciach. Ale szkoty nie $pieszg si¢ z takimi
raportami. A dzieciaki choruja. I to czesto.

— Czekanie, az zachoruje ich czterdziesci dwoje naraz, wydaje si¢
niewtasciwe. Co znalazt pan u ofiar?

— Juz méwilem, ze nic. Zadnego z popularnych szczepdéw bakterii.
Moje laboratorium w Atlancie wcigz prowadzi badania. Moze si¢
okaza¢, ze to jakas zmutowana wersja salmonelli. Pami¢ta pan, jak w
dwa tysigce szostym wycofywano ze sprzedazy szpinak? Dwiescie pigé
przypadkéw zachorowan. W dwudziestu szesciu stanach. Sto dwie osoby
hospitalizowane. Pie¢ zgonow. Tylko pig¢, dzigki Bogu. To byta E. coli
0157:H7, wyjatkowo ztosliwy szczep. Pracowalem wtedy nad tym. —
Przerwal na moment. — Zacze¢liSmy wszystko Zle. Skoro to byla E. coli,
przetrzasneliSmy lodowki 1 pojemniki na $mieci ofiar, szukajac
hamburgerow, czegokolwiek z mielong wotowing. Kilka ofiar



powtarzato nam: ,,Nie jemy czerwonego migsa, odzywiamy si¢ zdrowo”.
Szpinak byl ostatnig rzecza, o jakiej w ogdle pomysleliSmy. — Ponuro
pokiwat gltowa. — Ofiary byly ogdlnie zdrowe, ale szczep okazat si¢
bezwzgledny. To mi przypomina tamten przypadek, co bardzo mi si¢ nie
podoba. — Postukal ztagczonymi palcami w wargi. — Obawiam sig, ze to
bedzie cos jak salmonella na sterydach.

— Czy istnieje prawdopodobienstwo celowego dziatania?

Bix znowu opart plecy, a winylowe oparcie zaskrzypiato. Przetart
oczy 1 skrzyzowat ramiona na piersi. Platt domyslit si¢, ze wtasnie miat
okazje zobaczy¢ Rogera Biksa w tej rzadkiej chwili, kiedy si¢ wytaczyt.
Byt zatem zdziwiony, gdy szef CDC rzekt:

— Tak, istnieje. Nie moge powiedzie¢, dlaczego tak mysle, ale
podejrzewam, ze kto$ zrobit to z premedytacja.

— Powiedzial to pan w Departamencie Rolnictwa?

— Dzwonitem do wydziatlu odpowiedzialnego za program zywienia
w szkotach, a oni odestali mnie do nowej podsekretarz Agencji ds.
Bezpieczefistwa Zywnoséci. Udalo mi sie polaczyé tylko z jaka$
podwladng w jej biurze, ktora mi oznajmita, ze pani podsekretarz
oddzwoni do mnie, kiedy otrzyma moj raport 1 bedzie w stanie si¢ do
niego ustosunkowaé. Potem odestala mnie z powrotem do wydziatu, do
ktorego dzwonilem na poczatku. Nie znosze¢ tego odsytania cztowieka od
Annasza do Kajfasza. Agencja ds. Bezpieczenstwa Zywno$ci ma nowa
podsekretarz. Nie znam Irene Baldwin, ale juz jej nie ufam. Byla
dyrektorem generalnym duzej korporacji przemyshu spozywczego. Dla
mnie to tak, jakby zaprosic¢ lisa do pilnowania kurnika.

— Okej, a co z FBI? Czy nie powinni si¢ tym zaja¢? Nazywaja to,
zdaje si¢, agroterroryzmem. Skoro kto§ zrobit to celowo, sprawa
powinna podlegac FBI.

— Racja. FBI we wspolpracy z Agencja ds. Bezpieczenstwa
Zywnosci, Agencja ds. Zywnoéci i Lekéw 1 Departamentem
Bezpieczenstwa Krajowego. Tak, to FBI prowadzi sledztwo.
Skontaktowali mnie z zast¢pca dyrektora, nazywa si¢ Raymond Kunze.
Prawde mowigc, prositem o Margaret O’Dell. To ona w zesztym roku
rozwiktala t¢ sprawe z ebolg. Jednak oswiadczono mi, ze dostala inne
zadanie gdzie§ w Oklahomie czy Idaho.



— W Kolorado.

— Tak, racja. Kunze przydzielit mi R. J. Tully’ego. On tez pracowat
przy sprawie eboli. Ale slyszatem, ze byl zawieszony. Nie jestem
pewien, czy mi si¢ podoba, ze dali mi zawodnika rezerwowego.

— Tully jest dobry. Ta sprawa byta dla niego osobi$cie wazna. Ma
pan szczescie, ze go panu przydzielili. — Gdy Bix tylko kiwnat glowa,
spytat: — Ale wcigz nie wiem, dlaczego pan do mnie zadzwonit. Ma pan
agenta FBI, a takze w Atlancie najlepszych naukowcow w kraju. Jeslhi
pan chce, zebym panu w czyms$ pomogt, chetnie to zrobie. Tylko nie
wiem, co mogibym wniesc.

— Panska obecno$¢ wnosi te jedng rzecz, ktérej, mam nadziejg, nie
bede potrzebowat.

— Co6z to takiego?

— Armia Stanow Zjednoczonych.



ROzZDZIAL. JEDENASTY

Park Narodowy w Nebrasce

Kiedy ostatni ranni zostali wyniesieni z miejsca zbrodni, Maggie
nie bardzo wiedziala, co dalej.

— Wezwe przez radio Olly’ego Cushmana — powiedziat do niej
szeryf Skylar.

— Nie, chwileczke. Czy prokurator hrabstwa ma przygotowanie
medyczne?

— Przygotowanie medyczne? Pewnie w takim stopniu jak pani czy
ja.

— Ja mam za sobg trzy lata szkoty medycznej.

Spojrzal na nig, szeroko otwierajac oczy, w koncu powiedziat:

— Na pewno bral udziat w tym samym szkoleniu co ja. Na temat
sledztwa w sprawie morderstwa.

— Tego rodzaju zbrodnia wymaga kogo§ z rzetelng wiedza.
Tygodniowe szkolenie to za mato.

— Prawde mowigc, byto jednodniowe.

— Stucham?

— To dos¢ gruntowny kurs — wiaczyt sie¢ Donny, po czym szybko
odwrocil wzrok, pocierajgc brodg.

Bylo juz jednak za pozno, bo Maggie zdazyla dostrzec jego
dezaprobate.

— I tak nie mozna tutaj zbadac¢ tych ciat. — Skylar demonstracyjnie
mowil do Donny’ego, jakby to oni dwaj mieli o tym decydowac. —
Musimy je spakowaé¢ do workow i przewiez¢ w odpowiednie miejsce.
Moze do North Platte. Trzeba je stad wynies¢, zanim zacznie lac¢ 1 zmyje
slady.

— Wiasnie dlatego musimy kogo$ sprowadzi¢, 1 to zaraz — odparta
Maggie. — To wazne, zeby na miejscu zbrodni zbadac ciata, zwlaszcza ze
znajdujg si¢ pod golym niebem. Zdjecia nie beda mie¢ takiego
znaczenia. Czy Cushman kiedykolwiek prowadzit Sledztwo w sprawie



smierci?

— Oczywiscie, ze tak — rzekl szeryf. — Na poczatku lata.
WyciagnelisSmy ciato kobiety z Middle Loup. Straszny widok.

— Morderstwo?

— Wypadek.

— Zdawato mi si¢, ze kto$ ja widzial, jak skakata z mostu na
osiemdziesigtej trzeciej — wtracit Donny.

— Stwierdzono, ze to byt wypadek.

— A jesli chodzi o morderstwa?

— Jak daleko siggam pamigcig, w hrabstwie Thomas nie popetniono
zadnego morderstwa.

— A Patrol Stanowy? — Maggie przeniosta wzrok na ¢ Donny’ego. —
Chyba macie swojego koronera.

— Owszem, w Scottsbluff.

Donny przyjechal po Maggie do Scottsbluff. Zdawato jej sie, ze
podroz stamtad trwala wiecznos$¢, 1 to za dnia. Obejrzata si¢ przez ramig.

— Ale my w tej chwili potrzebujemy kogo$ z przygotowaniem
medycznym. Na pewno kto$§ taki znajdzie si¢ gdzie$ blizej. Moze w
policji?

— Znam taka osobe. Tuz za North Platte. Jest juz na emeryturze.
Nazywa si¢ Lucy Coy.

— Nie, tylko nie ta stara szalona Indianka. — Szeryf wsadzit kciuk za
pasek, patrzac wyzywajaco.

— Lucy dziata zgodnie z procedurg — rzekt Donny. — Nigdy nie
mielismy zadnych skarg.

— Jasne, ze nie. Na kazdego, kto by ja skrytykowal, rzucitaby
klatwe.

Maggie widziala, jak Donny zaciska zgby. Odwrocita si¢ plecami
do szeryfa i spytata Donny’ego:

— Ta Lucy Coy ma jakies wyksztatcenie medyczne?

— Raczej nie jest dyplomowanym lekarzem, ale przez lata
pracowala z Patrolem Stanowym przy Sledztwach w sprawie zgonow.
Jeszcze zanim ja zaczalem shuzbe. Wyksztalcita kilku z naszych
najlepszych sledczych. Nasz kurs trwa tydzien.

— Pewnie nauczyla ich tez czarnej magii.



— Mnie takze szkolita, Frank.

Szeryf podniost rece, potrzasajac gtowa z usSmiechem, jakby nie
miatl nic ztego na mysli, ale tak naprawde nie byto w tym cienia skruchy.

— Daleko mieszka? — Maggie tylko to interesowato.

— Do diabta, zdaje mi si¢, ze gdzie$ na potudnie stad.

— Niech pan do niej zadzwoni.

— Lepiej bedzie zabra¢ stad te dzieciaki i1 porzadnieje zbadaé —
zaprotestowat szeryf.

— Niech pan dzwoni — powtorzyta Maggie.

Donny wyjal komorke, sprawdzil, czy ma zasieg i wlozyl jg z
powrotem do kieszeni. Potem wyciagnat zza paska walkie-talkie.

— W kazdej chwili moze luna¢ deszcz — zaoponowat znow Skylar.
— Jak bedziemy czeka¢ na Lucy Coy, zmyje wszystkie slady. A potem
ona bedzie szuka¢ duchow i robaczkow §wigtojanskich. Nie ruszymy si¢
stad do $witu.

Tym razem Maggie przeszyta go takim wzrokiem, az szeryf cofnat
si¢ o krok. Moze sobie przypomnial, ze kilka chwil wcze$niej ta sama
kobieta mierzyta rewolwerem w przedstawicieli wladzy hrabstwa.

— Weciaz licze na to, ze bedzie pan bral czynny i1 produktywny
udzial w tym sledztwie, szeryfie...

— Urwata gwaltownie. Miata ochote posta¢ go do diabta, ale
doswiadczenie jg nauczyto, ze wspotpraca z przedstawicielami lokalnych
stuzb ma ogromny wplyw na wsparcie ze strony miejscowe]
spotecznosci. Ten szeryf mogt by¢ jej najwigkszym skarbem albo
najwigkszym ci¢zarem.

Wrécil Hank z jednym ze swoich ludzi.

— Hank, mozna tu dosta¢ nieuzywane brgzowe papierowe torby? —
spytata.

— Na gorze, w sklepie z pamigtkami.

— A wigcej placht brezentowych i1 wodoszczelnych workow?
Zwtaszcza nowych. I ling czy sznur?

— Chyba co$ znajdziemy.

— Podzielimy ten teren na pie¢ czesci — wyjasnita Maggie. — Kazdy
z nas bedzie przeszukiwal swoj kwartat. Czy pan zostaje, szeryfie?

Wszyscy spojrzeli na niego. Westchnat, potem kiwnat gtowa. W tej



samej chwili Donny zawotlat:
— Lucy juz jedzie.



RO0zDZIAL. DWUNASTY

Kiedy Lucy Coy zblizala si¢ do miejsca zbrodni, Maggie ustyszata
pierwsze krople deszczu uderzajace w baldachim utworzony przez
wierzcholki drzew. Nie bylo w tej kobiecie absolutnie nic takiego, co
kazatoby Maggie nazwac ja, cho¢by w myslach, starg czy szalong.

Lucy miata na sobie sportowe buty, niebieskie dzinsy 1 bialg
koszule wystajacg spod przeciwdeszczowej kurtki. Wysoka 1 szczupta,
poruszala si¢ z elegancjg tancerki 1 naturalng, pozbawiong arogancji
pewnoscig siebie. Do otaczajacej ja aury tajemniczos$ci przyczynialy si¢
niewatpliwie sterczace gdzieniegdzie w krotkich ciemnych wlosach i
przypominajgce piorka srebrne kosmyki. Kazdy inny sprawiatby
wrazenie, jakby wilasnie wstat z t6zka, jednak Lucy Coy wygladata
stylowo. W jaskrawym $wietle reflektorow na jej twarzy nie bylo widaé
wyraznych zmarszczek, tylko gtadka skore na kosciach policzkowych.
Spojrzenie ciemnych oczu, kiedy juz wszyscy zostali sobie
przedstawieni, skupito si¢ na Maggie. Bez cienia rozdraznienia
przygladata si¢ agentce FBI, ktoéra wyciagneta ja z cieplego suchego
domu. Przeciwnie, mozna by raczej pomyslec, ze chce doktadnie pojac,
czego si¢ od niej oczekuje, a potem zabrac¢ si¢ do pracy.

Maggie zrozumiala obawy, ktore Lucy Coy budzita w szeryfie. Nie
pasowata do tych mezczyzn, a rownoczesnie swietnie pasowala do tego
otoczenia, w samym S$rodku lasu bylta u siebie. Nawet chyba nie zwrdcita
uwagi na deszcz.

Mezczyzni z drugiej strony wzgorza przyniesli 1 na granicy miejsca
zbrodni zostawili rzeczy, o ktére prosita Maggie: aparat cyfrowy,
lateksowe rekawiczki, papierowe torebki, pisaki 1 kilka toreb
chtodzacych. Maggie nalegata, by uzywali tylko nowych brezentowych
plandek, zeby nie zanieczysci¢ terenu. Rozwiesili je migdzy drzewami
nad miejscami, ktore uznali za wazne 1 ktore czekaly na dokltadne
ogledziny, a takze na ewentualne zrobienie odciskow.

Kiedy ranni po kolei opuszczali ten teren, przenoszeni tam, gdzie
oceniano ich obrazenia, do swiadomosci wszystkich zacz¢to docierac, co



tutaj naprawdg si¢ stato. Zdaniem Maggie owinigty kolczastym drutem
chtopiec byt najbardziej poszkodowany, oczywiscie nie liczac tych
dwoch, ktorzy czekali na Lucy Coy.

Gieboki glos Lucy pelen byt powagi. Mowita zgodnie z rytmem
wiatru oraz nocnych ptakow, oszczednie postugujac si¢ stowami i pilnie
stuchajac.

— ZrobiliSmy juz niezbedng dokumentacje fotograficzng — zwrocita
si¢ do niej Maggie. — Uznatam, ze kto§, kto ma przygotowanie
medyczne, powinien obejrzec ciata tam, gdzie zostaly znalezione, zanim
je zabierzemy.

Maggie szta za Lucy, ktora kroczyta za Donnym. Szeryf ciggnat si¢
na szarym koncu, jakby w ten sposdb wcigz wyrazal swojg irytacje. A
jednak nie odpuscit, nie chcial tego stracic.

Kiedy wreszcie spadl deszcz, towarzyszyty mu skromne fanfary.
Od czasu do czasu drzewa trzesty si¢ od grzmotoéw, a niebo nad koputg
gatezi rozjasniaty btyskawice. Ale gwaltowne wytadowania elektryczne,
ktore wczesniej przebijaty si¢ przez chmury, pokazywaty sie tylko
daleko na horyzoncie. Maggie byta za to wdzigczna losowi. Uznala
niewielki deszcz za blogostawienstwo w poréwnaniu z tym, czego si¢
spodziewata. Zgadzaly si¢ z nig nawet cykady 1 Swierszcze, ktore zaczety
konkurowa¢ z cichym szumem generatora stojgcego na stromym
wzniesieniu. Jego dzwiegk tlumily zarosla i1 fatwo mozna by o nim
zapomnie¢, gdyby nie spltywajace z gory macki pomaranczowych kabli.

Kiedy mijali wciaz zwisajacg z galezi martwa sowe, Lucy podeszta
tak blisko, az znalazta si¢ doktadnie pod nia.

— Ma przypalone skrzydta — stwierdzila, po czym pochylita sig,
zeby obejrze¢ ziemig.

Kilka pomaranczowych palikéw znakowato miejsce, gdzie Maggie
potkneta si¢ o chlopca owinigtego kolczastym drutem.

— Tutaj lezat jeden z rannych — poinformowala.

Lucy kiwneta glowa, po czym wsadzita palec wskazujacy do
piasku miedzy dwie plamy krwi.

Maggie zobaczyta, ze szeryf rzucil Donny’emu gniewne
spojrzenie. Katem oka wychwycila, jak bezglo$nie powiedziat:

— A nie mowitem? — Jakby tego bylo mato, przytozyt do czota



palec wskazujacy 1 pokrecit nim, podkreslajac, ze Lucy Coy to naprawde
wariatka.

Ona zas obejrzata jedng z dolnych gatezi, po czym oznajmita:

— Tutaj jest jakas nitka. Splatana, ale nie zniszczona. Mozemy ja
schowac¢ do torebki?

— I sowe. — Donny skingt gtlowa. — Ja tez mozemy spakowac?

Lucy obeszta wiszacego do géry nogami ptaka, zeby zajrze¢ mu w
oczy. Ignorujac reakcje szeryfa, stwierdzita:

— Indianie wierzyli, ze sowy zabieraja dusze zmartych.

— Czy dlatego mamy j3 wzigé, poniewaz pani uwaza, ze mogla
przechwyci¢ ich dusze? — spytat szeryf, starajac si¢ zachowa¢ powazng
mine.

Maggie z trudem kryla ztos¢, ktorg budzil w niej Skylar, a
jednoczesnie miata nadziej¢, ze nie popehita btedu, proszac o pomoc
kobiete, na ktérej opini¢ moze wptywaé swiat duchow jej przodkow.
Swiat, ktory zdaniem Maggie w $ledztwie kryminalnym nie ma Zadnego
znaczenia 1 ktéry nie budzit jej szacunku ani zainteresowania, a raczej
zniecierpliwienie.

— Moim zdaniem to, co przydarzyto si¢ tym nastolatkom, spotkato
tez t¢ sowe — spokojnie ciggneta Lucy Coy. — Sposob, w jaki jej szpony
sq wcigz zaci$ni¢te na galezi — wskazata palcem — a takze przypalone
skrzydta swiadczg o tym, ze sowa zostala porazona pradem.

— Porazona pragdem? — spytat Donny.

— To idiotyczne — mruknat szeryf.

Serce Maggie zabito mocniej. Dokladnie to samo pomyslata o
chtopcu owinigtym kolczastym drutem i dwoch denatach.



ROZDZIAL TRZYNASTY
Wirginia

Platt zauwazyl, ze jedzie za nim jaki§ samochdd, gdy tylko ruszyt z
parkingu przed barem. Z poczatku pomyslat, ze to Bix zapomniat mu co$
powiedzie¢, bo paranoiczny szef CDC ze strachu przed podstuchem
raczej by go Scigat niz siggnat po komoérke. Ale jadacy za nim woz,
szosty z kolet z sungcych za nim pojazdow, nie byl wypozyczonym
fordem Biksa. Podwojne reflektory znajdowaty sie tak wysoko jak w
land-roverze Platta.

Platt zjechat na droge migdzystanowa, dodajac gazu. Podwdjne
reflektory nadal go $ledzily. Zmienit pas 1 spojrzal w tylne lusterko.
Podwojne reflektory go nie opuszczaly, teraz dzielit go od nich tylko
jeden samochdd. Ruch byt dos¢ spory, inne pojazdy wymijaty sig, ale ten
z podwojnymi reflektorami wcigz mu towarzyszyl. Platt przejechat
prosto kilka kilometrow, a potem zmienit pas na prawy 1 w ostatniej
sekundzie gwaltownie skrecit w kolejny zjazd. Jego ogon, tym razem juz
nie tak dyskretnie, ruszyl za nim, prowokujac kierowce innego auta,
ktory musiat ostro przyhamowac, do nacisniecia klaksonu.

Platt skrecit na stacje benzynowg i1 zaparkowal obok jedynego
dystrybutora paliwa, gdzie mozna bylto zaptaci¢ za tankowanie karta
kredytowa. Nie wysiadl z samochodu. Czekat, gotowy wcisna¢ gaz do
dechy, gdyby sledzacy go samochod podjechat za nim. Tutaj nie mogiby
juz udawac, zwlaszcza gdyby stangt przy jednym z dystrybutorow. Ale
podwojne reflektory zostaly na autostradzie 1 czarny chevrolet suburban
Z przyciemnionymi szybami, nie zwalniajac, mingt stacj¢ benzynowa.

Platt oparl plecy 1 gleboko odetchngl. Przetart twarz dionia.
Poruszyt szczeka. Okej, wigc paranoja Biksa jest zarazliwa.

Zatankowat do petna, chociaz nie potrzebowat az tyle paliwa na
powrdt do domu. Potem przez kilka minut czyScil przednig szybe, caty
czas lustrujac wszystkie samochody, ktore podjezdzaty na stacje, jak 1 te,
ktore pedzity autostrada.



Kiedy znowu ruszyt w droge, trzymat si¢ z dala od migdzystanowe;j
1 krazyt bocznymi uliczkami, gdzie byt w stanie stwierdzié, czy ciagnie
si¢ za nim jaki$ ogon. Zaskoczyt go spory ruch o tej pdznej porze, ale
wierzyl, ze zauwazy czarny woz z przyciemnionymi szybami. W koncu
uznat, ze jest bezpieczny, 1 zawréocit do domu rodzicow.

Wiedzial, ze jeszcze nie $pig, tylko ogladaja telewizje. Oboje byli
juz na emeryturze i mogli sobie na to pozwoli¢. Na pewno siedzg na
kanapie z Diggerem posrodku 1 pataszujg lody. Kochali tego psa, jakby
byt ich wnukiem. Matka bedzie go namawiala, zeby zostat na noc, ale
Platt ja przekona, ze Digger dotrzyma mu towarzystwa podczas dwoch
godzin jazdy do Waszyngtonu. Matka be¢dzie udawata, ze si¢ gniewa, ale
da mu catusa w policzek, a ojciec kaze mu si¢ zameldowac przez telefon,
gdy tylko zajedzie do domu.

Platt zaparkowatl i1 przez par¢ minut siedzial jeszcze w aucie i
sprawdzal wiadomosci glosowe, SMS-y 1 poczte. Dostal kilka
wiadomosci, ale zadnej od osoby, od ktérej miat nadziej¢ ja dostac, czyli
od Maggie. Wiedzial, ze jej samolot wylagdowat bezpiecznie w Denver
bez opdznienia. Sprawdzit to w internecie, znajac numer lotu. Nie mogt
si¢ powstrzymac.

Wyciagnat si¢ wygodnie na skorzanym fotelu 1 pokrecit glowa.
Niezle mu si¢ zylo, zanim Maggie si¢ pojawita. W koncu odnalazt
spokdj, pograzyt si¢ w pracy, wracal do domu 1 siadywat z Diggerem na
tylnym ganku. Starat si¢ zbyt czgsto nie wspomina¢ swojej corki, Ali, ale
Digger wcigz mu o niej przypominat.

Z poczatku z trudem znosit obecnos¢ Diggera, lecz pies szybko stat
si¢ jego cieniem 1 kumplem. Platt wiedziatl, ze teskni za Ali tak samo jak
on. Byli nierozlgczni albo, jak mawiata Ali, byli ,,najnajlepszymi
przyjaciolmi” . Teraz Platt byl wdzigczny za towarzystwo psa i za to, ze
Digger przypomina mu jasne dni corki, a nie te ponure tygodnie,
miesigce, lata po jej odejsciu.

Od smierci Ali nie pozwalal sobie na taki luksus jak
zainteresowanie kobietami. Maggie byta pierwsza. Chwilami, tak jak
teraz, zastanawial si¢, czy to ma sens. Ale kiedy byt z Maggie,
rozmawial z nig — do diabta, nawet kiedy styszat jej glos przez telefon —
czut si¢ znowu jak student. To dziatalo na niego ozywczo, wprawiato w



radosny nastr6j. Z kolei gdy nie wiedzial, co si¢ z nig dzieje, czul si¢
bardzo nieszczesliwy. Nie znosit tej ciggle) hustawki.

O co tu chodzi, do diabta? Nie byt juz dzieckiem. Byt
putkownikiem, lekarzem wojskowym armii Stanow Zjednoczonych.
Czlowiekiem logicznym 1 praktycznym, ktéremu stuza porzadek 1
dyscyplina. Podejmowat decyzje 1 rozwigzywat problemy. Przebywat w
strefach dzialan wojennych 1 rejonach zagrozonych epidemia. Operowat
zolierzy podczas nalotow bombowych. Leczyl ofiary wirusa eboli,
pracujac w namiocie za granicg Sierra Leone. W ciggu trzydziestu
dwoch lat zycia widziat 1 robit niewiarygodne rzeczy. A jednak nic nie
dato si¢ poréwnac¢ z ta chwilg, kiedy Maggie O’Dell siadala z nim na
sofie, ktadac bose stopy na jego kolanach, 1 spedzali jeden z niewielu
wspolnych wieczorow, podziwiajac stare klasyczne filmy. Albo tez
jedno z jeszcze rzadszych wspoOlnych sobotnich popotudni, kiedy
ogladali mecze studenckiej ligi amerykanskiego futbolu.

Spojrzat znéw na smartphone’a. Zadnych nowych wiadomosci w
ciggu ostatnich pigciu minut. Nacisngl Kontakty i1 odszukat numer
Maggie. Wybral wiadomosci tekstowe 1 napisat:

Tesknie za tobg. Buziaki usciski Ben.

Jednak zawahat si¢ 1 nie nacisnal Wysli;.

Za duzo?

Nacisnat Powrot 1 wykasowat ,,Buziaki usciski Ben”.

Znowu si¢ zawahat. Nacisngl Powr6t 1 wykasowal ,, Tesknie za
tobg”.

Zamknat telefon 1 powiedziat do siebie:

— Tchorz.

W chwili gdy siggnat do klamki, zobaczyl czarnego chevroleta
suburbana. Reflektory byly wylaczone, samochdd stal za rogiem.
Kierowca musiat czu¢ si¢ bezpiecznie, skoro zaparkowat tak blisko .
Uznatl, Zze Platt juz wysiadt 1 wszedl do domu. Suburban stat tam jeszcze
kilka sekund, do$¢ dlugo, zeby zdazy¢ zapisa¢ adres. Potem wolno
ruszyt przez skrzyzowanie. Dopiero po przejechaniu przecznicy wiaczyt
Swiatta.

No swietnie, pomyslat Platt. Sprowadzit pod drzwi domu rodzicow
jakichs$ zbirow.



Wysiadt z land-rovera, obszedl samochdd i1 wyjat z bagaznika
worek. Wygladatlo na to, ze jednak tutaj przenocuje.



ROzDzIAL CZTERNASTY

Park Narodowy w Nebrasce

Kiedy wchodzili na wzgoérze z drugim ciatem w worku, deszcz
zamienit si¢ w prawdziwg ulewe. Mokra trawa i1 piasek utrudniaty
wspinaczke. Maggie ledwie zdotata uratowac si¢ przed upadkiem, a
nawet nie niosta ciala. To bylo jej ostatnie ustgpstwo na rzecz
Donny’ego — pozwolita mezczyznom nies¢ zwtoki. Dyskusja na ten
temat bylaby irytujaca, zwlaszcza ze Maggie czuta si¢ kompletnie
wyczerpana psychicznie i fizycznie.

Pozwolita nawet me¢zczyznom, ktorzy czekali po drugiej stronie
wydmy, granicy miejsca zbrodni, przekroczy¢ te granice i pomdc im
nieS¢ sprzet, zeby papierowe torebki z dowodami nie zmokty.
Oczywiscie szczelnie je zakleita 1 oznakowala.

Szeryf zgodzit si¢ przechowa¢ wszystkie rzeczy w bezpiecznym
miejscu. Rano je obejrza, posegreguja 1 zdecyduja, dokad wystacé
najwazniejsze dowody. W tej chwili musieli przede wszystkim schowac
si¢ przed deszczem, znalez¢ ciepte 1 suche miejsce 1 odpoczac przed
kolejnym rankiem, ktory przyniesie kolejne zadania. A jednak Donny,
Lucy i Maggie stali na deszczu jak zahipnotyzowani czerwonymi
tylnymi swiattami, ktore kotysaty si¢ wzdluz wyzlobionych w btocie
kolein, teraz nieco szerszych, gdyz od lat nie przejezdzato tedy tyle
samochodow.

Donny na moment zapalit latarke, zeby zerkna¢ na zegarek. Nadal
mokli na deszczu. Bez szumu generatora czy silnikow samochodow
spiew cykad rozbrzmiewat glosno.

— Chyba deszcz im nie przeszkadza — stwierdzita Maggie.

Ani Donny, ani Lucy nie odpowiedzieli, ale wydawalo sig¢, ze
rozumiejg, o czym moéwi Maggie.

W koncu Donny rzekt:

— Mingta druga. Wtasciwie nie wiem, co z panig zrobic.

Dopiero po chwili Maggie zdala sobie sprawe, ze to o nig chodzi.



Planowata szybko obejrzec kilka miejsc, gdzie zostalo okaleczone bydto,
1 wrdci¢ do Denver. Zarezerwowala pokd) w hotelu, gdzie odbywata si¢
konferencja. W sobote z samego rana miata poprowadzi¢ pierwsze
zajecia zaplanowane na ten weekend. Mogta zaoszczedzi¢ troche czasu,
lecac do Scottsbluff, gdyby nie miata nic przeciwko wejsciu na poktad
samolotu dwusilnikowego. Ale miata wiele przeciw.

— Pojedzie do mnie — oznajmita Lucy Coy.

Donny kiwnat glowa, jakby 1 on, 1 Lucy zgodnie uznali, ze Maggie
nie ma nic w tej sprawie do powiedzenia.

O dziwo, nie zaprotestowata. Kiedy ruszyli przed siebie, po prostu
za nimi poszta. Z bagaznika Donny’ego wyjela swojg skérzang torbe na
rami¢. Walizka zostata w bagazniku wypozyczonego samochodu na
parkingu centrum handlowego w Scottsbluff.

— Rano przysle kogos, kto odwiezie panig do Scottsbluff — rzekt
Donny. — Zadzwonig¢ do oficera dyzurnego, zeby pani samochod 1 rzeczy
byly w nocy bezpieczne.

Chciata mu powiedzie¢, zeby nie robit sobie ktopotu. W walizce
nie miala nic cennego ani unikalnego, czego nie mozna by kupic.
Zamiast tego tylko podziekowata 1 wsiadla do auta Lucy. Zwrdcita
uwage na drewniang boazeri¢ oraz skorzane migkkie fotele i
usmiechneta sig. W koncu cos, czego mogta si¢ spodziewac po kobiecie.
Lucy Coy jezdzita dzipem grand cherokee, za to elegancko i luksusowo
wyposazonym. Bylo w tym co$ pokrzepiajacego. Moze Maggie jednak
nie stracita swojej zdolnosci do oceny ludzi.

Kiedy jechaly po wyboistej drodze, w niebieskawym Swietle
lampek deski rozdzielczej zerkngta na kroélewski profil Lucy Coy.
Maggie byta psychicznie 1 fizycznie wykonczona. Przemoknigte ubranie
kleito si¢ do skory. Cho¢ wytarta si¢ recznikiem, ktory jej podata Lucy,
woda z wloséw kapata do oczu. Podmuchy cieptego powietrza w
samochodzie tylko zwigkszaly odczucie chtodu. Maggie O’Dell nie ufata
obcym, nie wspominajac juz o tym, by pojechata do domu z kims, kogo
znata zaledwie par¢ godzin, a jednak w obecnosci tej kobiety czuta si¢
bezpiecznie i komfortowo.

Poprawila si¢ na siedzeniu 1 podciggneta pod siebie noge.
Pomyslata o Benie i1 nagle zapragneta ustysze¢ jego glos. Spojrzata na



zegar na desce rozdzielczej — mingta druga szesnascie w nocy. Nie
bedzie go budzi¢. Oparta si¢ wygodnie 1 zamkneta oczy.



ROzZDZIAL PIETNASTY

North Platte, Nebraska

Dawson Hayes otworzyl oczy. Z jego nosa 1 rgk wystawaty
plastikowe rurki. Wzdrygnat si¢ 1 jeknal, 1 zaraz ustyszal, ze zasyczalo 1
zabulgotato jakie§ urzadzenie. Snity mu si¢ ptaki z rozzarzonymi
oczami, ktore siedziaty nad jego gtowa na wierzchotkach najwyzszych w
lesie sosen.

Szukal wzrokiem kobiecych, jasnobrgzowych oczu, ktore tagodzity
bol 1 obiecywaly, ze go nie opuszcza. Co si¢ z nig stalo?

Spanikowany zatrzepotat powiekami. Starat si¢ nie zamykac¢ oczu.
Jaki$ cien nad nim powiedzial:

— Chyba si¢ budzi.

Dwa mrugnigcia znaczg ,,tak”.

Dawson nie potrafil mrugna¢. Powieki mu opadaty.

Sta¢ go bylo jedynie na pdimrugniecia, ale to wystarczyto, by
zobaczyt, jak cien wbija igte do jednej z rurek.

— Nie, nie... nie — wyjakal. Gardlo miat wyschnigte. Co§ w tym
gardle utkwito. Nie mogt przetkng¢. Oddychat z trudem. Obce szumy 1
dzwigki razity jego uszy.

Potem po drugiej stronie stabo oswietlonego pokoju ujrzat
ognistoczerwone oczy. To stworzenie go Sledzito. Jak to mozliwe?

Chciat si¢ ruszy¢ 1 walczy¢, ale co$ go trzymatlo w uscisku.
Otworzyl usta, zeby krzykna¢, ale jakie$ ustrojstwo zatkalo mu gardio.
Starat si¢ otworzy¢ szerzej oczy, bo widzial wszystko jak przez mgte.

Potem poczul, jak do jego zyt wptywa cieply ptyn. To byto
przyjemne i uspokajajgce. Cos, co ten cien wstrzyknat do plastikowych
rurek, rozlewato si¢ po jego ciele. Czul, jak saczy si¢ do mozgu, 1
wyobrazit sobie, jak gna 1 pedzi tetnicami, zast¢pujac zimng krew.
Kojace plynne ciepto zakrecito mu w glowie 1 uspokoito serce.

Stangt nad nim drugi cien. Ten z kolei pochylit si¢, a Dawson
poczut won sosnowych igiet 1 rzecznego btota potaczong z zapachem



potu. Goracy oddech parzyl mu ucho, kiedy drugi cien szepnat:
— Jeszcze pozatujesz, ze przezyles.



ROzDZIAL. SZESNASTY

— Szeryf chce dobrze. — Lucy podata jej tace z gorgcym domowym
rosotem z kurczaka, kanapka z kilkoma warstwami smakotykéw na
talerzu ozdobionym $wiezymi truskawkami i jagodami amerykanskimi, a
takze kubkiem pachnacej herbaty.

— Dzigkuje. — Chwila oczekiwania, az gospodyni zajmie miejsce,
wymagala od Maggie wielkiej samodyscypliny.

— Zadba o to, zeby si¢ tymi dzieciakami wlasciwie zajeto — dodata
Lucy. — Takze zmartymi.

Siedzialy na oslonigtym tarasie poddasza nowoczesnego domu
Lucy w ksztalcie litery A, ktory przypominat rezydencje ze zdjec
zamieszczanych w ,,Przegladzie Architektonicznym”. Z tarasu roztaczat
si¢ widok na wierzchotki drzew 1 podworze. Kiedy ksigzyc przebit si¢
przez chmury, Maggie widziala pokryte sosnami wzgorza, krajobraz
niezaktocony przez zadne ogrodzenia, ptoty czy inne domostwa, 1 to na
przestrzeni wielu kilometrow.

Po deszczu zostata mgta, od czasu do czasu wiatr nidst ze sobg
malenkie kropelki. Ale Lucy wilaczyta elektryczny kominek w rogu,
dzieki czemu otwarte pomieszczenie stato si¢ przytulnym schronieniem.
Za rozsuwanymi oszklonymi drzwiami znajdowato si¢ mieszkalne
poddasze z wielkim t6zkiem, czekajacym na Maggie, ktora byla zbyt
zmeczona, zeby zasngé. Kiedy Lucy zaproponowala jej cos do jedzenia
przed snem, Maggie z wdzigcznoscig przyjeta propozycje. W samolocie
z Waszyngtonu do Denver zjadla tylko banana i wypita dietetyczng
pepsi, a to bylo wczesnym rankiem. Zapomniata o wynoszace; dwie
godziny roznicy czasu. Jej glowa i zotadek funkcjonowaty wedlug czasu
Wschodniego Wybrzeza, a nie Gor Skalistych. Nic dziwnego, ze miala
wrazenie, 1z od wielu dni nic nie jadla.

Poza tym od miesigcy cierpiata na bezsennos¢, z ktdrg nie mogta
sobie poradzi¢. Makabryczne obrazy, ktore napotykata na zawodowe;j
drodze, a takze zle osobiste doswiadczenia nauczyla si¢ upycha¢ w
szczelnie zamknigtych szufladkach pamigci. Robita to cierpliwie 1



starannie, a jednak ostatnio szufladki zaczety przeciekac, 1 najczescie)
dziato si¢ to po zmierzchu.

Nocne koszmary wcigz od nowa wracaty do przesztosci 1 wcigz na
nowo ja pokazywaly, czasami w stop-klatkach, czasem w obrazach o
duzej rozdzielczosci. Maggie nie znalazla na to lekarstwa, po prostu nic
na nig nie dziatalo. Ani ciepte mleko, ani alkohol, ani ¢wiczenia czy
cisza. Jedyne, co w ogole kiedykolwiek pomogto jej zasng¢ — ale tylko
raz — to byly ciepte silne dlonie Benjamina Platta, ktory masowal jej
napiete mi¢snie plecoOw i1 karku. Cho¢ byt to tylko masaz 1 nie prowadzit
do niczego wigcej, wcigz czerwienita si¢ na samo wspomnienie.

Dwa psy Lucy, chudy mieszaniec retrievera z czyms$ oraz bokser o
trzech tapach, weszly na taras 1 zwingty si¢ u stop swojej pani. Wczesniej
wybiegly na spotkanie dzipa i eskortowaty go wzdtuz dtugiego podjazdu.
Lucy wyjasnita, ze ludzie podrzucaja psy na jej posesje, wiedzac, ze si¢
nimi zaopiekuje. Dzigki temu unikaja poczucia winy, ktore by ich
dreczyto, gdyby uwigzali zwierzaka w lesie, skazujac go na $mier¢. Gdy
swiatta omiotly bok budynku, Maggie zobaczyla jeszcze dwa psie pyski
wystajace zza drzwi komorka.

Czarny owczarek niemiecki szturchnat tokie¢ Maggie, dopraszajac
si¢ 0 pieszczote.

— Jake — skarcita go tagodnym tonem Lucy, na co pies polozyl si¢
obok Maggie. — Zwykle nie jest taki przyjacielski. Pojawil si¢ tu miesiac
temu, ale przychodzi 1 odchodzi, zaleznie, na co akurat ma ochote.
Czasami nie ma go par¢ dni.

— Moze ma drugi dom?

— Nie sadzg, bo wraca podrapany i1 wyglodzony. Hankowi
wydawato si¢ ktorejs nocy, ze widziat go w lesie. To mnie martwi, bo
podobno widziano tam tez pume. Sadze, ze stary Jake jeszcze nie
zdecydowat, czy chce moj dom nazwaé¢ swoim domem.

Jakby na zawotanie, pies potozyl leb na stopach Maggie, ktora
podrapata go miedzy uszami, a potem powiedziata:

— Mam biatego labradora. Nazywa si¢ Harvey. Tez znalazt si¢ u
mnie przez przypadek.

— Jak si¢ domyslam, uratowata go pani?

— Wole myslec, ze uratowalismy si¢ nawzajem.



— Aha... — Lucy u$miechngta si¢ po raz pierwszy, odkad sig
spotkaly, a potem dtugimi palcami objeta filizanke herbaty 1 poprawita
si¢ na wyplatanym fotelu.

— Co pani zdaniem wydarzylo si¢ tutaj tej nocy? — spytala Maggie.
— To nie mogta by¢ tylko zabawa taserem, prawda?

— Nigdy nie widzialam takich skutkow uzycia paralizatora. — Lucy
zadumala si¢ na moment, popijajac herbate. — Tyle Zze czasami pozory
mylg. Przez lata farmerzy stawiali ogrodzenia z drutu kolczastego. Bydto
ich nie przekraczato, bo to wigzato si¢ z bélem. Intruzi tez je omijali, bo
wygladaty zdradziecko 1 groznie.

— Tak, oczywiscie. — Maggie stuchata cierpliwie, przypominajac
sobie argumentacj¢ Lucy, by potraktowac sowe jako dowdd w sprawie.
By¢ moze tak wlasnie odpowiadata na pytania: przystowiami i ludowymi
opowiesciami.

— Teraz niektorzy wuzywaja drutu pod napigciem. W
przeciwienstwie do kolczastego, nie wyglada groznie, nie mozna tez z
gory stwierdzi¢, czy jest niebezpieczny. Przekonujemy si¢ o tym, gdy
jest juz za pozno.

Maggie powoli pita herbate. Wyciagneta regke 1 poklepata Jake’a,
ktory glteboko westchnal, po czym przewrocit si¢ na bok, pokazujac
brzuch. Nadal glaskata pieszczotliwie psa, lecz na jej czole pojawita si¢
zmarszczka. Nie patrzac na Lucy, powiedziata gwattownie:

— Wigc co to wszystko znaczy, do diabta?

Ku jej zdumieniu Lucy rozeSmiata serdecznie. Wreszcie przetarta
oczy 1 powiedziala:

— My to si¢ chyba dogadamy. Chodzi mi o to, ze nie wolno
odrzuca¢ czego$, co wydaje si¢ oczywiste. Przybyszom z zewnatrz
wydaje si¢, ze u nas zycie jest prostsze, a my jesteSmy mniej
skomplikowani. Ale ludzka natura jest wszedzie taka sama. Tutaj ludzie
sg zdolni do takich samych uczynkéw co ci w miescie. Mowigc wprost,
mozna by pomysle¢, ze w Omaha, Denver czy Nowym Jorku tatwiej jest
ukry¢ btedy czy tez zto, ale czasami rownie latwo jest ukry¢ co$ na
widoku. — Odstawita kubek, siegn¢ta do kieszeni kurtki i wyjeta z nigj
co$, co wygladato jak 1iS¢ sataty w szczelnie zamknietym woreczku
foliowym. Przez chwile ostroznie obmacywala go palcami, wreszcie



powiedziata: — Moim zdaniem to Safoia divinorum, czyli szalwia boska.
Nazywaja ja tez szatwig wieszcza. Zwykla szatwi¢ hoduje si¢ w naszych
ogrdodkach, lecz ten gatunek jest psychoaktywny. Ros$nie glownie w
Meksyku 1 w niektorych poludniowo-zachodnich stanach. Lud
Mazatekow wierzyl, ze posiada wtasciwosci lecznicze. Suszy si¢ ja 1 pali
albo zwija, kiedy jest jeszcze zielona — uniosta woreczek — i zuje.
Podobno ma si¢ po tym silniejsze halucynacje niz po LSD. To

najnowszy szal wsrdd nastolatkow. — Znow obmacujac woreczek,
spojrzata na Maggie. — Znalaztam to pod cialem jednego z martwych
chtopcow.

— I schowata to pani do kieszeni?

— Szeryf Skylar nie ma ztych zamiaréw, tyle Ze posiadanie,
dystrybucja 1 sprzedaz szatwii boskiej to przestepstwo w ponad
dwunastu stanach, w tym w Nebrasce. W zesztym miesigcu wytowiono z
rzeki cialo mlodej kobiety. Niektorzy twierdzili, ze byta na haju po
szalwii. Myslata, ze potrafi lata¢, 1 skoczyla z mostu na osiemdziesiate]
trzeciej. Ten most jest sto pi¢édziesigt metréw nad poziomem wody.
Kobieta byla wtedy z przyjaciélmi. Nikt nie zostal aresztowany.
Oficjalnie nie wspomniano o narkotykach. Powiedziano, ze to byl
wypadek. Czasami rodzicow, ktorzy optakujg Smier¢ dziecka, informacja
o tym, ze to dziecko robito co$ ztego, moze do konca zalamac. Nie
chcialam, zeby to si¢ gdzies zagubito z powodu dobrych intencji szeryfa.

— Lucy polozyta foliowg torebke na stoliku, w ten sposob oddajac
ja Maggie. — Zrozumiem, jesli nie chce pani, zebym nadal uczestniczyla
w tym Sledztwie.

Maggie nie tkneta torebki, tylko powoli popijata herbate,
zastanawiajac si¢ nad tym, co zrobita Lucy. Formalnie rzecz biorg, bylo
to utrudnianie federalnego Sledztwa. Tak najpewniej zawyrokowalby
kazdy agent specjalny FBI czy detektyw z innych stuzb kryminalnych.
Moglby  nawet zaostrzy¢ opini¢, nazywajac taki  uczynek
manipulowaniem dowodami. No 1 oczywiscie byl to tez razagcy objaw
lekcewazenia hierarchii stuzbowe;.

Tyle ze zmarly szef i mentor Maggie, Kyle Cunningham, zwykl
mawiac:

— Zasady ustanowiono po to, zeby oceni¢ ich zasadno$¢, kiedy



serce podpowiada co innego.
Podniosta wzrok na Lucy 1 powiedziala:
— My to si¢ chyba dogadamy.



PIATEK



ROzDZIAL. SZESNASTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Mary Ellen Wychulis czekala przed gabinetem nowej szefowej.
Podsekretarz Agencji ds. Bezpieczenstwa Zywnos$ci nie znosila
kiedy czekano na nig. Mary Ellen skrzyzowala nogi w kostkach i
przytupywata zniecierpliwiona.

Omingta jg pierwsza oficjalna zabawa dla dzieci, w ktorej
uczestniczyl jej syn. Maz przystal mejlem trzy zdjecia — niewyrazne
postaci dzieci otoczonych przez nadmiar zabawek — ale to wystarczyto,
zeby zrobito jej si¢ przykro. Dopiero przed trzema tygodniami wrocita
do pracy 1 juz zalowala, ze nie wzigta wigcej wolnego.

Na domiar zlego wrocita do nowej szefowej. Poprzedni szef
otrzymat awans 1 byt tak mitly, ze przed odejsciem zrobit wszystko, by
zachowata swoje stanowisko. W tych czasach to nie lada wyczyn. A
zatem byla wdzigczna, chociaz jej nowa szefowa cierpiata chyba na
zaburzenia obsesyjno-kompulsywne, poza tym przyszta do agencji z
zewnatrz, a zdaniem Mary Ellen to byl ewidentnie wybor polityczny.
Odnosita wrazenie, jakby przez ostatnie trzy tygodnie uczyta szefowg
podstaw nowej pracy. Ale trzymata jezyk za zgbami, nawet gdy zdata
sobie sprawe, ze jej] maz najprawdopodobniej ma racje. Gdyby Mary
Ellen nie byta w cigzy, jej poprzedni szef zarekomendowalby ja na swoje
stanowisko. Niechetnie musiala przyznac, ze takie kumoterstwo wcigz
szerzylo si¢ w instytucjach federalnych, zwlaszcza na wyzszych
szczeblach. Gdyby byla mezczyzng o tych samych kwalifikacjach,
wieku, stanie cywilnym, a nawet rodzinnym, bez watpienia zostalaby
nowym podsekretarzem.

Drzwi gabinetu otworzyly si¢ tak nagle, ze Mary Ellen si¢
wzdrygneta. Wymaszerowal przez nie mezczyzna w mundurze, zaraz
jednak zawrdcit 1 powiedziat:

— Prosz¢ mnie na biezaco informowac.



Widziata, jak Irene Baldwin, jej szefowa, odprowadzita go do
drzwi. Oficer wydatl jej si¢ znajomy, ale Mary Ellen nie pamigtata
nazwiska. To jednak zrozumiate, bo wygladal jak wielu innych
wyzszych oficerow — z szeroka klatkg piersiows, stalowosiwymi
wlosami, przylepionym do twarzy grymasem niezadowolenia i oczami
bez wyrazu. Mary Ellen patrzyla jeszcze za nim, jak kroczyt korytarzem,
kiedy nagle sobie uswiadomita, kto to byt. Generat Lorimer, cztonek
Kolegium Potaczonych Sztabow Sit Zbrojnych USA. Zastanawiala sig,
co go tutaj sprowadzito.

— Wychulis. Dobrze, ze jest pani punktualnie. Niech pani wejdzie —
powiedziata Irene Baldwin, dajac jej znak reka, po czym cofneta sie do
swojego gabinetu, zanim generat Lorimer dotart do windy.

Baldwin tak znaczaco zmienita gabinet odziedziczony po swoim
poprzedniku, ze ilekro¢ Mary Ellen tam wchodzila, musiala sobie
przypominac, ze pracuje dla rzadu, a nie dla spotki znajdujacej si¢ na
liscie pieciuset najbogatszych firm. To bylo takze przypomnienie, ze
dotad Baldwin tak naprawd¢ nie tyle pracowala dla jednego z
najwickszych koncernow, ile go prowadzila. Tam, gdzie wczesnie]
wisialy oprawione w ramki czarno-biate fotografie ze scenami z historii
rolnictwa, teraz znajdowaly si¢ abstrakcyjne obrazy olejne w jaskrawych
barwach. Przy odrobinie dobrej woli mozna by powiedzie¢, ze
przedstawiajg tany zbdz albo widok lasu z lotu ptaka. Nowe dekoracje
Scian nadawaly si¢ do muzeum sztuki wspotczesnej, a nie do gabinetu
podsekretarza w Departamencie Rolnictwa Standw Zjednoczonych.

— Proszg siada¢ — powiedziata Baldwin.

Jej zwigzte polecenia przypominaty Mary FEllen komendy
wydawane podczas szkolenia psow.

Baldwin wcigz stata za biurkiem. Z porzadnie utozonej sterty
papierow na rogu wypolerowanego biurka wyjeta teczke z dokumentami.
Poza tym na biurku lezaly jeszcze tylko trzy pidra i notatnik.

— Mam parg¢ pytan — rzekta Baldwin, przegladajac zawartos¢ teczki.

Mary Ellen przycupneta na brzegu krzesta. Oczywiscie, ze Baldwin
miala pytania. Codziennie rano miala jakie$§ pytania 1 oczekiwala, ze
Mary Ellen zaoszczedzi jej cenny czas, udzielajagc odpowiedzi. Siedziata
prosto, jakby kij potkneta, stopy trzymata ptasko na podiodze 1 czekala,



co powie Baldwin.

— Dostatam prosb¢ z Fort Collins w Kolorado o kontynuacje¢
dziatalnosci — Baldwin urwata i wlozyta okulary do czytania — czegos, co
nazywa si¢ obwozng rzeznig. Co to wlasciwie jest?

— Nalezy do projektu ,,Kupuj lokalne produkty, badz §wiadomym
konsumentem”. ObwozZna rzeznia przenosi si¢ z miejsca na miejsca 1
swiadczy ustugi drobnym producentom na farmach.

— Ustugi?

— Tak.

— Rzeznickie ustugi?

— Tak. — Mary Ellen powstrzymata si¢ przed podaniem szczegdtow.
Jednego juz dowiedziata si¢ o szefowej, 1 byta to przykra lekcja. Baldwin
lubita wysmiewaé si¢ z tego, co uwazata za absurdy albo dziwactwa
agencji. Owszem, niedawno zrobita sobie przerwe, jednak Mary Ellen
poswiecita Departamentowi Rolnictwa pie¢ lat zycia 1 byla lojalnym
urzednikiem panstwowym. Nie podobat jej si¢ sarkazm szefowej, nawet
jezeli czasami byt uzasadniony. Oczywiscie kazda agencja rzadowa ma
swoje problemy.

Irene Baldwin przyszia do nich z sektora prywatnego. Zrobita
karier¢ w wielkiej korporacji przemystu spozywczego, ostatnio za$ byta
odpowiedzialna za rozwo0j instytucji badawczej, ktora styneta w swiecie
z mnowoczesnych laboratoriow. Nie bylo tajemnicg, ze zostala
zatrudniona w departamencie, zeby zasypa¢ dziur¢ komunikacyjng
miedzy Agencja ds. Bezpieczenstwa Zywno$ci a prywatnymi
wytworcami 1 dystrybutorami, ktorzy zaopatrywali krajowy rynek. Jej
doswiadczenie miato uwiarygodni¢ agencj¢, znang z walki z tymi
samymi producentami i dystrybutorami, z ktérymi miata blisko
wspotpracowac, a nie tylko regulowac¢ ich dziatalnos¢, by zapewnic
krajowi bezpieczng zywnosc.

— Drugie pytanie. — Baldwin poprawita okulary, ktére zsuwaty jej
si¢ z nosa. — Dlaczego znalazta si¢ u mnie petycja — znowu urwala,
kartkujac dokumenty — od jakiego§ Wesleya Stottera, ktory twierdzi, ze
objazdowe rzeznie s3g, cytuje: ,,wykorzystywane do nieetycznych 1
tajnych rzadowych eksperymentow”, koniec cytatu?

— Nie znam tej petycji.



— Nie? — Baldwin przesungta dokument w strong Mary Ellen. —
Prosz¢ to przeczytaé. Stotter jest radiowcem, sprzedaje swoje programy
kilku stacjom. Wyglada na to, ze ma catkiem sporg, moze nawet trudng
do zignorowania liczbe stuchaczy, dziwng mieszaning antyrzagdowcow 1
fanatykow UFO. Nie wiem, czy to wazne. Moze na razie to drobiazg, jak
lekki bol glowy, a potem zrobi si¢ z tego powazna migrena. Ostatnie
pytanie.

Od jej zwieztego, skrotowego stylu Mary Ellen przez kilka
pierwszych dni wspolnej pracy krecito sig¢ w glowie 1 zotadek podchodzit
jej do gardta.

Baldwin wyjeta ze stosu kolejny dokument.

— Co to, na Boga, jest ,,zuzyta kura”, 1 dlaczego mam pilnie wydac
w tej sprawie opini¢?

— Chodzi o stare kury, ktére sa juz nieproduktywne. Wiekszos¢
komercyjnych kupcow, na przyktad bary szybkiej obslugi czy
producenci zywnosci, ich nie kupi. Te kury spedzajg prawie cate zycie w
klatkach, sktadajac jaja, wiec ich kosci sg kruche 1 mogg si¢ famac.

— To chyba nie ma si¢ nad czym zastanawia¢. Kury z kruchymi
kosémi nie nadaja si¢ do celow spozywczych. Skoro nikt ich nie kupuje,
po co mam wydawac opini¢?

— Przez ostatnich dziesi¢¢ lat kupowat je Departament Rolnictwa.
To duza sprawa. Miliony kilogramow, prawd¢ mowiac.

— Po co, na Boga?

Mary Ellen bawila si¢ kartkami, ktore lezaty na jej kolanach. W
teczce nie bylo nic procz dokumentu z prosbg o zatwierdzenie przez
Baldwin kontynuacji tego zamdwienia. Miata ochote kopna¢ tego, kto
potozyt to na biurku szefowej. Nie chciata stuchac jej sarkastycznych
opinii, nawet jesli si¢ z nimi zgadzata.

— Wychulis, mam tylko jedng prosbe. Prosze, niech mnie pani
oswieci. Po co Departament Rolnictwa kupuje miliony kilograméw kur o
kruchych kosciach?

— Dla Krajowego Programu Szkolnych Lunchow.



R0OzZDZIAE. OSIEMNASTY

Nebraska

Maggie spata tak mocno, ze po przebudzeniu musiata chwilg
pomysle¢, gdzie si¢ znajduje. Ptynagt do niej zapach Swiezo parzonej
kawy 1 §wiezo pieczonego chleba, ale kiedy wyjrzata zza balustrady, nie
widziata w kuchni.

Lucy pozyczyta jej do spania ogromny T-shirt. Wygladal na nowy 1
znajdowaty si¢ na nim kolorowe wagony z logo RAILFEST 1999.
Maggie znalazta swoje ubranie, minionej nocy przemoczone i
zaplamione krwig, ktore teraz lezato wyprane i porzadnie zlozone na
tapicerowanej tawie przy schodach. Nawet buty byly wyczyszczone,
btoto zdrapane, a skora wypastowana. Czyzby Lucy w ogole nie spata?

Otworzyta przesuwane drzwi na taras i1 stangta w porannym stoncu.
Bl¢kitne, bez jednej chmurki niebo rozciggalo si¢ kilometrami nad
wydmami. Kotyszace si¢ zotte 1 pomaranczowe trawy sprawiaty, ze
piaszczyste wzgorza wygladaty, jakby falowaty.

Tuz pod tarasem, czego Maggie nie mogta zobaczy¢ w nocy, byt
zadbany ogrod, a takze patio z ceglanymi Sciezkami biegnagcymi miedzy
tarasowymi grzadkami kwiatow. Na drzewach wisialy kolorowe domki
dla ptakow. Nieduza fontanna z konewek waskimi struzkami wody
oblewala kamienie. Maggie styszala dzwonki wietrzne 1 czuta zapach
sosen. W samym srodku tego raju ujrzata wysoka szczupta posta¢ Lucy
Coy z rekami wyciagnietymi nad glowa. Kiedy powoli i z wdzigkiem
poruszata rekami, rekawy przypominaty skrzydta.

Szeryf Skylar wspomnial o indianskim pochodzeniu Lucy. Maggie
zastanawiata si¢, czy nie jJest przypadkiem sSwiadkiem jakiegos
rytualnego tanca.

Gdy Lucy ja zobaczyla, dokonczyta okrazenia, ktore robita rgkami,
a potem zawotata:

— Zapraszam na joge przed $niadaniem.

Maggie cieszyta si¢, ze jest dos¢ daleko 1 Lucy nie widzi jej



zazenowanej miny. Joga, no jasne, ze to joga. Co si¢ z nig dzieje? Jest
taka sama jak Skylar.

— Nie, dziekuje. Czy moge zamiast tego trochg pobiegac?

— Oczywiscie. Prosz¢ wzig¢ co$ do ubrania z szafy 1 dolnej
szuflady komody.

Maggie znalazta tam szorty 1 bluze. Na szczescie Lucy nosita
szerokie 1 luzne sportowe ubrania. Wprawdzie buty byty troche za duze,
ale Maggie wlozyta dwie pary skarpetek 1 juz po chwili ruszyta dtugim
podjazdem z czarnym psem o imieniu Jake.

Minionej nocy nie zauwazyta, ze droga do domu Lucy byta z
ubitego piasku, tylko gdzieniegdzie, gtownie w Srodkowej czgsci,
posypana zwirem. Deszcz wyzlobil szczeliny, ktore biegly jak zyly, 1
rozmyt pobocza. Maggie trzymata si¢ $srodka, nie ryzykowata, ze si¢
poslizgnie 1 wpadnie w peten deszczowki row.

Z poczatku pies zdawal si¢ skonsternowany jej zachowaniem,
rozgladal si¢ czujnie, sprawdzal, jakie to zagrozenie kaze tak biec tej
mitej pani. Ale trzymat si¢ obok niej 1 wkrotce przestal sie¢ ogladac.
Maggie czula si¢ tak, jakby biegla z Harveyem, a lubita biega¢ w
towarzystwie.

Nagle pies nadstawit uszu 1 zaczal zapedza¢ Maggie na bok drogi,
szturchnagt ja nosem, a kiedy go nie postuchata, szturchnal ja po raz
drugi. Za ich plecami z rykiem zjezdzal z gory pikap. Gwaltownie
skrecil, zeby ich nie potraci¢, sypigc piaskiem spod kot na Maggie 1
Jake’a, ktory prawie si¢ potozyt. Hamulce zapiszczaly, a spod kot
posypato si¢ jeszcze wigcej piasku 1 zwiru. Tylne Swiatla zablysty.
Samochdd zatrzymat si¢ jakie$ dziesie¢ metrow przed nimi.

Jake znéw byl na nogach, nosem dotykat Maggie, dajac znak, zeby
wrocita z nim do domu.

Silnik pracowat na jatlowym biegu. Potem kierowca wlaczyl bieg
wsteczny 1 powoli si¢ cofnagl. Otworzylo si¢ okno, przez ktore wyjrzal
me¢zczyzna. Byt mtody, miat ze dwadziescia par¢ lat, opalong twarz 1
czapke bejsbolowke nasunigtg tak gteboko na czoto, ze Maggie widziata
gldwnie jego przeciwsloneczne lustrzane okulary 1 krzaczaste wasy.

— Wszystko w porzadku, prosze pani?

—Ja tylko biegam.



— Biega pani? — Pokrecit glows, jakby szukal kogos, kto mu to
wyjasni.

— Biegam, uprawiam jogging — wytlumaczyla, zauwazajac piasek
na jego wasach 1 okularach.

Przez chwile przygladat si¢ jej bacznie, w koncu powiedziat:

— No jasne. Okej. Wolatem sprawdzic.

Zmienit bieg 1 bez pospiechu odjechal. Maggie widziata, ze
obserwowat ja w bocznym lusterku. Zdala sobie sprawe, ze zatrzymat si¢
powodowany raczej cieckawoscig niz poczuciem winy.

Kiedy razem z Jakiem wrocili do domu, na stole czekato juz
sniadanie, a z kuchni ptynat zapach bekonu.

— Nie uprzedzita mnie pani, ze biegajac po tej drodze, moge
wzbudzi¢ zainteresowanie 1 zosta¢ uznana za dziwaczke.

Lucy nie podniosta wzroku znad blatu, na ktorym smarowata
mastem chleb, ale kiedy si¢ odezwata, w jej glosie stycha¢ bylo
rozbawienie.

— Mysle, ze pani 1 ja jesteSmy skazane na to, by uwazano nas za
dziwaczki, niezaleznie od tego, gdzie i1 co robimy.



RoOzDzZIAL DZIEWIETNASTY

North Platte, Nebraska

Swiatlo oslepito Dawsona. Gwaltownie si¢ obudzit. Promienie
stonca przeciskalty si¢ miedzy zaluzjami okiennymi w szpitalnym
pokoju.

Promienie stonca. A nie promienie lasera czy ognie sztuczne.

Jego ojciec siedziat na krzesle przy tozku. Masowal pokryta
zarostem brode, przecieral zmgczone z niewyspania oczy. Dawson nie
wiedzial, jak dtugo tu siedzi. Czy widzial tamto stworzenie? Nerwowo
rozejrzal si¢ po pokoju.

— Jeste§ w North Platte — powiedzial ojciec, myslac, ze syn nie
rozpoznaje otoczenia. — W szpitalu. Niezle oberwates, ale wyjdziesz z
tego.

Wygladat na zmeczonego. Ale zawsze tak wygladat. Pracowatl na
dziesigciogodzinne zmiany w zaktadzie przetworstwa migsnego.
Czasami brat dwie zmiany, jedng po drugiej, kiedy ktory$ z ochroniarzy
zachorowat. Nawet w wolne dni pracowal po par¢ godzin, rozwozac
przesyiki. Kiedy byt w Patrolu Stanowym, nie pracowat tak duzo, ale
przed laty rzucil tamto zajgcie. Dawson nie znal szczegotow, zreszty ta
sprawa nic go nie obchodzita. To si¢ stalo mniej wigcej] w tym czasie,
gdy jego matka odeszta z domu. Prawde mowigc, ledwie zauwazyl, ze
pewnego dnia ojciec, szykujac si¢ do pracy, wlozyl do kabury tasera, a
nie smitha & wessona.

Juz nawet nie jadali razem kolacji, nie wspominajgc 0 wspolnych
rozmowach. Ojciec odzywat si¢ do syna tylko wtedy, kiedy chcial mu
powiedzie¢, ze syn go bardzo zawiodt. Dawson sadzit, ze teraz bedzie
tak samo, zwtaszcza jezeli ojciec spedzit noc na winylowym krzesle.

— Co sig stato? — spytal z nadzieja, ze uprzedzi wyktad.

— Nie pamigtasz?

W milczeniu patrzyt na ojca, zastanawiajac si¢, czy mu uwierzy.
Stworzenie o czerwonych oczach, z ktorego tap sypig si¢ iskry?



Jednak ojciec wzial jego skonfundowang ming za utrat¢ pamigci.

— Lekarz moéwi, ze mozesz mie¢ chwilowa amnezje. Zostate$
porazony pradem. Lekarz uwaza, ze prad byl tak silny, ze rzucito ci¢ na
ogrodzenie z drutu kolczastego. Caly byte§ owinigty tym drutem.
Naprawdg nic nie . pamigtasz?

Gdy Dawson nadal milczatl, ojciec wstal. Nie byl wysoki, ale z
pozycji lezacej wydawato si¢ Dawsonowi, ze ojciec nad nim goruje.
Potem zrobil co§ kompletnie nieoczekiwanego. Potozyt rgke na jego
ramieniu. Przez moment Dawson mial wrazenie, ze w oczach ojca widzi
smutek.

— Masz ogromne szcze$cie, dzieciaku. Dwoch twoich kolegéw nie
zyje.

Jak to mozliwe? Przeciez tylko si¢ wyglupiali. Bawili si¢. Kto nie
zyje? Dawson nie miat szansy zapytac.

— Hej, panie H. — rozlegto si¢ od drzwi.

Wtedy ojciec usmiechnat si¢. Zniknat gdzie§ smutek, znikneta dton
ojca z ramienia syna.

— Johnny. Jak tam twoja r¢ka?

— Boli, ale nie powinienem narzekac.

Dawson stwierdzit, ze Johnny B. wyglada lepiej niz po meczu. Nie
mogl uwierzy¢, ze ojciec tak si¢ ucieszyl, jakby do pokoju weszta wielka
gwiazda. No, ale status Johnna B. w miasteczku byt bliski statusu
gwiazdy.

— Moge porozmawia¢ z Dawsonem?

— Jasne. Muszg juz 1$¢ do domu 1 przebrac si¢ do roboty. Zostawie
was, chtopcy. Dawsonie, wrdce wieczorem, zaraz po pracy, okej?

Johnny zaczekal, az zostang sami, a potem usiadt obok t6zka, skad
mogl obserwowac drzwi.

— Co mu powiedziates? — chciat wiedzie€.

- Co?

— Co powiedziates ojcu o tej nocy?

— Nic. Nic mu nie powiedzialem.

— Powiedziates mu o kamerze?

— Nie.

—AoSallyD.?



— Jasne, Ze nie.

— Wiesz, ze wpadlibySmy w goéwniane klopoty, gdyby si¢
dowiedzieli, skad to mamy.

— Nie powiedziatem mu.

— Wyrzuciliby mnie z druzyny. Gdybym nie moégt graé, nie

dostatbym stypendium.

— Stowa nie pisnagtem.
— Nigdzie bym stad nie wyjechal — rzekt Johnny i1 dodat pod

nosem: — Amanda by si¢ ucieszyla.
Dawson nigdy nie widziat takiego Johnny’ego, bardziej

przestraszonego niz zlego.
— To nie byt m6j pomyst — rzekt Johnny. — Jak ja p6jde na dno,

wszyscy pojda na dno.

— Moj tato powiedziat, ze kto$ nie zyje.

Johnny patrzyt prosto przed siebie, gdzie§ nad glowag Dawsona.
Potem nagle chwycit zabandazowana rek¢ Dawsona i wbil palce w rany.
Dawson omal nie krzyknal z bolu. Na bandazu zobaczyt §wiezg krew.
Probowal wyrwac¢ reke z uscisku, ale Johnny pochylit si¢ nad nim, az
jego twarz znalazta si¢ ledwie par¢ centymetréw od twarzy Dawsona.
Oddech Johnny’ego byt goracy 1 kwasny.

— Trzymaj gebe na kiodke.



RozDzIAE. DWUDZIESTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Julia Racine najchetniej przestalaby mysle¢ o tym, ze dlon matle;j
dziewczynki jest taka lepka. Powinna by¢ wdzieczna, ze CariAnne w
ogole chce ja trzymac za reke. Prawda byta taka, ze kiedy Julia w koncu
ulegta 1 zaczeta umawiac si¢ z kobietami, myslata, Zze przynajmniej nie
bedzie miata do czynienia z dzie¢mi. M¢zczyzni, z ktorymi dotad si¢
spotykata, zbyt cz¢sto oczekiwali, ze zostanie macochg dla ich dzieci,
ktore byte partnerki podrzucalty im na weekendy. Julia juz dawno
zrozumiala, ze nie posiada genu macierzynstwa. Na dtugo przedtem, nim
sobie uswiadomita swoje prawdziwe preferencje seksualne, wiedziala, ze
nie chce zosta¢ matka.

Nikomu si¢ do tego nie przyznala, ale dzieci graly jej na nerwach.
Nie miata cierpliwosci ani do ich zywiotowos$ci, ani do cigglego
marudzenia. Nowa partnerka Julii, widzac, jak niekomfortowo czuje si¢
z jej corka, zasugerowata, ze moze nie otrzymata od zycia szansy, by by¢
prawdziwym dzieckiem. Jednak Julia jeszcze tego nie zrozumiata i
dlatego nie potrafi znalez¢ z dzie¢mi wspdlnego jezyka.

Na co Julia mrukneta:

— Serdeczne dzi¢ki, doktor Freud. — Pomyslata przy tym: No jasne.
Tak sadzisz?

Kiedy zmarla jej matka, Julia miala dziesig¢ lat, a wiec byla tylko
troche¢ starsza od CariAnne. Ojciec staral si¢, zeby zycie corki byto jak
najbardziej normalne. Julia go za to uwielbiata, ale w dniu, gdy zmarta
matka, co§ w niej peklo. Juz wtedy to wiedziata, chociaz jeszcze tego nie
rozumiata. Ale czula to, jakby ja ciggnieto jednoczesnie w rézne strony,
rozciggano, az szwy puscily. Towarzyszyt temu bol, prawdziwy bol, 1
jako mata dziewczynka szczerze wierzyla, ze co§ w niej... zoladek, jelita,
serce... naprawde pekio.

Ojciec wspominatl po latach, ze jednego dnia wspinata si¢ na
drzewa, a nastepnego przyciggneta krzesto do kuchennego zlewu, zeby



pozmywac naczynia, przejmujac w ten sposob obowigzki matki.

— To byto nienaturalne — konczyt opowies¢ Luc Racine.

Niestety z powodu alzheimera obecnie zdarzalo mu si¢ nawet nie
rozpozna¢ corki, nie mowigc juz o tym, by pamigtal historie z jej
dziecinstwa czy zmartg zong.

Moze faktycznie brak instynktu macierzynskiego bral si¢ u Julii z
tego, ze nie miata prawdziwego dziecinstwa. Przez lata tym wlasnie
thumaczyta swoja niezdolno$¢ do utrzymania zwigzku. Dopiero
niedawno przyszto jej do glowy, ze niepowodzenia wynikajg z tego, iz
grala w niewlasciwej druzynie. A zatem podj¢ta kolejng probe. Tym
razem szczerze si¢ starata. Gdyby kto§ to ocenial, powinna dostac
mnostwo punktow za to, ze poszta po Panne Lepkie Rece do szkoty 1
musiala czeka¢ w sekretariacie dyrektorki szkoty na pozwolenie zabrania
CariAnne.

Nie przeszkadzato jej, ze dyrektorka musi wyda¢ zgode na
odebranie dziecka ze szkoly, i to w sytuacji, gdy partnerka Julii
wypehita wszystkie niezbedne formularze. Jako policyjny detektyw
cenita zasady 1 przepisy, ktore chronity dzieci przed zboczencami. To
utatwialo jej prace. A jednak w tym czekaniu w sekretariacie, niezaleznie
od tego, ile ma si¢ lat, byto co$ niepokojacego.

Zerkneta na duzy zegar na Scianie. To pewnie standardowy model.
Pamigtata podobny ze szkolnych lat. W podstawdwce mnostwo czasu
spedzita przed gabinetem dyrektora. Juz wtedy brakowalo jej
cierpliwosci. Bedac dojrzalsza niz inne dziesigciolatki czy inne
trzydziestojednolatki, nie wahata si¢ powiedzie¢ swoim rowiesnikom, ze
sg ghupi. Teraz, kiedy nosita bron, przynajmniej juz tak czesto si¢ z nig
nie ktocili.

Jakas$ kobieta wbiegta do sekretariatu. Zapukata do drzwi gabinetu
dyrektorki 1 otworzyta je, nie czekajac na odpowiedz.

— Szescdziesigcioro troje dzieci stoi w kolejce do pielegniarki —
wydyszata, przystajagc w progu. — Nie liczac tych, ktore sg w toaletach.

Z gabinetu odezwal si¢ jaki$ gtos, ale Julia nie zrozumiata stow.
Kobieta krecita glowa, dopiero w tym momencie zauwazyla ja i
CariAnne. Weszta do gabinetu i zatrzasngta za sobg drzwi.

Julia puscita reke dziewczynki, wstata 1 wyjrzala za drzwi



sekretariatu. Na korytarzu wila si¢ kolejka dzieci. Niektore trzymatly si¢
za brzuchy, inne opieraty si¢ 0 Sciang. Kilkoro dorostych pilnowato
kolejki, dotykali czét dzieci 1 pocieszali je Sciszonym glosem.

— Wiesz, co si¢ dzieje? — Julia spytata CariAnne.

— Po lunchu duzo dzieci Zle si¢ poczuto.

— A ty jak si¢ czujesz? Nic nie mowitas.

— Po co? Mamusia zawsze wie, kiedy zle si¢ czuje.

Julia znowu wyjrzata za drzwi, przekonana, Ze sytuacja jest pod
kontrolg. Ale potem jedno z dzieci zaczeto wymiotowacé. Maty chtopiec
nie zdazyt podbiec do kosza na $mieci. Patrzac z boku, Julia pomyslata,
ze wyglada to jak przewracajace si¢ kostki domina. Jedno dziecko za
drugim pochylato si¢ 1 wymiotowato, a kilkoro dorostych biegato z
jednego konca korytarza na drugi.

Bylo to nawet zabawne, dopdki Julia nie uslyszata CariAnne.
Dziewczynka znowu chwycita j3 za reke, druga reka trzymajac sie za
brzuch, 1 przytulita si¢ do Julii. Nie mingto wiele sekund i CariAnne
zgieta si¢ wpot 1 zwymiotowata na buty Julii.



Ro0zDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Nebraska

Maggie uwazata, ze nawet bez drutu kolczastego Dawson Hayes
wyglada kiepsko w bialej szpitalnej poscieli. Czula z nim jakis niepojety
zwigzek. Nie mogla zapomnie¢ jego oczu, ktore na nig patrzyly tak
btagalnie, jakby to ona potrafita rozwigzac jego problemy.

Tego ranka rgce miat owinigte zaplamionymi krwig bandazami.
Byl podlaczony do kroplowki. Maggie 1 szeryfowi powiedziano, ze
wyjeto mu z gardla sond¢ zotagdkowo-jelitowa, wigc moze mied
zachrypniety glos. Oraz ze nie powinni go zmusza¢ do mowienia.

Zadrapania na twarzy 1 bladej skorze wygladaly na §wieze. Bandaz
na szyl ukrywatl rang, ktéra nadal krwawila. Ale Maggie najbardzie;
niepokoitl wcigz przerazony wyraz twarzy chlopca.

Szeryf Skylar upieral si¢, ze on przeprowadzi rozmowy z
nastolatkami. To byly dzieciaki z jego terenu. Znal wielu z ich rodzicow.
Twierdzil, ze beda czuli si¢ swobodniej, rozmawiajac z kim§ znajomym,
niz z funkcjonariuszem Patrolu Stanowego czy agentka FBI. Maggie si¢
z nim zgodzita, pozwolila mu wierzy¢, ze poszia na spore ustepstwo,
podczas gdy tak naprawdg nie posiadala oficjalnej zgody na prowadzenie
tego sledztwa.

Zostawita wiadomos¢ szefowi, zastepcy dyrektora Raymondowi
Kunzemu, ale do tej pory do niej nie oddzwonil. Zresztg wiedziata, co jej
powie:

— Niech pani przekaze sprawe miejscowym. Pani pojechata tam na
konferencje.

Miejscowi, co Maggie juz odkryla, to bytoby albo biuro FBI w
Omaha, 400 kilometréw stad, albo Stuzba Lesna w Chadron, 320
kilometrow stad. Kunze nie przejatby si¢ ani odlegloscig, ani tym, ze
zmarnowanie pierwszych dwudziestu czterech godzin to niepowetowana
strata. Poza tym, polecajac jej obejrzenie okaleczonego bydta,
niewatpliwie splacat tylko dlug wdzigcznosci. To byla jedna z tych



uprzejmosci, ktore $wiadczg sobie nawzajem urzednicy panstwowi.
Maggie podejrzewata, ze Kunze nie oczekiwat od niej nic wigcej ponad
to, by rzucita okiem 1 napisata rutynowy raport, bo w ten sposob zyska
materialny dowdd, 1z odwdzieczyt si¢ za przystuge. Gdyby spodziewat
sie, ze Maggie stworzy profil psychologiczny oprawcy bydia,
przekazalby jej o wiele wigcej szczegotow.

Prawde mowiac, to byto bez znaczenia. Maggie nie * miata ochoty
zajmowac si¢ ta sprawa. Nigdy nie byta gléwnym §ledczym. Jej praca
polegata na asystowaniu sitom ochrony porzadku publicznego na ich
prosbe. Byla obserwatorem z zewnatrz, obiektywnym specjalista, ktory
potrafi wylapa¢ szczegdly, umykajace innym. Ta rola bardzo jej
odpowiadata, bo lubita by¢ outsiderem.

Na samym poczatku postanowita, ze zostanie tam wystarczajaco
dtugo, by zyska¢ pewno$¢, iz jak najwiecej elementow S$ledztwa —
Zwlaszcza zbieranie 1 przechowywanie dowoddéw, w tym zeznan
swiadkow — jest w rekach kompetentnych urzednikow.

Nie dyskutowata, kiedy szeryf Skylar nalegat, ze sam przeprowadzi
rozmowy z dzieciakami. Nie przepadata za szpitalami. Zresztg kto je
lubi? Chciata wroci¢ na miejsce zbrodni. Na prosbe Maggie Sledczy
Patrolu Stanowego Donny Fergussen spotykal si¢ z pracujagcym tam
patrolem. Razem mieli zlustrowac teren, poszerzy¢ jego granice, zebrac
odciski stop 1 wszelkie inne dowody, ktore zachowaly si¢ pod
brezentowymi plandekami. Maggie zdecydowanie wolata by¢ w lesie niz
z szeryfem Skylarem. Swiadkowie styng z kiepskiej pamieci, a mtodzi
ludzie na haju okaza si¢ zapewne bezwartoSciowymi narratorami
wydarzen w lesie.

Ale Maggie chciata... nie, nie chciata, po prostu musiata przekonac
sig, czy Dawson Hayes ma si¢ lepie;.

— Dawsonie, jestem szeryf Skylar. Twoj ojciec kiedys ze mng
pracowat.

Maggie obserwowata twarz chlopca, czekajac na jakis znak, ze
rozpoznat szeryfa. Ale nawet jesli Dawson znat Skylara, na jego widok
nie okazal ulgi. Czyzby obawiat si¢, ze jest w klopotach?

Szeryf nie czekal, tylko przyciaggnatl krzesto z rogu pokoju 1 usiadt
na linii wzroku chtopca. Potem wskazat za siebie kciukiem 1 rzekt:



— To jest agentka O’Dell z FBI.

Dawson przeniost na nig wzrok, a potem wrocit spojrzeniem do
szeryfa. Maggie to wystarczylo, przekonata si¢, ze chlopiec nie udaje
paniki.

Nie usiadla, stala w poblizu drzwi, skad $wietnie widziata
Dawsona, a takze Skylara, ktéry argumentowal, ze powinien sam
przestucha¢ tych mtodych ludzi, poniewaz go znajag 1 bgdg mniej
zestresowani. Byla zatem zdziwiona, gdy zaczat od ataku na Dawsona,
0ZNnajmiajac:

— Wiemy o taserze, chtopcze.

Wczesniej szeryf pochwalit si¢ Maggie, ze po numerze seryjnym
ustalit, do kogo nalezy taser. Mianowicie do ojca Dawsona, ktory
pracuje jako ochroniarz w zakladzie przetworstwa migsnego na
obrzezach North Platte. Wyjasnil, ze paralizator jest wlasno$cig zaktadu,
ktory wyposazyl w te bron ochroniarzy, wigc wystarczyto sprawdzic¢
zaktadowa bazg danych. Wygladato na to, ze Skylar uwaza posiadanie
tasera za domniemany dowdd winy, dlatego Maggie pozatowata, ze nie
narzucita innego tematu. Bylo juz jednak za pdzno, bo szeryf indagowat
dalej:

— Strzelates$ z tej broni do ktoregos z kolegow, Dawsonie?

— Nie, jasne, Ze nie.

— Daj spokdj! Przeciez wiem, ze bron wypalita. Mozesz si¢
przyznac. I tak wkrétce poznamy prawde.

Chlopiec spojrzal na Maggie, nastepnie na Skylara i znow na
Maggie, 1 zawiesit na niej wzrok na dluzsza chwile, jakby to w niej
widziat ratunek.

— Wigc twoim zdaniem do czego strzelates?

— Nie jestem pewien. Nie widziatem dobrze... To stworzenie miato
czerwone oczy. Moze to byt wilk.

Zaskoczony Skylar pochylit si¢ gwattownie.

— Wilk? Jeste§ pewien, ze nie kojot? Albo rys? A moze puma?
Hank moéwit, ze widziat w lesie duzego kota. Kilka osob zgtaszato, ze
widziato takie zwierze. Ale wilk? Odkad ja tu jestem, na tym terenie ich
nie byto.

— Nie wiem. Moze to byt rys albo puma. To byto duze. I biale.



— Biale? — Skylar opart plecy 1 potrzasnal glowa. Juz nie byt
zainteresowany. — Biaty wilk albo puma.

— To zwierz¢ si¢ na mnie rzucilo. Strzelitem do niego. Jestem
prawie pewien, ze trafitem.

— Nie znalezliSmy zadnych §ladéw zwierzat — oznajmit Skylar z
rekami skrzyzowanymi na piersi.

Tego dnia mial na sobie flanelowg koszule w czarno-czerwong
kratg, w ktorej wygladal na potezniejszego niz w rzeczywistosci. Maggie
pomyslata, ze bron przypicta do paska tez miata co§ wspdlnego z
tworzeniem tych pozoréw. Minionego wieczoru pod jego kurtkg nie
widziata broni.

Chlopiec znowu spojrzal na Maggie, ale nie mogta mu pomoc. Na
piaszczystym podtozu lasu znajdowato si¢ mnostwo $ladow, nie byto
tam jednak zwierzgcych tropow, w kazdym razie na tyle duzych, by
pochodzity od wilka, kojota czy pumy. Owszem, sosnowe igly mogty
ukry¢ obecno$¢ zwierzecia, ale nie takiego, ktore zostato ranne.

— Dawsonie, jestem zawiedziony. Nie spodziewalem si¢, ze
sktamiesz, kiedy dwoch twoich przyjaciot nie zyje.

— Nie klamie. To zwierzg patrzylo na mnie z krzakow, jak
wystrzelily fajerwerki. Mialo czerwone oczy.

— Fajerwerki. No tak.

Minionej nocy podczas badania niektorzy z mlodych ludzi
mamrotali co$ na temat fajerwerkow czy Swietlnych iluminacji. Hank
znajdowal si¢ jakies$ pottora kilometra od grupy nastolatkow 1 nie widziat
zadnych swiatel, nic, co przypominaloby ognie sztuczne czy promienie
lasera. Moze byt to zatem skutek dziatania narkotyku.

W pewnym momencie Maggie bedzie musiata powiedzie¢ o
znalezisku, ktore Lucy przechowywala w foliowej torebce. Miata
nadziej¢, ze zanim je przekaze wraz z innymi dowodami, podda je
badaniu. Jesli podczas poprzedniego §ledztwa Skylar przemilczal sprawe
narkotyku, Maggie nie pozwoli, by to powtorzyt. Nie spodziewala si¢, by
ktorykolwiek z nastolatkow przyznat si¢ do posiadania Srodkow
odurzajacych.

Skylar chyba czytat jej w myslach, bo spytat:

— Jakie narkotyki zazyliscie? — spytal.



— Stucham?

— Mozecie mnie uwazac za starego zgreda, ale niech do ciebie
dotrze, ze nie jestem ghupi. Wiem, ze nie wybraliscie si¢ do lasu o
zmierzchu, zeby popija¢ tam wode sodowa. Byliscie tam nie po raz
pierwszy, co?

Maggie musiala mu odda¢ sprawiedliwos¢. Czasami taki sposob
przestuchiwania si¢ sprawdza, kiedy przestuchiwany czuje si¢ winny.
Wystarczy tylko odpowiedni bodziec, zeby si¢ przyznat albo podat jakies
istotne informacje. Nie zapowiadato si¢ jednak, ze to wilasnie jeden z
takich momentéw. Dawson Hayes nie wygladat na winnego. W jego
oczach Maggie wcigz widziata przerazenie.

Kiedy chtopiec po raz kolejny popatrzyt jej w oczy, juz nie
odwrocit wzroku. Zobaczylta, ze panika ustepuje. Rozpoznat ja w naglym
przebtlysku.

— To pani mnie znalazta — stwierdzit.

— Tak, to ja.

— Powinna mi pani byta pozwoli¢ umrze¢ razem z tamtymi.



RozDzIAY. DWUDZIESTY DRUGI

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Zorganizowany chaos. To wlasnie ujrzal Benjamin Platt po
przybyciu do Szkoly Podstawowej im. Fitzgeralda. Policjanci z
gwizdkami dyrygowali kolejka samochodow z potprzytomnymi
rodzicami, ktérzy odbierali ze szkoty ostatnie pozostajace tam dzieci.
Grupa osob wygladajacych na administratorow szkoly 1 nauczycieli
pomagata ratownikom eskortowa¢ ucznidw do karetek. To szalenstwo
udzielato si¢ gapiom na ulicy 1 mieszkancom sgsiednich domow, ktorzy
wyszli na trawniki 1 przygladali sie, co si¢ dzieje.

Kiedy Platt wysiadl z land-rovera, zaczeta si¢ rozstawiac ekipa
telewizji kablowej. Rozpoznat dobrze ubrang prezenterke, ktéra go
sondowala wzrokiem, nie mogac si¢ zdecydowac, czy Platt jest kims
waznym. Gdy przedstawil si¢ pierwszemu policjantowi 1 pokazat
dokumenty, ustyszal, ze prezenterka go wota. Za pdzno. Poprawit na
ramieniu pasek torby 1 ruszyt naprzod, nie ogladajac si¢ za siebie.

Kiedy wszedl po schodach, zatrzymat go drugi mundurowy
policjant, o§wiadczajac:

— Dalej nie mozna, sir.

Zanim Platt odpowiedzial, jakas kobieta powiedziata zza drzwi:

— W porzadku. On jest czysty. — Wysoka, szczupta, atrakcyjna, ale
ostra 1 nieprzystepna, przekazala przez zacisnigte zgby informacje: ,,Nie
zadzieraj ze mng”.

Krotkie jasne wtosy gdzieniegdzie sterczaty, jakby rozwiane przez
wiatr, cho¢ powietrze byto nieruchome. Miata na sobie sportowy miejski
strdj: dzinsy 1 obcista na petnych piersiach bluzke. I kabur¢ pod pacha,
ktora miescita glocka, zeby kazdy, kto $Smie podziwia¢ jej wdzigki,
doktadnie widziatl bron. Kolejne ostrzezenie, zeby z nig nie zadzierac.
Do paska miala przyczepiong odznake, ale Platt nie musial na nig
patrze¢. Poznat panig detektyw ze stolicy.

— Witam, detektyw Racine.



— Facet z CDC juz na pana czeka. Zaprowadze pana.

— Dzigki, bede wdzigczny.

Nie przeszli jeszcze metra, a Platt juz poczul kwasny odor
wymiocin, ktéore wcigz lezaty na podlodze. Poza tym w korytarzu
panowata upiorna cisza. Racine szta pierwsza, niezrazona smrodem.
Platt zagladat do pustych klas. Skrecili za r6g, az nagle musieli zejs¢ z
drogi dwom w pelni wyposazonym funkcjonariuszom ze specjalnej
jednostki policji.

Platt zaczekat, az przejda, a potem spytat Racine:

— Co sig, do diabta, dzieje? Myslalem, ze chodzi 0 zatrucie
pokarmowe.

— Gos¢ z Centrum Zwalczania 1 Zabezpieczania Chorob ogtlosit
wewnetrzny alarm terrorystyczny. W ciggu godziny wyrzygato si¢
sze$cdziesigcioro troje dzieci. To zazwyczaj wiacza alarm.

— S przypadki $miertelne?

— Nic o tym nie wiem.

— Czy pani nie jest z wydziatu zabdjstw?

— Owszem. — Gdy Platt przystangt w pot kroku 1 spojrzat na nia,
dodata: — Znalaztam si¢ tu przypadkiem.

— Stucham?

— Prywatnie. Odbieratam corke mojej partnerki.

Platt ruszyt przed siebie.

— To chyba wykracza poza pani obowigzki — rzekt, silagc si¢ na
1zejszy ton.

— Nie mialam na mysli zawodowej partnerki. Mojej zyciowe]
partnerki.

— Aha. — Nie wiedzial, co pocza¢ z tg informacjg. Podczas kilku
spotkan z Julia Racine w domu Maggie nie dotarto do niego, ze jest
lesbijka. Postanowit zostawic¢ to bez komentarza. — Czy Bix wie, Ze pani
tutaj byta, kiedy to si¢ zaczeto?

— Bix?

— Ten gos¢ z Centrum Zwalczania 1 Zapobiegania Chorob.

— Nie, my tylko zabezpieczamy teren. To caly nasz wkilad. Tego
goscia nie obchodzi, w czym jeszcze moglibySmy pomoc. Sg tutaj ludzie
z FBI 1 Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego.



Platt pokiwat gtowa. Wygladalo na to, ze Bix juz zapanowat nad
sytuacja. Ale jesli nie chciat tego nagtasnia¢, na pewno nie ucieszyt si¢ z
najazdu mediow.

Wczesniej, kiedy Roger Bix zadzwonit do Platta, nie wprowadzit
go w szczegoly, upieral si¢ tylko, ze incydent w tej szkole jest zwigzany
z podobnym przypadkiem w Norfolku, w stanie Wirginia. Kiedy Platt
spytat, czy Bix ma jakie§ nowe informacje — w koncu minionego
wieczoru nie wiedzial jeszcze, co spowodowato zatrucie w Norfolku —
Bix odpart tylko:

— Niepodwazalny autorytet twierdzi, ze te dwa wydarzenia s3 ze
sobg powigzane.

Z demonstracji sity mozna bylo wywnioskowac, ze wie wiecej, niz
chce wyjawi¢. Platt zastanawiat si¢, jak, do diabta, ma pomdc, skoro Bix
uznal, ze nie moze mu ufac.

— Jak skonczeg z Biksem, chciatbym z panig porozmawia¢ o tym, CO
pani widziata — rzekt Platt, kiedy znow skrecili za r6g. — Czy to
mozliwe?

— Jasne. Nie ruszam si¢ stad przez par¢ godzin. — Wskazala na
drzwi, po czym dodata: — Bede przed budynkiem.

Odwrocita si¢ 1 odeszta. Nawet gdy zniknela mu z oczu, Platt
styszat echo obcasow stukajacych o podtoge w korytarzu. Poza tym zza
otwartych drzwi dochodzit go tylko jeden dzwigk: wydawane
przyciszonym gtosem rozkazy. Rozpoznal jeden z glosow.

Dwaj mezczyzni w ciemnych garniturach mingeli Platta, kierujac si¢
do wyjscia. W matym gabinecie zostaly tylko trzy osoby. Roger Bix
siedzial za biurkiem dyrektorki szkoty Barbary Stratton z telefonem
komorkowym przy uchu. Dyrektorka najpewniej byla kobieta w
granatowym kostiumie z dlugimi siwymi wlosami zwigzanymi z tytu
gltowy. Platt nie zdziwit si¢ na widok trzeciej osoby, agenta specjalnego
R. J. Tully’ego.

Wysoki szczuply agent FBI stat oparty o Sciang w kacie.
Zauwazywszy Platta, wyprostowat si¢ 1 wyciagnat reke, podczas gdy Bix
tylko skingt glowa 1 kontynuowal wydawanie polecen jakiemus
nieszcze$nikowi po drugiej stronie linii.

Platt spotkat agenta Tully’ego podczas sledztwa w sprawie, o



ktorej Bix wspominal minionego wieczoru. Wtedy tez poznat Maggie
O’Dell. Prawie rok temu jaki§ szaleniec rozestat koperty z wirusem eboli
do osob, ktore wydawaty si¢ przypadkowymi ofiarami.

Maggie zarazita si¢ wirusem eboli 1 znalazta si¢ w izolatce w
Forcie Detrick w USAMRIID pod opiekg Platta. R. J. Tully’emu ta
sprawa takze data si¢ we znaki. Na czas wewng¢trznego Sledztwa zostat
zawieszony w czynnosciach stuzbowych, ale ostatecznie oczyszczono go
z zarzutdw 1 przywrocono do pracy. Kiedy poprzedniego wieczoru Platt
rekomendowat Biksowi tego agenta, zrobit to ze §wiadomoscig, ze jest
jednym z niewielu ludzi, ktorym ufa Maggie O’Dell. Dla Platta to
Znaczyto, ze Tully spehia kryteria Biksa.

Przywitat si¢ z dyrektorka Stratton, a potem ja poprosil o relacje z
tego, co si¢ dzialo.

Najpierw zerkne¢ta na Biksa, jakby czekata na jego pozwolenie, po
czym zaczeta mowic:

— Z poczatku myslatam, ze to zart. W mojej trzydziestodwuletniej
karierze nigdy nie widziatam, zeby tyle dzieci naraz zachorowalo. To
byto straszne, potworne. Wszystko statlo si¢ tak nagle. Moja sekretarka
zauwazyta kolejke do gabinetu pielegniarki, a pi¢tnascie minut pdzniej
kolejka byta juz dwukrotnie dtuzsza. Potem ustyszalam wymiotujacych
na korytarzu uczniow. Niektorzy z nich wymiotowali do pojemnikoéw na
sSmieci. Inni trzymali si¢ za brzuchy i nie zdazyli dobiec do toalet, ktore
zreszta byty juz przepetnione.

— Zauwazyta pani moze jaki§ dziwny zapach, zanim dzieci zaczgty
wymiotowac?

— Jaki zapach?

— Co$ innego niz zwykle.

— Mamy szkole petng dzieci. Tu nie istnieje co$ takiego jak
niezwyktly zapach.

Platt u$Smiechnal si¢, az zdal sobie sprawe, ze dyrektorka nie
zartowala.

— Pulkownik Platt ma na mysli na przyklad gaz — wtracit agent
Tully. — Zapach zgnilych jaj czy inng silng chemiczng won.

— Na Boga, nie. Nic takiego. Uwaza pan, ze jakis srodek chemiczny
mogt to spowodowac?



Bix zamknat komorke na tyle gtosno, by wszyscy zwrdcili na niego
uwage. Wstat tak gwaltownie, ze fotel uderzyl o $ciang. Zignorowat
cichy jek dyrektorki i zwrocit sie do niej z oburzeniem:

— Nie powiedziata mi pani, ze jedna z pracownic kuchni przyszta
dzi$ do pracy chora.

— Co? Pierwsze stysze.

— Stoi w wejsciu do szkoty 1 opowiada policjantom, ze to wszystko
jej wina.

— Niemozliwe. Zawsze przestrzegamy najwyzszych standardéw.

— Tak, ale ta kobieta wrdcita tutaj po ewakuacji. Chyba ma
nieczyste sumienie. Przyznata, ze nie wtozyta dzisiaj rekawiczek.

— Wszyscy pracownicy kuchni majg obowigzek nosi¢ w pracy
rekawiczki.

— Jej te rgkawiczki przeszkadzaty. Miala juz dosy¢ ciagglego ich
zdeyjmowania, zeby wydmucha¢ nos.



RozDzIAY. DWUDZIESTY TRZECI

Nebraska

Dziewczyna ktamata.

Maggie starala si¢ nie niecierpliwic. Powoli dochodzila do
wniosku, ze te przestuchania to strata czasu. Zerkneta na zegarek. Moze
autopsje powiedza im co§ wigcej. Oparta si¢ o $ciang sypialni obok
potki, na ktorej stalo mnédstwo pluszowych zwierzat, pamigtek z
dziecinstwa nastolatki, z ktorg wlasnie rozmawiali. Co prawda jej
zachowanie z kazda chwilg bardziej przypominato zachowanie matej
dziewczynki.

Szeryf Skylar traktowal Amande wyjatkowo tagodnie, przeciwnie
niz Dawsona Hayesa. Tak, miat przy sobie tasera, ale przynajmniej na
razie nie istnial zaden dowod na to, ze ktorys z jego kolegdw zostal nim
zaatakowany. Za§ Dawson odniost powazne obrazenia. Amanda miala
jedynie na przedramieniu $lad po ugryzieniu, ktérego nie potrafita
wyjasni¢. Na miejscu zbrodni powiedziata tylko:

— On mnie ugryzl.

Teraz, rzecz jasna, nie pamigtata, gdzie ani kiedy zostala
ugryziona. Skylar nie naciskat. Maggie zastanawiala si¢, czy szeryf wie,
ze dziewczyna klamie, dlatego wybrat inng metode przestuchania. Ale
wczesniej Skylar odnosil si¢ az zbyt uprzejmie do matki Amandy,
Cynthii Griffin, oraz jej ojczyma, Mike’a Griffina. W drodze do ich
domu Skylar wspomnial, ze rodzina Vicksow, z ktorej wywodzi si¢
Cynthia Griffin, jest wtascicielem kilku interesow w tej okolicy, w tym
zaktadow przetworstwa migsnego, rancza i dwoch lokalnych bankow.
Maggic byla pewna, ze musiata si¢ przestyszec, jesli chodzi 0 banki.
Przeciez juz nikt personalnie nie posiada ich na wlasnos¢, jako ze zostaly
przejete przez wielkie grupy kapitatowe.

Skylar wyciggnat krzesto 1 usiadt w pewnej odlegtosci od 16zka,
Zupelnie inaczej niz w szpitalnym pokoju Dawsona, gdzie siedziat tak
blisko, jakby chcial zastraszy¢ chtopaka. Jakiekolwiek byly intencje



szeryfa, Maggie milczata, nie wchodzita mu w drogg, stala poza
zasiggiem irytujgcego zapachu kadzidetka Amandy. Chetnie by ja
przestuchala z dala od miejsca, gdzie dziewczyna czuta si¢ bezpiecznie,
a juz na pewno poza jej sypialnig. To kolejna decyzja Skylara, z ktorg
Maggie si¢ nie zgadzata, chociaz moze nie byla taka zla. Ona by to
wykorzystata. Wytrgcitaby Amande¢ z rownowagi sztuczkami, ktore
stosowata podczas swoich przestuchan, kiedy na przyktad jeden ze
sledczych stoi, a drugi siedzi. To zmusza §wiadka do obserwowania ich
obu, nawet jesli tylko jeden zadaje pytania. Czasami przestluchiwany
traci watek albo gubi si¢ w swoich ktamstwach, bo musi sledzi¢ reakcje
dwoch roznych osob, ktore znajduja si¢ na réznych poziomach.

To juz dziatato. Amanda przeniosta spojrzenie przekrwionych oczu
ze Skylara na Maggie 1 z powrotem, starajac si¢ skupi¢ na szeryfie.
Poprawita jasne wlosy, odsuwajac z twarzy splatane kosmyki.
Wygladata, jakby tego dnia jeszcze si¢ nie czesata. Trzymala butelke z
woda 1 w zamyS$leniu na przemian odkrecata 1 zakrecata nakretke.
Maggie zauwazyta u niej pewien problem z koordynacja ruchow, poza
tym co kilka sekund wypijata par¢ tykéw wody, jakby po
wypowiedzeniu zdania zasychato jej w ustach.

— Wiem, ze nie jest to dla ciebie tatwe, Amando, ale czy moglabys
nam powiedzie¢, co widziatas? — Pytania Skylara byly tak tagodne, ciche
1 grzeczne, jakby chciat sktoni¢ kotke do zejscia z drzewa.

— Trudno to opisa¢ — zaczela, rzucajac wzrokiem na Maggie.
Plastikowa butelka zaskrzypiata, kiedy zbyt mocno ja nacisngta 1
zakrecita nakretke, a potem znowu ja odkrecita. — Siedzimy i
rozmawiamy, gdy nagle, nie wiadomo skad, pojawily si¢ Swiatla.
Niezbyt silne, lecz potem rozbtysto, cos$ jakby lampa w aparacie, tylko
mocniejsza.

Znéw wypita tyk wody. To wszystko, co miata do powiedzenia.
Maggie chciata jg spyta¢, po jakim czasie od chwili, gdy zaczeli zu¢
szatwig, ujrzeli te Swiatta. Wiedziata, ze Amanda nie przyzna si¢ do
zazywania narkotykéw. Domyslala si¢ tez, ze szalwia nie byla jej
pierwszym eksperymentem z substancjami odurzajacymi. Skylar tez
musiat to wiedzie¢, prawda? Wypytywal Dawsona o narkotyki. Na
pewno spyta tez 1 ja.



— A jakies dzwigki? — rzekl zamiast tego. — Styszala$ jakie$
niezwykte dzwigki?

— Tak. To byto bardzo dziwne, takie buczenie. Nie, moze raczej
mruczenie.

— Masz na mysli mruczenie jakiego$§ zwierzecia?

Maggie widziala, ze Amanda zerka na Skylara zza kosmyka
wloséw, patrzy na niego, jakby czekata na podpowiedz.

— Chyba nie. A potem co$ zaskwierczato. Wie pan, jak wtedy, gdy
si¢ rzuca hamburgera na grilla.

Skylar wzdrygnat si¢. Maggie odniosta wrazenie, ze dziewczyna
wydaje si¢ zadowolona z jego reakcji.

— Skad pochodzit ten dzwigk? — spytat szeryf. — Z gory? Moze z
tych swiatel?

Maggie omal si¢ nie skrzywita. Skylar podawat za duzo informacji.
Dlaczego jej podpowiadat, co ma mowic?

Amanda tylko wzruszyla ramionami 1 znowu prébowata zakrecic
butelkg. Nie udalo jej si¢. Spuscita wzrok i sprobowata ponownie.
Maggie zauwazyla, ze rgce jej si¢ nie trzesty. Brak koordynacji nie miat
nic wspolnego z opisywaniem wydarzen tamtej nocy.

— Widzialas, co si¢ stato z twoimi przyjacioimi?

Tym razem Amanda sprawiala wrazenie, jakby po raz pierwszy
pomyslata o tym wypadku.

— Jak wybuchly te §wiatla, siedzialam z Courtney z boku. Wstatam,
a potem pokazatam na fajerwerki. Sg takie pigkne, ze nie moge przestac
na nie patrze¢. Nie widzialam Lucasa ani Kyle’a. Johnny byl z nami,
krecit sig, wie pan, on tez patrzyt na te Swiatla, i wszyscy je podziwiamy.

Maggie zalowala, ze nie zasugerowata szeryfowi, by nagrywali
zeznania. Stracila juz rachube, jak czesto Amanda przechodzita z czasu
przeszilego na terazniejszy i z powrotem. Lingwistyka kryminalistyczna
jest dziedzing naukowg, podobnie jak tworzenie portretu
psychologicznego przestepcy, a kazda z nich posiada niezaprzeczalne
zalety. Zeby odkry¢ prawde w czyim$ stwierdzeniu, analizuje sie nie
tylko dobor stow, ale takze czas, ktorym dana osoba si¢ postuguje.
Opisujac z pamigci wydarzenia, wigkszos¢ 0osob uzywa czasu przesziego.
Jezeli w trakcie relacji kto§ przechodzi na czas terazniejszy, istnieje



prawdopodobienstwo, ze nie moéwi prawdy. Amanda kilka razy, nie
robigc przerwy, przechodzita na czas terazniejszy 1 wracala do
przesziego. Tyle Ze robila to, nie podajac zadnych istotnych szczegotow,
wiec mieszanie faktow 1 fikcji nie miato wigkszego znaczenia, jesli
chodzi o prawde materialna.

— Ona musi troche¢ odpoczaé — rzekt od progu ojczym Amandy.
Maggie zastanawiala sig, jak dlugo tam stal. — Mandy nawet si¢ tam nie
wybierala.

— To prawda?

— Miala uczy¢ si¢ z Courtney u niej w domu. Ostatnio czuje si¢
zme¢czona. Ma za duzo obowigzkow.

Maggie patrzyla na Amande, podczas gdy szeryf i 0jczym
rozmawiali o niej, jakby jej tam nie bylo. Spostrzegta, ze dziewczyna
przewrocita oczami. Ojczym wydawat si¢ przesadnie dumny, ze jego
pasierbica stata si¢ tak popularna, iz juz na poczatku roku szkolnego ja to
wyczerpywato. I ze ktamata na temat miejsca swojego pobytu. Albo nie
wiedziat o jej dodatkowych zajeciach pozaszkolnych, albo nie chcial
wiedzieC.

Szeryf Skylar zanikngt notes. Nie kryt zadowolenia, ze to juz
koniec. Kiedy wstal, ujrzat Maggie stojaca obok szafki z podtkami.
Wygladat, jakby o niej zapomniat.

— No to skonczyliSmy. Chyba ze agentka O’Dell ma jakie$ pytania
do Amandy.

— Tylko jedno — odparta Maggie i zaczekata, az dziewczyna na nig
spojrzy. — Czy zwykle jestes na haju od samego rana?



RozDZIAYE. DWUDZIESTY CZWARTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Velma Carter otarta przekrwione oczy.

— Brakowato nam juz dwoch osob — tlumaczyta, nie majac odwagi
spojrze¢ na Platta. — Nie mogtam znowu zadzwoni¢, ze jestem chora. —
Spuscita brode na piersi i pokrgcita glowa. — Biedne dzieciaczki. To
wszystko moja wina. Nie chciatam, zeby przeze mnie chorowaty.

— Ale kiedy zdjeta pani rekawiczki, nie mys$lata pani o nich — rzekt
brutalnie Bix. Szukatl kozta ofiarnego 1 byt przekonany, ze wreszcie go
znalazt.

— Roger... — probowat wtraci¢ Platt.

— Musimy panig zbada¢ — nicubtaganie oznajmit Bix. — Przekona¢
si¢, co do diabta pani rozsiewa.

Velma Carter znow zaczeta plakaé. Kiedy detektyw Julia Racine
wprowadzita ja do malego gabinetu, miata twarz pokryta czerwonymi
plamami. Racine zostata w pokoju, nikt jej nie wypraszatl. Stala
dyskretnie z boku, przenoszac ci¢zar ciala z nogi na noge. Platt
stwierdzil, ze jej takze nie podoba si¢ zachowanie Biksa.

— Co pani sobie wyobrazala, do diabta? — Bix podniost glos, tak
naprawd¢ krzyczat.

Tym razem Platt przerwat mu w zdecydowany sposob:

— Pani Carter, nazywam si¢ Benjamin Platt, jestem doktorem. —
Pomingl swoja range putkownika. Nie bylo sensu jeszcze bardziej
denerwowac przerazonej kobiety. — PowinnisSmy od pani pobra¢ probki
do badania. Czy nie ma pani nic przeciw? — Beda musieli pobra¢ krew i
kat, ale o tym powie jej pozniej.

Velma Carter wyjela z rgkawa chusteczke 1 wydmuchata nos. Platt
styszat charkot w jej piersi. Wygladato to na typowe przezigbienie albo
grype. Nic takiego, co wywolatoby wymioty i1 biegunke¢ u ponad
sze$c¢dziesigciorga dzieci. Platt nie patrzyt na Biksa, chcial, by odczut, ze
w tej chwili go ignoruje, jednak katem oka spostrzegl, jak twarz Biksa



przybrata kolor jego rudych wioséw. Platt nie rozumial, dlaczego szef
CDC tak ostro potraktowal t¢ kobietg. O wiele za ostro, jakby byla
terrorystka z materialem wybuchowym przypietym do tutowia. Przeciez
minionego wieczoru, kiedy Platt zasugerowat, ze winny moze by¢ jeden
z pracownikow kuchni, Bix odrzucit ten pomyst.

— Poproszg, zeby kto$ pobrat od pani probki. Zgadza si¢ pani, pani
Carter? — Platt dal jej czas, by potakneta.

— Do diabta, sam pobior¢ materiat do badania — rzekt znowu Bix.

— Nie, panie Bix — odpart Platt, pochylajac si¢ tak, ze szef CDC
musial mu spojrze¢ w oczy. — Przys$lemy kogos. — Obejrzat si¢ na
Racine. — Widziatem ratownikéw medycznych. Sa tu jeszcze?

— Zaraz sprawdzg.

— Za moment wracamy, pani Carter. Przynies¢ cos pani?

Gdy potrzasneta przeczaco glowa, Platt chwycit Biksa za tokie¢ i
wyprowadzit z pokoju. Szedt przed siebie, popychajac Biksa, az znalezli
si¢ w polowie korytarza.

— Co si¢ z panem dzieje, do jasnej cholery? — chciat wiedzie¢ Platt.
— Woczoraj wieczorem oznajmit mi pan, ze to nie norowirus, ktory
pojawil si¢ z powodu nieprzestrzegania zasad higieny. Dawal pan do
zrozumienia, ze wirus juz wczesniej znajdowat si¢ w zywnosci. A teraz
atakuje pan te nieszcz¢sSng kobietg, jakby zasiata bakterie we wszystkich
lunchach, ktore serwowata dzieciom. Co pan przede mng ukrywa?

— A pana to ani troche nie rusza, gdy osoby przygotowujace positki
sg az tak niechlujne?

— Lepiej si¢ pan czuje, jak jej pan nawrzucal? Obaj wiemy, ze ta
kobieta, jesli nie jest nosicielem jakiegos bardzo zakaznego wirusa albo
nie spryskata ponad sze$cdziesieciorga dzieci zakazonymi plynami
ustrojowymi, nie jest temu winna.

Bix odepchnat jego r¢ke, chociaz juz go nie trzymat.

Platt pokrecit gtowa, po czym oznajmit:

— Po6zZniej mi pan powie, czy pan tego chce, czy nie. A teraz
powinni§my zacza¢ zbiera¢, co si¢ da, poki jeszcze jest co zbieral —
Teraz nie wiemy nawet, czego szukac.

— Owszem, wiemy. Nie ulega watpliwosci, ze dzieci zachorowaty
po zjedzeniu lunchu w szkolnej stotowce. Wigc zobaczmy, co zostalo z



dzisiejszego lunchu, nawet jesli musielibySmy zdrapywaé resztki z
podtogi w korytarzu albo z muszli klozetowych.



ROzDzIAL DWUDZIESTY PIATY

Nebraska

Maggie wybierata si¢ do North Platte na autopsje¢, wigc kolejne
przestuchanie miato by¢ ostatnie w tym dniu. Oczywiscie jesli Skylar jej
nie udusi, nim tam dotra.

— Co pani wyprawia, do diabta? — Poczerwieniaty na twarzy szeryf
huknat na nia, gdy tylko wsiedli do samochodu.

— Ta dziewczyna jest na haju. Przypuszczalnie to marihuana.
Dlatego pali kadzidetka. Przekrwione oczy, rozszerzone zrenice, brak
koordynacji ruchowej to typowe objawy. Nie wierz¢, ze pan ich nie
zauwazyl.

— Ona przezyta straszne chwile. To zrozumiale, Ze nie jest soba.

— Dlaczego pan jej nie spytat o narkotyki? Dawsonowi Hayesowi
powiedziat pan, ze pan wie, po co wybrali si¢ do lasu.

— Amanda nie jest podejrzang.

— Dawson tez nie jest.

— Miat przy sobie tasera, z ktorego padt strzat.

— Ale nie mamy ofiary, ktora zostala z tej broni postrzelona.

— Na razie — nie odpuszczat Skylar.

— Prosze postucha¢. — Maggie starala si¢ nad sobg zapanowac. —
Nastepnym razem, kiedy pan zdecyduje, ze kto$ jest podejrzany, prosze
mnie o tym poinformowac.

— Nastepnym razem, kiedy zechce pani obrazi¢ corke jednego z
najbardziej szanowanych biznesmenow w tej okolicy, prosze mnie
poinformowac.

Potrzasneta tylko glowa, przez reszte drogi do Boshow milczata.
To bylo trzydziesci pie¢ minut jazdy. Nastolatki mieszkaly w r6znych
wsiach 1 miasteczkach, ale wszystkie uczeszczaty do tego samego
liceum, jedynego w catym hrabstwie.

Gdy ujrzata pigtrowy dom Boshow w stylu kolonialnym stojacy na
duzej posesji tylem do miejskiego parku, Maggie juz wiedziala, czego



moze si¢ spodziewa¢ po tym przestuchaniu. Nie musiata pytaé, czy
Skylar uwazatl tego chtopca za podejrzanego. Przed wizytg u Griffinow
szeryf oznajmit Maggie, ze podczas ostatniego meczu Johnny’ego B.
obserwowali rekrutujacy az z pigciu najwazniejszych druzyn NCAA,
studenckiego zwigzku sportowego. Ale Johnny zamierzal przynies¢
chwate Nebrasce 1 gra¢ w druzynie Huskersow.

— Moze nawet zacza¢ jako nowy rozgrywajacy — ciggnat Skylar. —
Kiedy Johnny gra, jest na co popatrze¢. Ten chtopak potrafi walczy¢ 1
wyjs¢ z kazdej opresji.

Tak wigc Maggie musiala albo uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ podczas
czekajacego ja kolejnego grzecznego przestuchania, albo podja¢ decyzje
0 przejeciu sledztwa.

Pani Bosh czekala na nich w drzwiach, kiedy wysiadali z suva
szeryfa. Byla atrakcyjng kobieta, cho¢ jej twarz byla Sciggnigta z wielkiej
troski. Miala na sobie spodnie, bialg jedwabng bluzke i1 skorzane
czotenka. By¢ moze wczesniej wyszla z pracy albo ubrata si¢ tak na
przestuchanie syna.

Zanim dotarli do schodkow od frontu, zawolala:

— Nie ma go tutaj!

Skylar odwrocit si¢ 1 spojrzal na czerwonego chevroleta camaro,
ktory stat na podjezdzie, ale nie zdazyl 0 nic spyta¢, bo pani Bosh
dodata:

— Byl tu, kiedy wpadtam do domu na lunch. Potem wyjechatam i1
wrocitam dostownie par¢ minut temu. Niestety nigdzie go nie ma. —
Pokazatla telefon komdrkowy, ktory trzymata w rece. — Dzwonitam do
kilku przyjaciot Johnny’ego, ale dzisiaj go nie widziel..

Maggie zdata sobie sprawe, ze nie okazata dos¢ wspotczucia. Te
dzieciaki wtlasnie stracity dwoch przyjaciol, a ona kldcita si¢ ze
Skylarem o to, czy dopoki dowody nie zdecyduja inaczej, powinni
traktowac je jak swiadkow, czy jak podejrzanych. A przeciez wszystkie
byty ofiarami.

Pani Bosh zeszta po schodkach, nie zapraszajac ich do domu.
Obejrzata si¢ przez ramig, jakby sprawdzala, czy nikt jej nie widzi.

— Obawiam si¢, ze mogl wzig¢ moje tabletki.

— Jakie tabletki?



Znowu obejrzata si¢ przez ramig.

— Przeciwbolowe. Na kregostup, biore je po sttuczce, ktorg miatam
minionej wiosny.

— Watpie, zeby syn wzial pani leki, pani Bosh. — Skylar poklepat ja
po rece.

— Jakie to byly tabletki? — Wprawdzie Maggie nie pracowata w
wydziale narkotykowym, ale czytala 0 nastolatkach, ktore z apteczek
rodzicow kradng leki 1 urzadzaja imprezy, podczas ktorych si¢ nimi
raczg. Jesli te dzieciaki zazywaly szalwig¢, a Amanda juz wczesnym
popoludniem byta na haju, niewykluczone, ze eksperymentowali tez z
innymi §rodkami odurzajacymi.

— Niewiele ich juz zostalo, a dzisiaj rano zauwazylam, ze
buteleczka jest pusta.

— Pani Bosh, pamigta pani nazwe¢ tego leku? — dopytywata si¢
Maggie.

— Tak. Oxycontin.

Maggie mocno si¢ zaniepokoita. Eksperymentowanie z
oxycontinem moze zakonczy¢ si¢ fatalnie. To lek 0 przedtuzonym
uwalnianiu, ale kiedy si¢ go zuje albo pokruszy, dziata gwaltownie 1 do
organizmu dostaje si¢ Smiertelna dawka.

— Jak Johnny zachowywal si¢ rano? Czy sprawial wrazenie
zalamanego, zdenerwowanego ostatnig nocg?

— Agentko O’Dell, Johnny jest sportowcem — rzekt Skylar, nie
dajac matce szansy na odpowiedz. — Uczelnie beda si¢ o niego bily. —
Patrzyl na nig tak jak wtedy, gdy opuszczali dom Griffinow.

— Wydawat si¢ bardzo zdenerwowany. — Pani Bosh zignorowata
Skylara 1 spojrzala na Maggie, po czym znow z uwagg popatrzyta na
ulice. — Nie byl sobg — dodata po chwili.

— Czy méwit o tym, co stalo si¢ ostatniej nocy?

— Nie, w ogdle nie chciat o tym rozmawia¢. M6j maz powiedzial,
ze nie powinniSmy go do tego zmuszac.

— Cos$ odwrdcito jej uwage, przekrzywita gtowe 1 podeszia na skraj
chodnika. — Styszeliscie panstwo?

Nadstawili uszu. Poza odleglym gwizdem pociggu Maggie styszata
tylko ptaki 1 dzwonki wietrzne. Az wreszcie co§ wychwycita. Cichy jek.



Pani Bosh ruszyla za dom, prawie biegla przez kwiatowe grzadki.
Maggie 1 Skylar podazyli za nig. Na tytach domu pies lezat na brzuchu 1
skomlat.

— Rex, co si¢ dzieje? — Pani Bosh nie zblizyta si¢ do psa, tylko
zatrzymata si¢ w pewnej odlegtosci 1 staneta nieruchomo.

— To pani pies? — spytata Maggie.

— Sasiadéw. Przychodzi tutaj, Johnny bawi si¢ z nim pitka. Bawia
si¢ razem, odkad Johnny byt maty.

Maggie ostroznie podeszta do psa. Nie wygladat na rannego.
Patrzyl na co$ pod gankiem. Moze dostata si¢ tam jego zabawka, ktorej
nie mogt wyciagnaé, albo jakie$S zwierze wpadlo w pulapke. Ale
skomlenie psa wyrazato raczej niepokoj niz zachete do zabawy.

— Tam jest niski korytarz umozliwiajacy dostep do weztow
sanitarnych — wyjasnita pani Bosh. — Ciagnie si¢ pod calym domem, ale
potozyliSmy deske, zeby zwierzeta si¢ nie chowaty.

Maggie wyjela z kieszeni dzins6w miniaturowg latarke 1 uklekta,
zachecajac psa, zeby si¢ przesunat 1 pozwolil jej zajrze¢ pod ganek.

— Jak Johnny byt maty, wchodzil tam 1 czolgat si¢ przez caly
korytarz. Zwykle robit to, jak co$ nabroitl i nie chcial, zeby go
znaleziono.

Maggie dojrzata zaczepiony o gwozdz strz¢p materiatu.

— W co byt dzi$ ubrany pani syn, pani Bosh?



R0OZDZIAYL. DWUDZIESTY SZOSTY

Maggie wynajeta samochod, ktory teraz tkwil w Scottsbluff, w
stanie Nebraska, poniewaz nie chciatla lecie¢ dwusilnikowym
samolotem. Wiedziata, ze chodzi nie tyle 0 Igk przed lataniem, co o
sytuacje, kiedy nad niczym nie ma kontroli. To zresztg zrdédlo wielu
legkoéw. Jesli czlowiek panuje nad sytuacja, nie ma si¢ czego baé. Tak
powtarzata sobie Maggie, czolgajac si¢ po ziemi pod podtoga domu
Boshow 1 odpychajac si¢ lokciami.

Kanat miat najwyzej szes¢dziesiat kilka centymetrow wysokosci.
W niektorych miejscach byto jeszcze ciasniej. Z kantéwki zwisaty kable
1 pajeczyny, ktore zaczepiaty si¢ o wlosy Maggie. Wystajacy gwozdz
oderwal kawalek rekawa 1 skaleczyt skore, prawdopodobnie tak jak w
przypadku Johnny’ego.

Swiecili do kanatu latarka o duzej mocy, ale belki nosne zastanialy
widok. Pani Bosh wotatla syna, lecz nikt jej nie odpowiadal. Kiedy
Maggie zasugerowata, by jedno z nich weszto do kanatu, przysieglaby,
ze z twarzy Skylara odptyneta krew. Teraz, gdy zapach plesni 1 ziemi
wypehnial jej nozdrza, a w Swietle latarki unosily si¢ pyltki kurzu,
zakwestionowatla wlasny rozsadek.

Ledwie si¢ tam mieScita, ramionami ocierata si¢ 0 filary. Nagle w
jej pamieci odzytlo wspomnienie, gdy zostala zamknigta w pulapce.
Moze nawet nie tyle wspomnienie, co wyrazne fizyczne doznanie.
Musiata si¢ zatrzymac i ztapa¢ oddech. Starata si¢ nie panikowac, gdy do
jej pluc dostato si¢ cuchnace stechlizng powietrze z drobinkami kurzu,
ktore omal jej nie udusity.

Kilka lat wczesniej pewien morderca wepchngl Maggie do puste]
zamrazarki. Pamigtala, jak drapala w drzwi, az potamata paznokcie, a
czubki palcow juz po chwili miala poranione i bez czucia. Zazwyczaj
pamigtata jednak przede wszystkim przerazajagce zimno, tak nieznosne,
ze wyltaczylo jej rozum. W koncu takze ciato ulegto hipotermii.

Na moment zamknela oczy. Wiedziala, Zze koniecznie musi
zwolni¢.



Oddychaj przez usta, nakazata sobie. Gteboko, powoli.

Nie moze dopusci¢ do hiperwentylacji, bo znajdzie si¢ w klopocie.
Odsune¢ta wspomnienie. Owszem, bylo tu zimno, ale nie tak jak w
zamrazarce. Tutaj bylo inaczej. Nie znalazta si¢ w pulapce. Panowata
nad sytuacja.

Czolgata si¢ kretym korytarzem. Kiedy zaczal si¢ zwezac,
zastanowita sie, jak zawroci.

Przestan o tym mysle¢, znéw nakazata sobie.

Gtos pani Bosh byt coraz bardziej sttumiony.

U wejscia do korytarza pod gankiem Skylar umiescit silnie
swiecgcg latarke, ale promien $wiatta trafil na zakret 1 wspierajace filary,
dlatego Maggie mogta liczy¢ tylko na swoja kieszonkowg latarke.

Po lewej co$ smyrgneto. Jakie$ futro otarto si¢ o jej reke. Maggie
wzdrygneta si¢ 1 czubkiem glowy uderzyta w kantéwke o przekroju pigé
na dziesi¢¢ centymetrow. To tylko mysz, powiedziata sobie. To bylo za
mate na szczura. Mimo to zadrzata.

To nie szczur, powtarzata w duchu. Przestan mysle¢ 0 szczurach.

Zatrzymala si¢, utozyta wygodniej, data odpocza¢ tokciom.

— Johnny? Jestem Maggie O’Dell, agentka specjalna FBI.
Pamietasz mnie? SpotkaliSmy si¢ wczoraj w nocy.

— Nastluchiwata czujnie, lecz wokdt panowata cisza. Nagle wydato
jej sie, ze styszy jakis glos. Byt znieksztatcony, dochodzil z miejsca,
ktore znajdowato si¢ przed nig. — Johnny? Martwimy si¢ o ciebie. Nic ci
nie grozi.

W swietle malej latarki nie byta w stanie zobaczy¢, co jest za
nastepnym filarem, grubszym niz pozostate, szerokosci dwoch cegiet.
Pewnie znajduje si¢ pod samym $rodkiem domu, pomyslata. Gtos ptynat
zza tego filaru.

Uniosta nieco dion z latarka, zeby widzie¢ przed sobg przestrzen,
ktorg si¢ czotgala. Zdawato sig, ze jest tu wigce] miejsca, bylo
przynajmniej trzydziesci centymetrow wyzej. Waski strumien swiatla
wylapat jakie§ przedmioty na ziemi. Przygladajac si¢ uwazniej, Maggie
rozpoznata rozrzucone figurki postaci z ,,Gwiezdnych wojen”, papierki
po batonach i zgniecione puszki po wodzie sodowej.

Doczotgata si¢ do filaru 1 przekrgcita si¢ na bok. Tutaj mogla nawet



usigs¢ przygarbiona. Oparta si¢ o zimny cement 1 przez kilka sekund
walczyla z pajeczynami, ktore oblepily jej twarz 1 wlosy. Kiedy uniosta
latarke, od razu go zobaczyta.

Siedziat do niej tylem, niecate trzy metry dalej, przechylony na bok
1 oparty o kolejny filar. Styszata, jak co§ mamrocze.

— Johnny? — Odpowiedzialo jej milczenie. Jesli wzigl oxycontin
albo szalwie, moze by¢ nieprzytomny, pomyslata. — Johnny? — zawotlala
ponownie.

Tutaj mogla porusza¢ si¢ na czworakach. Ocierata si¢ plecami o
kable przymocowane do desek podtogi domu. Kolejny wystajacy
gwo6zdz podart jej bluzke. Tym razem to zignorowata i posuwata si¢
dalej. Kiedy dotarta do chlopca, nie zareagowal. Potozyta reke na jego
ramieniu, starajac si¢ go nie przestraszyc, 1 przesunela si¢ tak, by znalez¢
si¢ z nim twarzg w twarz.

W s$wietle latarki ujrzata jego oczy. Widziata stuchawki 1 wiszacy
kabel. Mamrotanie, ktére shtyszata, dochodzito z iPoda, a nie z ust
Johnny’ego.

Spodznili sig.



R0OzZDZIAXL. DWUDZIESTY SIODMY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Julia Racine tak naprawde nigdy nie zrozumiala, co Maggie O’ Dell
widzi w Benjaminie Platcie. Wydawat si¢ zbyt metodyczny, zbyt
pedantyczny 1 zasadniczy. Chociaz musiala przyzna¢, ze miat zgrabny
tytek.

Oczywiscie, ze wcigz zauwazata takie rzeczy. Kiedy irytowato to
Rachel, jej partnerke, Julia zwykle odpowiadata:

— Hej, jestem lesbijka, nie trupem.

Zawsze wyobrazata sobie, ze Maggie zainteresuje si¢ jakims
kochajacym przygody 1 ryzyko, mniej przewidywalnym 1 pelnym pasji
facetem. Kims takim jak... okej, kim§ podobnym do niej, do Julii.

Wyszla za Plattem na szkolny parking, bo zaoferowata si¢ z
pomoc3.

— Tutaj przynajmniej nie ma kamer — rzekt Platt, rozgladajac sig,
zeby si¢ co do tego upewnic. — Nie do wiary, ze zjawili si¢ przede mna.

Julit wcale to nie dziwito. Hieny zawsze jakos$ znajda droge. Teraz
zyta z jedng z nich. Gdyby rok temu kto$ jej powiedzial, ze zakocha si¢
w dziennikarce, odpartaby, ze zwariowal. Moze to ona zwariowala. Po
raz drugi w ciggu godziny przylapata si¢ na tym, ze ma nadzieje, 1z to nie
Rachel data cynk kolegom.

Szta za Plattem do pojemnika na $§mieci w rogu. Otaczal go wysoki
na dwa metry drewniany plot z zamknig¢tg na ktodke bramka.

Platt uderzyt reka w zamek.

— Jest juz tak Zle, ze musimy zamykac¢ na klucz nasze $§mieci?

— Dzigki temu trudniej wrzuci¢ zwloki.

Zerknat na nig, jakby to nie wpadto mu do glowy. Zabawne, ze to
pierwsza rzecz, ktora przyszta Julii do glowy. Pewnie zbyt czesto
pomagata wycigga¢ ze Smieci ciala nieszczesnych ofiar, zazwyczaj
kobiet. Mezczyzni rzadko trafiali do pojemnikéw na $mieci. Prawde
mowiage, jedna z ostatnich spraw, nad ktorymi pracowala razem z



Maggie, dotyczyta pozbawionej glowy kobiety. Glowe znaleziono w
koszu na $§mieci w kuchni ofiary.

— Nie spodziewata si¢ pani, ze bedzie tak nieprzyjemnie — rzekl
Platt, dajac jej szans¢ na to, zeby si¢ wycofala.

To byt jej wolny dzien, wigc nie musiala tego robi¢. W ogodle nie
powinno jej tu by¢, ale po prostu byla ciekawa Benjamina Platta. Kiedys
prébowata poderwa¢ Maggie, ale potem jako$ tak si¢ stato, ze si¢
zaprzyjaznity. Miaty ze sobg wigcej wspolnego, niz chciaty przyznac.
Obie w dziecinstwie stracily jednego z rodzicow. Obie musiaty walczy¢
o zawodowa pozycje w Swiecie zdominowanym przez m¢zczyzn. Ufaly
nielicznym, a jeszcze mniej licznych dopuszczaty do siebie blisko, wigc
przyjazn to nie bylo stowo, ktorego naduzywaly. Szczerze mowiac,
bardzo szanowata Maggie, wigc chciala si¢ przekona¢, kim jest ten facet,
ktory przyciagnat jej uwage.

Obserwowata Platta, ktory zdjat kurtke, schowat portfel 1 komorke
do kieszeni, po czym zlozyt kurtke 1 potozyl ja na betonie. Omal nie
przewrdcita oczami, kiedy starannie podwijat rekawy koszuli. Potem ja
zaskoczyl, zgrabnie przeskakujac ptot.

Julia stala z r¢kami na biodrach. Okej, to bylo nieoczekiwane.
Moze jednak nie byt takim przewidywalnym nudziarzem, za jakiego go
brata. No 1 byl wysportowany. Tylko $lepiec nie dostrzegtby jego
atletycznej sylwetki. Mimo to nie spodziewata si¢, ze zaryzykuje
zabrudzenie spodni czy wypolerowanych skérzanych butow.

— Mogge przerzuci¢ czes$¢ tych toreb przez plot — powiedziat.

— Proszg sobie nie robi¢ ktopotu.

— Tak, ma pani racj¢. Podziurawityby sie.

Zgadywata, ze miedzy pojemnikiem na $mieci a ogrodzeniem
ledwie znajdzie si¢ miejsce, zeby stangC. Styszala, jak Platt otworzyt
pokrywe pojemnika, 1 natychmiast poczuta smrod.

Zdjeta kurtke 1 potozyta ja obok jego kurtki, nie sktadajac jej tak
porzadnie jak Platt. Postanowita zatrzymac bron. Potem przeskoczyta
przez ogrodzenie niemal tak samo zwinnie, gdyby nie drzazga, ktora
weszla w lewag reke. Byla ostra i wbila si¢ gleboko, jednak Julia
przygryzia dolng warge, zeby z jej ust nie posypaty si¢ przeklenstwa.
Przy CariAnne starala si¢ pilnowac, bo dziewczynka zwracata jej uwage,



ze naduzywa pewnego stowa na ,k”. Nie ma to jak dziewigciolatka,
ktora robi c1 wyktad na temat dobrych manier. Julia mogta ja posta¢ do
diabfta, tak jak zrobilaby w przypadku kazdej innej osoby.

— Czego whasciwie szukamy?

Podata Plattowi par¢ lateksowych rekawiczek. Wzigta ich kilka z
kuchni. Taki nawyk. Platt wygladal na zaskoczonego, ale natychmiast
wciggnat rekawiczki.

— Wszystkiego, co byto w dzisiejszym menu.

— W lodowce nic nie zostato?

— To byloby zbyt proste. — Usmiechnat sig, z tylnej kieszeni spodni
wyjal kawalek papieru i rozwinat go.

— Jedli cos, co nazywa si¢ taquito. Ma pani pojecie, co to takiego?

— CariAnne to wprost uwielbia. To jej ulubiony positek w szkolnej
stotowce. Rodzaj burrito na pszennym placku.

— Z wotowing czy kurczakiem?

— Z jednym albo z drugim, ale ona woli mielong wolowing. Do
tego ser, cebula, jaki$ sos. ProbowatySmy zrobi¢ co§ podobnego w
domu, ale zdaniem CariAnne niezbyt nam si¢ udato.

— Zapomniatem spytac, jak ona si¢ czuje.

— Zarzygata mi buty, ale teraz odpoczywa w domu z mama, ktora
wie, kiedy CariAnne jest chora, nawet jak mata jej o tym nie informuje.
— W duchu powiedziata sobie, ze powinna si¢ zamknag¢. Dlaczego
przejmuje si¢ tym, ze nie od razu zauwazyla, iz dziewczynka zZle si¢
czuje? Skad miala to wiedzie¢?

— Tak, matki posiadajg te specjalng zdolnos¢, o ktorej reszta z nas
nie ma pojecia — rzekt Platt, jakby czytal w jej myslach. Tyle Ze nie bylo
w tym cienia zartu. Julia odniosta wrazenie, ze wygladat... jesli si¢ nie
mylita, wygladal na smutnego. Zerknat na nig 1 spytal: — Przygotowuja
na miejscu czy kupuja zamrozone? — Znowu zaczal grzeba¢ w
Smieciach.

Na moment Julia zapomniata, o czym rozmawiali.

— Nie jestem pewna, ale wydaje mi si¢, ze kupujg gotowe i
rozmrazaja. Nie zdazyliby tyle tego zrobi¢ na miejscu.

Platt ponownie zerknat na listg.

— Dzieci jadly tez satatg¢ 1 owsiane ciasteczka.



Julii zaburczalo w brzuchu. Platt unioést brwi. Kwasny odor nie
znikat, podobnie jak muchy.

— Nie jadlam lunchu — powiedziata Julia, nie przepraszajac.
Przekopywanie $mieci nie przyprawiato jej 0 wigksze mdlosci niz
zdrapywanie ze S$ciany rozbryzganego moézgu czy obserwowanie, jak
koroner przecina zebra. Kiedy cztowiek jest gtodny, to jest glodny i tyle.
Co prawda tego dnia nie mogla pozby¢ si¢ zapachu dziecigcych
wymiocin.

Na szczescie Platt nie robil z tego problemu. Chwycit jeden z
workow z samej gory 1 nie wyjmujac go ze Smietnika, zaczat otwierac.

Julia tez wzigta worek 1 po prostu go rozerwata. Wtozyta do srodka
rgke 1 nagle poczuta, ze zoladek podchodzi jej do gardia. Musiata
przetkng¢. Cholera, nigdy nie miata nudnosci. Dlaczego teraz? Nie
chciata, zeby po powrocie do domu Benjamin Platt opowiadat Maggie,
jak to jej przyjaciotka twardzielka zwymiotowata na resztki szkolnego
lunchu.

— Chce pan jaki$ worek po satacie? — starata si¢ skupi¢ na swoim
zadaniu. Niczego poza opakowaniami po salacie nie byla w stanie
zidentyfikowaé. Wszystko inne wygladato jak brazowa S$mierdzaca
pulpa.

— Tak, $wietnie, poproszg.

Platt odtozyl na bok swoj worek ze Smieciami 1 wzigt worek po
salacie.

— Sa tu wydrukowane kody. — Rozerwat foliowg torebke 1 pokazat
Julii. — Producenci zaczgli je zamieszcza¢ po aferze ze szpinakiem w
dwa tysigce szdstym. Zobaczmy, czy pami¢tam, jak to dziata. Kod tego
woreczka to P227A. Pierwsza litera wskazuje na producenta. 227 to
dwiescie dwudziesty siodmy dzien roku, a ostatnia litera zwykle oznacza
zmiang, ktora to pakowala. W zakladach przetworstwa spozywczego
przechowuje si¢ doktadng dokumentacje, na podstawie ktérej mozna
znalez¢ dostawce, a nawet pole, z ktorego pochodzi satata.

— Mamy tutaj ze czterdziesci albo 1 pigcdziesigt foliowych workow
po satacie. Chce pan wszystkie?

Julia przysiegtaby, ze na mysl, co ich czeka, Platt si¢ przygarbit.
Podciagnal rekawy, nawet nie zauwazajac, ze sg juz na nich bragzowe



plamy. Podniost wzrok 1 obserwowat niebo, jakby tam szukat
odpowiedzi.

W koncu wzruszyt ramionami 1 rzekt:

— Od czego$ musimy zaczac.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Nebraska

Wczesniej Maggie nie zastanawiala si¢, jak przekona Johnny’ego
Bosha do opuszczenia bezpiecznej kryjowki. Nie myslata tez o tym, jak
przez ciasny tunel wyciagnie chlopca o wzroscie ponad metr
osiemdziesigt 1 wazgcego osiemdziesigt kilograméw. Teraz to juz nie
byto wazne, przynajmniej nie tak pilne. Zostawi ten problem
ratownikom z karetki albo innym stuzbom ratowniczym.

Siedzialta z nim dobrych dziesi¢¢ minut, zbyt Swiadoma, ze z
martwymi ofiarami czuje si¢ lepiej niz z zywymi. Nie miala zadnej
odpowiedzi dla Dawsona Hayesa, kiedy o$wiadczyl, ze Zle zrobila, nie
pozwalajagc mu umrze¢ razem z kolegami.

Powinna byta wiedzie¢, ze po takiej tragedii tych, ktorzy przezyli,
czekaja trudne chwile. Jezeli nie przewidziata tego jako psycholog,
powinna to byla wiedzie¢ z wlasnego doswiadczenia. Ilez to razy udato
jej sie uciec przed $miercig, podczas gdy inni umierali?

Niecaly rok wczesniej jej szef 1 mentor Kyle Cunningham zmart po
zarazeniu si¢ wirusem eboli. Maggie takze si¢ nim zarazila. Niespelna
tydzien po $mierci Cunninghama zaczg¢ta zadawac sobie pytanie,
dlaczego to ona przezyta, a nie on?

Prawdziwi profesjonalisci, tacy jak jej najlepsza przyjaciotka Gwen
Patterson, ktora na co dzien zajmowala si¢ psychologia, od razu
rozpoznawali w tym poczucie winy osoby, ktorej udato si¢ przezyc.
Sktonnos$¢ do kwestionowania sytuacji, zamiast jej zaakceptowania czy
po prostu odczuwania wdzigcznosci do losu. Maggie to akurat
rozumiala, ale nie rozumiala samobdjstwa.

— Dlaczego to zrobiles? — spytata Johnny’ego. Siedziala naprzeciw
niego oparta o zimny cement fundamentéw, patrzac prosto w martwe
oczy.

W smudze $wiatta latarki unosity si¢ drobinki kurzu. Cisze
zaktocal tylko dzwiek ze stuchawek 1Poda, matego gadzetu schowanego



do kieszeni koszuli chtopca. To byt hip-hop albo rap, wigecej stow niz
muzyki. To dlatego w pierwszej chwili wziela to za mamrotanie
Johnny’ego.

Moze nie zamierzat si¢ zabi¢. Mozliwe, ze chcial tylko uciec, na
par¢ godzin zapomnie¢ o wszystkim 1 wszystkich. Nie widziata zadnych
lekow ani opakowan. Na ziemi nic nie lezato.

I wtedy zobaczyta komorke, ktorg Johnny wcigz Sciskal w rece.
Czyzby do kogos dzwonit?

Bez klopotu wyjeta telefon z r¢ki chlopca. Migsnie jeszcze nie
zesztywniaty. W S$wietle kieszonkowej latarki odnalazta przycisk i
wlaczyla telefon. Nic. Znowu nacisneta 1 obrocita telefon do gory
nogami, lecz wcigz nie dzialal. Zapewne bateria si¢ wytadowala.
Witozyta telefon glgboko do przedniej kieszeni swoich dzinsow.

Potem si¢ odwrdcita, by ruszy¢ tunelem. Droga powrotna,
pozbawiona teraz niespodzianek, powinna by¢ tatwiejsza. Maggie miata
juz ochote odetchna¢ §wiezym powietrzem, wsta¢ na nogi i przeciaggnac
sie. A jednak si¢ zawahala. Wiedziata przeciez, ze gdy tylko wyczolga
si¢ spod domu, znajdzie si¢ w jeszcze trudniejszej sytuacii.

Usiadta zndéw na pigtach i1 spojrzata na Johnny’ego Bosha.

— I co ja mam, do diabta, powiedzie¢ twojej mamie?



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Tym razem Mary Ellen Wychulis nie musiata czekac. Irene
Baldwin stala w drzwiach i1 machata na nig, zeby weszta do jej gabinetu,
gdy tylko Mary wysiadta z windy.

W gabinecie ryczal telewizor. Mary Ellen nigdy wcze$niej nie
widziata, zeby byt wlaczony. Szefowa pilotem wylgczyta glos 1 opadta
na fotel. Co prawda nie kazata Mary Ellen usig$¢, ale ona jak zwykle
przycupneta na brzegu krzesta.

— Dlaczego z CNN dowiaduje si¢ o prawdopodobnym zatruciu
zywnoS$ci w jednej z naszych szko6t? Jednej ze szkodt w stolicy?

— Nikt z pracownikow szkoty do nas tego nie zgtosit.

— Zadzwonitam w sze$¢ miejsc 1 nikt nie wie, co si¢ tam dzieje.
Jaki$§ cztowiek z CDC — moéwita Baldwin, kartkujac peten zapiskow
notes — niejaki Roger Bix oznajmil mi, ze dwa dni temu zgtosil nam inne
zatrucie w liceum w Norfolku, w stanie Wirginia. Nie przypominam
sobie takiego zgloszenia 1 jestem pewna, ze dotad nie rozmawialam z
tym cztowiekiem. Z calg pewnoscig zapamigtatabym jego protekcjonalny
ton.

Mary Ellen milczata. Starata si¢ trzymaé rgce nieruchomo na
kolanach, chociaz w pierwszym odruchu miata ochote zaczac je
wykrecac.

— Rozmawiala pani z Rogerem Biksem? — spytata szefowa.

Mary Ellen kazdego dnia przyjmowata dziesigtki telefonow 1
odbicrata jeszcze wigcej mejli z prosbami, zgloszeniami, skargami.
Wieloma z nich zajmowata si¢ jej sekretarka. Trudno si¢ spodziewac,
zeby wszystkie pamig¢tata. A jednak zapamie¢tata Rogera Biksa.

— Tak, 1 poradzitam mu, Zeby porozmawial z podsekretarzem
Eislerem. To jego departament nadzoruje KPSL. — Urwata, po czym
szybko dodata, wiedzac, ze Baldwin nie znosi skrotow: — Krajowy
Program Szkolnych Lunchéw. Przestalam mu tez formularze do



wypeknienia, konieczne do ustalenia, czy konkretna sytuacja uzasadnia
ocen¢ przez Program Partnerstwa Strategicznego ds. Agroterroryzmu.

— Agroterroryzm? On nazwat to aktem terroryzmu?

— Dawat do zrozumienia, ze zatrucie mogto by¢ celowe.

— Wiec dzwonit z prosbg o nasze wsparcie w sytuacji ewentualnego
celowego zatrucia zywnosci w publicznym liceum, a pani wystala mu
formularze do wypetnienia?

— To standardowa procedura stuzaca ocenie sytuacji. Odestalam go
tez do podsekretarza Eislera.

Baldwin potrzasneta glowa, a Mary Ellen przygotowata si¢ na
wyktad, lecz zamiast tego szefowa powiedziata:

— Czy mozemy po prostu wyja¢ akta z inspekcji tych dwoch szkot?
Sprawdzi¢, czy ktoras z nich byla pozywana albo ostrzegana? Czy
korzystaja z tych samych dostawcow?

— To mozliwe, ale musielibysmy prosi¢ o dokumenty z kontroli
odpowiedni urzad stanu Wirginia 1 Dystryktu Kolumbii.

— Czy Departament Rolnictwa nie jest odpowiedzialny za kontrole
szkolnych stotowek 1 kuchni?

— Nadzorujemy Krajowy Program Szkolnych Lunchow, ale nie
posiadamy dokumentacji z kontroli.

— Okej, w takim razie co jest w naszym posiadaniu?

Bylo po6zno. Mary FEllen nie miata ochoty na kolejng runde
sarkastycznych uwag swojej szefowej. Chciata juz pdj$¢ do domu do
slicznego synka 1 kochajgcego meza. To pech, ze dzieciaki w szkole si¢
pochorowaty, ale to si¢ zdarza. Dzieci przyciagaja wirusy. A Roger Bix
mowi jak protekcjonalny dupek. Nawet Baldwin to zauwazyta. Mary
Ellen miata do$¢ ciagltego dyrygowania przez Centrum Zwalczania 1
Zapobiegania Chordb. Zdaje im si¢, ze s3 najwazniejsza agencja
rzadowa.

— Wychulis?

Mary Ellen zdata sobie sprawe, ze zbyt dlugo ocigga si¢ z
wyjasnieniami. To byta ztozona procedura 1 wiedziata, ze szefowej si¢ to
nie spodoba.

— Wiladze stanowe kontrolujg 1 na biezaco uaktualniajg dane ze
wszystkich okrggdw — zaczeta. — Wymagamy, by wszystkie szkoty, ktore



chcg naleze¢ do Krajowego Programu Szkolnych Lunchow, dwa razy do
roku poddawaty si¢ kontroli. Wtadze stanowe przekazuja nam liczbe
skontrolowanych szkét, ale nie podajg ich nazw. — Gdy Baldwin tylko
patrzyta na nig, po prostu tym razem zaniemoéwita, ciggnela dalej: —
Uwazam, ze podsekretarz Agencji Zywno$ci i Zywienia jest
bezposrednio odpowiedzialny za Krajowy Program Szkolnych Lunchow.
— Nie wiedziala, ile juz razy to méwita. — Pan Eisler z pewnoscig lepiej
to wszystko wytlumaczy. — Sciagneta wargi, starajac sie ukry¢ irytacje.
Ztozyta dtonie na kolanach i zachowata dla siebie ostatnig uwage, ze ta
sprawa to nie ich ktopot, tylko podsekretarza Eislera.

— Zaoferowatam naszg sale¢ konferencyjng — oznajmita Baldwin —
na centrum strategiczno-informacyjne. Mam nadzieje¢, ze pan Roger Bix
zgodzi si¢ z niego skorzysta¢, zebySmy mieli nad tym jaka$ kontrole.
Zaangazowal juz w te sprawe FBI, Departament Zdrowia, policj¢ oraz
USAMRIID.

— USAMRIID? To chyba przesada, prawda?

— Biorac pod uwagg, ze jego zdaniem kto$ zrobit to z premedytacja,
powiedziatabym raczej, ze dos¢ sprytne. Odniostam wrazenie, ze pan
Bix jest bardzo drobiazgowy. A skoro o tym mowa, z samego rana
musimy zorganizowac zebranie naszych ludzi. Prosz¢ skontaktowac si¢ z
niezbednymi osobami. Wolatabym ograniczy¢ si¢ do najwazniejszych
cztonkdéw personelu, zeby niepotrzebnie nie nagtasnia¢ sprawy.

— Tak, oczywiscie. A co z mediami? — spytala Mary Ellen.

— Pan Bix rowniez uwaza, ze nikt nie powinien rozmawiaé z
mediami, dopoki nie ustalimy, co si¢ dzieje. — Znow kartkowata notes,
az znalazta to, czego szukata. Wyrwata dwie kartki. — Tu jest lista
rzeczy, ktore bedg nam potrzebne w sali konferencyjnej na spotkanie z
panem Biksem.

Mary Ellen wziela od niej kartki, zauwazajagc z niejakim
rozdraznieniem, ze lista sktada si¢ z dwoch drobno zapisanych kolumn.

— Z samego rana dopilnuj¢, zeby wszystko byto miejscu.

— Dopilnuje pani tego natychmiast.

— Natychmiast?

— Bix 1jego zespot beda tu za dwie godziny.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY

Nebraska

Maggie nie pamig¢tata, kiedy czyj$s widok sprawil jej taka rados¢ i
ulge. Sledczy Patrolu Stanowego Donny Fergussen stal na chodniku z
dala od ratownikéw 1 gapiow. Wciaz styszac szloch pani Bosh, Maggie
cofnela sig¢ 1 stangta obok Donny’ego.

— Przyprowadzitem pani samochdd — rzekt, nie spuszczajac wzroku
z ludzi, ktorzy bezlitosnie deptali wypielegnowany trawnik panstwa
Boshow.

Maggie zerkngta w dot ulicy 1 dojrzata swojg wypozyczong toyote
w kolejce innych samochodow.

— Skad pan wiedzial, Ze tutaj jestem?

— Cate hrabstwo wie, ze pani tu jest.

Nie byta pewna dlaczego, ale to proste stwierdzenie podziatato jak
uderzenie w brzuch.

— Powinnam byta si¢ domysli¢, ze moze do tego doj§¢ — mrukneta
pod nosem. To nie bylo wyznanie, raczej sama siebie napominata.

— Wszyscy powinniSmy byli o tym pomyslec.

Stali w milczeniu bez ruchu, podczas gdy caty swiat wokot nich
wydawat si¢ kreci€ jak szalony.

Maggie uderzyto, jak bardzo ten thum r6znit si¢ od tych, do ktorych
przywykta. Widziata kilku gapiow, ale przede wszystkim to byli znajomi
1 sgsiedzi Boshow, ktorzy przyszli im dodac otuchy. Sasiedzi pomagali,
jak mogli, z garazy 1 szop przynosili liny, sznurki, nozyce ogrodowe 1
inne narzedzia, wszystko, co przydawato si¢ ekipie ratownikow, ktorzy
starali si¢ jak najszybciej 1 jak najsprawniej dotrze¢ do celu, cho¢ tym
razem nie byla to tak naprawde akcja ratunkowa.

Maggie wreszcie zrozumiata, dlaczego minionej nocy na miejscu
zbrodni pojawito si¢ tyle osob. Nie przyszli tam po to, by uzy¢ swojej
wladzy 1 zaspokoi¢ ciekawos¢. Przyszli gtownie po to, zeby pomoc.
Poniewaz tak wilasnie si¢ tutaj zylo, ludzie sobie pomagali.



Maggie spojrzata na Donny’ego 1 powiedziata:

— Dzigki, ze przyprowadzit pan mo6j samochdd.

— Nie ma sprawy. WytlumaczyliSmy wszystko w oddziale
wypozyczalni w Scottsbluff i dali nam dodatkowe kluczyki. — Siegnat do
kieszeni 1 podat je Maggie. — Kierownik zmienil tez pani optate w
komputerze. Policza tylko za weekend, ale nie musi pani oddawa¢ wozu
do konca przysztego tygodnia, jesli bedzie potrzebny.

— Dobry interes. Patrol Stanowy ma znizke?

— Robimy, co mozemy. — Zasalutowal i wreszcie si¢ usmiechnat. —
Ale jest tu pewien haczyk. Potrzebuj¢ transportu do North Platte.
Pomyslatem, ze pani tez chce pojechaé, zeby uczestniczy¢ w autopsji. O
ile nie wraca pani do Denver.

Nie miata zadnych wiadomosci od zastepcy dyrektora Kunzego, ale
prawde mowigc, ostatnio nie sprawdzata, czy otrzymata co$ nowego.
Najprosciej byloby przekaza¢ te sprawe miejscowym wiadzom 1
wyjechaé. Donny 1 Patrol Stanowy §wietnie dawali sobie rade. Mogtaby
dotrze¢ do Denver przed zapadnigciem nocy, zameldowac si¢ w hotelu,
gdzie odbywa si¢ konferencja, zamowi¢ co$ dojedzenia do pokoju, a
potem odpocza¢ przed sobotnio-niedzielnymi wyktadami. Nikt by nie
zakwestionowal jej decyzji, a juz Skylar z pewnoscig ucieszylby si¢ z jej
wyjazdu.

Zobaczyta, ze zerkat w jej strong. Pomogt Maggie wydostac si¢ z
tunelu pod domem, ale kiedy im oznajmita, co tam zastala, cofnat sie,
potrzasajac gtowa, jakby ona byta temu winna.

Maggie spojrzala na Boshow, ktorzy stali objeci, czekajac, az
ratownicy zakoncza prac¢. Byla niemal przekonana, ze badanie
toksykologiczne wykaze przedawkowanie jakiegos leku. Nie trzeba
bedzie wydawac budzetu hrabstwa na kolejng autopsje. Tak, pomyst
wyjazdu do Denver coraz bardziej do niej przemawial. Pojedzie po
autopsjach.

— Moze wpadniemy do sklepu, zanim wyruszymy w droge — rzekt
Donny, kiedy wsiedli do toyoty.

— Tak, chetnie napitabym si¢ dietetycznej pepsi.

— Pani walizka jest w bagazniku.

— Dzigki.



— W sklepie na autostradzie jest przyjemna czysta tazienka.

Tym razem odwrocita gtowe 1 popatrzyta na niego.

— Sledczy Fergussen, czy pan uwaza, ze $mierdze?

Zauwazyla, ze jego kark poczerwienial.

— To tylko sugestia.

Oczywiscie, gdy tylko znalazita si¢ w przyjemnej, czystej jak w
domu tazience 1 zdjeta brudne ubranie — wszystko, co , na sobie miata —
zadzwonit zastgpca dyrektora Kunze. Chciala nacisng¢ przycisk
Zignoruj, zeby Kunze zostawil jej wiadomos¢. W koncu 1 tak wiedziala,
co od niego ustyszy. A jednak sprawdzila zamek w drzwiach 1 siggnela
po komorke.

— Maggie O’Dell, stucham.

— Agentko O’Dell, prosze, niech mi pani powie, ze jest pani w
Denver albo w drodze do Denver.

— Mam troch¢ opdznienia. — Wczes$niej nagrata mu na sekretarke
podstawowe informacje.

— Jestem pewien, ze miejscowe wladze doceniajg pani wysitki, ale
zarazem sg wigcej niz zdolne do tego, zeby samodzielnie poprowadzi¢ te
sprawe.

— Jeden z nastolatkow, ktorzy przezyli wczorajsza noc, wiasnie
popehit samobojstwo.

Nie byta pewna, dlaczego jej si¢ to wyrwato. Trudno zmieni¢ stare
przyzwyczajenia. Bytoby catkiem naturalne, gdyby podzielila si¢ tym z
Cunninghamem, ktory natychmiast rzucitby jakas glteboka, wnikliwg
uwage. Zapewnitby ja, ze zrobita wszystko, co w jej mocy. Byt ich
szefem, ich liderem. Potrafit agentom zrobi¢ piekto, kiedy na to
zastugiwali, ale poza tym okazywat im troske. Maggie zdata sobie
sprawe, jak bardzo zawsze na niego liczyta. Ale coz, nie zyt.

Zadumata si¢, czekajac na stowa krytyki Kunzego, na kolejny
wyktad, kolejne upokorzenie. Tymczasem Kunze kompletnie ja
zaskoczyl, gdy powiedziat:

— Jak mam panig chroni¢, skoro pani bez przerwy pakuje si¢ w
ktopoty?

— Slucham? A przed czym wtasciwie mnie pan chroni?

Przygladata si¢ swojemu odbiciu w lustrze. W jaskrawym



fluorescencyjnym $wietle blizna na brzuchu 1 druga na boku jakby si¢
pomarszczyly, zdradzajac ja. Ziemia spod domu Boshéw zostawila
czarne smugi na twarzy. Wtosy wciaz oblepialy pajeczyny. Od czotgania
si¢ w tunelu rgkawy bluzki miala podarte, a tokcie brudne 1
zakrwawione. Okej, moze w tej chwili wygladata na wykonczong, ale na
pewno nie wymagata jakiej$ szczegolnej ochrony.

Uswiadomita sobie, ze Kunze milczy. Kiedy zastanawiata sie, czy
potaczenie zostalo przerwane, ustyszata jego westchnienie.

— Ma pani trzy sesje na konferencji sit ochrony porzadku
publicznego w Denver, ktora zaczyna sig¢ jutro.

— Kazdy doswiadczony policyjny detektyw, ktory przeszedt przez
Quantico, moze mnie tam zastgpic.

— Ale ja nie wystalem tam policyjnego detektywa. Wystalem panig.
Prosze, zeby pani zrobita wszystko, aby uczestnicy konferencji nie
siedzieli bez zadnego wyktadowcy. Do zobaczenia w poniedzialek,
agentko O’Dell.

— W poniedziatek dopiero wylatuje.

— Do zobaczenia we wtorek rano, agentko O’Dell.

Ustyszata kliknigcie, a po chwili sygnal. Kunze konczyt rozmowy
tak samo niespodziewanie, jak je zaczynat.

Ledwie par¢ minut temu podjeta decyzje o wyjezdzie do Denver,
dlaczego wiec spierata si¢ z Kunzem? Czy z powodu jego stwierdzenia,
ze musi j3 chroni¢? Co mial na mysli, do diabta? Odkad Kunze zastgpit
Cunninghama, wcigz ja strofowat 1 poganial, stale kwestionowat
wszystko, co robila. Wystal ja do magazynu, gdzie ukrywal sie
morderca, 1 w samo centrum huraganu. Powiedzial jej otwarcie, ze
wedlug niego jej zaniedbania przyczynity si¢ do Smierci Cunninghama 1
ze musi mu udowodni¢ swoja wartosC. Ale ile razy ma to robic?

W minionym roku rozwigzata trudng zagadke eksplozji w centrum
handlowym Mail of America. Znalezli si¢ wtedy z Kunzem po dwoch
stronach politycznej barykady. Potem, mniej wigcej przed miesigcem,
Maggie przezyta huragan kategorii czwartej, zeby odkry¢ pewien fortel,
ktory pokazat Marynarke Stanéw Zjednoczonych w niekorzystnym
swietle. I znowu podstawila noge politycznie poprawnemu szefowi o
szerokich politycznych koneksjach. Czy nie nalezy postepowac uczciwie



niezaleznie od konsekwencji? Cunningham zawsze to rozumial. Okej,
czasami si¢ na nig wsciekal, ale rozumial. Nawet jesli podawal w
watpliwos¢ jej metody, nigdy nie kwestionowal intencji.

Umyta si¢ w malej umywalce 1 wytarla sztywnymi brgzowymi
papierowymi r¢cznikami, ktore bardziej drapaty, niz osuszaly. Potem
wlozylta czyste ubranie i1 uczesata si¢. Od razu poczuta si¢ lepie;.

Zwingta brudne rzeczy, a kiedy upychata je do bocznej kieszeni
walizki, co$ potoczyto si¢ po podtodze.

Telefon komorkowy Johnny’ego.

Calkiem o nim zapomniala. Opuscita klape muszli klozetowej 1
usiadia na niej. Przypomniata sobie oczy Dawsona, kiedy na nig patrzyt
minionej nocy. Oczy Johnny’ego, ktore widziata kilka chwil temu.

Wtedy podjeta decyzje.

Kunze oznajmil, Ze nie zyczy sobie, by zlekcewazyta uczestnikow
konferencji. Postara si¢ spetnic jego wole.

Wzieta swojga komorke 1 wybrata ksigzke adresowg. W zesziym
miesigcu podczas pobytu na Florydzie poznata detektywa z
Departamentu Policji w Denver. Byt doswiadczonym detektywem z
wydziatu zabojstw, ktory odbyt szkolenie z psychologii kryminalnej na
kursie w Quantico. Znalazta jego numer. Miata nadzieje, ze w ten
weekend Glen Karst byl wolny.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY PIERWSZY

— Czy panscy technicy znalezli w lesie co§ wiecej? — spytala
Maggie Donny’ego, gdy tylko znowu wyruszyli w droge.

— Znalezlismy drut pod napieciem, na ktory wpadt Dawson Hayes.
Ktos musial go odciggna¢ od stupka ogrodzenia i zamocowac miedzy
drzewami.

— Zrobil putapke.

— No wtasnie. Ogrodzenie z drutu kolczastego, z ktorego wzigli ten
drut, oddziela pastwiska od lasu. Dzieciak musiat wpas¢ w te pulapke, a
porazito go tak silnie, ze az rzucilo na ogrodzenie. Widzielismy miejsca,
gdzie drut kolczasty oderwat si¢ od stupkow.

— Wpadt na ogrodzenie z takim impetem, ze toczyl si¢, owijajac si¢
kolczastym drutem.

— Tak nam si¢ zdaje. Musze¢ tam kogo$ wystac, zeby zajat si¢ tym
drutem pod napigciem. ZwingliSmy go 1 zostawiliSmy na boku, ale trzeba
porozmawia¢ z farmerem, zeby odciat doptyw pradu.

— Skoro tez go dotykaliscie, jakim cudem was nie porazito?

— Ten, kto odciagnat drut, zostawit plastikowe zabezpieczenia,
ktore pozwalaly go dotykac¢. Dlatego stwierdziliSmy, ze kto§ zrobit to
celowo. Farmerzy nie uzywajg takich bajerow.

— Czy jest mozliwe, ze ci dwaj chlopcy tez wpadli w putapke z tego
drutu?

— Musimy poczekac¢, co powie Lucy. Moim zdaniem nie. To za
staby prad, zeby Smiertelnie porazit. Co najwyzej kopnie 1 odstraszy.
Prosz¢ pamigtaé, ze farmerzy chcg bydlo zniecheci¢, a nie usmazyc.
Przepraszam. — Zaczerwienit si¢. — Nie chciatem by¢ grubianski.

— Pewnie dlatego Dawson przezyt.

— Technicy znalezli tez slady stop.

— Wiec zachowaty si¢ pod plandekami?

— Tak, 1 to mimo deszczu, ale nie jestem pewien, czy majg jakies
znaczenie, dopoki nie skonfiskujemy butow wszystkich siedmiorga
dzieciakow. — Gdy Maggie milczata, Donny zerknat na nig. — Chce pani,



zebym skonfiskowat buty wszystkich siedmiorga dzieciakow?

— Mamy juz trzy pary.

— Sa slady roboczych butow rozmiar czterdziesci osiem. Nie
przypominam sobie, zeby ktorykolwiek z chiopcow nosit robocze
obuwie.

— A zatem warto wzig¢ od nich te buty. Mimo wszystko.

— Tak... — Donny nie zamierzal spiera¢ si¢ w tej sprawie. —
ZnalezliSmy tez na grani $§lady pumy albo rysia, w kazdym razie
podobne.

— Zartuje pan?

— Hank moéwil, ze w ostatnich tygodniach kilka osob zgtaszato, ze
widziato jakie§ zwierzeg, cho¢ nikt tego nie potwierdzit w ostateczny
sposob. Tak czy inaczej, niewiele to nam daje. Zadne z dzieci nie ma
ran, ktore wygladalyby na atak drapieznika.

— Dzi$ rano Dawson Hayes powiedzial, ze zblizato si¢ do niego
zwierze podobne do wilka.

— Naprawdg?

— Znalazl pan §lady na terenie obozowiska?

— Ani jednego.

— A cos, co mogtoby by¢ zrodtem tych swiatel?

Pokrecit glowa. Zerknat na nig, jakby si¢ zastanawial, co
powiedzieC, wreszcie oznajmit:

— Moim zdaniem zeszlej nocy niektore z tych dzieciakow byly
na¢pane. Nie znalezliSmy butelek ani puszek, tylko kilka niedopatkow,
lecz zadnych jointow. Ale te ich opowiesci 1 nieobecne spojrzenia
wskazuja na to, ze byli nie tylko porazeni pragdem 1 spanikowani.

Maggie nie wspomniata szeryfowi o szalwii, poniewaz podczas
poprzedniego sledztwa zatait informacje 0 narkotykach. Rzekomo wolat,
by rodzice dziewczyny mysleli, ze przypadkiem spadia z mostu, a nie ze
na¢pata si¢ szalwii 1 skoczyla. Ale przed Donnym nie mogta tego
ukrywac.

— Lucy znalazta foliowa torebke. Uwaza, ze to moze by¢ szalwia
boska.

Nie powiedziata nic wiecej, bo chciata, by Donny uznal, ze Lucy
znalazta narkotyk dopiero dzisiaj, przygotowujac ciata dwoch chtopcow



do autops;ji.

— Tak myslatem — rzekt Donny, triumfalnie postukujac palcami w
kierownice. Nie spytat nawet, jak ani kiedy Lucy dokonata tego
odkrycia.

— Co pan wie o szalwii?

— Ma dziatanie halucynogenne, podobno poréwnywalne z LSD.
Pono¢ nie uzaleznia i1 nie ma dziatan ubocznych. Wsréd mtodziezy
panuje moda na filmowanie takich imprez i puszczanie ich na YouTubie.

— Sadzi pan, ze wlasnie to zdarzyto si¢ zesztej nocy?

— To by wyjasniato ich opowiesci o fajerwerkach 1 laserowych
swiattach. Jeden z nich powiedziat mi, ze fiolet byt bardzo glosny.

— Ale nie znalezlismy kamery — stwierdzita Maggie.

— Nie, nie znalezlismy.

— Nie dziwi pana, ze wszyscy widzieli te fajerwerki 1 $wiatta?

— Dzieciaki tatwo ulegaja wptywom. Narkotyk mogt to jeszcze
pogtebi¢. Wystarczy, ze jedno z nich stwierdzito, ze widzi fajerwerki, i
wszystkim wydawato sie, ze je widza.

Maggie zauwazyla, ze przejechali juz wiele kilometrow
dwupasmowg asfaltowg droga 1 nie mineli jeszcze zadnego
skrzyzowania. Spotkali tylko kilka dlugich podjazdow na rancza 1 Sciezki
prowadzace na pastwiska. Nie mogta uciec od mysli, ze nawet w samym
srodku tego pustkowia nastolatki wiedzialy o szatwii 1 mogly ja
nielegalnie naby¢. Donny miat racj¢. Mtodziez tatwo ulega wptywom 1
jest do siebie podobna niezaleznie od miejsca zamieszkania.

— Jezeli si¢ nie mylimy — podjeta Maggie — przypuszczalnie nie
byta to ich pierwsza wycieczka, tak to nazwiymy, do lasu. Czy mozemy
uzyska¢ dostep do wiadomosci tekstowych Lucasa 1 Kyle’a oraz ich
komputerow?

— Chyba jestem w stanie to zatatwic.

— Kiedy ogladalismy okaleczone krowy... — zaczeta znow Maggie,
lecz urwala. Czy to bylo zaledwie wczoraj? — Nolan Comstock
wspomnial o jakich$ $wiattach na niebie. Mowil, ze ludzie je tuta;
widuja. — Gdy zobaczyta, ze Donny poruszyt nerwowo szczgka, dodata:
— Ten farmer nie wygladat na starego szalenca. — Postuzyta si¢ dwoma
przymiotnikami, ktorymi Skylar opisat Lucy. — Czy ludzie widujg tu w



nocy jakie$ §wiatta na niebie? A jesli tak, co to za swiatta?

Donny przez chwilg milczal, po czym rzekt:

— Znajdujemy si¢ w samym Srodku miedzy dwoma obiektami Air
Force. To nie tajemnica, ze w tej czgsci kraju odbywaja si¢ manewry
lotnicze. Pewnie testuja nowe technologie. 1 oczywiscie tego nie
oglaszaja, no 1 nie przyznajg si¢ do niczego.

— Czy jest mozliwe, zeby wtasnie cos$ takiego widzieli ci mlodzi
ludzie? Jakas tajng zabawe w wojne?

— Nie. Rzad nie krzywdzitby dzieci.

Donny sprawial wrazenie urazonego jej sugestia.

Maggie nie drazyla tematu. Nie byta przekonana, czy powinna mu
uwierzy¢, ale chciala mie¢ Donny’ego Fergussena po swojej stronie.
Pamigtata spojrzenie, ktérym omidtl jg szeryf Skylar, kiedy im
oznajmita, ze Johnny Bosh nie zyje. Bylo w nim co$ takiego, co
powiedziatlo Maggie, ze ta sprawa podzieli ludzi, zanim jeszcze si¢
skonczy.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY DRUGI

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Benjamin Platt niost sztywny pojemnik peten rozmaitych probek.
Chciat jak najszybciej wroci¢ do laboratorium w USAMRIID. Bix takze
przestal nocag zestaw probek do swoich naukowcow w Atlancie. Platt
zamierzatl poszukaé tego, czego eksperci Biksa szukali w probkach z
Norfolku, w tym rozmaitych szczepow E. coli i salmonelli, a takze
norowirusOw 1 paru innych zdradzieckich bakterii. Miat tez kilkanascie
woreczkOw wypetionych resztkami, ktore z pomocg Julii Racine
starannie wygrzebal ze Smietnika.

Wciaz si¢ uSmiechat na mysl o ostatniej uwadze Julii:

— Nigdy nie widziatam faceta, ktéry tak si¢ podnieca wymiocinami.
Pana matka musiata by¢ z pana bardzo dumna.

Teraz stata obok niego z bronig na widoku, jakby go ubezpieczala,
gdy pakowat probki do land-rovera. Z poczatku nie zwracali uwagi na
dziennikarzy, ktérzy zarzucali ich pytaniami i1 podstawiali pod nos
mikrofony. W koncu jednak Racine rozchylita poly kurtki 1 pokazata
odznake oraz rewolwer. Zepchneta z kraweznika jednego z reporterow, a
potem wyciagneta reke jak zawodnik na pozycji biegacza, ktory nie
dopusci, by ktos smiat wejs¢ mu w droge.

W koncu wsiedli do samochodu. Platt byl gotow rozpedzi¢ thum.
Uruchomit silnik, zeby ostrzec ekipe wiadomosci Kanatu 5, ktora stata
przed jego maska, ze nie zawaha si¢ ich rozjechac, i ruszyt. Wysoki facet
z kamerg odskoczyl na bok. Nagle otworzyty si¢ drzwi land-rovera.
Racine odwrdcita si¢, gotowa rzuci¢ si¢ na intruza, lecz to Roger Bix
wsliznal si¢ na tylne siedzenie.

— Ruszajmy — rzucit. — Niech pan przejedzie tych dupkow, jesli
trzeba.

W potowie ulicy Platt powiedziat:

— Podwioze¢ detektyw Racine do jej samochodu. Chce pan, zebym
pana podrzucil gdzies$, gdzie pan zostawit woz?



— Departament Rolnictwa zaprosit nas do siebie, zeby$Smy si¢
wymienili informacjami.

— Naprawde? Myslatem, ze muszg zaopiniowac panska prosbe.

— Najwyrazniej juz ja zaopiniowali. Moim zdaniem ta nowa
podsekretarz ogladata dzi§ telewizje 1 teraz siedzi jak na rozzarzonych
weglach.

Platt zerknat na Racine, a potem na Biksa w bocznym lusterku. W
koncu Bix znowu byl soba, postugiwal si¢ wyrazeniami
frazeologicznymi, a na dodatek mowil z tym swoim poludniowym
akcentem.

— Wiec mam pana podrzuci¢ do Departamentu Rolnictwa?

— Podrzuci¢ mnie? Myslatem, ze pdjdziemy tam razem. Jak
Batman i Robin albo Samotny Straznik i Tonto.

Platt miat na koncu jezyka: ,raczej jak Archie i Jughead”, ale
powiedziat:

— Niech mi pan wierzy, ze bede bardziej przydatny, jak pojadg do
laboratorium i zaczng¢ szukac€, czym zatruty si¢ dzieci. Popijanie herbatki,
pogryzanie paluszkéw i polityczne plotki w jakim$ gabinecie to dla mnie
marnowanie czasu.

— Prawde mowigc, oboje tam ze mng pojedziecie. Chodzi mi o
demonstracje sity.

— Nie zostatam oficjalnie przydzielona do tej sprawy — oznajmita
Racine.

Bix wzial do reki telefon.

— Do kogo mam zadzwoni¢, zeby dostata pani oficjalny przydziat?

— Roger, ona ma dzisiaj wolne. Co z panem, do diabta?

— Tylko dwadziescia minut — obiecal Bix.

— Jasne, czemu nie. Jestem glodna.

Zanim Platt zaprotestowal, z komorki Biksa rozlegta si¢ melodia
bardziej; przypominajaca salse niz country. Ten facet byt pelen
niespodzianek.

Bix $ciggnal brwi 1 potrzasnat glowa, mowiac:

— Stucham, Bix. — Chwile milczal, a potem rzekl: — Tak,
oczywiscie, wierze panu. Nigdy nie twierdzitem, ze panu nie wierze.

Platt wymienit spojrzenie z Julig, ale oboje milczeli. Platt nadal



zerkat w tylne lusterko. Bix wydawal si¢ poruszony, wygladal przez
okno, jakby nerwowo szukat wzrokiem swojego rozmdéwcy na chodniku.
Czyzby nad jego gérng warga pojawily sie kropelki potu?

— Chryste, nie mowi pan powaznie? — Bylo w tym wigce]
niedowierzania niz ztosci. — Musz¢ wiedzie¢ wigcej niz dotad, zeby dalej
dziata¢. Prosz¢ poczekaC. Prosze si¢ nie roztaczaC. — Opuscit rgke z
telefonem, spojrzat na niego, a potem go zamknat. Rozmowca roziaczyt
sig, nim Bix skonczyl mowi¢. Otart spocong twarz, a potem rzekt: —
Bedzie wigcej takich szkot.

Powiedzial to tak cicho, ze Platt nie byl pewien, czy si¢ nie
przestyszat.

— Co to znaczy? — spytata Julia.

— Jesli nie rozwigzemy tej sprawy do poniedziatku rano, bedziemy
mieli do czynienia z kolejnymi zatruciami.

— Z kim pan rozmawial, Roger?

— Nie wiem.

— Czy to akcja terrorystyczna? — spytata Julia.

— Mozna tak powiedzie¢ — odpart Bix. — Ale to nie byl terrorysta.
Tylko informator.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY TRZECI

Nebraska

Kiedy Maggie zdala sobie sprawg, ze podréz do North Platte
zajmie pottorej godziny, zadzwonita do Lucy i powiedziata, zeby na nich
nie czekala. Lucy skonczyta juz autopsj¢ jednego chtopca 1 wiasnie
zaczela ogoélne badanie drugiego, kiedy Donny 1 Maggie dotarli do celu.

Pomieszczenie, w ktorym przeprowadzano autopsj¢, zrobito na
Maggie pozytywne wrazenie. Bylo to jasne, I$nigce czystosciag
laboratorium w piwnicach szpitala rejonowego. Nie byta pewna, czego
si¢ spodziewac, bo system doboru koronerow w Nebrasce wydat jej si¢
dosy¢ archaiczny.

Minionego wieczoru Lucy tlumaczyla Maggie, ze prawo stanu
Nebraska wymaga, by prokurator hrabstwa peit tez funkcj¢ koronera.
Tutejsi prokuratorzy odpowiadali za $ledztwa dotyczace zabojstw w ich
hrabstwach. Prawo, ktére uchwalono przed dziewigédziesigcioma laty,
ustalalo niewiele norm, pozostawiajac prokuratorom hrabstw decyzje,
Kiedy i czy w ogole sledztwo zostaje podjete. Nie wymagano od nich
przygotowania medycznego, natomiast zapewniano prokuratorom
szkolenie z zakresu tego rodzaju Sledztwa. Odbywalo si¢ w Lincoln,
trwato jeden dzien 1 byto nicobowigzkowe. W pewnym momencie Lucy
Coy byla jedynym na terenie pigciu hrabstw ekspertem medycyny
sadowej, ktory ma przygotowanie medyczne.

— Musi pani zrozumie¢ — moéwita Lucy. — Nebraska ma ponad
pottora miliona mieszkancow, z czego milion zamieszkuje w promieniu
niespetna stu kilometrow od Omaha, gdzie oczywiscie jest koroner,
laboratorium kryminalistyczne 1 wydziat zabdjstw. Wszystkie luksusy,
mozna by rzec, wielkomiejskiej aglomeracji. Ale musi pani miec
swiadomos$¢, ze w tej czesci stanu ludzie na co dzien nie ging od ciosu
nozem czy postrzatu z broni palnej. Tutaj niepotrzebne sg te wszystkie
technologie i specjalizacje.

— Chyba ze pani przyjaciel albo cztonek rodziny ginie w samym



srodku Sandhills — odparowata Maggie.

— Kto$ kiedy$ powiedzial — Lucy wzruszyla ramionami — ze jesli
chce si¢ bezkarnie dokona¢ morderstwa, dobrze jest wybra¢ do tego celu
zachodnig Nebraske.

Kiedy Donny udzielit Maggie lekcji geografii, nie do konca
pojmowata, co znaczy taka izolacja.

Odetchneta z ulga, gdy wreszcie znalazla si¢ w znajomym
otoczeniu. Nawet ubrania ochronne byty takie same jak wszedzie, to
znaczy dwa rozmiary za duze. Maggie zawsze uwazala, ze to celowe, by
pokaza¢ gosciom, ile naprawde znacza. Czasami oficerom stuzb dobrze
robi, kiedy sprobujg utozsami¢ si¢ z ofiarg. Ale fartuch $ledczego
Fergussena ciasno opinat szerokg klatke piersiowa, a ochraniacze na buty
nie si¢galy nawet piet.

Lucy miata na dtoniach fioletowe lateksowe rekawiczki. Wtasnie
dotykata kostki Kyle’a Bandora.

— Styszalam, co si¢ stalo. — Podniosta wzrok na Maggie. — Dobrze
si¢ pani czuje?

— Juz pani styszata o Johnnym Boshu?

— Niestety zte wiadomosci szybko si¢ rozchodzg. Oliver Cushman
poprowadzi sledztwo.

— Prokurator hrabstwa Cushman? Ten, ktérego widzialam zeszlej
nocy?

— Tak.

— Cudownie. Czy w ogole zleci wykonanie autopsji?

— Samobgjstwo? — Lucy spojrzala na Donny’ego, ale tylko
wzruszyl ramionami. — Wigc pewnie nie. Jak sadzg, zazyczy sobie
badanie toksykologiczne. — Wrocita wzrokiem do Maggie. — Jak on
wygladal?

— Jak trup — odparta wprost Maggie, unikajagc wzroku Lucy, nagle
swiadoma, ze przyglada jej si¢ ze szczerg troskg. Gdy Maggie
opuszczala powieki, wcigz widziata wpatrzone w nig martwe oczy
Johnny’ego Bosha. Nie podobato jej si¢ to. — Nie znalaztam zadnych
sladow po narkotykach czy lekach — wyjasnita. — Skora nie byla
czerwona, jak bywa po pewnych truciznach. Oczy miat przekrwione, ale
nie wygladato to na krwotok punkcikowaty, wigc cokolwiek wziat, nie



spowodowalo $mierci przez uduszenie. Nie czutam zapachu wymiocin
ani ich nie widziatam. Jego matka powiedziata, ze z jej apteczki znikngto
kilka tabletek oxycontinu.

— Zalezy, ile ich wzigl, a jesli je pokruszyl, wowczas...
najprawdopodobniej serce si¢ zatrzymato. Zostawit jakis list? — spytata
Lucy.

— Jesli tak, jeszcze go nie znaleziono. — Maggie przypomniata sobie
0 komorce chlopca schowanej w bocznej kieszeni walizki. Miata
nadzieje, ze telefon da jakas odpowiedz. Sprawdzi, czy zdota natadowac
bateri¢, potem zobaczy, co jest w telefonie, nim go odda rodzinie
Johnny’ego albo — na sama mys$l si¢ wzdrygneta — prokuratorowi
hrabstwa Cushmanowi.

— Pozwoélcie panstwo, ze si¢ z wami podziele swoimi
spostrzezeniami.

Lucy dwa razy lekko klepneta klatke piersiowa Kyle’a, jakby
chciata powiedzie¢ chiopcu, ze zaraz do niego wroci. Maggie uderzyta
intymnos$¢ tego gestu. Podczas dziesiecioletniej kariery agentki FBI i
stypendium z medycyny sadowej widziata dziesigtki koronerdéw i
patologdw. Uwazata, ze praca ze zmarlymi wymaga specjalnych cech
osobowosci. W koncu trzeba cig¢ tkanki, wyciggaé czerwie, wysysac
mozgi 1 kroi¢ organy, rozebra¢ ludzkie ciato na kawalki po to tylko, by
opowiedzie¢ histori¢ 1 odkry¢ sekrety, ktorych nawet morderca nie zdotat
ukry¢. Z doswiadczenia Maggie wynikato, ze koronerzy 1 ich
odpowiednicy to ludzie, ktorzy przywiazujg wage do szczegotu, dzialaja
skutecznie i racjonalnie, rozwigzuja problemy, a w ich zyciu rozum
odgrywa wigkszg rolg niz uczucia. Okazujac ofierze szacunek, nigdy nie
traktuja jej osobiscie. Maggie nie mogla zliczy¢, ile razy widziata
koronera patrzacego z wyrzutem 1 niedowierzaniem na swojego goscia,
jakiego$ funkcjonariusza, ktéry speszony calg tg procedurg rzucal
pikantng uwage.

Sekcja przeprowadzana przez Lucy Coy roznita sie od wielu
innych. Maggie przygladata si¢ Lucy, kiedy $ciagneta z pierwszego
chtopca ptocienne przescieradto. Zakrywanie ciala to rzadko stosowany
wyraz szacunku.

— Lucas wykazywat zewngetrzne oznaki silnego porazenia pragdem.



To jego badalismy w lesie. — Delikatnie wzi¢ta w dlonie prawa stope
chtopca, obracajac ja powoli, jakby nie chciata mu przeszkadzac, i1
pokazata rozmiar obrazen.

W lesie Maggie zauwazyla, ze z prawej stopy chlopca spadt
sportowy but, a na skarpetce widniata czarna smuga. Teraz na wierzchu
stopy dostrzegta popekane naczynia krwionosne, a od spodu $lady
przypalenia.

— W przypadku razenia pragdem — podjeta Lucy, ktadac stope
chtopca 1 podchodzac z drugiej strony stotu z nierdzewnej stali — prad
elektryczny dostaje si¢ przez okreslony punkt. Czesto jest to gtowa albo
rece. W wypadku Lucasa to lewe rami¢. — Wskazata na rang, czerwona,
spuchnigtg 1 pokrytag pecherzami skoére. — Prad przepltywa przez cialo,
zwykle wybierajac droge najmniejszego oporu, raczej nerwy 1 tkanki niz
skore. Najczesciej wyptywa przez stopy.

Przywotata ich blizej, zeby zajrzeli do klatki piersiowej chiopca.
Maggie spostrzegla, ze Lucy nie wyjela jeszcze zadnych organow z
ciala.

— Migsnie si¢ kurcza. System nerwowy wariuje. Skutkiem tego jest
czasowy paraliz. Zaleznie od nat¢zenia pradu w organach, w tym w
mozgu, moze dojs¢ do krwotoku, jak sami panstwo widzicie.

Donny wsadzit rece do kieszeni spodni. Bez stetsona wygladat tak
bezbronnie. Ale nie wydawat si¢ speszony, gdy stwierdzit:

— To zdecydowanie nie byt taser.

— Nie. Na pewno nie.

— Moze ma pani jakis pomyst, skad pochodzit prad? — spytat.

— Prosze si¢ przyjrze¢ miejscu, gdzie prad dostal si¢ do ciata. —
Lucy przeciggnela palcem w fioletowej rekawiczce wzdhuz rany na
ramieniu. — Czy kto$ z panstwa wie, jak tnie laser? — Czekata, gdy
Donny i Maggie wymienili spojrzenia. Pytanie ich zaskoczyto. Lucy nie
czekata wiec na odpowiedz, tylko podjeta: — Laser tnie, palgc albo
przerywajac czasteczki, ktore wigzg tkanke. Wyglada na to, ze kiedy
rami¢ Lucasa zostatlo porazone, tkanka byla juz przecigta. Prosze
spojrze¢. — Odsune¢la si¢. — Z kolei ciepto zgrzalo przecigte naczynia
krwionosne, wigc nie ma Krwi.

— Sugeruje pani, ze ci dwaj chtopcy zostali razeni promieniem



lasera? — spytata Maggie, nie kryjac sceptycyzmu.

— Musialaby to by¢ bardzo silna wigzka. Ale wtasnie tak uwazam.

— I ten promien pojawit si¢ z nieba?

— Raczej z broni laserowej — rzekt Donny.

— Istnieje co$ takiego?

— Taka bron wykorzystuje promienie lasera do jonizacji, jesli to
prawidlowe okreslenie. — Gdy Lucy kiwngta glowa, Donny
kontynuowal: — W zjonizowanym powietrzu tworzy si¢ rodzaj widkien
zarzacej si¢ plazmy, siegajacych z broni do celu. Zdaje si¢, ze zasieg
takiej podobnej do blyskawicy wiazki elektrycznosci jest catkiem spory.
Nie pami¢tam doktadnie, ile to metrow. Nazywajg ja bronig paralizujaca.
Mozna tym zaktoci¢ dziatanie zaptonu w samochodzie.

— To by wyjasniato pokaz §wiatel, o ktorym mowily dzieci — rzekta
Maggie. — Ale nie styszatam, zeby tego rodzaju bron byta dostepna. Jest
pan pewny, ze nie czyta pan zbyt wielu pism popularnonaukowych,
panie Fergussen?

— Alez taka bron jest dostepna, chociaz znam tylko jedno miejsce,
gdzie mozna jg zdoby¢. To Departament Obrony Stanow
Zjednoczonych.



ROZDZIAY. TRZYDZIESTY CZWARTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Platt 1 Bix wlekli si¢ za Julig 1 eskortag ochroniarzy do sali
konferencyjnej na trzecim pietrze. Julia wcigz marudzita, ze kazali jej
zostawi¢ bron. Platt skorzystal z okazji 1 szepnat do Biksa:

— Jaki mamy plan?

— Niech pan robi to co ja. To spotkanie ma stuzy¢ wylacznie
zebraniu informaciji.

— Zadnego oddziatu specjalnego?

— Jakbym im ufat.

— A ma pan wybor?

— Prosze robi¢ to co ja. — Potem zmniejszyt czujnos¢ i wyznat: —
Naprawdg potrzebuje panskiego wsparcia.

Wczesniej, podczas jazdy na rég Czternastej 1 Independence
Avenue, Platt zmusit Biksa do mowienia, odgrazajac sie¢, ze wyrzuci go
na samym S$rodku skrzyzowania, jesli nadal bedzie przed nim co$
ukrywat.

Prawde mowige, Bix niewiele wiedzial. Tego ranka ktos, kto
twierdzil, ze posiada informacje z samego zrodla, oznajmit mu, ze
przypadki zatrucia pojawig si¢ w kolejnych szkotach. Scenariusz miat
by¢ taki sam jak w Norfolku w stanie Wirginia. Znajda t¢ samg bakterie.
Dzieci beda ciezko chorowaty, czg$S¢ z nich trafi do szpitala. W
niektorych przypadkach moze dojs¢ do zgonu. Kiedy Bix spytal, kim jest
jego rozmoweca, tamten si¢ roztgczyl.

Z poczatku Platt zastanawial si¢, czy to nie jakis dziennikarz. Ktos,
kto zgaduje, asekuruje si¢, konfabuluje, ingerujac w te historie. Moze za
pierwszym razem po prostu miat szczescie 1 trafil. Ale po co dzwonit
ponownie, ryzykujac, ze tym razem si¢ pomyli? Bix upieratl si¢, ze ten
kto$ przekazal mu szczegodly, ktére moze znac tylko osoba dysponujgca
poufnymi informacjami. Platt jednak nie byt przekonany.

Sala konferencyjna wygladata na podejrzanie duza, jesli miala



stuzy¢ wylacznie zebraniu informacji. Platt bywat juz w podobnych
sytuacjach — a w kazdym razie sadzit, ze tutaj tak wtasnie bedzie — kiedy
urzednicy panstwowi zachowywali si¢ jak politycy, a nie jak osoby na
stuzbie spoleczenstwa, 1 robili wszystko, byle tylko uratowa¢ wiasny
tylek. Sadzac zatem po dotychczasowych doswiadczeniach, wygodna
sala konferencyjna zarezerwowana na spotkania z cateringiem, ktore
wymagaja skorzanych krzesel z wysokim oparciem i duzych ekranow do
prezentacji, zapewne miata ich zastraszyc¢.

Gdy tylko eskorta wyszta, Julia natychmiast ruszyla do stotu z
przekaskami. Bix chwycit puszke pepsi, otworzyt ja 1 jednym haustem
wypit niemal polowe. Platt obawiat si¢, ze Bix nic nie zdziata, dopoki
znad jego gornej wargi nie znikng krople potu.

— Co pan wie o tym cztowieku, ktérego nazywa pan informatorem?
Jesli mowi prawde, mamy niewiele ponad dwadziescia cztery godziny na
to, zeby dowiedzie¢ si¢, co si¢ dzieje. Jest pan przynajmniej pewien, ze
ten kto$ naprawde istnieje?

— Wiem dosy¢, by zdawac¢ sobie sprawe, ze jesli nastgpi kolejny
atak, Departament Rolnictwa nie wyjdzie z tego czysty jak woda.

— Jak 1za.

— Stucham?

— Niewazne — odpart Platt. Sktonnos¢ Biksa do przekrecania
wyrazen frazeologicznych nie miata teraz znaczenia, nawet jesli Platta to
denerwowato. — Sadzi pan, ze Departament Rolnictwa jest za to w jakis
sposob odpowiedzialny?

— Ja to wiem. Wczoraj, kiedy prositem ich o pomoc, nic nie chcieli
zrobi¢, odsytali mnie od jednego wydziatu do drugiego, a dzisiaj
zapraszaja na spotkanie, zeby ustali¢ strategie. Wiec co mam o tym
mys$lec?

— Tak powiedzieli? Ze chcg ustali¢ strategi¢?

— Mam gleboko gdzies, co powiedzieli. Nie chwyta pan, Platt.
Dzisiaj wszystkie media tam byly, 1 prosz¢ bardzo, nagle Departament
Rolnictwa staje si¢ dla nas milutki 1 wycigga pomocng dton.

Platt nie mogt z tym dyskutowac. Agencje rzadowe maja zwyczaj
reagowac, kiedy juz cos$ si¢ stanie, zamiast zapobiega¢ niepozagdanym
zjawiskom. Ale fakt, ze wlasnie teraz zaprosili ich na spotkanie, nie



znaczy jeszcze, ze maja co$ do ukrycia. Rownoczesnie Platt nie mogt
zapomnie¢, ze po spotkaniu z Biksem w barze ktos$ go $ledzit calg droge
do domu jego rodzicow.

— Rozpoznaltby pan po glosie tego tak zwanego informatora, gdyby
go pan spotkal?

— Nie. — Bix potrzasnat gtlowa. — Uzywa komputerowego glosu.

— To znaczy?

— Jest taki program. Pan wpisuje do komputera stowa, a program
czyta je na glos. Tak jak mechaniczny glos, ktory mowi: ,,Masz
wiadomos¢”.

— Wigc moze on si¢ boi, ze pan by go rozpoznal.

— Za duzo zieleniny. — Julia podeszia do nich z petnym talerzem. —
Mam dosy¢ ludzi, ktorzy mi méwia, co jest dla mnie dobre — oznajmita,
chrupigc seler naciowy. — Departament Rolnictwa, tez co§! Mozna by si¢
spodziewa¢, ze podadza jakieS migso. Probowat pan ustali¢, skad
telefonowano?

— Probowalem dzi§ rano. To zastrzezony numer.

— S3 sposoby, zeby to obejs¢.

Bix 1 Platt patrzyli na Julig, kiedy do pokoju weszla jakas kobieta.
Miata na sobie kwiecistg jedwabng bluzke, obcisty blezer 1 spddnice,
ktora podkreslata szczupla figure, nadajagc pewng delikatnos¢ i
zdradzajac pedantyczny charakter. Kobieta byla atrakcyjna. Brazowe
falujace wlosy opadaty ponizej ramion. W zielonych oczach, gdy tylko
spostrzegla Platta, pojawit si¢ ulotny blysk irytacji. Byla wysoka, prawie
wzrostu Platta, w czym pomogtly prawie dziesi¢ciocentymetrowe szpilki.
Platt wiedzial, ze ich nie znosita, a kiedy przeszta przez pokoj,
przypomniat sobie, jak bardzo.

Najpierw wyciagneta reke do Biksa.

— Pan jest zapewne Roger Bix. Nazywam si¢ Mary Ellen Wychulis.

— To Julia Racine i...

— Putkownik Benjamin Platt — przerwata mu, nie zaszczycajac Julii
spojrzeniem.

— Znacie si¢ panstwo. — Bix wydawat si¢ niemal tak samo mocno
zaskoczony jak Platt. Nie przypuszczal, ze lekarz putkownik zna kogos
w Departamencie Rolnictwa.



— Tak — odparta Mary Ellen. — Znamy si¢ z Benem. Bix popatrzyt
na niego jak na zdrajce. Czekal na wyjasnienia. Nawet Julia si¢ zjezyla,
przenoszac wzrok miedzy mezczyznami.

— Mary Ellen 1 ja byli$my kiedy$ matzenstwem.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Nebraska

— Byla krew — wyjasnita Lucy, wskazujac na czarny T-shirt na tacy
z nierdzewnej stali. — To koszulka Kyle’a, ale to nie jego krew.

— Innego z tych nastolatkow? — spytata Maggie, myslac 0
zakrwawionym Dawsonie, o ktorego si¢ potkneta.

Lucy rozpoczeta autopsje Kyle’a. Skupila si¢ na pionowym cieciu
zeber.

— Czarny barwnik wprowadza zamet w DNA — powiedziata, nie
przerywajac pracy. — Nikt tak naprawde nie wie, dlaczego. Ale tym
razem to bez znaczenia. To nie jest krew zadnego z tych mtodych ludzi.

— Skad ta pewnos$¢?

— Bo to nie jest ludzka krew.

— Co do diabta? — Donny podszedt do T-shirtu.

— To krew $wini.

— Mysli pani, ze przyszta tam z nimi albo z kims, kto do nich
strzelat?

— To sg szczegoty, ktore zostawiam do rozstrzygniecia sledczym.

— Jesli te dzieci eksperymentowaty z szalwig, moze zdarzaly im si¢
inne wybryki — rzekt Donny.

— Na przyktad okaleczanie bydta? — spytala Maggie.

— Powiedziatam, ze to krew §wini, nie krowy. Podczas szkolenia,
odtwarzajac miejsce zbrodni, uzywalismy swinskiej krwi. Jest dos¢
podobna do ludzkiej i1 tatwiej dostgpna. — Lucy si¢ uSmiechneta, nie
podnoszac wzroku. — Donny wspomniat, ze §ciggnat tutaj panig witasnie
z powodu tego okaleczonego bydla.

— Mozliwe, ze te dzieciaki majg z tym cos$ wspolnego? Bawily sie
w wymyslne rytualy? — zastanowita si¢ Maggie. Skoro szeryf ukrywal,
ze miejscowe nastolatki eksperymentuja z substancjami odurzajacymi,
czy mogl tez zatajac inne sprawy?

— Okaleczenia sg zbyt powazne, zbyt przemyslane i fachowe na



spontaniczng zabawe¢ matolatow. Kto§ robi to z premedytacjg — rzekl
Donny. — Nie pasuje mi to do na¢panych nastolatkow. Skad by wiedzieli,
jak spusci¢ catg krew? I zatrze¢ §lady? Predzej uwierzytbym, ze to UFO,
tak jak Stotter, niz pomyslal, Ze te dzieciaki sg do tego zdolne.

— Muszg si¢ z panem zgodzi¢ — powiedziata Lucy. — Jakis rok temu
proszono mnie o przeprowadzenie sekcji zwlok. Naciecia na ciele ofiary
byly precyzyjne, réwnie precyzyjnie wybrano organy do wyjecia. —
Nagle jej rece znieruchomiaty. Wyprostowala si¢ 1 przenosita wzrok z
Maggie na Donny’ego 1 z powrotem. — Pami¢tam, jak wtedy
pomyslatam, ze te nacigcia wygladaja tak, jakby byly przyzegane. —
Miata na mysli fachowe przypalanie tkanki. — To by wyjasniato brak
krwi. Przypominato mi to operacje laserem.

Wszyscy troje wymieniali spojrzenia.

— Musze p0j$¢ na gore 1 raz jeszcze porozmawia¢ z Dawsonem
Hayesem — stwierdzila Maggie. — Zbyt wiele pytan zostalo bez
odpowiedzi.

Donny odprowadzil ja do wypozyczonego samochodu. Chcial
wzig¢ swojg kurtke, a ona swojg, zanim uda si¢ do Dawsona. Juz si¢
przekonata, ze wraz z zachodem stonca zapada tutaj chtdéd. Rozmawiali o
tym, z czym Donny wysle technikow Patrolu Stanowego, ktorzy wracali
do Lincoln. Zadne z nich nie zauwazylo peknietej przedniej szyby,
dopoki nie otworzyli drzwi toyoty.

— Co do diabta? — Donny pierwszy dojrzal na masce kamien
wielkosci pigsci.

Maggie nie mogta w to uwierzyc¢. Instynktownie odwrocita glowe 1
rozejrzala si¢ po parkingu, jakby jeszcze miata szans¢ wypatrzy¢
winowajce.

— Myslatam, ze Heartland to przyjazne miejsce.

— Ludzie denerwujg si¢ ta sprawa.

— Dlaczego akurat na mnie si¢ wyzywaja? Przeciez staram si¢ ja
rozwiktac.

— Moze kto$ tego nie chce.

— Wigc czemu pan nie dostaje pogrozek?

— Prawo zabrania grozenia oficerowi Patrolu Stanowego.

— Prawo zabrania tez grozenia agentowi federalnemu. — Maggie



styszala frustracje w swoim glosie.

— Latwiej jest obwinia¢ kogo$ z zewnatrz. Wiedza, Ze ja nigdzie si¢
nie wybieram. Pewnie myslg, ze uda im si¢ panig sktoni¢ do spakowania
manatkow 1 powrotu do domu. Prosze nie bra¢ tego do siebie.

— Mowi pan powaznie? — Wzigta do r¢ki kamien 1 uniosta go. —
Mam nie bra¢ tego do siebie?

— Po jakim$ czasie przywyknie pani — powiedziat jaki$ me¢zczyzna.

Maggie gwattownie si¢ odwrécita. Nie zauwazyla nieznajomego,
ktory zapewne wyszedt z jednego z budynkoéw. Stal obok buicka
zaparkowanego za toyota. Moze czekal na nich w samochodzie.

— Nazywam si¢ Wesley Stotter. — Wyciagnat reke do Maggie.

— Stotter — powt6érzyt Donny. — Skad ja znam pana nazwisko?

— Moze styszal mnie pan w radiu.

Donny natychmiast si¢ skrzywit. Maggie patrzyta to na jednego, to
na drugiego, oczekujac wyjasnien.

— To pan doprowadza farmerow do wsciektosci swoimi
opowiesciami o kosmitach, ktorzy okaleczajg ich bydio?

Stotter byl mniej wigcej wzrostu Maggie, miat szeroka klatke
piersiowa, tysa gtowe, fiotkowe oczy 1 zadbang siwg brode, dzigki ktorej
wygladatl jak profesor historii, a nie stukniety fanatyk UFO.

— Wczoraj) w nocy widzialem co$§ w lesie. Mysle, Ze to panstwa
zainteresuje.

— Byl pan tam wczoraj w nocy? — spytala Maggie =z
zaciekawieniem.

— Probowalem si¢ dosta¢ od tylu, ale jasny promien Swiatta
zatrzymal mnie w poét drogi.

— To znaczy, zatrzymat si¢ pan, zeby popatrze¢ na Swiatla? —
bagatelizujaco spytal Donny.

— Nie. Przeciez powiedziatem, Ze to swiatla mnie zatrzymaty. Cala
elektryka w samochodzie wysiadta.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY SZOSTY

Wesley Stotter wiedziat, ze beda sceptyczni, przeciez Strdéze prawa
niejako z zasady nie wierzyli jego stowom. Ale jezeli jego relacja
moglaby pomoc w Sledztwie? Tak wigc trzymal si¢ faktow, referujac
Fergussenowi z Patrolu Stanowego 1 agentce specjalnej O’Dell podréz
do lasu, ktorg odbyt minionej nocy.

— Co pan robi w Sandhills? — dopytywat si¢ Fergussen. —
Myslatem, ze panskie radio ma siedzibe w Denver.

Stotter byt pod wrazeniem, ze $ledczy jednak co$ 0 nim wie.

— Sledze $wiatla na niebie. — Gdy Donny i Maggie wymienili
spojrzenia, pospieszyt z wyjasnieniami: — Od lat badam przypadki
okaleczania bydfa. Ostatnio mieliscie ich sporo. Dokladnie siedem w
ciggu trzech tygodni.

Fergussen skrzyzowal ramiona na piersi 1 pokrecit sceptycznie
glowa, jednak z kolei agentka O’Dell wydawala si¢ zainteresowana,
rzucila bowiem pytanie:

— Pana zdaniem te swiatla maja z tym co$ wspolnego?

— Jak si¢ widziato dziesigtki przypadkow okaleczenia bydia, nie
mozna zaprzeczyC, ze istnieja migdzy nimi podobienstwa. Zwykle tuz
przed albo tuz po na nocnym niebie wida¢ swiatla.

— I to prowadzi pana to stwierdzenia, ze s3 w to zaangazowane sity
pozaziemskie?

Patrzyt na nig przez chwilg, niepewny, czy z niego zartuje, a moze
jednak jest szczerze zaciekawiona. Do tej chwili to Fergussen zadawal
pytania, podczas gdy O’Dell zaymowata si¢ salatka, ktorej petny talerz
kupita w szpitalnym barze. Znalezli stolik w kacie, gdzie nikt ich nie
styszal. Fergussen wzigt dla siebie kanapke, a Stotter pgczka 1 kawe.
O’Dell jako jedyna z nich jadta.

— Niekoniecznie pozaziemskie — przyznatl w koncu Stotter.

— Tak — rzekt Fergussen. — Przez pana farmerzy si¢ burza, wierzac,
ze czarne $migtowce bojowe sg odpowiedzialne za zabijanie bydta.

— Rzad od lat prowadzi tajne badania, wykorzystujac do tego celu



rozmaite bydlece organy. W latach osiemdziesigtych robili testy na
gruczole tarczycy, ptacac zaktadom przetworstwa migsnego i rzeznikom
kupe forsy. Nikt nie wiedzial, co z tym robili, 1 prawde mdwiac, nikogo
to nie obchodzito. Potem ni stad, ni zowad Wuj Sam z tym skonczyt i
zakltady  przetworcze  zostaly zalane  bydlgcymi  gruczoltami
tarczycowymi, wigc je mielili 1 pakowali do hamburgerow, az dziesigtki
tysiecy ludzi zachorowato na nadczynnos¢ tarczycy.

— Gdy O’Dell 1 Fergussen popatrzyli na niego bacznie, Stotter zdat
sobie sprawe, ze musi zachowac ostroznos$¢. Nie moze przeskakiwac z
tematu na temat jak podczas swoich audycji. — Prosze¢ zauwazy¢, jakie
czesci ciala znikaja — kontynuowal. — Szczgki zostajg odarte do kosci.
Zabierajg organy piciowe, jezyki, przewdd pokarmowy. Krew co do
kropelki. Pomyslcie o tym. W szczece s3 gruczoty $linowe. Przewod
pokarmowy wchlania i przechowuje $lady Srodkéw chemicznych i
toksyn. Nawet ucho dziata jak filtr. Gdybyscie robili testy na zwierzetach
1 starali si¢ zachowac¢ to w tajemnicy, zatarliby$cie wszystkie §lady, ktore
moglyby do was doprowadzic.

— Wiec za pomoca helikopterow porywaja bydio ze stada? — rzekt
Fergussen, siedzac wcigz ze splecionymi ramionami. Stotter widzial, ze
sledczy mu nie wierzy.

— (Gdzie robig te testy? W powietrzu?

— Styszal pan o obwoznej rzezni? — Stotter zobaczyl, ze
Fergussenowi nie jest to obce, natomiast O’Dell pokrecita gtowg. —
Departament Rolnictwa uzycza farmerom nowoczesnych zaktadow
rzezniczych na koétkach. Robi to w ramach specjalnego programu
pomocy dla terendéw rolniczych.

— No dobrze, ale jaki to ma zwigzek?

— Widziatem obwozne rzeznie na tych samych terenach, na ktorych
dochodzito do okaleczenia bydta.

— Przypadek — rzucit niecierpliwie Fergussen. Usiadl prosto, gotow
zakonczy¢ juz rozmowe. — Wigc co to jest, Stotter? Spisek rzadu czy
statki kosmiczne?

— Dlaczego pan sadzi, ze jedno drugie wyklucza?

— Mam dos¢ — rzekl Fergussen, spojrzat jednak pytajaco na O’Dell.

— Co to wszystko ma wspdlnego z dwoma zmartymi nastolatkami?



— spytata.
— Moze zobaczyli co$ — przerwal na moment — Czego nie powinni
byli widzie¢.



R0OZDZIALY. TRZYDZIESTY SIODMY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Platt nie widzial bylej zony od ponad pigciu lat. Wygladata dobrze,
ale to go nie zdziwilo. Zawsze przywigzywata ogromng wage do
wygladu.

— Wrécitas do panienskiego nazwiska? — spytal, zanim ugryzt si¢ w
jezyk.

— Tak. M6j maz zgodzit si¢, zebym je zatrzymata. — USmiechneta
si¢ zacisnigtymi wargami, wokot ktorych pojawito sie kilka nowych
drobnych zmarszczek.

Jednak Platta uderzyto co innego, a mianowicie jak znajome byty
wcigz dla niego jej gesty. I jak bardzo mu przypominata Ali. Nie do
wiary, ze min¢lo juz piec lat.

— Wiegc wysztas za maz. — Celowo nie szukatl z nig kontaktu ani nie
dowiadywat si¢, co si¢ z nig dzieje, bo ztos¢ byta o wiele wigksza niz
ciekawos¢.

— Tak. — Nie spytata o jego sprawy, tylko wskazata krzesta wokot
dhugiego stotu. — Prosze si¢ rozgosci¢. Podsekretarz Baldwin...

— lrene Baldwin — rzekta jej szefowa, wchodzac do pokoju. —
Dzickuje panstwu za przybycie. — Sciskata im dlonie ze swoboda i
wdzigkiem dyrektora generalnego, ktory odnidst sukces.

Albo — Platt nie mogt uciec od tej mysli — zrgcznego polityka.
Baldwin miata zebrane w kok wlosy, a kosztowny kostium, ktory musiat
pochodzi¢ od modnego projektanta, byt prosty 1 kruczoczarny. Nie
me¢czyta nég w butach na obcasach 1 byta o wiele nizsza niz Mary Ellen,
ale nikt nie zwrocil na to uwagi, gdyz nosita si¢ z gracjg 1 emanowata
powagg oraz pewnoscig siebie. Od razu tez, jakby automatycznie, stata
si¢ najwazniejsza w tym gronie.

Szybko przystgpili do konkretow. Na pierwszy ogien poszedt
Roger Bix, ktory zdal wyczerpujaca relacje 0 zatruciach pokarmowych w
dwoch szkotach, a takze przedstawil swdj poglad na ten temat.



Jednak szef CDC nie byl w ciemig¢ bity. Platt byt pod wrazeniem.
Relacja Biksa, na pozér kompletna, zawierata, jak Platt zorientowat si¢
mniej wigcej w potowie, malo wazne informacje, pomijata natomiast
istotne dla sprawy kwestie i zywotne detale. Innymi stowy, Bix tylko
udawat, ze dzieli si¢ swojg wiedza.

— Pomozemy w kazdy mozliwy sposdb — oznajmita Baldwin.

— Mito mi to stysze¢. Na poczatek warto by powiadomi¢ wszystkie
okoliczne szkoty.

— To niemozliwe — rzekta Mary Ellen, na co szefowa si¢ skrzywita.
Ale ona zdawata si¢ tego nie dostrzegaé, a moze to lekcewazyta. — Jak
mamy zawiadomi¢ szkoty, skoro nawet nie wiemy, z jakiego powodu
dzieci chorujg?

— Do jutra rana bedziemy to wiedzieli — wtracit Platt tak
przekonujaco, ze nawet Bix na niego spojrzal. Musza do tego dojs¢, bo
w poniedziatkowy ranek zachorujg kolejne dzieci.

— Nadal jeste$ bardzo pewny siebie. — Byla zona postata mu jeden z
tych swoich cierpkich usmiechow, ktére zdawaty si¢ méwic: ,,Jak dobrze
ci¢ znam”.

— Jesli pani powiemy, co jest zrodtem zatrucia, czy jest pani w
stanie dotrze¢ do dostawcy? — Bix zwrocit si¢ do Irene Baldwin,
roztropnie ignorujac scene rozgrywajaca si¢ po drugiej stronie stotu.

— Oczywiscie — odparta.

Ale Platt zobaczyt na twarzy Mary Ellen, ze obietnica jej szefowe]
moze okazac si¢ bez pokrycia.

— Dacie nam pelny dostep do sprawozdan? Bez zamazywania
zastrzezonych fragmentow?

— Razem odnajdziemy winnego dostawce, jesli rzeczywiscie okaze
si¢, ze to wina jakiegos dostawcy. Priorytetem jest bezpieczna zywnosc.

— Cieszg si¢, poniewaz kiedy ostatnio wspotpracowalem z tym
departamentem, personel nie byl zdecydowany, czy odkry¢ prawdg, a
jeszcze bardziej si¢ wahat, czy ukara¢ jednego ze swoich dtugoletnich
dostawcow.

Zapadta cisza. Bix start ze stolu nieistniejaca plamke. Kazdy, kto
go znal, wiedzial, Zze to jego sposodb na powiedzenie pani podsekretarz,
ze nie da si¢ oszukaé. Ze wykryje nawet najmniejszg niedoskonatosc.



— Nie zamierzam pyta¢ o pana ostatnig wspotprace z tym
departamentem — rzekla w koncu Baldwin. — Nie stang w obronie
procedur, o ktérych nie mam pojecia.

— Wedle mojego doswiadczenia Departament Rolnictwa, nie
mowig, ze zawsze — Bix uniodst rece, jakby sie poddawal — ale czasami
do$¢ wolno reaguje na nasze informacje. Jak brzmi ta stara prawda?
Rzad federalny nie zaczyna dziata¢, dopoki nie ma stosu trupow. —
Mowil z wyrazniejszym niz zwykle poludniowym akcentem. Moze
sadzil, ze bedzie bardziej czarujacy, ale Platt widzial, jak Mary Ellen
obrzuca go wrogim spojrzeniem.

Baldwin z kolei wydawata si¢ niewzruszona.

— Zapewniam pana, ze pod moim kierownictwem tak si¢ nie stanie.
A teraz, jesli skonczyliSmy na dzisiaj, obiecatam pani Wychulis, Zze nie
bede jej zatrzymywalta cala noc z dala od jej kochajacego meza i
malenstwa.

Gdy Baldwin wstala, pozostali tez si¢ podniesli. Wszyscy procz
Platta, ktory bat sig, ze jesli sprobuje wstac, natychmiast si¢ przewroci.

— Masz dziecko? — spytat.

— Tak, syna.

— Przepraszam — wtracita Baldwin. — Panstwo si¢ znacie?

— Putkownik Platt byt kiedy$ moim me¢zem — wyjasnita Mary Ellen,
a potem wyraznie adresujac to tylko do Platta, dodata: — Teraz mam
nowe zycie. — Ruszyla wraz z innymi w stron¢ drzwi.

Platt wlokt si¢ na koncu. W uszach mial §wist wiatru i walenie
swojego serca. Wszyscy poruszali si¢ jakby w zwolnionym tempie.
Wargi poruszaty si¢ bezgtosnie. Ukladaty w usmiech. Ogladali si¢ na
niego. Poczut bol w klatce piersiowej. Miat problem z oddychaniem. W
milczeniu tapat ustami powietrze.

— Platt, idzie pan? — Julia czekata w drzwiach.

BiX i pozostate panie byli juz w korytarzu.

Platt kiwnal glowa 1 zmusil swoje nogi do wysitku. Jakis gtos z tylu
glowy powtarzat mu bez konca: ,,Ty nie masz nowego zycia. Nie
zrobite§ nawet kroku naprzod”.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

North Platte, Nebraska

Maggie uznata, ze opowies¢ Wesleya Stottera, cho¢ interesujaca,
brzmi zbyt fantastycznie, zeby byla prawdziwa. Miata nadzieje, ze
wydobedzie jakie$ informacje od Dawsona. Zostawita Donny’emu
problem, co zrobi¢ z wielce absorbujacym Wesleyem Stotterem.

Wychodzac z baru, raz jeszcze stang¢la w kolejce | wzigta dla
Dawsona ciastko czekoladowe.

Ucieszyla sig, ze chtopiec nie $pi, poki uwaznie nie spojrzata mu w
oczy.

— On tu jest — szepnal na powitanie. Gwaltownie poruszyl glowa,
jakby sie spodziewal, ze kto§ wyskoczy z ciemnego kata pokoju.

— O kim mowisz?

Potozyta ciastko na stoliku obok to6zka. Dawson nawet go nie
zauwazyt. Patrzyl gdzie$§ za jej plecami, ponad jej ramieniem, probowat
zobaczy¢, co jest za drzwiami.

— Trzy razy przechodzil obok drzwi.

Maggie stala w polu jego widzenia, przesuwala si¢ specjalnie, zeby
popatrzyt jej w oczy. Dawson byl spanikowany, jego twarz I$nita od
potu, probowat si¢ unies¢ na tokciach.

— Wiem, ze on tu byt. Czutem jego zapach.

Zastanawiata si¢, czy to reakcja na leki przeciwbolowe, czy tez po
prostu nastepstwo porazenia pradem. Pewna dezorientacja 1 zaburzenie
toku mysSlenia mogg trwac jakis czas. Podobnie jak nieostre widzenie.

— Czym pachnial?

— Blotem rzecznym. Ale takze wanilig. Zawsze pachnie wanilig.

Wiaczyta lampke w rogu pokoju 1 znow stangta blisko t6zka.

— Myslisz, ze on chce ci¢ skrzywdzi¢?

— Powiedzial, ze pozatuje. — Krazyt wzrokiem, tylko na moment
zatrzymujac spojrzenie na jej twarzy. — Powiedzial, ze pozatuje, ze
przezyltem.



Szkoda, ze nie porozmawiala z Lucy o skutkach ubocznych
dziatania szatwii. Czy halucynacje moga powrdci¢? Z pewnoscig
personel  szpitala  zbadal krew Dawsona pod  wzgledem
toksykologicznym. Powinna byta im powiedzie¢ o szalwii. Czyzby to
byt kolejny kosztowny biad?

— Dawsonie, musimy porozmawia¢. Chce ci pomoc, ale musisz mi
powiedziec, co si¢ naprawde stato ostatniej nocy.

— Nie mogg. Obiecatem Johnny’emu. — Zdal sobie sprawe, ze si¢
wygadat 1 spojrzat na Maggie, zeby sprawdzi¢, czy si¢ zorientowala.

— Johnny nie zyje, Dawsonie.

Patrzyt na nig, jakby czekat na puentg, wreszcie powiedziat:

— Johnny zyje. Dzi$§ rano go widziatem.

— Byt tuta;?

— Tak. Pani mowi o Lucasie 1 Kyle’u. Wiem, ze oni nie zyj3.

— To prawda, ale Johnny tez nie zyje. ZnalezliSmy go dzisiaj po
potudniu. — Urwala, zeby wiadomo$¢ dotarta do chlopca. -
Prawdopodobnie przedawkowat jakie$ leki. — Zamilkta niepewna, czego
si¢ spodziewac. Jak reaguja nastoletni chiopcy, kiedy dowiadujg si¢ o
Smierci przyjaciela? Dawsonowi juz si¢ wydawato, ze widzi jakiego$
obcego, ktory pachnie btotem rzecznym.

— A co z Amanda? — spytatl z troska w oczach.

— Czy Amanda byta dziewczyng Johnny’ego?

Zmarszczyt czoto, jakby odpowiedz wymagata zastanowienia. Jego
umyst wcigz pracowal na zwolnionych obrotach. Potem rzekt:

— Taa, chyba tak.

— Z Amandg wszystko w porzadku. — Maggie chciata si¢
przekona¢, czy podkochiwal si¢ w Amandzie.

Dawson wrocil spojrzeniem do drzwi, potem przez moment
popatrzyl na Maggie 1 znéw przeniost wzrok na drzwi. Pozniej si¢
potozyt.

— Nie do wiary, ze Johnny nie zyje.

Ku zdumieniu Maggie wiadomo$¢ o $mierci przyjaciela wydawata
si¢ uspokaja¢ Dawsona, chociaz nie do konca. Opart glowe o poduszki.
Przeczesal palcami wlosy. W zyle drugiej reki mial wenflon 1 wcigz byt
podtaczony do kroplowki. Jego oczy takze si¢ uspokoity.



— Czy twoja mama albo twdj tato jest tutaj z tobg? — Maggie
rozejrzala si¢ po pokoju. Nie widziata zadnych kurtek ani gazet. Torebki
ani torby na zakupy. Zadnych kubkéw po kawie ani puszek po wodzie
sodowe;.

— Tata wpadnie po pracy.

— A mama?

— Mamy juz od dawna z nami nie ma — odparl rzeczowo bez
smutku czy ztosci.

— Przykro mi — szepng¢ta Maggie automatycznie, a potem tego
pozatowata. Nie znosila, kiedy ludzie pytali ja o ojca, a ona im
opowiadala, ze zginal, gdy miata dwanascie lat. — Przepraszam, to
banalne. Ale przykro mi, ze jeste$ sam.

Wreszcie spostrzegl ciastko 1 podniost na nig wzrok.

— To dla mnie?

— Tak, przyniostam je z baru.

Siggnal po talerz 1 widelczyk. Zaczat kroi¢ 1 je$¢ ciastko jak
zwyczajny nastolatek.

— Pani nie jest stad.

— To widac?

Wzruszyt ramionami. Nie przestawat jes¢. Widziata, ze zerknat pod
jej kurtke, gdzie miata pas i1 kabure z bronia.

Przysunela si¢ blize;.

— Dawsonie, musisz mi powiedzie¢, co si¢ wydarzyto tamtej nocy.
Mam wielki problem ze zrozumieniem tego wszystkiego i rozwigzaniem
tej zagadki. — Gdy jego spojrzenie znow powedrowato w strone drzwi,
dodata: — Obiecuje, Ze nic ci si¢ nie stanie. — Niemal namacalnie czuta
jego panike. — Ale nie mogg ci¢ chronié, jesli nie wiem, przed czym.

W milczeniu dokonczyt ciastko. Postawit talerzyk na tacy 1 przez
stomke wypit duzy tyk wody ze szklanki. Przygladat si¢ jej, jakby si¢
zastanawiat, czy moze zaufac tej agentce.

— Wiem o szatwii — oswiadczyla, a on szerzej otworzyl oczy. — Nie
obchodzi mnie, kto ja przynidst ani skad ja wzigt. Chce tylko wiedziec,
co si¢ stato. Co robiliscie w lesie?

— W liceum moj tata byt rozgrywajacym.

— Tak? — Maggie nie miata pojgcia, co to ma do rzeczy. Czy



Dawson unika odpowiedzi na jej pytania? Mimo wszystko go stuchata.

— Bardzo lubit Johnny’ego. — Dawson spojrzal na swoje rece
sciskajgce poszwe. — Czasami mi si¢ zdaje, ze wolalby, zeby to Johnny
byt jego synem, a nie ja. — Urwal. Czekal, az Maggie co$ powie. Na
przyktad palnie znowu jakie$ ghupstwo w rodzaju: ,,Przykro mi”. Ona
jednak milczata. — Chcialem by¢ taki jak inni. Spoko koles. — Podnidst
wzrok, upewniajac si¢, czy Maggie go stucha. — Bytem podekscytowany,
Ze mnie zaprosili.

— Wczoraj w nocy zaprosili ci¢ nie po raz pierwszy?

— Trzeci.

— To byta impreza tylko dla zaproszonych?

— Niektorzy zawsze byli zapraszani. To taki test.

— Jak inicjacja? — Gdy tylko wzruszyt ramionami, spytata: — | za
kazdym razem eksperymentowaliscie z innym narkotykiem? — Znowu
wzruszy} ramionami. — Nic ci nie grozi — zapewnita. — Staram si¢ tylko
zrozumie¢, co si¢ dziato. — Wyczuwata, ze Dawson nadal nie byt pewien,
co jej wyjawic, a co przed nig ukryc.

— Filmowali$cie wasze eksperymenty, zeby je pokazywaé na
YouTubie? — Gdy jego oczy zabtysty, zrozumiata, ze trafita w dziesiatke.

— Znalazla pani kamere. — To nie byto pytanie.

Nie zdradzila mu, Ze jej nie znalezli. Dlaczego tak si¢ stato? Czy
ktos ja zabral przed ich przyjazdem na miejsce?

— A co z krwig §wini? — strzelita po raz kolejny.

— To byt dumy pomyst Kyle’a. Chcial zobaczy¢ reakcje tych
cieniasOw, jak ich spryska krwig.

Maggie zauwazyta, ze Dawson wcigz trzyma widelczyk, ktory
przyniosta z ciastkiem. Machat nim, a potem przenosit z reki do reki.

— Kto ci¢ zaatakowatl, Dawsonie? Czy to byta czes¢ rytuatu?

— Nie, skad, nie.

— Wiec kto to byt?

— Nie wiem. — Panika powrdcita.

— Potrzebuje¢ twojej pomocy, Dawsonie.

Po raz pierwszy naprawd¢ na nig spojrzal. Byl przerazony, a takze
zaklopotany, ze ktos zwraca si¢ do niego z takg prosba.

— Pani potrzebuje mojej pomocy?



— Tak. Pomozesz mi?

Prawie si¢ usSmiechnat, ale zaraz znéw zachowal si¢ jak typowy
nastolatek, udajac, ze prowadzi z nig negocjacje:

— Jak mi pani przyniesie drugi kawatek tego ciasta, powiem pani
wszystko, co pani zechce.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Nebraska

Kiedy Maggie wrocita na oddziat z dwoma porcjami
czekoladowego ciasta, stanowisko pielegniarek bylo puste. Zapomniata
wzig¢ dla siebie widelczyk, ale zamiast wraca¢ do baru, liczyta na to, ze
dostanie go od pielegniarek. Tymczasem zadnej z nich nie spotkata.

Zblizajac si¢ do pokoju Dawsona, zobaczyla, ze Swiatlo, ktore
wczesniej zapalita, zostalo wytaczone. Wida¢ bylo tylko zielong i
czerwong poswiatg z monitorOw. Moze ztamata jakie$ szpitalne przepisy,
zostajac tam po wygaszeniu Swiatet.

Bedac juz niedaleko drzwi, dostrzegta, ze w pokoju kto$ jest i
pochyla si¢ nad t6zkiem Dawsona. Jaki§ mezczyzna o szerokich barach
stal plecami do drzwi. Moze to ojciec. Postanowita nie zaktoca¢ im
spokoju. Dawson powiedziat przeciez, ze jego tata wpadnie tu po pracy.

Ale gdy Maggie raz jeszcze spojrzala w kierunku pokoju, co$ jej
si¢ nie spodobato.

Zmruzyla oczy, zeby patrzac z jasnego korytarza, zobaczy¢ ciemne
wnetrze. Mezczyzna trzymat w rece poduszke. Aha, poprawiat poduszki
Dawsona. Odwrocita si¢ 1 ruszyla przed siebie.

[ znowu si¢ zatrzymata. Tym razem, kiedy si¢ obejrzata, dostrzegta
palce Dawsona zaci$nigte na rgce mezczyzny.

— Hej! — zawotata i wbiegta do pokoju.

W obu rekach trzymata talerze. Mezczyzna odwrocit si¢ 1 rzucit si¢
na nig z opuszczong gtowa jak zawodnik na boisku. Pchnal j3 ramieniem
1 chwycil za gardto. Talerze upadty, rozbijajac si¢ na podiodze. Maggie
wpadita na jeden z monitorow, ktory wszczal alarm. Podniosta sie,
automatycznie siegajac po bron.

— Dawson? — Stukata w panel nad jego glowa, az niecbieskie
swiatetko zamrugato 1 wzywajacy pielegniarke przycisk zadziatat.

Chlopak siedzial, trzymat si¢ za szyje i kastat.

— Nic ci si¢ nie stalo? — Wyjrzata na zewnatrz, rozgladajac si¢ po



korytarzu. Pod odleglym znakiem ,,Wyjscie” trzasnety drzwi.

— Nic ci nie jest?

Dawson unidst kciuki, chociaz oczy miat wcigz wytrzeszczone.

Maggie omal nie zderzyla si¢ z pielegniarka, wybiegajac z pokoju.

— Co si¢ dzieje?

— Prosze wezwac policje! — krzykneta Maggie, uderzajac biodrem o
klamke.

Przystaneta na klatce schodowej. Pozwolila, zeby drzwi zamknety
si¢ za nig z hukiem.

Potem nastuchiwata. Czy mezczyzna pobiegl na gore, czy na dot?

Nie styszata zadnych krokéw. Czy zdotat si¢ przedosta¢ na jeden z
innych poziomoéw? Dzielily j3 od niego tylko metry.

Wstrzymata oddech. Starata si¢ uspokoi¢ walgce serce. Znowu
nadstawita uszu.

Nic, do jasnej cholery!

Pewnie juz opuscil klatke schodowa. Chwycita za klamke, gotowa
zawroci¢. Drzwi byly zamknigte. Oczywiscie, ze byly zamknigte. Na
wszystkich pigtrach byly zamknigte. Standardy bezpieczenstwa. Mozna
wyj$¢, ale juz nie da si¢ wréci¢. Co znaczylo, ze m¢zczyzna musialby
zej$¢ na sam dot, zeby wydostac si¢ na zewnatrz. Zapewne na parking.

Co z kolei znaczyto, ze wcigz znajdowat si¢ na klatce schodowe;.
Czekat na nig.



ROzDzIAL CZTERDZIESTY

Lampy na klatce schodowej rzucaly wigcej cienia niz Swiatla.
Przycis$ni¢ta do Sciany z pustakow, Maggie schodzita stopien po stopniu.
Obiema rgkami trzymata odbezpieczonego smitha & wessona lufg na
dot, gotowa nacisna¢ spust. Nie miata pojecia, czy me¢zczyzna z pokoju
Dawsona jest uzbrojony. Fakt, ze postanowit udusi¢ chtopca poduszka,
nie $wiadczyt o tym, Ze nie posiadat grozniejszej broni.

Nie siegata wzrokiem dalej niz kolejny podest, a nie odwazyta si¢
wychyli¢ przez balustrad¢. To najlepszy sposob, zeby kto$ strzelit ci w
glowe. Powoli zeszla pietro nizej 1 spojrzata na nastepny podest.

Byt pusty. I nadal nic nie styszala.

Moze napastnik zszedt juz na parter 1 wyszedt na zewnatrz, starajac
si¢ po drodze nie trzaska¢ drzwiami. Tak cicho, jak to tylko mozliwe,
zdjeta skorzang kurtke, wygodna 1 znoszong. Wiele razem przeszty.
Zwingta ja podszewka na zewnatrz, jak ja nauczyla matka. Nie
wychylajac sie, rzucita kurtke na dot.

Ustyszata szuranie butow na cemencie, a potem swist. Wyjrzata i
zobaczyta mezczyzne z wyciagnietg reka 1 blysk ostrza w swojej kurtce.

— St¢j, FBI!

Odwrocit si¢ 1 zniknal, zbiegajac gtosno po schodach. Ruszyla za
nim. Serce walito jej w uszach. Po plecach ciekty struzki potu. Intruz
pewnie zbiegal po dwa stopnie naraz. Maggie przyspieszyla. Jeszcze
tylko jedno pietro 1 mezczyzna dotrze do wyjscia.

W przelocie dostrzeglta czarng kurtke. Na glowie mial chyba
wetniang czapke, na nogach zas ciezkie robocze buty, ale bez
stukajacych obcasow.

Znowu trzasnely drzwi. A wigc jest na zewnatrz.

Maggie popedzita do wyjscia 1 juz chciala pchna¢ tokciem drzwi, a
jednak znowu si¢ zatrzymata. Skoro czekat na nig na podescie, dlaczego
nie mialby na nig czyhac¢ tuz za drzwiami?

Cholera jasna!

Starata si¢ zapanowa¢ nad oddechem, uspokoi¢ serce, ale bez



skutku. Czula zapach mokrej ziemi albo szlamu. Co méwit Dawson? Ze
me¢zczyzna pachnial rzecznym mutem. Spojrzata na cement pod nogami.
Intruz zostawit odciski butow i ziemi¢ spod podeszew. Tak, schrzanit
sprawe. Zupehie jakby zostawil odciski palcow. Ale nie miata czasu na
swictowanie odkrycia. Zdmuchneta wtosy z oczu. Nadal mocno $ciskata
w dtoniach rewolwer.

Na drzwiach byta typowa zasuwka. Wystarczyto ja pchna¢, zeby je
otworzy¢. Me¢zczyzna miat n6z. Wiedziat juz, ze Maggie jest uzbrojona.
Musiatby ja zaskoczy¢, czyli ukry¢ si¢ za drzwiami 1 zaatakowac, kiedy
si¢ otworzg.

Cofneta si¢ pare krokdéw. Mocniej $cisngta bron. Wciggneta
powietrze. Potem kopnela z catej sily, az drzwi otworzyly si¢ z hukiem,
tworzac kat prosty.

Czlowiek schowany za drzwiami miatby zlamany nos albo
nadgarstek, gdyby wyciagat reke z nozem. Ale drzwi uderzyty tylko w
scian¢. Nikogo za nimi nie byto.

Maggie wyszta w ciemno$¢. Zadne ze §wiatel parkingu nie siegato
tego rogu. Przyjrzala si¢ bocznej Scianie budynku, na wypadek gdyby
me¢zczyzna stat do niej przycis$niety, kryjac si¢ w cieniu. Nie widziata
zadnego ruchu. Jaki§ samochdd przejechat ulica, ale nie Spieszyt sie,
kierowca nie dodat gazu.

Maggie na czworakach zajrzala pod stojace na parkingu
samochody, lecz nie dostrzegta Zadnych stop. Nie bylo tam pojemnika na
smieci, za ktorym mozna by si¢ schowac. Ani klimatyzatorow.

Gdzie on si¢, do diabta, podziat?

Potem nagle co$ jej wpadto do gtowy. Czyzby wsiadt do jednego z
tych aut? Oczywiscie, ze zostawil tu samochod. Gdzie$ na tym ciemnym
parkingu siedziat w swoim samochodzie, pochylony, przyczajony w
cieniu, skad ja obserwowat.

Nie oddalajac si¢ od budynku 1 wcigz S$ciskajagc rewolwer w
opuszczonej wzdluz ciata rece, Maggie przesuwata si¢ w strong
gldéwnego wejscia do szpitala.

W oddali styszata pocigg, za to wcigz zadnych syren. Wyjela
komorke. Na liscie kontaktow znalazta numer Donny’ego. Raczej nie
zdota przeszuka¢ wszystkich pojazdow na parkingu, ale moze sprawdzic,



czy slad podeszwy buta ze szpitalnego korytarza odpowiada temu z lasu.
Uswiadomita sobie, ze prawdopodobnie jej nadzieja na pomoc
Dawsona Hayesa nie spelni sie.



R0OzZDZIAY. CZTERDZIESTY PIERWSZY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Kiedy Julia wrécita do domu, a raczej gdy wrécita do domu
Rachel, bylo juz p6zno. Wciaz nie czuta si¢ tu dobrze, chociaz nigdy nie
przyznala tego glosno, zeby chroni¢ siebie 1 Rachel. Dom to nie jest
miejsce. To stan umystu. Z jakiego$s powodu Julia nadal nie potrafita
mysle¢ o sobie jak o kims, kto przynalezy do tego domu i do tej rodziny.
Ale to nie bylo tatwe, i by¢ takie nie moglo, jako ze Rachel i CariAnne
przez dlugi czas mieszkaty same, tylko we dwie.

Gdy styszata dobiegajacy z salonu glos z telewizora, byta pewna,
ze Rachel oglada wiadomosci. Nie mogla si¢ bez tego obejs¢, co pot
godziny sprawdzata najnowsze informacje na smartphonie. Czasami
nawet czesciej, jesli dziato si¢ cos waznego. A pewnie byty 1 takie dni,
kiedy robita to co kwadrans.

Dlatego Julia bardzo si¢ zdumiata, gdy wujrzata CariAnne
zagtebiong w duzym fotelu i owinigtg w jaskrawozotty koc.

— Dlaczego jeszcze nie Spisz?

— Ogladam Leno.

Dziewczynka powiedziata to tak, jakby robita to co wieczér. Czy w
ogole miata pojecie, kim jest Jay Leno?

— Jak si¢ czujesz? — Julia usiadta na sofie w bezpiecznej odleglosci
ponad pot metra od dziewczynki.

— Lepiej. Troche mnie jeszcze mdli.

— Czyzbym czula zapach popcornu?

— Mam ochote na popcorn.

— Mama pozwoli ci go jes¢?

— Tylko troche.

— I pozwolita ci tak dlugo siedziec?

— Jak wrocitam do domu, to spatam, ale teraz mi si¢ nie chce.

— 0O, jestes. W samg por¢ — rzekta Rachel, wchodzac z taca.

Julia zauwazyla, Zze na tacy staty trzy miseczki popcornu i trzy



puszki wody sodowej. Zawsze ja wzruszato, Ze automatycznie brano jg
tutaj pod uwagg.

— Ogladamy Leno.

— Styszalam. Nie wiedzialam, zZe znasz inne kanaly poza
dwudziestoczterogodzinnymi kanatami informacyjnymi.

CariAnne zachichotata 1 spod zo6ttego koca wyjeta pilota.

— Ty tu rzadzisz! — powiedziatla Julia 1 przybita matej piatke. —
Ciesze sie, ze lepiej si¢ czujesz, dzieciaku.

— Ja tez.

— Wiedzg juz, czemu dzieci si¢ pochorowaty?

— Jeszcze nie. — Julia wzigta gar§¢ popcornu. Miata nadzieje, ze
Rachel nie begdzie drazy¢ tematu.

— Czy kto$ umarl?

— CariAnne!

— Tylko pytam.

— 7 tego co wiem, wszyscy zyja. — Julia usmiechneta si¢, widzac
strapiong min¢ Rachel, ktéra sobie uprzytomnita, ze jej najdrozsza
coreczka jest tak samo bezposrednia jak ona.

Juli¢ wcigz zdumiewala Rachel w roli matki. Przeciez
relacjonowala najbardzie; okrutne zbrodnie w stolicy 1 okolicach.
Prawde mowiac, lubity opowiadad, jak si¢ poznaly nad ciatami dziwki i
jej alfonsa. Rachel zobaczyla swoje i1 ostatnie, co mozna by o nigj
powiedzie¢, to to, ze jest naiwna. Okrucienstwo, do jakiego zdolni s3
ludzie, nie byto dla niej Zadng nowing. Za to denerwowata si¢ za kazdym
razem, ilekro¢ pojawial si¢ cho¢ najmniejszy znak, ze CariAnne jest
swiadoma ciemnych stron zycia.

Julia musiata dorosna¢ juz w wieku dziesieciu lat i pewnie dlatego
uwazala, ze w obecnych czasach dzieci sg za bardzo rozpieszczane.

— Moja kolezanka Lisa zostanie na noc w szpitalu — powiedziata
CariAnne do Julii, po czym spojrzata na mame.

— Lisa jest bardzo chora — rzekta Rachel. — Thumacze¢ CariAnne, ze
noc w szpitalu to nie to samo co nocowanie u kolezanki.

— Tak. Pewnie wbijg jej w reke igte.

—Julia!

— Fuj, nie lubig igiel.



— Hospitalizowano dwanascioro dzieci — oznajmila Rachel. —
Podobno w szkole byli przedstawiciele CDC i Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego. Czy to prawda?

Julia myslata, ze do tej pory juz wszyscy o tym wiedzg, a zatem
odparta bez wahania:

— Tak.

Na pasku na dole ekranu telewizyjnego pojawily si¢ naj$wiezsze
wiadomosci. Drukowanymi literami napisano, ze zachorowania w
stolecznej szkole publicznej zostaly spowodowane przez niedbalstwo
pracownicy szkolnej stotowki.

— To nieprawda — powiedziata Julia. — Skad oni to, do diabta,
wzieli?

Na dole ekranu przesuwata si¢ koncowka tej wiadomosci:

... zgodnie z opinig Sekretarza Rolnictwa.



R0OzZDZIAY. CZTERDZIESTY DRUGI

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Podrzuciwszy Juli¢ i Biksa, Platt pojechal prosto do USAMRIID.
Zostawit Diggera u rodzicow, wiec nie mial ochoty wraca¢ do pustego
domu. Maly pies stanowit lepsze zabezpieczenie niz elektroniczny
system alarmowy. Przed wyjsciem Platt powiedziat ojcu o czarnym
suvie, ktory jechatl za nim z baru.

— Uwazajcie na siebie — nalegatl.

— Zawsze uwazamy — odpart ojciec, ale Platt wiedzial, ze rodzice
zyja w zupehie innym $wiecie. I byt na siebie zty, ze by¢ moze $ciggnat
im na glowe jedno z zagrozen, ktore towarzyszyty jego zyciu.

W ciggu dnia kilka razy do nich dzwonit 1 wydawato sig, ze
wszystko jest w porzadku. Miat nadzieje, ze incydent z minionej nocy to
raczej wyraz ciekawos$ci niz grozba.

Przez ostatnig godzing byt tak zajety, ze nie wracat myslami do Ali,
Mary Ellen czy innych wspomnien, ktére nagle do niego naplynety.
Skupit si¢ na przygotowaniu probek z wymiocin dzieci 1 resztek
wygrzebanych ze $mietnika, ktére razem z Racine spakowali. Bix dal mu
nawet jakies probki materiatu od chorych licealistow z Norfolku.
Znalezienie bakterii nie zabrato mu duzo czasu. Chodzito o salmonellg.
Ale Bix mial racje. To nie byl zwykly szczep.

Do tej pory naukowcy z Atlanty wiedzieli, z czym majg do
czynienia. Zazwycza] bakterie znajdowano w mielone; wotowinie,
drobiu albo jajach. Czasami w surowych warzywach czy owocach. Platt
wiedziat takze, ze niektére szczepy uodpornity si¢ na antybiotyki, ktore
otrzymywaty bydto 1 drob.

Niestety potwierdzenie rodzaju bakterii bynajmniej nie ulatwia
stwierdzenia, w jakim pozywieniu si¢ ukryla. Platt liczyl na to, ze
pomoga mu pobrane od ucznidw probki, a takze opakowania po
zywnosci, ktoére wydobyli z Julig ze Smietnika.

Pod mikroskopem bakterie przypominaly wbite migdzy komorki



malenkie kotki, ktore przywarly do nabtonka przewodu pokarmowego.
Bakteria dostaje si¢ do zoladka, powoduje stan zapalny btony sluzowej i
zwykle wywotuje gwaltowne wymioty. Z zoladka przedostaje si¢ dalej,
odktadajac si¢ na $cianach jelita 1 powodujac krwawienie 1 wzdecia. To z
kolei jest zrodtem ogromnego bolu 1 biegunki. Jesli podczas wycieczki w
dot przewodu pokarmowego ta nieznosna istota zdecyduje si¢ na
dodatkowy postd) w odbycie, moze spowodowa¢ oderwanie si¢
nabtonka. Cata wycieczka trwa niespelna dwie godziny.

Przypadki o mniej groznym przebiegu nieraz sg blednie
diagnozowane jako grypa zotadkowa czy zespot jelita wrazliwego. W
rzeczywistosci nagle ataki grypy zotadkowej nie zdarzajg si¢ tak czgsto.
Wigkszos$¢ osob nie zdaje sobie sprawy, ze bol zotadka, zwlaszcza dwie
do sze$ciu godzin po positku, to zazwyczaj skutek dzialania jakiej$
bakterii.

Mary Ellen uwazata, ze Ali ma grype zotadkowa. Tym tlumaczyla,
dlaczego wczesniej nie zadzwonita do Platta. Byl wtedy bardzo daleko
od domu, w Afganistanie, gdzie wybuchta kolejna wojna, gdyby jednak
wiedzial, ze corka powaznie zachorowala, zorganizowalby jak
najszybszy powrot do Stanow. Nie potrafit wybaczy¢ Mary Ellen, ze tak
dhugo si¢ z nim nie kontaktowata.

Widzac ja zndéw 1 styszac, ze ma drugiego me¢za 1 dziecko,
powinien sobie uswiadomi¢, ze od tamtych tragicznych chwil mingt
szmat czasu. Tymczasem wspomnienia i towarzyszacy im fizyczny bol
byty wcigz tak zywe. Zdawato mu si¢, jakby Mary Ellen zerwata strup z
rany, ktora nigdy si¢ nie zagoila.

Wyprostowal si¢, odsungt od mikroskopu 1 przetart twarz z
nadzieja, ze zetrze z niej zmeczenie. Zaczat przegladac¢ probki resztek ze
smietnika, kiedy zadzwonita komorka. Chcial jag odsung¢ na bok 1 nie
odbierac, ale gdy spojrzat na wyswietlacz, od razu po nig siggnat.

Wstrzymat oddech, zanim odpowiedziat:

— Czes¢, Maggie O’Dell.

— Wecigz zapominam, ze u ciebie jest dwie godziny pdznie;.
Obudzitam cie?

— Nie, jestem jeszcze w laboratorium.

— W USAMRIID?



— Tak. Przedziwna sprawa. Probuj¢ pomoc CDC odgadna¢, skad
si¢ wzigt u stu piec¢dziesieciu uczniow rozstrdj zotadka.

— Zatrucie pokarmowe?

— Na to wyglada. Jestem prawie pewien, ze to szczep salmonelli,
ale w tym samym tygodniu zaatakowat dwie rézne szkoty, ktore dzieli
ponad trzysta kilometréw. Dziwne, ze jeszcze o tym nie styszatas. Trabig
o tym we wszystkich wiadomosciach.

— Prawd¢ mowiagc, od wczoraj niczego nie stluchatam ani nie
czytatam. Tutaj tez jest dos¢ osobliwie.

— Tak to bywa na konferencjach.

— Nie jestem na konferencji.

— O... — Juz miat na koncu jezyka, ze czuje si¢ urazony, iz mu o
tym wczesniej nie powiedziala, a przeciez nie miat do tego prawa. —
Wszystko gra?

— Tak. Jestem tylko trochg... przytloczona.

Jak na nig to bylo bardzo szczere wyznanie. Kiedy Platt jg poznat,
byl jej lekarzem 1 czasami zbyt tatwo powracatl do tej roli. Nic nie mogt
na to poradzi¢. Zalezato mu na Maggie bardziej, niz byl gotow przyznac,
przynajmniej samej zainteresowanej. Dopiero niedawno sam przed sobg
si¢ do tego przyznal. Nie chcial ryzykowac, ze straci jej przyjazn.

Platt wiedzial, ze mitosna putapka budzi w Maggie lek. Tak
wlasnie to nazywata: mitosng putapka. Zdumiewajace, jak wiele mozna
si¢ dowiedzie¢ o stosunku jakiej$ osoby do danej sprawy, wstuchujac si¢
w stowa, ktorymi jg opisuje. Nie moéwita o swoim rozwodzie,
wspomniata zaledwie, ze jej malzenstwo bylo meczace. Nie napomkneta
tez o innych zwiazkach z me¢zczyznami.

Platt takze niewiele jej] mowil o swoim matzenstwie. Kazde z nich
mialo spore obszary zycia, ktorymi si¢ nie dzielito. Moze nie znali si¢
tak dobrze, jak sadzit. Wiedzial, ze Maggie nie chce, by ktokolwiek si¢ o
nig troszczyl. Rzadko pozwalata sobie na okazanie emocji. Przyznanie
si¢ do tego, ze czuje si¢ przyttoczona, musiato jg wiele kosztowac.

— Co si¢ wlasciwie dzieje? — spytal.

Pokrotce wszystko mu opowiedziala. Platt powaznie si¢
zaniepokoit. Po raz kolejny scigala mordercg. Znow znalazla si¢ w
sytuacji zagrozenia, co zmartwito go nie na zarty. Niezaleznie od tego,



ile razy mowil sobie, Ze to jej praca, wcigz si¢ tym denerwowal.

— Masz racj¢ co do laserowego paralizatora — orzekl Platt. —
Wojsko od dawna dysponuje tg technologig, ale dopiero niedawno udato
si¢ zastosowac jg w stosunkowo nieduzej broni. Z tego, co pamigtam,
jest wielkosci strzelby. Zdaje si¢, Zze nieodlaczng czgscig jest plecak z
tadowarkg. Poczatkowo ta bron miala stluzy¢ do kontroli thumu.
Wystarczy omies¢ teren promieniem lasera. Nie trzeba dotykaé ofiary
jak w przypadku paralizatora ani wystrzeliwa¢ elektrod zakonczonych
matymi haczykami jak w wypadku tasera. Jak rozumiem, ta bron nie jest
przeznaczona do zabijania.

— Czy jest mozliwe, zeby wojsko odbywato ¢wiczenia w samym
srodku lasow Nebraski?

— Jak najbardziej. Wyglada mi to na idealne miejsce. Z pewnoscig
jednak nie wykorzystaliby grupy na¢panych nastolatkéw jako celu.

— Jeste$ pewien?

Platt odetchnatl gleboko. Wiedzial, ze Maggie tylko prébuje
spojrze¢ na to z réznych punktéw widzenia, ale zawsze si¢ jezyl, kiedy
ktos atakowal wojsko. Jasne, wszyscy popetniajg bledy. Sam byt
swiadkiem korupcji 1 naduzycia wtadzy w armii, a nawet doprowadzit do
ujawnienia kilku incydentéw. Ale chcial wierzy¢, ze to tylko incydenty.

— W tej chwili — podj¢ta Maggie — widz¢ dwie opcje. Albo
zolierzom odbito, albo to kosmici o czerwonych oczach.

Zasmiat si¢, a ona mu zawtorowata.

Potem ni stad, ni zowad wypalit:

— Tesknie za toba.

Maggie zamilkla, a on poczut ucisk w zotadku, po raz pierwszy
jednak si¢ tym nie przejal.

— Okej, co si¢ dzieje? — spytata.

— Co? Nie moge tak po prostu za tobg tgskni¢? Od razu co$ musi
si¢ dziac¢?

— Stysze to w twoim gtlosie. O co chodzi?

— Chodzi o... zastanawiala$ si¢, czy chcesz mie¢ dzieci? — Gdy
tylko to powiedziat, zrozumial, Ze zrobit 0 jeden krok za daleko.

— Ben, nie wiem nawet, czy masz teraz na sobie bokserki czy slipy,
a ty mnie pytasz, czy chce mie¢ dzieci?



Znowu si¢ zasmial. Napigcie nieco ostablto. Wyobrazit jg sobie po
drugiej stronie linii. Usmiechata si¢ i krecita gtlowa. Pewnie chodzita po
pokoju. Kiedy rozmawiata przez telefon, nie potrafita usiedzie¢ w
miejscu. Jezeli ja bardzo zdenerwowal, wilasnie zaczesywata kosmyk
wlosow za ucho. Jedno, co do niego dotarto z jej odpowiedzi, to stowo
nawet. Nie wiedziala nawet, czy ma na sobie slipy czy bokserki. Jedno
stowo tak wiele odkrywa.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata po dtugiej chwili ciszy.

— Tak, dobrze, tylko ta sprawa nie daje mi spokoju — sktamat.

— Myslisz o Ali. — Nie bylo to pytanie.

Moze jednak znali si¢ zbyt dobrze.



R0OzZDZIAY. CZTERDZIESTY TRZECI

Nebraska

Lucy zostawila wlaczone $wiatlo. Zapach $wiezo zaparzonej
herbaty 1 cynamonu wypeinial kuchnig.

Dzwonigc wczesniej do Lucy, Maggie zasugerowala, ze zostanie w
North Platte i wynajmie pokoj w hotelu. Jej walizka byla w koncu w
bagazniku wypozyczonej toyoty. Nie chciala naduzywac goscinnosci
Lucy. Ostatniej nocy, kiedy byty zbyt zmeczone, zeby mysle¢ logicznie,
Lucy zaprosita ja do siebie, ale Maggie nie spodziewala sig, ze
zaproszenie bedzie nadal aktualne.

— Jazda tutaj zabierze nieco wigce] czasu — rzekla Lucy. —
Rozumiem, jesli woli pani zosta¢ w miescie, ale uciesze sig, jesli pani
jednak przyjedzie. — Jakby dla potwierdzenia, ze nie mowi tego tylko z
grzeczno$ci, dodata: — Wilasnie wlozytam do piekarnika blache
cynamonowych buleczek.

Maggie znalazla Lucy w saloniku, gdzie siedziata pochylona nad
ksigzka. W ceglanym kominku tanczyt ogien. Psy lezace obok pani
poderwaty si¢ 1 podbiegly do Maggie. Machaty ogonami 1 domagaty si¢
uwagi, odpychajac si¢ nawzajem bez zajadtosci.

Maggie opadia na fotel naprzeciw Lucy i glaskata psy. Jej matka
nigdy na nig nie czekata. To Maggie — nawet jako dwunastoletnia
dziewczynka — czekata na matke, ktora czasami w ogole nie wracata do
domu. Nagle ja uderzylo, jak dobrze czuje si¢ w tym miejscu — cieplym,
przytulnym, bezpiecznym. Byla tu zaledwie niecalg dobe, a juz czuta si¢
jak w domu.

Lucy podniosta wzrok znad potdowkowych okularéw do czytania i
odlozyta na bok ksigzke.

— Wyglada pani na wykonczong — powiedziata. — Jak si¢ pani
czuje?

— To prawda, jestem wykonczona. — Maggie si¢ usmiechneta. — Ale
dam rade. — Jake wsadzit nos pod jej reke, domagajac si¢ pieszczot, a



ona automatycznie spetnita jego prosbg. Pozostate psy umoscily si¢ na
powro6t u stop Lucy.
— Ktos opiekuje si¢ pani psem, jak pani wyjezdza?

— Tak.
— Ktos, kto opiekuje si¢ pania, jak pani jest na miejscu?
— Och, nie. — Potrzasneta glowag zazenowana, ze tak szybko

zaprotestowala. A réwnoczesnie nie chciala wyjasniaé, ze jej partner z
FBI, RJ. Tully, ktory zajmowat si¢ Harveyem, jest blisko zwigzany z jej
najlepsza przyjaciotka Gwen Patterson.

— Ale jest kto$ taki? Kto§ nowy w pani zyciu?

Maggie patrzyta na Lucy Coy, zastanawiajac si¢, skad u tej kobiety
brata si¢ ta zdolnos¢ do zagladania pod powierzchnig.

— Moze — odparta, wcigz mys$lac o rozmowie z Plattem. Jak dobrze
byto ustysze¢ jego glos. Uwielbiata jego $miech. Wystarczyto, ze
podzielita si¢ z nim wydarzeniami ostatnich dwudziestu czterech godzin,
1 od razu czula si¢ mniej samotna. — Problem w tym, ze przywyktam do
samotno$ci. Lubi¢ planowaé, nie czekajac na czyja$ aprobate. — W
myslach dodala, ze samotne zycie dla niej rowna si¢ bezpieczne zycie.
Nikt ci¢ nie skrzywdzi ani nie rozczaruje, jesli nikomu nie pozwolisz za
bardzo si¢ zblizyC. Irytowato ja, ze teskni za Benjaminem Plattem.
Uwazata to za stabos¢, za objaw bezbronnosci. — Czy to niezaleznos¢? —
spytala w zadumie. — Czy egoizm?

— Zawsze musi panowac¢ rownowaga. Nigdy nie powinno by¢
wszystko albo nic. — Lucy zawahata si¢, czy kontynuowac. — Nie nalezy
wyrzekac sie siebie, zeby kogos zadowoli¢. To zty wybor. Moja matka
nalezata do plemienia Omaha. Robita wszystko, co w jej mocy, zeby
temu zaprzeczy¢ 1 zostawi¢ to za sobg. Mysle, ze wilasnie dlatego
poslubita mojego ojca. Byt synem emigrantéw, irlandzkich katolikow.
InZzynierem kolejnictwa, ktory miat tak nieogarnione marzenia jak niebo
nad Nebraskg. Ale uwielbial histori¢ Ameryki 1 kulture Indian. —
Przerwala na moment. — To on nauczyt mnie wszystkiego o plemieniu
Omaha 1 moim indianskim pochodzeniu. Zdaje si¢, ze matka tez w koncu
to pokochata, wtasnie dzigki niemu. Kiedy spotykamy kogos, kto tak
samo jak my kocha naszg niezaleznos¢ 1 naszg potrzebe samotnosci, 1 tak
samo tego dla nas pragnie, wtedy odkrywamy, ze poki ta szczegdlna



osoba jest przy nas, te rzeczy juz tak bardzo si¢ nie liczg. — UsSmiechneta
si¢ delikatnie. — Jest w tym chyba szczypta ironii, czyz nie? — Lucy
uznala, ze lepiej dluzej nie drazy¢ tematu, 1 spytata: — Jak si¢ czuje ten
chtopiec?

Maggie powiedziata jej juz przez telefon o intruzie i1 probie
zamachu na zycie Dawsona.

— Jest przerazony. Czuwa nad nim jego ojciec, a Skylar postawit
przed drzwiami swojego zastgpce. Donny wydaje si¢ pewny, ze odciski
stop napastnika beda odpowiadaly tym, ktore znalezliSmy w lesie.
Podeszwy majg ten sam charakterystyczny wzor wafla 1 ten sam rozmiar.

— Nawet jesli tak bedzie, to jeszcze nic nie znaczy. W tej okolicy sa
pewnie setki par takich butow. Czy Dawson cokolwiek pani powiedziat?

— Nie za bardzo. — Maggie pokrecita glowa. — Eksperymentowali w
lesie ze srodkami odurzajacymi. Przyznat, ze mieli kamere.

— A my jej nie znalezliSmy. Czy udalo im si¢ co$ nagrac?

— Nie mam pojecia. Co znajduje si¢ za tymi drzewami 1
pastwiskami?

— Z jednej strony jest nowy budynek uniwersytetu, a z drugiej
szkotka.

— Szkotka?

— Sadza tam drzewa. Las sam si¢ nie odnawia. Drzewa zle rosng na
piasku. — Usmiechngta si¢, a potem zdata sobie sprawe, ze powiedziala
za mato. — To byl eksperyment na poczatku ubieglego wieku, w tysiac
dziewiecset drugim, o ile mnie pami¢¢ nie myli. Kazde drzewo zostato
recznie posadzone. Zalesiono okolo osmiu tysiecy hektaréw. Uwazano,
ze dzigki temu zjadg tu osadnicy, bo bedg mieli fatwy dostgp do drewna
na budowe domow. Od samego poczatku jest to co§ w rodzaju otwartego
laboratorium. Kiedy drzewa umieraja, tak jak teraz umiera wiele z tych
posadzonych w pierwszym rzucie sosen, trzeba je zastagpi¢ nowymi.

— To nie brzmi bardzo groznie.

Lucy zasmiata sig.

— No nie, raczej nie.

— A co jest w tym budynku?

— Wiasciwie nie wiem. Uniwersytet postawit go kilka tat temu.
Chyba mialo tam by¢ laboratorium przeznaczone do pracy nad



hybrydami  mi¢dzygatunkowymi.  Zaznaczam, ze nie jestem
zwolenniczkg genetycznie modyfikowanej zywnosci. Styszalam jednak,
ze ostatecznie znalezli do tych eksperymentow jakie$ inne miejsce.

— Wigc budynek stoi pusty?

— Nie. Zdaje si¢, ze Departament Rolnictwa wykorzystuje go do
swoich celow. Nie wiem, jakich. Z drogi tego nie widac, ale od czasu do
czasu zauwazam wyjezdzajace stamtagd samochody.

— Nigdy pani nie ciekawito, co tam jest?

— Budynek jest ogrodzony 1 ma ochrong.

— Ogrodzenie jest pod napigciem?

Lucy zdjeta okulary.

— O czym pani mysli?

— Nie wiem. Nie pami¢tam, zebym zobaczyta ten budynek, kiedy
bylismy w lesie. Czy z terenu obozowiska go widac¢?

— Nie sadz¢ — odpowiedziata Lucy po chwili namystu, ale gdy
Maggie westchnela rozczarowana, dodata, dlugimi palcami masujac
skronie: — Jednakze niewykluczone, ze wida¢ stamtad prywatng droge
biegnaca od gltdéwnej drogi do budynku.

W kieszeni kurtki Maggie zadzwonita komodrka. Natychmiast po
nig siegneta, swiadoma, ze liczy na telefon od Platta. Zaskoczyl ja
pytaniem o dzieci. Ostatnio juz prawie sama siebie przekonata, ze chce
poglebi¢ ich zwigzek, ale to nie znaczylo, ze pragnie podjac si¢ misji
urodzenia mu dziecka, ktore zastgpitoby jego ukochang corke.

Wyjeta z kieszeni telefon. To nie byl Platt. Starata si¢ ukry¢
rozczarowanie, niestety za po6zno, bo Lucy zobaczyla wystarczajaco
wiele.

— Sledczy Fergussen, jak rozumiem, ma pan nowe informacje.

— Nic dobrego, ale pomyslalem, ze zechce pani wiedzie¢. Zdarzyt
si¢ wypadek samochodowy. Jakas$ godzing temu. — Maggie w tle styszata
syreny 1 gwar gloséw, czyli Fergussen byt na miejscu wypadku. —
Poszkodowane to Courtney Ressler i Nikki Everett. Wyglada na to, ze
wyjechaly zza zakretu prosto na jelenia szostaka.

— Na jelenia?

— Tak. Chyba za pdzno go zauwazyly. Wie pani, jakie sg nastolatki.
Jechaty za szybko albo pisaly SMS-y.



— Nic im si¢ nie stalo?

— Niestety obie zgingly na miejscu. Paskudnie to wyglada.
Pomyslalem, ze powinna pani wiedziec.

— Dzigkuje.

Lucy nie zdejmowata wzroku z Maggie, ale czekata cierpliwie.

— Wiasnie zgingty dwie kolejne nastolatki z tej grupy z lasu.



SOBOTA



R0OzZDZIAY. CZTERDZIESTY CZWARTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Platt miat wrazenie, ze spat zaledwie kilka minut, kiedy telefon
Biksa wyciagnal go z 167ka.

— Kasa biletowa United na Reagan National. Spotkaj — my si¢ tam
o piatej trzydziesci. O széstej trzydziesci mamy samolot.

— Mam nadzieje, ze chodzi panu o piata trzydziesci dzis po
potudniu — rzekt Platt, patrzac na cyfrowy budzik przy to6zku, ktéry
pokazywal trzecig czterdziesci pie¢ nad ranem.

— Bardzo zabawne. Do zobaczenia.

Teraz, gdy juz siedziat w pierwszej klasie obok szefa CDC, Platt z
satysfakcja stwierdzit, ze Bix wyglada jeszcze gorzej od niego. Wiosy
mial nastroszone, a oczy przekrwione. Ale Roger Bix w garniturze i pod
krawatem wzbudzatl szacunek, nawet jezeli krawat miat poluzowany.
Gdy tylko weszli na poktad, zdjat marynarke i oddat jg stewardesie.
Podwinal r¢kawy koszuli az za tokcie. Platt miat na sobie mundur, tak
jak mu polecit Bix, ale on takze przekazat stewardesie kurtke.

Dopiero kiedy znalezli si¢ w powietrzu, Bix zaczal wyjasniac,
dlaczego tak wczesnie lecg do Chicago.

— Mysle, ze naszego przyjaciela — taki nadali kryptonim
anonimowemu informatorowi — rozwscieczyto oswiadczenie wydane
wczoraj wieczorem przez Departament Rolnictwa.

— Jakie oswiadczenie?

— Nie stuchat pan wiadomosci?

— Pojechatem do USAMRIID, a stamtad do domu.

— Sekretarz rolnictwa publicznie oznajmil, ze zatrucia w szkole
zostaty spowodowane przez zaniedbania pracownicy kuchni, ktorg juz
zawieszono w petnieniu obowigzkow.

Platt pomyslat o biednej Velmie Carter.

— Skad ten pomyst? Na spotkaniu stowem nie wspomnieliSmy o tej
kobiecie.



— Dlatego wtasnie nasz przyjaciel si¢ wsciekt 1 podsuwa nam
wiekszy fragment famiglowki.

— W Chicago?

— Zaklad przetworczy w potnocnej czeSci miasta. Z rozmaitych
rzezni zbierajg kawatki 1 skrawki wotowiny, mieszajg je, a potem miela.
Z mielonej wolowiny robig klopsiki, paszteciki, hamburgery, doprawiaja
ja do tacos.

— Niech zgadne. Swoje wyroby wysytaja do szkot.

— Gdyby to byto takie proste. — Bix wyjal z teczki gruby plik
dokumentow. — Probowalem si¢ w tym kramie potapac.

— Zaktada pan, ze to wolowina w taquito byta zatruta?

— Nie zaktadam.

— Panscy ludzie co$ znalezli?

— Nie moge, do cholery jasnej, siedzie¢ na tytku, dopdki wy tam w
tych swoich laboratoriach nie skonczycie bada¢ wymiocin i innych
smieci. Naciskalem na mojego informatora. Czut si¢ troche winny. To
idiotyczne o$wiadczenie Departamentu Rolnictwa sklonilo go do
podpowiedzi, gdzie mam szukac.

— Powiedzial panu, ze to wotowina?

— Zasugerowal. Nie stwierdzit. Dzisiaj rano moi ludzie z
laboratorium to sprawdza.

— Wiec po co lecimy do Chicago?

Bix wzruszy! ramionami.

— Moze ten gos¢ wcale nie jest informatorem. Moze chce tylko
zalez¢ nam za skore. Ale odnosze wrazenie, ze ta wskazowka to cos
waznego.

— Wiec miat pan czas, zeby si¢ czego§ dowiedzie¢ 0 tym zaktadzie
przetworczym?

— To wlasno$¢ rodzinna. Sg w tym biznesie od pi¢cédziesigciu lat.
Probowatlem wyciggna¢ dane z kontroli Departamentu Rolnictwa.
Powiedziano mi, ze trzeba napisa¢ podanie, odwolujac si¢ do Ustawy 0
Wolnosci Informacji, poniewaz dokumenty z inspekcji zawierajg dane
zastrzezone.

— Dlaczego ich po prostu nie zaczernig?

— Tak wtasnie zrobig, kiedy przeslemy im naszg prosbe.



— Myslatem, ze Baldwin udostepni nam wszystko, co konieczne.

— Tak obiecata, prawda? Jednakze o tej porze byla niedostgpna.
Nagratem si¢ na jej sekretarke, zeby do mnie oddzwonita, do cholery.
Nalezy natychmiast ostrzec wszystkie szkoly przed produktami z
wotowiny I trzeba je wycofac.

—1?

— Nie oddzwonita do momentu, kiedy musiatlem wyltaczy¢ telefon.

Wczoraj] wieczorem wydawata si¢ szczerze poruszona. Dajmy jej
szansg, zeby zrobilta, co nalezy.

— Daje¢ jej szanse. Ale ma niecale czterdziesci osiem godzin.



R0ZDZIAL. CZTERDZIESTY PIATY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Mary Ellen nie znosita wychodzi¢ z domu, kiedy maz i syn jeszcze
glteboko spali. Poprzedniego wieczoru ledwie zdazyta zobaczy¢ sie z
nimi przed spoczynkiem. Teraz, w sobotni ranek, znow stata przed salg
konferencyjng. Wszystko bylo juz przygotowane, kawa 1 ciastka
potkruche podane. Nie brakowalo nikogo procz Irene Baldwin. Raz
jeszcze kazala im na siebie czekal, chociaz przeciez to ona zwolala
wyjatkowo pilne spotkanie.

Mary Ellen byta podminowana. Co gorsza, tego ranka wypila juz
trzy kawy. W zotadkuja palito, nerwy miata napigte jak postronki.
Zamiast by¢ zla na Benjamina Platta, myslata tylko o tym, jak dobrze ten
dran wyglada. Powinna przynajmniej cieszy¢ si¢ jego nieszczesliwg
ming, ktorej nie kryl, dowiedziawszy si¢, ze wyszta za maz 1 zaczela
nowe zycie.

Minionej nocy, ktadac si¢ do tozka, mowita sobie, ze jest
najszczesliwsza kobietg na swiecie. Dostala od losu drugg szanse¢. Kiedy
zamkneta oczy, zaszokowana stwierdzita, ze nie moze zapomnie¢ o
Benjaminie. Tak zywo pamigtala, jak si¢ z nig kochal. Przewracatla si¢ z
boku na bok, az przytulita si¢ do plecow me¢za, przycisneta policzek do
jego ramienia 1 modlita si¢ 0 sen.

— Wychulis.

Obcasy Baldwin stukaty po posadzce holu. Wygladata, jakby
przespala osiem godzin 1 w przeciwienstwie do Mary Ellen nie
potrzebowala tego ranka trzech filizanek kawy, zeby si¢ rozruszac.
Jednak przyjrzawszy sie blizej, Mary Ellen dostrzegla, ze szefowa starata
si¢ ukry¢ worki pod oczami 1 niestety nie catkiem jej si¢ to udato.

— Sekretarz si¢ odzywat?

— Nie.

— Jasne, ze nie. Wydaje idiotyczne oswiadczenie, a my mamy
wypi¢ to piwo, ktorego nawarzyt.



Mary Ellen milczala. Byla przekonana, ze jej poprzedni szef
dysponowat niezbednymi dowodami, zanim wydal oswiadczenie dla
mediow.

— JesteSmy gotowi?

— Tak.

Baldwin otworzyta drzwi sali konferencyjnej 1 gwaltownie
zatrzymata si¢ w progu. Mary Ellen o maty wlos na nig nie wpadta.

— Dzien dobry wszystkim. Dzigkuj¢ za przybycie. Zaraz do
panstwa dotgczymy.

Potem Baldwin zanikneta drzwi 1 pomachata do Mary Ellen, Zzeby
za nig poszia.

— Kim sg ci wszyscy ludzie? — spytata szeptem.

— Prosita pani, zeby zwota¢ komisj¢ do spraw wycofania artykutow
z rynku. To sg stali cztonkowie.

— Tam jest ze dwanascie 0sob.

— Doktadnie czternascie. Joseph Murray przyprowadzit dwoéch
technikéw, a Karena McFerris przyszta z zastgpca inspektora. Co
wlasciwie mamy wycofac?

— Mielong wotowing, ktorag Departament Rolnictwa kupit dla
programu lunchow w szkotach.

— Rozumie pani, ze nie jesteSmy w stanie wydac takiego
rozporzadzenia? Dostawcy dobrowolnie wycofujg swoje produkty.
Negocjujemy z nimi.

Baldwin popatrzyla na nig z niedowierzaniem.

— Chce mi pani powiedzie¢, ze Agencja do spraw Zywnosci i
Lekow moze wycofa¢ z obrotu wadliwg zabawke, a Departament
Rolnictwa nie moze wycofa¢ skazonego migsa, ktére zagraza zyciu
dzieci?

Mary Ellen starata si¢ trzymac¢ nerwy na wodzy.

— Nasza agencja ma wspomagac¢ producentow, a takze chroni¢
konsumentdéw. — Dlaczego musi przypominac¢ Irene Baldwin, ze powod,
dla ktorego witasnie ona zostala zatrudniona, a nie ktéry$ z lepiej
wykwalifikowanych kandydatow, jak cho¢by Mary Ellen, to zdolno$¢ do
mediacji migdzy tymi dwoma $wiatami.

— Czy jest tam przynajmniej podsekretarz Eisler? — spytata w



koncu Baldwin.

— Przystat Jerolda, kierownika agencji ustug marketingowych. Tak
naprawde to on odpowiada bezposrednio za nadzorowanie Krajowego
Programu Szkolnych Lunchow.

Nigdy nie widziala takiej miny Baldwin. Od pierwszego dnia pracy
pani podsekretarz sprawiatla wrazenie nieomylnej. Mary Ellen
zastanawiata si¢, co powiedzialby jej dawny szef, ktory dat posade
Baldwin, gdyby zobaczyt teraz byta panig dyrektor generalna.



R0zZDZIAY. CZTERDZIESTY SZOSTY

Nebraska

Kiedy Maggie rozpakowala walizke, zeby wyja¢ co$ do ubrania na
kolejny dzien rozwigzywania zagadki Sandhills, znalazta komorke
Johnnny’ego Bosha zakopang mig¢dzy brudnymi rzeczami. Natychmiast
przypomniata sobie o klaustrofobicznym tunelu pod domem Boshow,
ktorym si¢ czolgata. Odsuneta od siebie t¢ mysl 1 podtagczyta uniwersalng
tadowarke do telefonu Johnny’ego.

Kiedy wzieta prysznic 1 zjadta $niadanie z Lucy, telefon byt juz
natadowany.

Nagle otrzymata dostgp do $wiata Johnny’ego Bosha., Najbardziej
chciata zobaczy¢ wiadomosci tekstowe z ostatnich minut czy godzin
poprzedzajacych jego smier¢. Wiadomosci tekstowe nie znikajg, dopoki
uzytkownik telefonu ich nie skasuje, a nawet wowczas udaje si¢ je
czasami odzyskac.

Matka Johnny’ego powiedziata, ze dzwonila do dwogjki jego
przyjaciol, okazato si¢ jednak, ze ani nie kontaktowali si¢ z Johnnym, ani
go nie widzieli. Skoro jednak miatl przy sobie telefon, Maggie
podejrzewata, ze z kim$ rozmawial albo chciat porozmawiac. 1 nie
mylifa si¢. A jednak to, co znalazta, mocno jg zaskoczyto:

Johnny B. :

Daw jest okej.

Amanda:

Kogo to obchodzi? To cienias.
Amanda:

Oni wszyscy sq cieniasami.
Johnny B. :

Nie puszczq pary z ust.
Amanda:

Taa, tak jak Taylor.



Johnny B. :

To co innego.

Amanda:

Wecale nie. Tym razem nas wykiwali.

Amanda:

Nie wyjedziesz stqd. Nigdy.

Johnny B. :

To cie bardzo ucieszy.

Amanda:

No. Utkniesz tu razem z nami.

Amanda:

Zadnej pitki. Zadnego stypendium.

Amanda:

Cienias, cienias, cienias!

Przez kolejng godzing¢ nie bylo nic wigcej. Potem znowu kilka
SMS-6w od Amandy z pytaniem, gdzie jest Johnny 1 prosba o
odpowiedz.

Juz jej nie odpowiedziat.

Maggie postanowita znéw odwiedzi¢ Amandg.



R0zDzZIiAY. CZTERDZIESTY SIODMY

Chicago

Platt pomyslat, ze pewnie w calym wszech§wiecie istnieje co$
takiego jak niespodziewana kontrola. Nawet deszcz, ktory wsciekle walit
w blaszany dach, oglaszat przyjazd kontrolnej ekipy. Stanowy inspektor
sanitarny powital ich w glownym wejSciu, niosgc kilka ostatnich
raportow pokontrolnych. Bix wybuchnal, widzac zaczernione fragmenty.

— To zastrzezone informacje — rzekt inspektor Alfred, 1 wcale nie
zabrzmiato to przepraszajaco. — Wykonuje tylko polecenia. Poza tym
mysle, ze to ich przepis na taco. Nic wielkiego.

— Doprawdy... — sarknat Bix. — A jesli to wlasnie co$S w tych
sktadnikach 1 przyprawach jest powodem zatrucia?
— Watpig.

.....

Zaczat kartkowa¢ dokumenty, podczas gdy Bix 1 Alfred nadal toczyli
spor kompetencyjny. Zauwazyt kilka ostrzezen 1 upomnien, ale
dotyczyty drobnych naruszen.

W koncu podeszli kawatek i1 zatrzymali si¢ przy stanowisku
ochrony, gdzie Bix i Platt wylegitymowali si¢. W zamian otrzymali
plakietki 1 kodowane karty magnetyczne, dzigki ktorym mogli si¢
swobodnie porusza¢ po zaktadzie. Dostali tez kilka par ochraniaczy na
obuwie z prosba, by je zmieniali, ilekro¢ beda wchodzili do nowego
pomieszczenia. Poinformowano ich rowniez, ze ochraniacze sg dostepne
przy kazdym wejsciu.

Platt nadal nie byt pewien, co Bix spodziewat si¢ tam znalez¢. Co
gorsza, obawiatl si¢, ze Bix tez tego nie wie.

Zaczgli od linii produkcyjnych. Na pierwszej z nich z mielonej
wotowiny robiono hamburgery. Brygadzista objasnit caly proces, krok
po kroku. Alfred, stanowy inspektor sanitarny, sprawial wrazenie, ze
wcale tego nie stucha, tylko robit jakie§ notatki 1 prowadzit witasng
kontrole. Platt oddalit si¢ 1 przez oszklone drzwi zajrzat do sgsiedniego



pomieszczenia.

Powiedziano im, ze za godzin¢ konczy si¢ zmiana i wtedy beda
mogli zobaczy¢, jak wyglada mycie 1 ptukanie sprzetow. A takze pobrac
probki srodkdéw czyszczacych, zeby sprawdzi¢, czy pozostaje po nich
jaki§ osad. Ale Platt nie byl tym zainteresowany. Wierzyl, ze to nie
srodki chemiczne czy pozostaly po nich osad spowodowaty chorobe u
dzieci.

Ogladat kolejng lini¢ produkcyjng, gdzie skrawki wotowiny trafiaty
do wielkiego mitynka. Pozniej t¢ wotowing przekazywano na inne linie
produkcyjne. Mnostwo surowego migsa. Mndstwo mozliwosci.

— Skad pochodzi ta wolowina? — spytat Platt brygadziste.

— Z réznych miejsc.

— Nie tylko z Illinois?

— Nie, nie tylko. Réwniez z Kolorado, Nebraski, Florydy,
Kalifornii... no, mi¢gdzy innymi. Dostajemy z rzezni skrawki i kawatki
wolowiny, ktore nie sg wykorzystywane do celow komercyjnych.

— Departament Rolnictwa zawiera z wami umowe¢ na program
szkolnych lunchow?

— Departament Rolnictwa zawiera z nami umowe, ale nie mamy
pojecia, dokad idg nasze produkty. Dostarczamy je do panstwowych
magazynow albo innych zakladdéw, ktore moga je przepakowaé w
firmowe opakowania 1 sprzedawa¢ pod swoja marky. Cze$¢ jest
kupowana przez szpitale. No 1 cze$¢ produkcji jest wysytana do
osrodkow dystrybucji dla szkot.

— Nie posiadacie informacji, dokad ostatecznie trafia wasz produkt?
— spytat Bix.

— Wiemy tylko, do ktérego stanowego magazynu go przekazujemy.
Zapewne te magazyny posiadajg dane dotyczace dalszej wysyitki.

— A rzeznie? — spytat Platt. — Otrzymujecie od nich wyniki testow
na obecnos$¢ bakterii czy sami przeprowadzacie testy?

— Dostarczaja nam wyniki badan, ale i tak rutynowo badamy probki
po zmieleniu migsa.

— Co si¢ dzieje, jesli wynik jest pozytywny?

— PowinniSmy  zamkna¢ lini¢  produkcyjng,  wszystko
zdezynfekowac, wzig¢ kolejng probke.



— Za kazdym razem? — spytal Bix.

— Tak, za kazdym razem.

Platt zaniepokoit si¢, ze brygadzista powiedziat ,,powinnismy” , a
nie ,,zamykamy”. Mielenie wotowiny, ktora moze by¢ zakazona,
oznacza rozprzestrzenienie si¢ bakterii. Pobieranie probek na chybit
trafit to co najwyzej gowniany strzat w ciemno.

Przeniesli si¢ w kolejne miejsce zaktadu 1 znow Platt oddalit si¢ od
grupy. Dostrzegl dwoch pracownikéw wchodzacych przez boczne drzwi.
Kiedy zmieniali ochraniacze na buty, Platt zauwazyl, ze ich stare
ochraniacze byly mokre. Jeden z me¢zczyzn niost czyste plastikowe
wiadro, ktore napetnit mielonym migsem.

Platt poszedl sprawdzi¢, czy te drzwi prowadza na zewnatrz.
Zastanawiat si¢, dlaczego pracownikowi wolno wnie$¢ do zaktadu
niesterylny pojemnik, ale za oszklonymi drzwiami zobaczyt maty
magazyn.

Otworzyt drzwi za pomocg karty magnetycznej. Bix go zobaczyt i
pospieszyt za nim, ciggnac za sobg dwdch pozostatych mezczyzn.

— Byltem tylko ciekaw — wyjasnit Platt.

Nawet nie wchodzagc do pomieszczenia, przekonat sie, dlaczego
ochraniacze na buty byly mokre. Otwor odplywowy na srodku podlogi
byt wypeliony metnym szlamem, ktory cuchnat czyms zjetczatym.

— Taa, czasami, jak pada, to si¢ zatyka — wyjasnil brygadzista. —
Juz o tym rozmawialiSmy. — Wymienit spojrzenie z Alfredem, jakby
wszystko byto w porzadku, skoro sprawa zostata oméwiona. — George! —
zawolal do pracownika, ktory uktadat zapasy na tylnych poéikach. —
Wyczys¢ to.

Platt patrzyl na George’a, ktory podszedt do sterty plastikowych
wiader, 1dentycznych jak to, ktore =zostatlo wniesione do hali
produkcyjnej 1 napelnione mielong wotowing. George wzigt jedno z nich,
by uzy¢ podczas mycia podiogi.

— Czy to wiadra jednorazowego uzytku? — spytat Platt.

— Bez obaw. Poddajemy je specjalnemu cyklowi mycia.

— Plastikowe wiadra? — rzekt Platt i spojrzal na Biksa, ktéry z
trudem powstrzymat si¢ przed wybuchem.



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY OSMY

Nebraska

Wesley Stotter odrobit lekcje. Jego fani tego wtasnie od niego
oczekiwali. O Parku Narodowym w Nebrasce wiedzial prawie wszystko.
Potrafit wymieni¢ rosngce tam gatunki drzew 1 Zyjace tam gatunki
ptakow. Wiedzial, ze park zajmuje powierzchni¢ 36 tysigcy hektarow,
ma 24 kilometry dlugosci i okolo 18 szerokosci. 8 tysigcy hektardw
pokrywaly drzewa, reszta to pofaldowane tereny pastwisk. Odwiedzit
miejsca kempingowe, wspial si¢ na wiez¢ obserwacyjng 1 byt w szkolce
lesnej. Nie miat jednak pojecia, co znajduje si¢ w budynku miedzy rzeka
Dismal a lasem.

W innej sytuacji machnalby na to reka, ale kiedy stonce wzeszto po
bezsennej nocy, ktorg spedzit w kombi z rewolwerem kaliber 45 w dtoni,
pierwsze, co zauwazyl, to promienie stonca padajace na blaszany dach
usytuowany ponizej. Z miejsca, gdzie zaparkowal, miat widok na ten
wiasnie budynek, zupetnie niewidoczny z gléwnej drogi. Byt wetkniety
miedzy piaszczyste wydmy a skraj lasu, z rzeka Dismal wijacg si¢ na
tytach. Latwo byto zapomnie¢ o jego istnieniu. Nikt nie interesuje si¢
czyms, czego nie widzi.

Zanim Stotter przekonat si¢, czyjego samochod ruszy, pozbawiony
okien blaszany budynek zaciekawil go. Wzdluz rzeki znajdowaty sie
odgrodzone od niej pola, na ktorych rosty pszenica, kukurydza i
rozmaitos$¢ duzych lisciastych roslin, by¢ moze r6znego rodzaju warzyw.
Z drugiej strony budynku widniat spory parking. Betonowy plac
przypominat Stotterowi lagdowisko dla helikopterow. Ciagnat si¢ az do
budynku, gdzie wysokie dwuskrzydtowe drzwi pozwalaly, by wjechata
przez nie bardzo duza ci¢zarOwka, a moze nawet maty samolot.

Poprzedniego dnia o Swicie Stotter martwit si¢ gtownie tym, czy
kto§ go widziat. Policzyt sobie w mysli, ile czasu zajeloby mu dostanie
si¢ do budynku na artretycznych nogach, kalkulowat tez oczywiscie, czy
cel jest tego wart. Ale kiedy przekrecit kluczyk w stacyjce, stary buick



ruszyt z kopyta. Stotter sam juz nie wiedziat, czy silnik naprawde¢ zgast.
A moze ta poprzednia noc to tylko wybryk jego wyobrazni?

Teraz, gdy znowu znalazt si¢ na grani, jedno wiedzial na pewno.
Nikt si¢ go nie spodziewatl 1 nikt go nie zauwazy, jak bedzie schodzit z
géry miedzy drzewami 1 krzewami, zamiast i8¢ otwartg przestrzenia
pastwiska czy droga dojazdowa. Wiec niezaleznie od tego, jakie tajne
dziatania tam podejmujg-jesli w ogole cos$ takiego sie dzieje — nikogo nie
zaalarmuje swoja obecnoscia.

Przygladatl si¢ budynkowi przez lornetke, zanim zaczat schodzic.
Nigdzie nie dojrzat kamer, ale podejrzewal, ze cienki, prawie
niewidoczny drut biegnacy nad ogrodzeniem z drutu kolczastego jest
pod napieciem.

Wzigt ze sobg aparat fotograficzny, ale nie zabrat
bezprzewodowego mikrofonu. Dzi§ nie bedzie transmisji na zywo.
Jedyng dokumentacjag beda zdjegcia, oczywiscie jezeli znajdzie co$
interesujgcego.

Minionej nocy myslat o stworzeniu, ktore widziat, gdy bieglo przez
las. Wydawato si¢ identyczne jak to, ktore wedlug opowiesci jego ojca
spadto z nieba nad Roswell. Moze to wilasnie byly te Swiatta, ktore
eksplodowaty tuz przed jego oczami, kiedy je nagrywat dla swoich
fanow. To si¢ zdarzylo zaledwie kilka chwil przedtem, zanim miodziez
w lesie zostala zaatakowana. Stotter styszat juz ich relacje. Twierdzili, ze
widzieli jakie§ stworzenie, z ktorego ramion wystrzeliwaly promienie
Swiatta.

Jesli istniato stworzenie, ktore widziata ta miodziez, 1 jesli istniato
to, ktore widziat Stotter, czy jest mozliwe, ze bylo ich wigcej, nie tylko
jedno? A jesli tak, dokad si¢ udaty? Nie mogly odejs¢ zbyt daleko przez
nikogo niezauwazone, skoro Stotter dostrzegt jedno z nich biegnace
przez las. Byt przekonany, ze blaszana hala stanowi swojego rodzaju
baze.

To wszystko brzmiato jak szalenstwo, ale tak samo moéwili o
relacjach jego ojca. Dotad nie potrafili wyjasni¢, czym sg utrwalone
przez niego na zdjeciach szczatki osobliwego pojazdu powietrznego.
Zamiast tego rzad ukryl wszystkie dowody, nie zdajac sobie sprawy, ze
ojciec Stottera nie przekazal im calego filmu. Stotter przez wiele lat



trzymatl to w tajemnicy, powaznie traktujac odpowiedzialnos$¢ za film i
zdjecia, ktore ojciec powierzyl mu w wielkim zaufaniu, 1 o istnieniu
ktorych nikt inny nie wiedziat.

Moze teraz w koncu nadszedl czas na opublikowanie owych
fotografii. Stotter mial nadzieje¢, ze zdjecia, ktore zrobi tego dnia, okazg
si¢ rownie ekscytujace.



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY DZIEWIATY

Maggie zatadowata swéj komputer. Siedziata na tarasie sypialni na
poddaszu, owiewana chlodnym wiatrem, cho¢ slonce ja grzalo.
Przytapata si¢ na mys$li, ze to miejsce jest idealnym ustroniem,
doskonatym zakatkiem na wakacje... kiedys, w przysziosci. Pewnego
dnia, kiedy nie bedzie tak zaabsorbowana tym morderstwem. Czy jest
mozliwe, ze Smier¢ Nikki 1 Courtney to nie byl wypadek? Czy Johnny
rzeczywiscie popetnit samobojstwo?

Z grupy uczestnikOw nocnej czwartkowej imprezy pozostali tylko
Amanda i Dawson. Przed drzwiami szpitalnego pokoju Dawsona
dyzurowal uzbrojony policjant. Maggie dzwonita wczesniej do domu
Amandy, zeby sprawdzi¢, czy dziewczyna jest bezpieczna. Jej matka
zapewnita, ze caly czas ma corke na oku. Powiedziala, ze Amanda
opuszcza swoj3 sypialni¢ tylko na positki. Dowiedziawszy si¢, ze dwie
kolejne kolezanki Amandy nie zyja, pani Griffin stwierdzita, ze corka
,bedzie kompletnie zatamana”. Ale zgodzita si¢, by Maggie z nig
porozmawiala, pod warunkiem, Ze jej nie zdenerwuje.

Przed wyj$ciem Maggie postanowila sprawdzi¢ w internecie pewne
rzeczy, ktore nie dawaty jej spokoju.

Lucy uprzedzila ja, ze potaczenie bezprzewodowe moze jej zabrac
kilka sekund dtuzej, niz mogtaby si¢ spodziewac. Maggie juz zauwazyla,
ze w Sandhills komoérka czasami nie ma zasiggu. Usiadla wygodnie 1
czekata, patrzac na rozkotysane czerwone i ztote trawy. Nie pamigctata,
by kiedykolwiek widziala tak ciemny odcien biekitu nieba. Nie
przypominala sobie takze, by miata przed sobg tak rozlegla przestrzen,
gdzie widoku nie zastaniaty zadne budynki.

Pomyslala o Lucy Coy, ktoéra mieszkala tutaj sama ze swoimi
psami. Wigkszos¢ ludzi uznalaby, ze jest bardzo samotna, ale Maggie
swietnie jg rozumiata. Samotne przebywanie nie rOwna si¢ samotnosci.
Prawde mowigc, Maggie juz dawno temu uswiadomita sobie, ze kojarzy
bycie samg z poczuciem bezpieczenstwa. Taki poglad chronit j3 w
dziecinstwie, w czasie malzenstwa 1 rozwodu, i nadal kierowat jej



zyciem osobistym.

A potem pojawil si¢ Benjamin Platt.

Lubita z nim przebywac, lubita jego milczacg obecnos¢. Nigdy nie
znata nikogo — précz Gwen Patterson — przy kim mogtaby by¢ sobg 1 nie
przeprasza¢ za ryzyko zwigzane z praca, za swoja niezlomng
niezalezno$¢. Wiedziala, ze na Benie moze polegac i liczy¢ na niego w
potrzebie, tak samo jak mogla polega¢ na Gwen. Ben rozumial, zZe
niezaleznie od konsekwencji zawsze robita to, co nalezy. Do pewnego
stopnia dzielit z nig ten impuls.

Potrafit ja roz§mieszy¢. Rozumiat jej poczucie humoru. W ciagu
niespetna roku zostat jej bliskim przyjacielem. Ufala mu. Ale ostatnio,
ilekro¢ o nim myslata, przypominata sobie dreszcze po ich jedynym
pocatunku. Od tamtej chwili mingt prawie miesigc, a wcigz tkwita w jej
glowie. Doprawdy, to glupie. Pewnie zbyt dlugo odmawiata sobie
podobnych wrazen. Bo tak byto tatwiej, niz komplikowac sobie zycie
bliskimi zwigzkami. Zreszta niezwykle emocje, ktore towarzyszyly
tamtemu pocatunkowi, wiele zawdzieczaly tez zblizajacemu si¢
huraganowi. Tak przynajmniej sobie powtarzata. A teraz si¢ unikali. No,
moze niezupetnie. Codziennie rozmawiali przez telefon. Ich wypetnione
obowigzkami kalendarze nie pozwalaly na wspolne spedzanie czasu.
Tak, byli zbyt zajeci — to takze wcigz sobie powtarzata.

Sitg woli wrécita do komputera. Miata pewne przeczucie i przed
rozmowg z Amandg chciata co$ sprawdzi¢. Po kilku prébach znalazta to,
czego szukata. Nie bylo to jednak doktadnie to, czego si¢ spodziewata.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY

Chicago

Deszcz nie odpuszczal. Platt odnosil wrazenie, ze pada jeszcze
mocniej. Samochodu, ktory wypozyczyl Bix, nie podstawiono przed
wejsciem do budynku, cho¢ prosit o to szef CDC, co dalo mu kolejny
powod do wybuchu ztosci. Patrzyli na inspektora sanitarnego, ktory w
komicznych podskokach zdazal do swojego samochodu, przeskakujac
katuze 1 zastaniajac si¢ teczka jak parasolem. Mimo to ani Biksa, ani
Platta to nie rozbawito.

— Panski przyjaciel wzigt nas za skonczonych ghupkéw — rzekt
Platt.

Bix uderzal o ceglang $cian¢ parasolem, ktory gwaltownie si¢
otworzyl.

— Pieprzone szukanie wiatru w polu — zgodzit si¢. — Przekonajmy
sig, czy ten sukinsyn jest gdzie§ w poblizu.

Uniost parasol, zapraszajac pod niego Platta.

— Wyslal nas taki szmat drogi, zebySmy stwierdzili naruszenie
wymogow sanitarnych? Po co?

Bix wzruszyl ramionami. Nie mial na to pytanie odpowiedzi i
wydawat si¢ nieco zaklopotany, ze jej nie zna.

Za rogiem zobaczyli ogrodzenie z tancucha i1 budke straznika.
Zadnego samochodu, Zadnego kierowcy. Za ogrodzeniem znajdowala sie
inna cz¢S¢ zakladu przetworczego. Tak to przynajmniej wygladato na
pierwszy rzut oka. Dom miat takg samg ceglang fasade, z glownym
budynkiem taczyto go ostoniete przejscie. Roznit si¢ jednak sposobem
zabezpieczenia. Straznik w malej budce byt uzbrojony 1 miat na sobie
wojskowy mundur.

— Co tam jest? — spytat Platt, widzac, ze Bix jest rownie jak on
zaskoczony.

Przez szybe widzieli opancerzony pojazd wyjezdzajacy zza
chronionego budynku. Najwyrazniej do tej czesci zakladu istniato



osobne wejscie.

— Zobaczymy, co jest w srodku? — spytat Platt, kiedy wcigz stali na
deszczu.

— Taa, zobaczmy.

— Moga wezwac brygadziste, zeby za nas poregczyt.

— Co$ mi mowi, ze ten go$¢ nie ma wicle do powiedzenia w tej
czesci zaktadu.

— Mamy dokumenty z USAMRIID i CDC. Ja jestem w mundurze.

— Czy moga nas za co$ takiego oddac pod sad wojskowy?

— Jest pan cywilem, wigc nie podlega pan sagdom wojskowym.

Bix zastanowit si¢, wreszcie powiedziat:

— Okej, zobaczmy, jak daleko uda nam si¢ wejsc.

Po kilku minutach znalezli si¢ wewnatrz. Po zaledwie dziesigciu
minutach obaj zdali sobie sprawe, ze to wilasnie miat na myslhi
anonimowy informator, kiedy ich tutaj wysytat. Platt byt pod wrazeniem.
Laboratoria doréwnywaty tym, w ktorych na co dzien pracowat. W
podejrzany sposob przypominaty mu USAMRIID, ale ten z przesztosci,
nie obecny.

Mezczyzni 1 kobiety w biatych laboratoryjnych fartuchach
pracowali przy cyfrowych mikroskopach 1 przed ekranami komputerow.
Wzdluz $cian staly rzedy monitorow. Platta 1 Biksa poinformowano, ze
laboratoria sg prowadzone przez Departament Rolnictwa 1 ze kontynuuje
si¢ w nich badania nad hybrydami 1 zmodyfikowang genetycznie
zywnoscig. Dla Platta brzmiato to sensownie, poki nie dotarli do
pomieszczenia, gdzie znajdowat si¢ ogromny mikroskop elektronowy i
inny bardzo nowoczesny i specjalistyczny sprzet. Platt znal go do tej
pory wylacznie z laboratoriow USAMRIID.

Kierownik zaktadu przedstawit si¢ jako Philip Tegan. Powiedzial,
ze jest przyzwyczajony do wizyt oficjeli — ich dokumenty zrobity na nim
duze wrazenie — ktorzy chca zobaczy¢, co si¢ tu dzieje. Prawde moéwiac,
wydawat si¢ dziwnie podekscytowany poznaniem Platta i stwierdzit, ze
Jjuz najwyzszy czas, zeby odwiedzit ich ktos z USAMRIID.

Wtedy Platt nonszalancko zapytat:

— A to dlaczego?

Tegan, ktorego waskie oczy rozdzielone haczykowatym ostrym



nosem i trzesgca si¢ broda upodabniaty do ptaka, zasmiat si¢ skrzekliwie
niczym wrona, jakby ustyszatl dobry zart.

— Co6z, z powodu fantastycznych pionierskich programow
USAMRIID z lat siedemdziesigtych. Mozna rzec, ze podagzamy waszymi
sladami.

— Doprawdy?

Platt ukryt zdumienie 1 zignorowat spojrzenie Biksa, ktore mowito:
,O co, kurwa, chodzi?”. Zamiast tego probowal zachgci¢ Tegana do
dalszych zwierzen, ale ten roztropnie zamilkt.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY PIERWSZY

Nebraska

Matka Amandy przygotowala kawe 1 ciasteczka, jakby Maggie
przyszia z towarzyska wizyta. Maggie pamigtata, co szeryf mowit na
temat pozycji tej rodziny w okolicy, wiec nie byta zdziwiona, widzac
Cynthi¢ Griffin w sobotnie popotudnie w pelnym makijazu, z
jaskrawoczerwong szminkg 1 idealng fryzurg. Cho¢ miala na sobie
kosztowny sportowy strdj, nie wygladata na przyzwyczajong do
sportowego wysitku, nie méwiac juz o joggingu.

— Powiedzialam Amandzie, ze pani juz jest — oznajmita. — Mike’a
nie ma w domu. Nie mowitam mu o pani wizycie. — Trajkotala nerwowo,
jakby chciata czym$ wypehic¢ cisz¢. — Bardzo si¢ stara chroni¢ Amandg i
mnie. Od $mierci Johnny’ego jest niezwykle czujny. To straszne, co
stalo si¢ z Johnnym, prawda? A teraz te dziewczyny... Po prostu
straszne.

Chciata zaprowadzi¢ Maggie do salonu 1 wskazac jej miejsce na
sofie. Na wprost sofy na stoliku o szklanym blacie staly delikatne
filizanki 1 deserowe talerzyki z biatej ISnigce; porcelany recznie
malowanej w malenkie rozowe 1 fioletowe kwiatki.

Maggie jednak zatrzymala si¢ w progu i czekata, az Cynthia Griffin
to zauwazy. Ulozone w przyjazny usmiech wargi Cynthii zadrzaty, ale
usmiech pozostat, trzeba jej to przyznac, jakby byt na state namalowany
na jej twarzy jak kwiatki na porcelanie.

— Myslatam, Ze sobie tutaj z Amandg pogawedzicie. Tu jest o wiele
wygodniej niz w jej pokoju.

Maggie ani drgneta. I tak juz poszia Amandzie na reke, spotykajac
si¢ z nig na jej terenie, w jej domu. Nie miata ochoty na kolejne
ustepstwa.

— Ona teraz prawie nie wychodzi ze swojego pokoju — rzekta pani
Griffin. Wcigz si¢ usmiechata, ale w jej ton zakradt si¢ smutek. — Bardzo
to wszystko przezyta. A 1 tak mojej corce nie bylo tatwo, odkad



pobralismy si¢ z Mikiem.

W tym momencie Maggie zrozumiata, ze w rodzinnym salonie
Amanda czulaby si¢ jeszcze mniej komfortowo niz ona.

— Czy ktores z nich sa z malinami? — Maggie udala, Zze jej uwage
przyciagnely ciasteczka, oszczgdzajac pani Griffin uciekania si¢ do
kolejnego kroku, ktorym, jak si¢ obawiata, bytoby btaganie.

— O tak. Te posypane cukrem pudrem. — Jej twarz pojasniata,
machata odzianymi w spandeks r¢kami jak skrzydtami. Nalata kawe,
zanim Maggie zdazyta podzickowaé. — Smietanka czy cukier?

— Dzigkujg, wole czarng — odparta Maggie, nie thumaczac, ze i tak
nie wypije kawy, niezaleznie od dodatkow.

— Amanda uwielbia ten wyborny gatunek. To oczywiste. Jest
bardzo drogi. — Pani Griffin zasmiata si¢ krotko, zabrzmiato to jak
pomruk.

Maggie jej wspotczuta. Otaczaty ja pickne kosztowne przedmioty
pochodzace od najlepszych projektantow, prawdziwe zlocenia,
najlepszej jakosci tkaniny 1 drewno, rzadkie kolekcjonerskie
egzemplarze porcelany 1 ceramiki. Nie byto tam nic taniego i sztucznego
procz niej same;.

Przeszta przez pokoj, podczas gdy pani Griffin ulozyla Iniane
serwetki 1 natozyta na talerzyki ciastka, nie naruszajgc ani warstwy cukru
pudru, ani lukru. Maggie przyjrzata si¢ potce nad kominkiem, gdzie stato
ponad dziesig¢ oprawionych w ramki fotografii ré6znych rozmiaréw i
ksztattow. Amanda jako niemowlg. Pani Griffin ze swoja nowa rodzina,
wszyscy wystrojeni 1 uSmiechnigci. Zdjecie slubne panstwa Griffin. 1
znOW Amanda w réznym wieku. Uwage Maggie przyciggneto inne
zdjecie.

Trzej wojskowi w mundurach polowych stali na tle czolgu na
ciaggnagcym si¢ w nieskonczonos¢ piasku. Ten w srodku, mtody Mike
Griffin, obejmowat kolegdow ramionami 1 usmiechat si¢ do obiektywu.

Juz prawie odwracata wzrok, kiedy zdata sobie sprawe, ze zna
takze mezczyzne po lewej. Przyjrzala si¢ uwaznie. Nie, nie mylila sie¢.
To byt Frank Skylar.



R0OZDZIAL PIECDZIESIATY DRUGI

Nebraska

Wesley Stotter nie wierzyt wlasnym oczom. Zrobit juz ponad
piecdziesiat zdje¢ 1 martwil si¢, ze nie starczy mu miejsca na dysku w
cyfrowym aparacie.

Wziat ze sobg lewarek, ale ze zdumieniem stwierdzil, ze drzwi sg
otwarte. Klawiatura obok drzwi sugerowata, ze wstep jest ograniczony.
Stotter podejrzewal, ze kto$ tam byt 1 wyszedt tylko na chwile, chociaz
nikogo nie widziat. Gdyby wpadl na jakiego§ pracownika, zacznie
udawac, ze si¢ zgubil. Jak brzmi to stare powiedzenie? Latwiej prosi¢ o
wybaczenie niz o pozwolenie?

Z zewnatrz budynek byl bardzo prosty 1 zwyczajny. Wewnatrz
Stotter ze zdumieniem ujrzal pobielone S$ciany 1 robigcy wrazenie
labirynt blatow z nierdzewnej stali zapelnionych dziwnym sprze¢tem i
przyrzadami, ktére wygladaly jak narzedzia chirurgiczne. Miedzy
blatami staty roznej wielkosci cylindryczne zbiorniki. Kilka z nich
siegalo od podtogi do sufitu. Wypelniat je jakis ptyn, w ktérym cos
ptywalo. Wszystkie zbiorniki emitowaly niesamowita niebieska
poswiate. Prawdopodobnie wewnatrz nich znajdowaly si¢ lampy
fluorescencyjne.

Wbudowana szafka z oszklonymi zamknigtymi na ktodke drzwiami
miescita rozmaito$¢ innych przyrzadow, jakich Stotter nigdy dotad nie
widziat. Na pierwszy rzut oka przypominaty rekwizyty z filmu
,Gwiezdne wojny”. Albo — 1 to go podekscytowalo — bron zabrang ze
straconego na ziemi¢ statku kosmicznego. Jeden z przedmiotow
wygladat jak karabin z luneta, tyle ze wykonany byt z dziwnego metalu i
mial osobliwy dodatek na lufie. Przewdd elektryczny — tyle ze grubszy —
taczyt karabin z plecakiem z grubego ptdtna.

Obok karabinu wisiato kilka r6znych par gogli. Stotter przykucnat,
zeby 1m si¢ przyjrze¢. Jedne z nich mialy wypukie zielone szkta z
malenkimi czerwonymi kropkami. Podejrzewal, ze byty to okulary do



patrzenia w nocy. Czyzby wlasnie je nosilo owo dziwne stworzenie,
ktore widziat biegnace przez las? A zatem czy to byl cztowiek?

Zanim ruszyl do kolejnego pomieszczenia, chciat zrobi¢ zblizenia
zbiornikéw. Ustawil aparat na tryb ,,zmierzch”, zeby uzyska¢ dobra
jakos¢ zdje¢ niezaleznie od fluorescencyjnej poswiaty. Dopiero w tym
momencie zauwazyl, ze r¢ce mu drza. Koszula przykleita si¢ do plecow,
broda byta mokra od potu.

Zdawato mu si¢, ze ustyszal otwierajace si¢ drzwi, i znieruchomiat.

Zgast mi silnik. Zgubitem droge.

Starat si¢ przygotowa¢ swoja historig, podchodzac blizej
zbiornikow.

Zafascynowato mnie wszystko, co tutaj macie — tak im powie.

Ale musi schowac¢ aparat do plecaka, bo inaczej bez dwdch zdan
mu go zabiora.

Rozejrzat si¢, ale nikogo nie zobaczyl. Moze to znowu jego
wyobraznia? Jaki§ silnik zaczat szumie¢, nad glowag Stottera ruszyt
wentylator. Stotter wypuscit powietrze 1 otart czoto. Oczywiscie, to tylko
sprzet wlacza si¢ 1 wylacza. Mimo wszystko musi si¢ pospieszyC. Nie
wolno kusi¢ losu.

W pierwszym zbiorniku ptywaly duze liscie. Mnostwo utozonych
w warstwy lisci. Wspaniate, nadzwyczaj duze liScie z czerwonymi
zytkami. Ptyn w zbiorniku zachowywal ich swiezos¢. Stotter pstryknat
Kilka fotek i przeniost si¢ do nastepnego zbiornika.

Patrzyt na niego par¢ minut. Pig¢ bardzo roéznych obiektow,
roznych ksztattow, wielkosci 1 konsystencji. Wygladaly na organiczne,
ale byly niemal przejrzyste, niebieska poswiata przeswietlata je
miejscami 1 podkreslala co$, co przypominato sie¢ zylt 1 naczyn
krwionosnych. Znow przykucnal, zeby obejrze¢ je od dotu 1 wtedy
rozpoznal znajdujacy si¢ naprzeciw niego obiekt. Zaszokowany
odskoczyt gwattownie. Nogi si¢ pod nim ugiety. Upuscit aparat, ktory
przejechal po podtodze.

Gdzies w budynku wiaczyt sie kolejny silnik, mimo to Stotter nie
zdejmowat wzroku z przedmiotu.

Nie od razu go zidentyfikowatl. Ale nawet patrzac pod tym katem —
gdy tak siedzial na zimnej, wylozonej ptytkami podiodze — Stotter byt



pewien, ze widzi ludzkie oko.

Dzwignat si¢ na kolana, wcigz patrzac na zbiornik i obserwujac
pltywajace w nim obiekty. Teraz mégt juz postawi¢ hipoteze, wiec starat
si¢ skupi¢, starat si¢ przypomnie¢ sobie wszystkie czegsci ciala, ktorych
brakowalo okaleczonym krowom 1 bykom, gdy wlasciciele je
znajdowali. Poniewaz Stotter byl niemal pewien, ze wlasnie trafil na
niektore z tych brakujacych czesci.

Wciaz nie spuszczal wzroku ze zbiornika, siegajac po aparat, ktory
nie upadt zbyt daleko. Na jego r¢ke spadl ciezki but 1 Stotter ustyszatl
trzask kosci wlasnych palcow. Krzyk bolu przerwat drugi but, ktéry go
kopnat pod brode, az glowa mu odskoczyta.



R0OZDZIAL PIECDZIESIATY TRZECI

Nebraska

— Szeryf Skylar nie wspominal, ze stuzyt z pani mgzem — rzekta
Maggie, zauwazajac drugie zdjecie tych samych trzech mezczyzn, tyle
ze tym razem byli w maskujacych strojach do polowania. Pozowali obok
jelenia powieszonego na drzewie. Skylar i drugi me¢zczyzna mieli
strzelby. Mike Griffin znéw stal posrodku i demonstrowal jeden z
najwigkszych nozy do polowania, jakie Maggie widziata.

— O tak, stluzyli razem. — Pani Griffin podeszla blizej 1 palcem
wskazujacym przejechata po ramce pierwszego zdjecia.

Potem jej palec przesunat si¢ wzdluz trzeciego mezczyzny, tego,
ktorego Maggie nie rozpoznala. Ten czuly gest wydawat si¢ dziwny,
Maggie po raz pierwszy widziata na twarzy Cynthii Griffin prawdziwe
emocje.

Podniosta wzrok na Maggie. Nie byla zazenowana ani skruszona.

— Mike, Frank i moj pierwszy maz, Evan, brali udziat w operacji
Pustynna Burza — wyjasnita. — To zdjecie zostalo zrobione tuz przed ich
powrotem. Niestety Evan nie wrécit z nimi do domu.

— Przykro mi.

— Evan 1 Griffin byli inzynierami. Gwardia Narodowa miala tylko
wspierac¢ zotierzy. Tak mowit Evan, kiedy si¢ zaciggnat.

— Mamo?

Cynthia Griffin prawie podskoczyla 1 to byla jej ostatnia
niekontrolowana reakcja, jakg Maggie widziala tego dnia.

— Och, Mandy. Agentka O’Dell chce z tobg znowu porozmawiac.

— Jesli chodzi o Courtney 1 Nikki, nic nie wiem.

— Nie przysztam w ich sprawie.

Dziewczynie mimo staran nie udalo si¢ skry¢ ulgi. Odgarneta
wlosy, ktore, cho¢ swiezo umyte 1 uczesane, wcigz wpadatly jej do oczu.
Skoéra wygladata na zdrowsza, oczy nie byly przekrwione, a Zrenice
powigkszone.



Maggie czekata, patrzac, jak pani Griffin instruuje cérke, gdzie ma
usigs¢ 1 przypomina, ze to jej ulubiona kawa, stawiajgc przed nig
filizanke.

— Od rana nic nie jadlas — powiedziata z troska, podsuwajac corce
jedno ze zgrabnych ciasteczek.

— O Johnnym tez nie chcg méwi¢ — stwierdzita Amanda, tym razem
zwracajac si¢ do swojej matki.

— Postuchaj — rzekta Maggie, podchodzac do stolika ze szklanym
blatem 1 siadajgc naprzeciw Amandy.

— Obiecuje, ze zadne z moich pytan nie bedzie dotyczylo
Johnny’ego, Courtney ani Nikki. Nie zapytam nawet 0 czwartkowy
wieczor.

Amanda spojrzata spod kosmyka wlosow 1 tym razem zaczesata go
za ucho.

— Okej — zgodzita si¢. — Co pani chce wiedzie¢?

— Opowiedz mi o Taylor Cole. — Maggie zobaczyta zaskoczenie na
twarzy Amandy. — Byta twoja przyjaciotka, prawda?

Maggie wcigz patrzyla na Amande, lecz katem oka widziata tez
panig Griffin, ktéra przycupneta na oparciu fotela w stylu krolowe;j
Anny.

— Taa, chyba tak. — Dziewczyna udawata, ze nie jest zdziwiona.

— Bylas z nig wtedy, kiedy skoczyta z mostu?

— Nie tylko ja.

— Ona nie skoczyla — dodala szybko pani Griffin. — To byl
wypadek.

— Wiem o szatwii — oznajmita Maggie, pozwalajac, by to dotarto do
pani Griffin, ktora teraz opadta na fotel.

— Zaloze sig, ze Dawson puscit farbe¢ — stwierdzita Amanda,
krzywigc si¢ z niesmakiem.

— Taylor byla twoja najlepsza przyjaciotka do chwili, gdy zrobita
mature 1 szykowata si¢ do college’u. — Maggie nie powiedziata na glos
tego, co myslata — ze Amanda czuta si¢ opuszczona przez Taylor. A za
rok mial jg opusci¢ Johnny, kiedy dostanie stypendium sportowe do
jakiegos college’u na Florydzie albo w Kalifornii.

Amanda odsuneta talerz, a Maggie zrozumiala, ze to juz koniec



roZzmowy.

— Taylor si¢ nie poslizgneta 1 nie spadia z mostu, prawda? Wszyscy
byliscie na¢pani szalwig i jedna z was odwazyla si¢ skoczyc¢.

— Dosy¢ — rzekta pani Griffin, stajac na nieco chwiejnych nogach. —
Nie musisz o tym méwi¢, Amando. Agentko O’Dell, prosze wyjsc.

Maggie nie dyskutowata. Wyszta bez stlowa. Dostata to, po co
przyszia.

Teraz wszystko zaczynato mie¢ sens. Amanda byta t3, ktora
inicjowala narkotykowe imprezy. W ten sposob kontrolowata przyjaciot,
ktorych zaprosita do swojego grona. Kiedy jednak grozili, ze od niej
odejda, znajdowata sposob, by im odptacié.

Maggie nie miala pewnosci, ze to Amanda namowita Johnny’eg0
do samobgjstwa, ale wiadomosci tekstowe, ktore czytata, wyjasnialy, na
czym polegata ich relacja. Czy Amanda przekonala Johnny’ego, ze nie
ma juz przed nim przysztosci? Ze utknie z nig na zawsze w Sandhills w
Nebrasce? By¢ moze nie sadzila, ze ta perspektywa sktoni go do
odebrania sobie zycia. A moze si¢ tego spodziewata?

Kiedy Dawson pytat o Amandeg, dowiedziawszy si¢ od Maggie o
smierci Johnny’ego, Maggie zakladata, ze martwit si¢ o dziewczyng —
moze dlatego, ze po cichu si¢ w niej podkochiwal. Teraz zrozumiata, ze
zadajac to pytanie, Dawson byl przerazony, a nie zmartwiony. Chcial
wiedzie¢, czy wcigz musi si¢ obawia¢ Amandy. A co z Courtney i
Nikki? Tego Maggie jeszcze do konca nie rozgryzla.

Nie wiedziata tez, kto w czwartkowa noc zaatakowat nastolatkow
w lesie. By¢ moze nie bylo to zwigzane z poOzZniejszymi zgonami.
Zastanawiala si¢ jednak, dlaczego szeryf Skylar ukryt fakt, ze byt starym
przyjacielem Mike’a Griffina, kiedy przestuchiwat jego pasierbicg. Czy
manipulowat sprawg Taylor Cole, zeby chroni¢ Amandeg?

Frank Skylar to byly wojskowy. Jezeli przeciwko tym dzieciom
uzyto broni laserowej, ktorg opisywali Donny i Platt, to z pewnoscig
nalezalta do kogos, kto miat powigzania z wojskiem. By¢ moze
przypuszczenie, ze Skylar ma co$§ wspolnego z tymi atakami, jest
nieuzasadnione. A jednak Maggie nasuwalo si¢ pytanie, co jeszcze
ukrywa przed nig szeryf Skylar.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY CZWARTY

Chicago
Lotnisko Miedzynarodowe O ’Hare

Podczas calej podrozy z potnocnej czesci Chicago na lotnisko
O’Hare Platt 1 Bix nie zamienili ani slowa. Byli zaszokowani,
wyczerpani, przyttoczeni. Teraz, ukryci w ttumie podréznych, nareszcie
poczuli si¢ bezpiecznie.

Bix odstuchat wiadomosci 1 odbyt kilka rozméw telefonicznych.
Platt kupit duza kawe. Zastanawiat si¢, czy wzig¢ takze co$ do jedzenia,
ale wciaz czut zapach surowej wotowiny.

Bix zamknal telefon 1 gleboko odetchnat, jakby caty dzien
wstrzymywat oddech.

— Znamy juz powdd, dla ktorego nikt nie potrafit zidentyfikowac
tego szczepu salmonelli — rzekl, krecac glowa i pocierajgc skronie. — On
si¢ zmienia.

— Mowit pan juz, ze to moze by¢ jaki§ zmutowany szczep.

— Nie. Mam na mysli, ze ulega zmianie po dostaniu si¢ do
ludzkiego organizmu. Pig¢tnascie ofiar z Norfolku, ktore wypuszczono ze
szpitala jako zdrowe, dwa dni temu tam wrocito.

— Moze niektdre osoby potrzebuja wiecej czasu na walke z t3
bakterig.

— Ale méwig mi, ze po szeSciu dniach sama bakteria wyglada
inaczej niz czwartego dnia.

— To znaczy jak?

— Jest silniejsza. Bardziej odporna. Jakby si¢ zmutowata, zeby
skuteczniej zaatakowac¢ nowe srodowisko. Przyczepia si¢ do Scian jelita.

— Zakazenie salmonellg leczy si¢ antybiotykami, zwtaszcza jesli
infekcja si¢ utrzymuje albo rozprzestrzenia. Nie ma w tym nic dziwnego.

— Tak wtasnie mysleli. Jak dotad leczenie wydaje si¢ bezskuteczne.

— Bakteria jest odporna na dziatanie antybiotykow?

— W wigkszosci wypadkow.



— Trzeba dobra¢ koktajl antybiotykow.

— A jesli to co$, co oni wyhodowali? — spytat Bix niemal szeptem.
— Niech mi pan powie, dlaczego ten gos¢, Tegan, tak si¢ podniecit na
widok kogos z USAMRIID. I o jakich projektach z lat siedemdziesiatych
mowit?

Philip Tegan, kiedy do niego dotarto, ze dwaj mezczyzni, ktorych
wpuscit do swojego zakladu, niezaleznie od swoich imponujacych
dokumentéw prawdopodobnie nie sg swiadomi wszystkich tajnych prac
prowadzonych w jego laboratoriach, oprowadzil ich po terenie.
Opowiedziat im o rozmaitych hybrydowych uprawach, ktore stanowily
rezultat modyfikacji genetycznej. Pokazat im 2z najdrobniejszymi
szczegotami, jak im si¢ to udalo. Poinformowal, ze w Stanach
Zjednoczonych siedemdziesiagt siedem procent ziaren soi 1 osiemdziesiat
pie¢ procent kukurydzy jest genetycznie zmodyfikowanych. Uprawy
bedace efektem biotechnologii wymagaja mniej pestycydow, mniej
wody 1 emitujg do atmosfery mniej tlenku wegla. Same dobre rzeczy.
Kiedy sceptyczny Bix zapytal, czy to jest zdrowe, Tegan zapewnil, ze
tak, oczywiscie, 1 ze te uprawy stluzg wylacznie jako karma dla zwierzat.
W Zadnym razie nie sg przeznaczone do konsumpcji dla ludzi.

W Chinach, powiedziat im, stworzono nowy rodzaj kukurydzy,
zawierajacy enzym, ktory pomaga trawi¢ fosfor. Dzigki temu w
odchodach §$win zmniejsza si¢ 1los¢ tego pierwiastka. Fosfor,
kontynuowal, to jeden z najwigkszych trucicieli drog wodnych.

— Czy to nie fantastyczne?

Ale kiedy Bix spytal, jaki to ma wpltyw na ludzi, ktorzy jedza
migso Sswin karmionych ta wyjatkowa kukurydza, Tegan odpart ze
sSmiechem:

— Poczekamy, zobaczymy, co?

Platt styszat o tej technologii. Wiedziat takze, ze Tegan nie
zaprowadzit ich ani do laboratoriow strzezonych przez zoknierzy, ani do
tych, z ktorych wyjezdzal opancerzony pojazd. Nie zobaczg ich. W
kazdym razie nie podczas tej wizyty.

— Wiec czym zajmowatl si¢ USAMRIID w latach
siedemdziesiatych? — spytal w koncu Bix, kiedy Platt’ zbyt dlugo si¢
wahat.



— Podczas zimnej wojny $cigano si¢, kto stworzy doskonalszg bron.
Zanim Rosja 1 Stany Zjednoczone podpisaly traktat o zakonczeniu tego
wyscigu, USAMRIID prowadzit program majgcy na celu rozwoj broni
biologiczne;.

— Jak gaz musztardowy?

— Jak gaz musztardowy. I waglik. 1 wirusy, ktore moglyby
zaatakowac calg populacje.

— Jezu — rzucit Bix. — A teraz zamierzaja co$ podobnego zrobi¢ z
Zywnoscig?

Siedzieli, patrzac przed siebie 1 czekajac, az oglosza lot do
Waszyngtonu.

— Jak zadzwoni panski przyjaciel — Platt nadal postugiwat si¢ tym
kryptonimem dla okreslenia informatora, cho¢ nie byto to juz konieczne,
tyle ze weszto mu w krew — niech mu pan powie, ze musimy si¢ z nim
spotkac.

— Nie zgodzi sig.

— Niech pan powie, ze musi to zrobi¢, bo inaczej zorganizujemy
konferencj¢ prasowa.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY PIATY

Nebraska

Maggie przebrala si¢ w szorty, bluze¢ 1 buty do biegania, chociaz
stonce juz zachodzito 1 robilo si¢ chtodno. Chciata oczysci¢ umyst,
wyciszy¢ si¢, rozluzni¢ migsnie.

Na stole kuchennym zostawita kartke dla Lucy, a potem razem z
Jakiem wybiegla z domu. Owczarek niemiecki juz rozumial, ze to
zabawa, a nie ucieczka przed niebezpieczenstwem.

Dzwonita do Donny’ego, ale niemal natychmiast wiaczyta si¢
sekretarka. Chciala mu powiedzie¢ 0 Amandzie Vicks 1 o tym, ze szeryf
Skylar ukrywat dowody w sprawie Taylor Cole.

Dzigki swoim ograniczonym zrédlom Maggie dowiedziala si¢, ze
Taylor Cole ukonczyla to samo liceum, do ktorego uczeszczali jej
koledzy. Jeszcze miesigc temu Taylor szykowata si¢ do wyjazdu na
studia na Uniwersytet Stanu Nebraska w Keamey. Jej rodzice i
przyjaciele zgodnie twierdzili, ze nigdy nie widzieli Taylor tak
szczgsliwej, podnieconej i niecierpliwie czekajgcej na nowe wyzwania.
Nikt by nie przypuszczal, ze postanowi zakonczy¢ zycie, skaczac z
mostu na autostradzie 83 i1 z ogromnej] wysokosci spadajac w fale
wartkiej i dzikiej rzeki Dismal.

Oczywiscie musieli uznac¢ to za wypadek, chociaz tego tez nikt nie
potrafit wyttumaczy¢. No i nie bylo zadnych zeznan $wiadkow. O ile
Maggie si¢ orientowala, Sledztwo umorzono. Krazyta tylko plotka, ze
dzieciaki biorg narkotyki. Niestety, w kazdej plotce jest zwykle ziarno
prawdy. Tego dnia Amanda potwierdzita, ze ta plotka jest prawda.

Maggie rozumiata, ze szeryf dbat o reputacje ofiary, a moze chciat
chroni¢ jej bliskich. Co takiego powiedziata Lucy? Ze rodzice,
dowiadujac si¢ rozmaitych rzeczy 0 zmarlym dziecku, mogg si¢ zatamac.
Skylar mogt uzna¢, ze nie ma sensu naraza¢ na co$ takiego rodzicow
Taylor Cole. I tak juz optakiwali $mier¢ corki. Ale postepujac w ten
sposob, odpuszczat wszystkim zamieszanym w sprawe nastolatkom.



Maggie zobaczyla, ze Jake nadstawitl uszu. Zaczat j3 zagania¢ na
skraj ziemistej drogi, zanim ustyszata staby szum silnika zza wzniesienia
z tylu. Tym razem postuchata psa 1 przesuneta si¢ na lewe pobocze.
Jezeli kierowca jej nie zobaczy, dopoki nie zacznie zjezdza¢ ze wzgorza,
ona 1 tak bedzie czu¢ si¢ bezpiecznie po tej stronie. Poza tym wlozyta
biatg bluze, zeby byc¢ lepiej widoczng o zmierzchu. To jednak nie
uspokoito Jake’a.

Samochod zblizat si¢, zwalniajac na szczycie wzniesienia. Maggie
obejrzala si¢. Wiaczone reflektory nie pozwalaly zobaczy¢, kto jest za
przednig szyba. To byt pikap albo suv, auto o wysokim podwoziu. Moze
to ten sam miody cztowiek, ktory poprzedniego dnia o maty wlos jej nie
potracit. Bardzo zwolnit, posuwat si¢ niespiesznie. Nazbyt ostroznie. Nie
ogladajac sie za siebie, Maggie mu pomachata, zeby jechatl dalej. Biegta,
ignorujac szturchajacego ja nosem Jake’a. Potem pies zawarczat.

Poczuta ostry b6l w $rodku plecow, nim zdala sobie sprawe, ze
zostala potrgcona. Upadla na kolana. Miata wrazenie, ze przeszedt ja
prad. Chciata si¢gna¢ reka do tylu, zeby chwyci¢ to, co wbito jej sie w
plecy, ale nie byta w stanie porusza¢ rekami.

W ogoéle nie mogta sie¢ ruszy¢.

Dlaczego nie rusza rgkami, dtonmi, palcami?

Upadajac, nie zdotala si¢ na nich oprze¢ 1 wpadta policzkiem w
chrzeszczacy piach. Dostala skurczu migsni. Nie panowata nad
odruchami. Gtowa krecita si¢ w lewo 1 w prawo, a ona nie mogta tego
powstrzymac. Ale to byt jedyny ruch, do ktorego byta zdolna. Nadal nie
mogla si¢ poruszy¢. Byla sparalizowana.

Ustyszata skomlenie Jake’a 1 otworzyla usta, zeby kaza¢ mu biec
dalej. Biec do domu. Ale z jej ust dobyt si¢ tylko jakis betkot, gtos byt
tak staby 1 cichy, ze ledwie go poznawata.

Przed jej oczami pojawily si¢ cigzkie buciory. Nie styszata, jak si¢
do niej zblizaty. Niczego juz nie styszata procz walenia wlasnego serca,
ktore przypominato gluchy odgtos w tunelu.

Poczuta smak piasku i uswiadomita sobie, ze wcigz ma otwarte
usta. Nie mogta ich zamkna¢. Nie mogla tez podniesé wzroku. Swiat
krecit sig, przekrzywiat si¢ na boki. Jedyne, co widziala, to stojace przed
nig ci¢zkie buty, uwalane blotem, pachnace rzecznym mutem.






ROZDZIAL PIECDZIESIATY SZOSTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Julia Racine rzucita gazet¢ na t6zko obok Rachel. Nie zrobilo to
takiego wrazenia, na jakie liczyla, a jednak wystarczyto, by odwrocic¢
uwage Rachel od iPada 1 irytujacej gadaniny ekspertoéw CNN.

— Nigdy nie czytasz mojej kolumny — rzekta Rachel, zerkajac na
gazete, ktorg Julia dla wigkszego efektu odpowiednio ztozyta.

Julia byta zmeczona. Stracita wolny dzien, po ktérym miata dtugi
dyzur. Miedzy innymi trafili jej si¢ dwaj dilerzy narkotykow, ktérzy sie
nawzajem wykonczyli, robigc miastu przystuge, ale pozostawili po sobie
krwawg jatke na parkingu zabitej deskami 1 opuszczonej stacji
benzynowej. Oczywiscie w sgsiedztwie nikt niczego nie widziat. Potem
podczas przerwy rzucita okiem na porzucony egzemplarz ,,Washington
Post”. Niezaleznie od tego, co mys$lata Rachel, Julia czytata jej kolumng,
a takze kazdy dociekliwy artykul §ledczy, ktory napisata, odkad si¢
poznaty. Moze nie zawsze jej 0 tym mowita.

— Obiecatas, ze nie wykorzystasz tego, co ci powiedziatam.

— Nie wykorzystatam.

— A grzebanie w szkolnym smietniku w poszukiwaniu dowodow?

— Okej, ale to zbyt barwne, zeby poming¢. Daj spokoj, nie pisngtam
ani sfowem, co tam znaleziono.

— Spotkanie w Departamencie Rolnictwa p6Znym wieczorem?

— Chwileczke. — Tym razem Rachel odtozyta na bok iPada 1 usiadta
prosto, gotowa si¢ broni¢. — Mam tez inne zrddia poza toba, Julio.

— Kogo znasz w Departamencie Rolnictwa, kto wiedzialby o tak
pOZnym spotkaniu?

— Mamusiu. — CariAnne stan¢ta w drzwiach sypialni z zaspanymi
oczami, blada, ciggnac ulubiong pluszowa zabawke, misia koale,
ktoremu brakowato jednego oka z guzika.

— Moment, kochanie — powiedziata Rachel, wyciagajac reke
palcami do gory, co znaczylto ,nie teraz, kiedy mamusia mowi”’. Az



zobaczyta twarz corki. — Co si¢ dzieje, kotku?
— Niedobrze si¢ czuj¢. Mam biegunke.
Rachel wyskoczyta z t6zka.
— I zrobitam czerwong kupke.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY SIODMY

Nebraska

Maggie nie wiedziata, jak dostata si¢ na tyt tego suva.

Pamietata jeszcze dwa bolesne kopnigcia pradem, coraz bardziej
rozdzierajace. Czula, ze oczy uciekajg jej na tyt glowy. Moze zemdlala.
Nie mogla si¢ skupi¢. Widziata jak przez mgle, ogromny bdl przeszywat
jej cialo. Jej rece podskakiwaly z kazdym kopnigciem pradu. Nie
panowata nad nimi. Widziata je, jak unosza si¢ 1 opadaja niczym rece
szmaciane] lalki. Migsnie plecow miata skurczone, zesztywniate 1
znieruchomiate do momentu, gdy po raz kolejny porazit jg prad.

Teraz lezata na tyle samochodu. Oddychanie sprawiato jej bol, puls
byt przyspieszony. Za szybki, o wiele za szybki. Wargi miala
wyschnigte, a w gardle tak sucho, ze nie mogta przetkna¢. A jednak jej
usta pozostaly otwarte. Czula §ling cieknacg po brodzie.

Patrzyta na sufit samochodu. Widziata swoje podkulone, zgicte w
kolanach nogi. Tak jej si¢ przynajmniej wydawato, ze to jej kolana. Nie
czula ich. Rece miata przed soba zlagczone w nadgarstkach plastikowg
zapinkg. Nie wiedziala, czy nogi sg skrgpowane w kostkach. Nie
widziata ich ani nie czula.

Jakis glos co$ gledzil, rozchodzit si¢, odbijal si¢ echem, ghluchy 1
sthumiony gdzies nad jej glowa. A moze w jej glowie? Nie rozpoznawata
go. Czy to radio?

— ... powinna wroci¢ do Denver.

Nie, to on. Mowit do niej. Z przedniego siedzenia, tuz nad jej
glowa. Ale brzmiato to tak, jakby byt wicle kilometrow dalej, na drugim
koncu tunelu. Z tego, co mowit, rozumiata tylko drobne fragmenty.

Samochod skrecit, a Maggie sie przesuneta. Co$ stukneto o Sciane
obok niej. W jej uszach zabrzmiat szczek metalu. Opony zjechaty z
asfaltu na ziemie¢, twardg 1 zrytag koleinami. Jej cialo podskakiwato,
glowa uderzata 0 sufit. Maggie zalala fala nudnosci. Wpadta w panike.
Jesli zwymiotuje, nie bedzie mogta si¢ odwrdci¢. Zadtawi sie. W glowie



jej si¢ krecito, szukata czego$, na czym mogtaby sie skupi¢. Jak Dawson
potrzebowala czego$, na czym moglaby skupi¢ wzrok, skoncentrowac
uwage.

Za oknem widziata zmierzchajace niebo 1 zamazane $wiatta. Jak to
mozliwe, zZe jest juz tak ciemno?

Kolejny zakret. Kolejny szczek metalu.

Maggie odwroécita gtowe, by nadal widzie¢ niebo. Przy okazji
zobaczyla, co obok niej hatasowato.

O moj Boze, lopata, pomyslata.

Nudnosci przybraty na sile. Panika rosta.

Gwiazdo, jasna gwiazdo. Moja pierwsza gwiazdo tej nocy.

Na glebokim granacie zmierzchu dojrzala mrugajacg gwiazde 1
uchwycila si¢ jej.



ROZDZIAL PIECDZIESIATY OSMY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Platt nie mial juz czasu jecha¢ z lotniska do domu. Razem z
Biksem zjedli kolacje w miescie. Old Ebbitt’s byta jedng z ulubionych
restauracji Maggie. Szukali odpowiedniego miejsca w poblizu
pomnikow. Platt natychmiast przypomnial sobie t¢ restauracje, 1 teraz
byl zadowolony.

Mito byto grza¢ si¢ w blasku starych gazowych lamp 1 wspominac
rozesmiang Maggie, ktora siedziala naprzeciw niego przy stoliku. Ona 1
jej przyjaciotka Gwen Patterson czg¢sto tu przychodzity, ale Platta zabrata
tutaj tylko raz. Siedzieli w boksie w rogu. Na dworze bylo parno.
Wewnatrz chtodno. Pili piwo, jedli burgery 1 zywo dyskutowali na temat
filmow z Katherine Hepbum 1 Spencerem Tracym.

Tego wieczoru boksy z wysokim oparciem gwarantowaty Biksowi
1 Plattowi pewng prywatnos¢. A poniewaz nie byli politykami, ktorzy
czesto tutaj wpadali, nikt ich nie rozpoznat ani nie zauwazyt. Nikt nawet
si¢ nie odwrocil, zeby na nich spojrzec.

Platt zamowit Sama Adamsa. Bix zmarszczyt czoto 1 poprosit o
kawe.

— Spotkamy si¢ z nim za dwie godziny — rzekt Platt. — Chyba moge
wypi¢ piwo. — Gdy Bix wcigz na niego patrzyt, sciggajac brwi, dodat: —
Pan tez méglby si¢ napic piwa.

— Ja nie pije.

— Po dzisiejszym dniu moze pan zacznie.

— Musimy co$ zjes¢. Caty dzien nic nie jadtem. — Bix otworzyt
menu.

— Byle nie czerwone mi¢so. Okej? Minie duzo czasu, zanim znowu
siegne po cheeseburgera.

Kiedy konczyli sktada¢ zamdwienie, przerwat im telefon Platta.
Zamierzat nacisng¢ Zignoruj, ale potem zobaczyt, ze to numer rodzicoéw.
Od poprzedniego dnia nie sprawdzat, co u nich stycha¢. To na pewno



ojciec. Wiedzial, ze matka stale suszyla mu glowe, by zadzwonit do
syna.

— Czes¢, tato. — Platt zerknat na zegarek. Jeszcze nie rozpoczat si¢
ulubiony wieczorny program telewizyjny rodzicow.

— Ben, jestes$ juz w domu czy wcigz w Chicago?

Nikt précz Biksa nie wiedzial, ze pojechat do Chicago. Nie
powiedziat nawet nikomu w USAMRIID.

— Skad wiesz, ze bytem w Chicago, tato?

Bix podnidst wzrok, stawiajac filizanke tak energicznie, az wylat
na r¢ke troche kawy. Nawet jej nie wytart.

— Wpadt do nas twoj kolega.

Platta $cisneto w zotadku.

— Jaki kolega?

— Wojskowy. Powiedzial, ze go prosites, zeby do nas zajrzat i
zapytal, czy u nas wszystko w porzadku.

— Przedstawit sig?

— Jack... jak on miat na nazwisko? Twoja matka bedzie pamigtata.
Z poczatku nas przestraszyt, bo byl w mundurze. BaliSmy sig¢, Zze cos$ ci
si¢ stalo, ale nas zapewnit, ze nic ci nie jest. Powiedziatl, ze tylko chciat
si¢ przekonac, czy u nas wszystko w porzadku, bo ty jeste§ w Chicago.
Jak ci si¢ tam powiodto?

To byto ostrzezenie. Jesli cheieli skrzywdzi¢ jego rodzicow, mogli
juz to zrobi¢. To wlasnie dawali mu do zrozumienia, ze w kazdej chwili
mogg ich skrzywdzi¢. Nie bylo sensu mowic¢ ojcu, zeby si¢ spakowali i
opuscili dom. Zeby przeniesli sie do jakiego$ hotelu czy pojechali do
uzdrowiska. Nigdzie nie bgdg bezpieczni. Serce mu walito. W glowie
mial rozmaite scenariusze, ale zaden z nich nie byt dobry. Zadzwoni do
USAMRIID 1 w ciggu dwoch godzin przed domem rodzicoOw pojawi si¢
prawdziwy przyjaciel, ktory bedzie ich strzegt.

— W Chicago byto w porzadku — odpart w koncu.

— Zaloze si¢, ze zimniej niz tuta;.

— Bardziej mokro. Caty czas padato. — Starat si¢ mowi¢ spokoijnie,
zeby si¢ nie zdradzic.

— No to ciesze si¢, ze jeste§ z powrotem caly 1 zdrowy. Aha, z
mamg dajemy sobie rad¢. Naprawde nie musiate$ nikogo przysytac, zeby



sprawdzi¢, co u nas stycha¢. Damy sobie radeg.

— Wiem, tato.

— Kochamy cie, synu.

— Ja tez was kocham. — Zakonczyt rozmowe 1 polozyt telefon na
stoliku.

Bix pierwszy przerwat ciszg.

— Pieprzony skurczysyn. W co my$my, do diabta, wdepneli?



ROZDZIAL PIECDZIESIATY DZIEWIATY

Nebraska

Widok na niebo 1 mrugajacg gwiazdg przestanialty Maggie
baldachimy z drzew, jeden za drugim. Byli w lesie, thukli si¢ po drogach,
ktore nie przywykly do samochodow. Gatezie drapaty w dach suva,
sosnowe igly ocieraly si¢ o szyby.

A wigc tuta) zamierzat jg pogrzebac, gdzie§ w glebi lasu, gdzie nie
docieraja turysci ani mysliwi. Nie zabije jej tak po prostu i nie zostawi na
drodze, ktoérg biegla. Kto§ mogt si¢ tam pojawic. Poza tym na tyle jego
samochodu bytoby petno krwi.

Wigc uzywat tasera. Wcigz pamigtata ten bol.

Tak, to musiat by¢ taser.

Haczyki wbily si¢ w jej plecy przez bluze. Wystarczylo, ze
wychylit si¢ przez okno od swojej strony 1 strzelil. Byla tatwym celem.
Kiedy haczyki trafity do celu, prad przebiegt po drutach dotagczonych do
karabinu. On miat kontrole nad tym, jak dtugo ptynat prad. Kilka sekund
obezwladnia ofiar¢. Maggie natychmiast upadta. Bez walki. Dodatkowe
sekundy zwigkszaty tylko bol.

Krecito jej sie¢ w glowie, a mimo to probowata rozwikta¢, co si¢
stalo. Wcigz nie miala pojecia, kim jest cztowiek siedzacy za kierownica.
Kto chcial, zeby byta bezradna 1 cierpigca? Kto pragnat jej $mierci?

Migsnie ja rozbolaly. Ale to dobrze. To znaczylo, ze wraca jej
czucie. Chwilowy paraliz mijat. Sadzita, ze nieznajomy nie skrepowat jej
ndég w kostkach, chociaz w nich jeszcze nie miata czucia. Nie, raczej ich
nie zwigzal. Chcial, zeby mogta chodzi¢, nawet kulejgc. Chcial, by
stangta na nogi, zeby ja zaprowadzil w glagb lasu. Tak bylo tatwiej, niz
gdyby musiat jg ciggna¢ albo nies¢. Tak, on kaze jej 18¢ do wlasnego
grobu.

Maggie probowata zgia¢ palce. Czula w nich mrowienie. To tez
dobry znak. Zobaczyla swoje zwigzane re¢ce, dopiero kiedy $wiatta
hamulcowe rozjasnily ciemnos$¢. Z poczatku byta niemal zdziwiona, ze



wcigz s3 z nig potaczone. W czerwonej poswiacie jej ciato wygladato na
skrecone 1 potamane.

W glowie jej huczato. Ilekro¢ podnosita glowe, zdawato jej sig, ze
eksploduje. Ale widziata juz wyrazniej 1 nudno$ci zelzaly. Te¢tno
zwolnito. Nie odnosita juz wrazenia, ze serce ucieknie jej z piersi. Nawet
w uszach dzwonito jako$ cisze;.

Bylo lepiej. Czuta si¢ lepie;.

Lecz suv sie zatrzymal, silnik zgast. Swiecily sie $wiatla
hamulcowe 1 przednie reflektory. Styszata, jak kierowca otwiera drzwi.
Zabrat ze soba kluczyki. Zatrzasnat drzwi. Swiatto wewnatrz samochodu
nie zapalito si¢. Musial je wcze$niej] wylaczyc.

Samochod otaczata ciemnos¢. W czerwonej poswiacie Swiatet
hamowania Maggie widziala drzewa 1 geste krzewy. Droga nie byla tak
naprawde drogg. Samochod jechat przez wysoka trawe, zostawiajac
slady opon, przeciskal si¢ miedzy pniami drzew. Maggie zastanawiata
si¢, jak on stad wyjedzie. Dziwne, ze si¢ tym martwita, skoro miata tu
pozostac.

Ten czlowiek liczyt na to, ze Maggie jest wcigz oszolomiona i
unieruchomiona. Nie rozczaruje go.

Pokrywa bagaznika klikn¢ta, a Maggie drgneta. Powiedziala sobie,
ze to kolejny dobry znak, ale jej serce znéw zaczeto walic.

Zawiasy zaskrzypiaty 1 klapa bagaznika uniosta si¢. W czerwonej
poswiacie swiatel hamulcowych Maggie ujrzata Mike’a Griffina z jego
mysliwskim nozem.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Platt zawsze uwazal, ze wieczorem pomniki robig wigksze
wrazenie. Ciemnos$¢ rozpraszaly jasne punktowe Swiatla, a obwozeni
autokarami turysci szeptali z podziwem, zupetnie inaczej niz ci, ktorzy
zwiedzali te okolice za dnia.

Informator zgodzit si¢ spotka¢ z nimi przy pomniku Roosvelta.
Czy bohaterowie filmowi nie wybierali raczej pomnika Lincolna? Teraz
jednak Platt zrozumiat 1 docenit wybdr. Pomnik Roosvelta nie miat
schodoéw, zadnych putapek, w ktoére mozna wpas¢. Byly tam osobne
pomieszczenia, zwane pokojami, ale i to mialo swoje dobre strony.
Informator mogt spacerowac po nich, mijajac Biksa 1 Platta, jesli nie czut
si¢ swobodnie.

Bix zamienit marynarke, a Platt kurtke od munduru na sportowa
bluzg¢ z logo Smithsonian. Bix nidst zwini¢te wierzchnie okrycia w
papierowej torbie z tym samym logo, dzigki czemu wygladali jak turysci.

— Jak myslisz, ile czasu mu dajemy, zeby nas znalazt? — spytat
Platt.

— Spo6znia si¢ tylko dziesie¢ minut. — Bix zerknat na zegarek. —
Dwanascie.

Plattowi wcigz nie podobat si¢ ten pomyst, ale nie mial wyboru.
Nie zdziwitby sie, gdyby si¢ okazalo, ze informatorem jest kto§ z
mediow, reporter, ktory chce potwierdzi¢ zdobyte przez siebie poufne
informacje. Moze Biksowi nie przeszkadzato to szukanie wiatru w polu,
ale Platt byl juz tym zmeczony. Zwlaszcza ze wilaczono w to jego
rodzicow.

Patrzyli na jedng ze Scian, cho¢ zaden z nich nie czytal napisow,
kiedy do Biksa podeszta jakas kobieta. Informator pewnie bedzie si¢
trzymat z daleka, poki turysci bedg sie tu krecic. Platt szturchnat Biksa
tokciem i dal mu znak, zeby przeszli dalej, kiedy kobieta odezwata sie:

— Dobry wieczér panom.



Omal nie przetarli oczu ze zdziwienia. Co tutaj robi Irene Baldwin?
Dostownie ostupieli. Czyzby ich sledzita?

Bix rozejrzat si¢. Platt wiedzial, ze Bix stara si¢ zorientowac, czy
wlasnie na dobre nie odstraszyli informatora.

— Witam, pani Baldwin — rzekt w koncu Platt, kiedy stato si¢ jasne,
ze Bix zaniemowit.

— Jak tam pogoda w Chicago?

To byty te stowa. Skad znala hasto, ktore miat , wypowiedzie¢
anonimowy rozmowca Biksa?

Potem Platt bacznie na nig spojrzal. Baldwin tez miata na sobie
bluzg z logo Smithsonian, a do tego dzinsy. Rozpuscila wlosy. Nawet
okulary byty nowe. Gdyby nie charakterystyczny glos, moglby jej nie
rozpoznac.

— To pani? — spytal Bix. — Co, do diabta, jest grane?



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY PIERWSZY

Nebraska

— Tutaj pani wysiada, O’Dell.

Griffin chwycit Maggie za kostki 1 zaczat ciggnac.

Nie mogta go powstrzymac. Jej stopy nie stuchaly glowy, ktora
kazata im go kopna¢. Ledwie czula jego palce zaciskajgce si¢ na jej
kostkach. Ze zwigzanymi nadgarstkami nie mogla si¢ broni¢ ani
zapobiec upadkowi na ziemi¢ z wysokosci bagaznika.

Wyladowata twardo na prawym ramieniu tak bolesnie, ze
pomyslata, iz si¢ przemiescito. Nowa fala bolu przeszyta gorng czesc
ciata. To lepiej, ze upadta na rami¢ niz na gtowe. Kiedy jednak bodl nie
mijal, natychmiast uznata, ze moze to jednak wcale nie jest lepie;.
Poczuta mrowienie, ktore siggneto palcow stop.

Griffina nie obchodzilo, ze byla poobijana. I tak po prostu ja
zakopie. Ciagnat ja cata droge az na szczyt wzniesienia. W ciemnosci
widziala jedynie tyle, by si¢ zorientowac, ze to stromy teren. Pamig¢tata,
jak schodzita na miejsce zbrodni. Jeden niefortunny krok i mozna tatwo
spas¢ 1 uderzy¢ o drzewo. Griffin zostawit jg jakie§ trzydziesci
centymetrow od miejsca, z ktorego na pewno by si¢ sturlala. Niewazne.
Tutaj nie bedzie technikow kryminalnych, nie bedzie koronera ani nawet
prokuratora hrabstwa, ktory ogladatby wszystkie slady na jej ciele,
poniewaz jej cialo nigdy nie zostanie odnalezione.

Teraz Griffin wydawal si¢ niezadowolony, ze Maggie nie moze
wstac. Za bardzo si¢ postaral tym swoim taserem. Widziata, ze si¢
rozgladat, wymys$lal nowa strategie, zerkal na swoje ubranie. Zawrocit
do suva, nie spuszczajac jej z oka, i zajrzal na tyl samochodu. Byt dos¢
potezny 1 silny, by ja unies¢, ale wyraznie nie mial na to ochoty. Nie
mial na sobie odpowiedniego stroju. Moze si¢ S$pieszyt. Nie chcial
ryzykowac, ze zabrudzi sobie ubranie.

Czy styszat o jej wizycie u Amandy? Czy to wlasnie pchngto go do
tego kroku?



— Dlaczego? — zdotata wydusi¢. W ustach miata sucho. Czuta smak
metalu. Nie byla pewna, czy w ogdle ja styszal.

A jednak na moment znieruchomiat, wreszcie odpart:

— Chciatem tylko nastraszy¢ tych smarkaczy. — Patrzyt na nig,
grzebigc w skrzynce z narzedziami, ktérg znalazt na tyle suva. — Ciagle
myszkowali w okolicy tej hali. Powiedzialem Amandzie, zeby trzymata
si¢ od niej z daleka.

A wiec to Mike Griffin tamtej nocy uzyt laserowego paralizatora,
pomyslata.

— Mam z nimi korzystny uktad. Nie zamierzam go stracic.

— Beda mnie szuka¢. — Natychmiast zdala sobie sprawe, ze to
Kiepski argument.

— Osiem tysiecy hektaréw dolin 1 wzgorz, a wszystko pokryte
drzewami 1 gestymi zaros$lami. O tej porze roku spadajace igty 1 liscie
wszystko zakrywaja. Za niecaly miesigc spadnie $nieg. Niech sobie
szukajg. — Zmruzyl oczy, poniewaz Maggie nie znajdowala si¢ juz w
blasku $wiatet hamulcowych. Starat si¢ spojrze¢ jej w oczy. — | tak pani
nie znajda.

W tym momencie Maggie zrozumiata, ze to nie jest czlowiek,
ktorego mozna przekonaC. Niejeden raz stawata twarzg w twarz z
mordercg. Rozpoznata to puste wydrazone spojrzenie. Kiedy patrzg na
ciebie jak na przedmiot, ktorego nalezy si¢ pozby¢ — przedmiot czy
0sobg¢ — za pdzno na argumenty.

Griffm zgigt jedng noge 1 prawie wszedt na tyt suva, wyciagnat
topate, plandeke brezentowa 1 ling. Mial nowy plan. Latwiej zakopac
plandeke 1 lin¢ niz wlasne ubranie. Byt do Maggie czesciowo odwrdcony
tylem. Nie musial si¢ obawia¢, ze mu ucieknie, skoro wtasnie
udowodnita, ze nie jest nawet w stanie uchroni¢ ramienia przed
upadkiem na ziemig.

Ale ten upadek szarpnal nie tylko jej obojczykiem. Czuta stopy.
Czuta rece 1 palce u rgk. Kiedy sprobowata nimi poruszyC i je zgiac,
zrobita to bez problemu.

Griffin pobrzekiwal czyms$ na tyle suva. Tutaj nie musial si¢
przejmowac rowniez hatasem. Hank 1 cata reszta straznikow lesnych byli
wiele kilometrow dalej. Maggie wykorzystywata te halasy po to, by



ukry¢ niezgrabne ruchy 1 nerwowe wdechy. Przygryzia dolng warge,
zeby powstrzymac¢ poj¢kiwania.

Intensywnie myslata. Za nic nie zdota go pokonac. Miata przeciez
zwigzane rece. Jej migsnie byly stabe, w glowie wirowato. Kluczyki
znajdowaty si¢ w jego kieszeni. Nie zdobedzie ich 1 nie dostanie si¢ do
suva. Nie databy nawet rady zamierzy¢ si¢ na niego topata.

Zauwazylta, ze Griffin wchodzi glebiej na tyl samochodu. Zrobita
zatem to jedyne, do czego byla zdolna. Odetchneta gleboko 1 zaczela si¢
turla¢ w dot zbocza.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY DRUGI

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Platt, Bix i1 Irene Baldwin znalezli tawke ze dwa metry od pomnika,
z dala od tras wycieczkowych. | z dala od czyichkolwiek uszu, na co
bardzo liczyli.

— Zaklad przetworstwa migsnego, ktory odwiedziliscie, byt
wielokrotnie notowany z powodu skazonej wotowiny — wyjasnita
Baldwin. — Mimo to Departament Rolnictwa wcigz od nowa daje im
szans¢ na to, by zaczeli postepowacé wedtug obowigzujacych norm.

— Czy po tylu naruszeniach przepisOw nie powinni ich raczej
zamkngc¢?

— O tak, zamkneli zaktad. Na dzien albo dwa. Tamci wszystko
wyszorowali, wigc stato si¢ sterylnie czyste. Ale, gdybyscie tego nie
zauwazyli, przetwarzanie wotowiny to brudny interes. Zawsze mnie
dziwi, ze nie ma wigcej przypadkdw zanieczyszczenia migsa.

— A cz¢$¢ skazonej wotowiny z tego zakladu trafia do Krajowego
Programu Szkolnych Lunchow.

— W koncu sierpnia Departament Rolnictwa zlozyl trzy
zaméOwienia. Uwazam, ze to idiotyczne kontynuowaé zakupy w
zaktadzie z taka historig, ale ja jestem tam nowa.

— Czy moze pani dotrze¢ do tych zamowien i sprawdzi¢, do jakich
szkot dotarty? — spytat Platt, chociaz juz wiedzial, ze to nie bedzie tatwe
albo okaze sie, ze slad po zamowieniach w ogdle zaginal.

— Kiedy towar trafia do stanowych magazynow, w zasadzie nie da
si¢ sprawdzi¢, co si¢ z nim dalej dzieje. Odkrytam, ze Krajowy Program
Szkolnych Lunchow to niewyobrazalnie skomplikowany labirynt.

— Wiec nalezy wycofa¢ to migso z rynku?

Irene Baldwin zjezyta si¢, wyprostowata plecy. Westchnela, lecz w
tym westchnieniu wiecej byto irytacji niz ulgi.

— Nastepnego dnia po zachorowaniach w Norfolku w stanie
Wirginia zrozumiatam, ze wewnatrz nic nie bede w stanie zrobic.



— Chwileczke — rzekt Bix. — Wiedziata pani o zachorowaniach juz
dzien p6zniej?

— Tak. A jak pan przypuszcza, dlaczego bym pandéw do siebie
prosita?

Bix skrzyzowat ramiona na piersi. Platt zobaczyl, ze Bix zaczat ze
zlosci przytupywac prawg noga.

— Od razu pani wiedziata, ze to rzadki szczep salmonelli? — spytal
Platt.

— Tak.

— I mimo to nie wystano do szkoét zadnych ostrzezen? — Teraz Platt
z trudem panowal nad irytacja.

— Tego wlasnie panowie nie rozumieja. — Po raz kolejny odetchneta
gleboko. Potarta kark. W stabym $wietle padajacym z pomnika Platt
widzial zmarszczki w kacikach jej oczu 1 ust. Nie miala Zadnego
makijazu. — Oni chcag uciszy¢ ten przypadek. Ukryé. Chca, zeby to
przeszio niezauwazenie, zeby to potraktowac jako kolejne uchybienie.
Kiedy przyszli do mnie w zesztym tygodniu, powiedzieli, ze sytuacja
zostata opanowana.

— Nie uwierzyta im pani — rzekt Bix. — Wigc zrobita pani wszystko,
zeby mnie w to zaangazowac.

— Kiedy ustyszalam o zatruciach pokarmowych w szkole
podstawowe] w Waszyngtonie, od razu wiedzialam, ze musi istnie¢ jakis
zwigzek. I ze na tym nie koniec.

— A skad pani wiedziata, ze to rzadki szczep salmonelli? — spytat
znOw Platt.

— Poniewaz podali mi nazwe tego szczepu. Sami go stworzyli i
dodali do miesa.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY TRZECI

Nebraska

Pierwsze trzy metry byly najgorsze. Maggie spadata w czarng
otchtan. Zatrzymala si¢ na skalnym wystepie, igly sosnowe ztagodzity
uderzenie. Jakim$ cudem nie krzykneta, chociaz znowu wylagdowata na
prawym ramieniu. Jesli Griffin nie styszal, jak si¢ turlata i spadata, za
kilka sekund, moze za minute, jezeli szczescie jej dopisze, zobaczy, ze
Maggie znikneta.

Sitg woli przyzwyczajata oczy do ciemnos$ci. Tutaj nawet Swiatta
hamulcowe nie rozjasnialy mroku. Wiedziata, ze to nie koniec zbocza,
nie wiedziata, ile metrow jeszcze przed nig. Uniosta si¢ na czworakach 1
sprawdzita matg potke skalng, na ktérej wyladowata. Potem si¢
odwrdcita 1 stopami macala 1 wyczuwata, co jest ponizej. Nie byto tak
stromo. Podniosta wzrok. Nie widziala $wiatla latarki, Kktore
probowatoby ja wylowi¢ z ciemnos$ci. Zeslizneta sie, wyciagajac przed
siebie rece. Nie byto specjalnie czego si¢ tam chwycié, ale mogta ostoni¢
twarz 1 glowe przed zderzeniem z drzewem.

Piasek wusungt si¢ spod niej 1 wpadta w poslizg. Stracita
rownowage. Wykrecita si¢, zjezdzata na boku.

Za szybko, o wiele za szybko, przemkneto jej przez gtowe.

Galezie atakowaly, klujac 1 drapigc. Powinna zwolni¢, ale nie
mogla si¢ niczego ztapa¢. Nie mogla si¢ zatrzymaé. Zwigzane w
nadgarstkach rece nie pozwalaly jej chwyci¢ si¢ galezi czy skaty.
Zacisnigtymi w piesci dtohmi starala si¢ ostaniaé, ale i one byty juz
posiniaczone. Sunela niczym tobogan po przeszkodach. Biodrem
uderzyta w pien drzewa, rzucilo j3 na kolejny pien. Galezie trzaskaty,
ktuty rece, smagaly twarz, wplatywaty sie¢ we wlosy.

Potem nagle po raz drugi si¢ zatrzymata. Wylagdowala na plecach.

Patrzyla na goérujace nad nig smukle sosny. W kompletnej
ciemnosci smugi nieba miedzy gateziami jasnialy od mrugajacych
gwiazd. Widziata szczyt wzniesienia. Dobry Boze, to musialo by¢ co



najmniej ze dwadzie$cia metrow, ponad szes¢ pigter.

W ciszy ustyszata pohukiwanie sowy i jednostajny szum cykad.
Lezata nieruchomo, bez tchu, pewna, ze gdy tylko podniesie gtowe, caly
swiat wokot niej zawiruje.

Trzasneta jaka$ galaz. Gdzies na lewo zaszeles$cily liscie. Sitg woli
milczala, nie ruszata si¢. To niemozliwe. Griffin nie zdotalby tak szybko
zej$¢ na dot.

To tylko jakie§ zwierze, powiedziala sobie. Zaraz jednak
pomyslata, ze to moze by¢ rys albo puma.

Uspokodj sie, nakazata sobie. Serce, przestan wali¢, btagam.
Oddychaj. Musisz oddychac.

Cata byta obolata. Jej knykcie 1 tokcie bylty do krwi podrapane.
Plastikowa zapinka, ktora krgpowata nadgarstki, wbijata si¢ w skorg. W
ramieniu czuta palacy bol. A jednak udato jej si¢ dosta¢ na dot. Zdotata
uciec.

W tym samym momencie ujrzala omiatajgce okolice $wiatto
latarki.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY CZWARTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

— Ich pierwotny zamiar byl godziwy — starala si¢ tlumaczy¢
Baldwin. — Wojna bez zolnierzy. Czy nie tak bedzie wygladac
przysztosc¢?

— O czym panti, do diabta, méwi? — Biksowi wcigz nie mijata ztos¢.

— O genetycznie zmodyfikowanej broni biologicznej — powiedzial
Platt prawie szeptem. O tym wtasnie rozmawiali z Biksem na lotnisku.

— Rozumiem, ze odwiedziliscie tez ten drugi budynek zaktadu. —
Baldwin urwala, ale nie czekata na potwierdzenie. Wygladato na to, ze
zastanawia si¢, co 1 ile wyjawi¢. — W calym kraju istniejg podobne
zaktady. Wiekszo$¢ z nich ma niezalezne kontrakty, wiec rzad moze
zaprzeczy¢ ich istnieniu. Wszystkie zlokalizowane sg z dala od ludzkich
oczu. Niektore sg tak mate jak ten w jednym z federalnych parkéw
narodowych czy eksperymentalne poletko w samym S$rodku pola
kukurydzy nalezacego do jakiego$ farmera.

— Wigc to skazenie byto zamierzone — ponuro stwierdzit Platt.

— Tak.

— Skurwysyn. — Bix dotknal palcami czota i pokrgcit glowa.

— Ale to migso nie bylo przeznaczone dla dzieci w szkotach. Kto$
pomylit jedno z trzech zamowien. To migso nie miato p6js¢ do szkot.

— A dokad? — spytat Bix.

— Naprawde nie wiem.

— No tak.

— Do$¢ pdézno dotaczylam, nie zamierzaja mnie we wszystko
wtajemniczac. Ale wiem tyle, ze to migso nie miato pozosta¢ w Stanach
Zjednoczonych.

— I jak oni zamierzaja z tego si¢ wyplatac? — spytatl Bix. — Mamy
wyzsze standardy, jesli chodzi o eksport wolowiny i1 drobiu niz w
przypadku importu? Nasi partnerzy handlowi z pewnoscig nie przyjma
zakazonej wolowiny.



—  Nawet przy najlepszych zabezpieczeniach przechodzi
niezauwazenie, zwlaszcza jesli to nowy szczep, ktorego nikt nie szuka.
Dlaczego pandéw zdaniem wybrali zaktad przetworczy, ktory tak czesto
robi testy na obecno$¢ bakterii? Bo wiedza, Zze niczego nie wykryja.

Bix nie mogt juz powstrzymac irytacji.

— Wie pani, ze w Norfolku dzieci, ktore na pozér wyzdrowiaty,
znowu choruja? Ta bakteria mutuje, zmienia si¢... ale... no tak, przeciez
taki wlasnie byl zamiar jej tworcow, prawda? — Baldwin milczata. Bix
nie spodziewatl si¢ odpowiedzi, wiec podjat: — Po co nas pani wystata do
Chicago? Dlaczego od razu mi pani tego wszystkiego nie powiedziata?

— Zapewniono mnie, ze sprawa kto$ si¢ zajal. Nie rozumie pan?
Powiedziano mi, zebym wspierata swojego zwierzchnika. Wiecie, kto
jest szefem mojego szefa. — Uspokoita si¢ i zerknelta przez ramig.
Ostatnie grupy wycieczkowiczéw juz dawno wyszly. — To prezydent
Stanow Zjednoczonych. Nie moge tak po prostu zapukac do jego drzwi i
powiedzie¢: Hej, a tak przy okazji, ten program broni biologicznej, ktory
stworzyli panski sekretarz rolnictwa 1 sekretarz obrony, o maty wlos nie
zabit kilkudziesieciu uczniow.

— I nadal moze ich zabija¢ — rzekt Platt. Naukowcy Biksa pracowali
nad koktajlem antybiotykéw z nadzieja, ze zwalczg ten szczep, zanim
wyrzadzi nienaprawialne szkody.

— Czego pani od nas oczekuje? — chciat wiedzie¢ Bix.

— Jestem tylko nowym podsekretarzem. Ale jesli CDC i
USAMRIID razem z Armig Standow Zjednoczonych przejmag nadzor?
Moze to zrobi jakas roznice.

— Prosz¢ nam powiedzie¢, co mamy robi¢ — rzekt Platt, zanim Bix
si¢ wtracil.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY PIATY

Nebraska

Ciemno$¢ byla sprzymierzencem Maggie. Swiatlo ksigzyca
przedzierato si¢ tutaj z rzadka, a Maggie starata si¢ unikac jasniejszych
miejsc. Jej oczy juz przywykly do ciemnosci, ale w niektorych czgsciach
lasu poszycie zdawato si¢ tak czarne, ze niczego przed soba nie
rozrozniata. Wcigz polegala na innych zmystach, bardziej wyczuwata
droge niz jg widziata.

Kiedy zrobito si¢ tak zimno? Pod bluze wkradal si¢ chtod. I
dlaczego wtozyta krotkie spodnie? Kolana miata do krwi podrapane,
nogi takze. Zg¢by szczgkaly. Musiata si¢ szybko poruszaé, nie
zatrzymywac.

Nadal czuta bol w piersi, ale dzwieki nocy takze jej sprzyjaly.
Spiew cykad zagtuszat chrapliwy oddech i szelest suchych lisci pod
stopami. Miata wrazenie, ze kto$ ja obserwuje, sledzi. To nie mogt by¢
Griffin. Wcigz widziata padajace z gory swiatlo latarki. Nie zszedl na
dot, prébowat stamtad jg wytropic.

Z poczatkuja wotal. Obiecywal, potem zaczal grozi¢. Pdzniej ja
przeklinal. A jednak nie odwazyt si¢ zejs¢ stromym zboczem. Nie byla
jednak az tak naiwna, by tudzi¢ si¢, ze ma nad nim przewage. Griffin
znat ten las, na pewno znat skroty, wigc tatwo odgadnie, ktoredy 1 dokad
poszia.

Na tyle suva rozpoznata specjalne okulary do noszenia w nocy.
Czy on moze ja widzie¢? Czy naprawde tak tatwo wysledzi¢ jej ruchy?
Moze czeka tylko na wlasciwy moment, zeby si¢ na nig rzuci¢? Moze
czeka, az Maggie straci sity. Wtedy nie bedzie mu si¢ opierala. Na
kazdym zakrecie spodziewata sie go ujrze¢. Zdawalo jej sie, ze widzi
podejrzane cienie za drzewami. Przysigglaby, ze za plecami styszy kroki
Griffina.

Chciata si¢ ukry¢, znalez¢ jakies miejsce, gdzie mogtaby si¢ skulic,
zakopa¢ pod galeziami 1 lis¢mi. Przykry¢ si¢ sosnowymi iglami.



Zaczeka¢ do rana. Obolate migsnie bardzo si¢ tego domagaty. Bol w
ramieniu zyt wlasnym zyciem. Probowata si¢ od niego odcig€.

Oddychaj, powtarzata sobie raz po raz. Idz naprzod. Nastuchu;.

To stato si¢ jej mantrg.

Kiedy wyszla na polaneg, wpadta w poslizg i zatrzymata si¢. Ujrzata
jaki$ budynek, ale ani $§ladu Zycia. Zadnych $wiatet. Zawrdcila do lasu,
schowata si¢ za drzewem 1 patrzyla na budynek z blachy falistej. Byt
niczym fatamorgana. Zastanawiata si¢, czy ma jakie$ zwidy.

Potem sobie przypomniata, ze tutaj znajdowata si¢ szkotka lesna. I
hala, o ktéorej mowita Lucy. Nie pamigtata, co tam bylo. Taser
zablokowat czes$¢ jej pamigci.

Starata si¢ skupi¢. Griffin mowit cos o tej hali. Chcial, zeby
mtodziez trzymata si¢ od niej z daleka. Dlaczego? Tego nie pamigtala.
To niewazne. W kazdym razie byt jako§ zwigzany z tym miejscem.
Musial wiedzieé, ze Maggie tutaj trafi. Ze bedzie ja kusito, by sie tutaj
ukry¢. Prawde méwiac, pewnie na to liczyt.

A jednak wierzyta, ze w $rodku znajdzie co$, czym bedzie mogta
przecia¢ krepujaca rece plastikowa zapinke. I ciepto. Chocby na pare
minut.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY SZOSTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Julia nie znosila szpitali. Powiedziala Rachel, ze zaczeka na
zewnatrz gabinetu, ale zattoczony korytarz oddzialu ratunkowego tylko
zwigkszat jej niepokdj. Matka Julii zmarta w takim wilasnie miejscu.
Mingto prawie dwadziescia lat, a tutaj jakby nic si¢ nie zmienito. Miata
wrazenie, ze wcigz na to patrzy oczami matej dziewczynki, a nie
detektyw od spraw zabodjstw.

Naprzeciw niej jaka$ kobieta podtrzymywata zakrwawiong reke.
Rana od noza. Pod cienkg zakrwawiong gaza Julia rozpoznala rang.
Zapewne winny byl néz kuchenny, ostrze z zabkami. Wystarczyto jedno
spojrzenie na towarzyszacego kobiecie mezczyzne o czerwonej twarzy,
by zgadna¢, ze to byta domowa kidtnia, zakonczona kompromisem —
wybaczg ci, ale ty mnie zawieziesz do szpitala, zeby mi zaszyli rang. Nie
zglosza tego na policje. Wyczerpany stazysta zasypie ich pytaniami, ale
w koncu w papierach napisze to, co wymysli poszkodowana kobieta.

Kiedy Julia przeniosta uwage na kolejng ofiarg, z gabinetu wyszta
Rachel. Rozbieganym wzrokiem szukata Julii.

Julia podniosta si¢ po krotkiej chwili. O Boze, jest niedobrze.

Nie pamig¢tata, kiedy po raz ostatni nogi uginaty jej si¢ w kolanach.
Czy to wlasnie oznacza bycie w zwigzku — niepokoj, stres, strach?
Dlaczego jej si¢ wydawato, ze czego$ jej brak? Samej byto jej catkiem
dobrze. Po prostu dobrze.

Nie, to nieprawda. Bylam samotna, powiedziata sobie. Lawirujac
wsrod kolejkowiczow czekajacych przy okienku rejestracji, zbierala sity
tak samo jak wtedy, gdy zblizata si¢ do miejsca zbrodni. Ale tutaj bylo
inaczej. Catkiem inaczej.

Ulga na twarzy Rachel, kiedy ja w koncu zobaczyta, sprawita, ze
Julia spanikowata. Rachel szukata wsparcia u partnerki. To oczekiwanie,
to zobowigzanie spadto jak wielki cigzar na ramiona Julii. Nie mogta
tego zrobic. Nie byta do tego zdolna.



Rachel wyciaggneta do niej rece.

— Dali jej kroplowke. CariAnne jest bardzo odwodniona. — Dolna
warga Rachel drzala. Bylo co$ wiecej. Julia widziata to w jej oczach. —
Mowig, ze pozostate dzieci z jej szkoly tez sg chore. Nie chcg mi
powiedzie¢ 0 co tutaj chodzi. — Obejrzata si¢ przez ramie, nie chciala,
zeby CariAnne jg ustyszata. — Jest Zle. Chyba bardzo Zle — szepnela.
Sciskata dtonie Julii az do bolu.

— Nie mogg jej stracic.

— Nie stracisz jej.

Dawniej Julia zawsze zostawiala sobie tak zwane luki
bezpieczenstwa. Tworzyta je niemal natychmiast po wejSciu w jakis
zwigzek. To byla — naprawde tak uwazala — inteligentna taktyka
przetrwania. Nigdy sobie nie pozwalala na tak gtebokie zaangazowanie,
by bezpowrotnie zatongé. Niczym Houdini pilnowata swoich interesow,
poniewaz jesli ona tego nie zrobi, kto zrobi to za nig?

— Wracaj do CariAnne — powiedziata do Rachel.

— Jestem przerazona. Chodz ze mng.

Julia wzdrygneta sig. Wiec tak si¢ czuje cztowiek ze zlamanym
sercem.

— Zaczekam tutaj — powiedziala. — Musz¢ co$ zrobic.

Byta zdziwiona, ze brzmi tak przekonujgco. Rachel kiwneta gtowa,
przetarta twarz, raz jeszcze uscisneta dtonie Julii 1 wrocita do corki.

Julia oparta si¢ o $ciang. Wciggala hausty zdezynfekowanego
powietrza. Kiedy wyjela telefon komdrkowy, jej dionie tak sie¢ trzesty, ze
ledwie wybrata wlasciwy numer.

Czekata w nieskonczono$¢ rozdarta miedzy ztoscig a rozpacza. Nie
rozpozna jej numeru. Prosz¢, nie przelagczaj mnie na poczte glosowa,
btagata w duchu. Nie wiedziataby, co powiedzie¢ 1 nie miataby odwagi
po raz drugi zadzwonic.

W koncu odpowiedziat:

— Benjamin Platt, stucham.

— Mam prosbe — rzekta, zapominajac si¢ przedstawic.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY SIODMY

Nebraska

Kiedy Maggie w koncu przeciglta zapinke, ta nie spadia
natychmiast z jej nadgarstkow. Plastik ja pokaleczyl, krew na nim
zakrzepta 1 zaschta. Musiata wydtlubywaé plastikowy pasek z rowka
wyztobionego w skorze. Pod jednym z blatow z nierdzewnej stali
znalazta spirytus. Otworzyta butelke, wstrzymata oddech 1 polata
pierwszy nadgarstek. Zacisneta powieki 1 prawie zagryzia dolng wargg,
zeby powstrzymac krzyk.

Nie mdlej, nakazata sobie. Nie wolno ci zemdle¢.

Z drugim nadgarstkiem poszto tatwiej. Teraz, kiedy rece miala
znéw wolne, w ogole wszystko pdjdzie tatwie;.

Gdy znalazta si¢ w blaszanym budynku, nie potrzebowata zadnego
swiatta, bo oczy szybko przywykly do poswiaty z kilku rozstawionych
tam zbiornikéw. Bez wickszego wysitku odkryta par¢ nozyc do
przystrzygania. Dopiero po kilku probach udato jej si¢ przy ich pomocy
przeciac plastikowg zapinke.

Wsadzita nozyce do kieszeni szortow 1 szukala czegos, co
postuzyloby jej za bron.

Jedna czes¢ budynku wygladala jak  supernowoczesne
laboratorium. Inna czg$¢ przypominata maty zaktad przetworczy.
Otworzywszy drzwi z grubego szkta, Maggie natychmiast poczuta
roznice. Powiew cieplego, suchego powietrza uderzyl ja w twarz.
Powietrze pachniato ziemig 1 roslinnoscia.

Niebieskie fluorescencyjne $swiatta na podiodze wytyczaty droge
jak na poktadzie samolotu. To wystarczyto, by porusza¢ si¢ tym
labiryntem. I widzie¢ zwisajace z sufitu suszace si¢ rosliny.

Maggie nie weszla daleko w glagb pomieszczenia. Nie znajdzie tam
nic, co by jej si¢ przydato. Ale gdy zawracala do wyjscia, rozpoznata
liscie wiszacych w rzedach 1 suszacych si¢ roslin. Nawet we
fluorescencyjnym Swietle byta prawie pewna, ze przypominajg te, ktore



Lucy znalazta na miejscu zbrodni ukryte pod cialem jednego z chtopcoéw
w plastikowym woreczku. Wielkos¢ liscia, jego ksztalt, a takze — z tego,
co widziata — kolor wskazywaty, ze to szatwia boska.

Znalazlszy si¢ z powrotem w gldéwnej czeSci budynku, Maggie
szybko obeszta blaty, otwierata szuflady, rownoczesnie zerkajac na
drzwi po przeciwnej stronie pomieszczenia. Ogromne wentylatory nad
glowa wilaczaly si¢ 1 wytaczaty, zaktocajac cisze. Ktos mogt juz wejsé do
srodka, a ona by go nie ustyszata, poki nie znalazltby si¢ za jej plecami.
Skupita si¢ na innych zmystach. Czula zapach czego$§ mokrego i
stechtego, 1 zobaczyla, ze jej buty do biegania sg uwalane piaszczystym
btotem. Wczesniej w suvie czula t¢ samg won. Czy pochodzita z
ciezkich butow Mike’a Griffina?

Dawson moéwil, ze czut zapach rzecznego mutu. Teraz rozumiata,
skad si¢ bral.

Probowata zorientowac si¢, w ktorej czesci lasu si¢ znajduje. Co
powiedzial Griffin? Ze zamierzat tylko odstraszy¢ dzieciaki. Nie chciat,
zeby weszyly wokot budynku. To na pewno stad wziely szatwie. Jesli
chcial je odstraszy¢, to znaczy, ze budynek stoi niedaleko miejsca
zbrodni,

Nie mogta dtuzej tu zostaC. Juz 1 tak przekroczyta czas, ktory
uznata za ryzykowny. Zygzakiem ruszyta do tylnych drzwi 1 wtedy
ujrzata wysoka szafke¢ z oszklonymi drzwiami, w ktorej znajdowato si¢
cos$ podobnego do karabinu.

Podeszta blizej, obchodzac najpierw jeden, a potem drugi blat z
nierdzewne) stali. Nie zauwazyla stopy, nie widziala mezczyzny na
podtodze, dopoki na niego nie weszta. Odskoczylta, gotowa do ucieczki.
Ale me¢zczyzna ani drgnat.

W niebieskiej poswiacie dojrzata jego twarz — Szeroko otwarte
oczy, wyplywajacy z kacika warg strumyczek krwi. Nie musiala go
dotykac, by wiedzie¢, ze Wesley Stotter nie zyje.



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY OSMY

Nie wolno si¢ zatrzymywac.

Nie st6j, nakazywata sobie. Nie ogladaj si¢ za siebie.

Stacja na to. Tak mdowita sobie Maggie, potykajac si¢ pod cig¢zarem
przewieszonego przez rami¢ plecaka z karabinem. Przed soba widziata
70tta tasme, ktora zwisala z kilku drzew. Na ten widok poczuta kolejny
skok adrenaliny. Da radg¢. Teraz nie moze mysle¢ o Stotterze. Musi si¢
skoncentrowa¢ na swoim zadaniu.

Strzelata z rozmaitej broni. Czy ten karabin bardzo si¢ rézni od
takiego chocby katasznikowa? Co prawda wygladat inaczej, z tymi
przewodami 1 baterig zamiast kul, ale nie miata czasu, zeby doktadnie si¢
z nim zapoznac. Zreszta juz samo dzwiganie bylo wielkim wyzwaniem.
Wzigta takze jeden z brudnych biatych kombinezondéw, ktére wisiaty
przy drzwiach. Rozpi¢ta mankiety, podwinegta rekawy 1 wlozyla
kombinezon na szorty 1 bluze. Ciepto pomoglo jej ignorowa¢ dodatkowy
cigzar.

Gdy tylko opuscita budynek, zdawato jej si¢, ze co$ ustyszatla.
Zaszelescily liscie, trzasneta gataz. Griffin nie potrzebowalby nawet
specjalnych okularéw, zeby ja wytropi€. Ale dlaczego pozwolit jej uciec
z karabinem?

Poniewaz uwazat, ze nie bede¢ w stanie go uzyc¢.

Odsuneta od siebie te mysl.

Przez krotki moment cykady milczaly, ale Maggie nie styszata
Griffma. Znowu dawat jej fory.

Pieprzony sukinsyn, skomentowata w duchu.

(Gdzies jakby trzasnety drzwi samochodu. Maggie juz nie widziala
budynku ani polany. Griffin wiedziat, ze ona nie zajdzie za daleko.
Zatrzyma si¢, poczeka 1 dostanie swojg ofiare.

W ciggu kilku minut mingta z6ttg taSme. Znow znalazia si¢ na
miejscu zbrodni. Znajomy teren. Magie mogla przynajmniej usigs¢ i
spokojnie si¢ przygotowac. Miata kilka rzeczy do zrobienia i liczyta, ze
starczy jej na to czasu.



Bez wigkszego problemu znalazia to, czego szukata. Usilowata
przypomnie¢ sobie, co méwit Donny, a potem odetchnela glteboko 1
zabrala si¢ do pracy.

Od razu dojrzata Griffina. On takze wilozyt bialy kombinezon, co
znaczylo, ze byl gotowy na wszystko. Wyobrazala sobie, co tamtej nocy
zobaczyly te dzieciaki, kiedy do nich wyszedl. Dawson wspominat o
bialym wilku. Griffin wiedziat, ze szatwia ma dziatanie halucynogenne 1
wzmocni efekt jego przebrania. Tym razem nie wlozyl specjalnych
okularow. Nie potrzebowat ich. Maggie liczyla na jego pewnos$¢ siebie.
To dlatego wybrata najwigkszy cien, chociaz miata swiadomos¢, ze jej
bialty kombinezon tez tatwo wypatrzy¢.

— To koniec — rzekt, przystajac pare metrow od Maggie.

Uniosta karabin 1 pstrykneta wlacznik, co zabrzmiato podobnie jak
napigcie sprezyny w wiatrowce.

Potem czekata.

Szedt wolno, ale bez wahania.

Trzymata palce na spuscie. Jeszcze kilka krokéw. Chciata zyskac
pewnos$¢, ze Griffin znajdzie si¢ w zasiggu najsilniejszego dzialania
broni. Pamig¢tata, co mowit Platt: cztery 1 pot do sze$ciu metréw. Pozwoli
mu podejs¢ tak blisko, jak to mozliwe. Zbadata szczegdly, a przede
wszystkim upewnita si¢, ze przewdd z plecaka do kolby nie zostal
roztaczony. Nie byto innych przyciskow. Wszystko sprawdzita.

Cztery 1 pot metra.

Teraz ciemno$¢ nie byla jej sprzymierzencem. Nie widziata twarzy
Griffina. Nie byta w stanie powiedzie¢, czy si¢ bal, czy moze usmiechal.
Nie widziata nawet, co trzymat w rece.

Byto o wiele za ciemno.

— Bez zasilacza to do niczego. — Uniost rgke z jakims przedmiotem.

Maggie poczula si¢ tak, jakby ja kto§ kopnal w brzuch. Tym
wlasnie roznita si¢ ta bron od innych. Wymagata zrédta pradu. Do tego
stuzyt plecak. Czy Griffin blefuje? Czy bron wymaga jakiegos zasilacza,
jak na przyktad bateria?

Podszedt blize;.

Zignorowata spocone dtonie, szykowata si¢ do ostatecznej
rozgrywki. Griffin na pewno blefuje.



— St6j albo strzelam!

Nie zatrzymat si¢, a Maggie nacisneta spust.

Nic.

Sprobowata ponownie, lecz ghuche kliknigcie omal nie zatrzymato
akcji jej serca. Styszata Smiech Griffina, kiedy rzucita karabin na ziemie
1 chwycita paski ciezkiego plecaka, zeby jak najszybciej §ciggnac go z
ramienia 1 uciekac.

Skoczyt na nig. Nawet nie zauwazyt drutu, ktory rozciggneta na
wysokosci piersi miedzy dwoma drzewami, za ktorymi stata. Przewrocit
si¢, upadt do tytu.

Natychmiast go dopadta i obrocita na brzuch. Jego razone pragdem
migs$nie byly sztywne 1 skurczone. Nie poruszyl si¢, kiedy go docisne¢ta
kolanem do ziemi. Jego r¢ce drgnely, ale nie miat nad nimi witadzy.
Pociagneta je do tylu 1 skrgpowata plastikowymi zapinkami, ktore
znalazta w budynku.

Mamrotat co$ 1 paplat podobnie jak Dawson.

—Ty...y... y... suukoo.

Byt o wiele potezniejszy niz Dawson. Wiedziata, ze skutki razenia
pradem nie potrwaja zbyt dlugo. Ling, ktora zabezpieczali miejsce
zbrodni, zwigzata mu nogi w kostkach.

— Nie... e u... ciek... niesz.

Zignorowata go. Pot zmoczyt wewnetrzng strong kombinezonu. Jej
palce pracowaly sprawnie, siggnela po kolejng ling, zeby polaczyc
plastikowe zapinki z nadgarstkow z ling na kostkach. Potem z calej sity
ja pociagneta, az Griffin zgiat si¢ wpot.

— Niech ci¢ szlag.

Spetany, nie mogt sie ruszy¢. Mogl tylko krzycze¢, ile dusza
zapragnie. Nie wahata si¢ 1 koncowke liny przywigzata do drzewa.

— Dobra robota.

Maggie az podskoczyta, gdy ustyszala te stowa. Odwrdcita sie.
Oslepiona swiatlem latarki, rozpoznata sylwetke 1 glos.

— To dzigki panu — powiedziata do szeryfa Franka Skylara.

— Najwyzsza po... ra — wyjakat Griffin.

Maggie spojrzata na szeryfa. Dopiero teraz zauwazyta, ze celowat
w nig bronia.



— Naprawde powinna byta pani pojecha¢ do Denver — rzekt Skylar.
— Swietnie by$my sobie sami poradzili. Nikt wigcej nie musiatby
ucierpiec.

— Za... zastrzel ja.

Maggie kucala bezbronna. W o$lepiajacym S$wietle nie mogla
nawet znalez¢ galezi czy kamienia.

— Teraz bedziemy musieli wymysli¢ jakas smutng historie, jak to
niejaki Stotter panig przesladowat. Jakiz ten los niesprawiedliwy —
moéwit Skylar. — Oboje w tym samym czasie zaginiecie bez §ladu.

— On mnie nie przesladowat — odparta Maggie, zastanawiajac sie,
czy to zrobi réznice, jesli zagra na zwloke. Migsnie jg rozbolaty,
przypominajac, przez co przeszia.

— Taa, c6z, zabawne, jak si¢ rodza plotki.

— Za... zastrzel ja.

— Zamknij si¢! — krzyknat Skylar. — Mam dos¢ sprzatania po tobie.
Dlaczego nie zostales w Chicago? Ty 1 te twoje beznadziejne przekrety.

Wyciagnat reke 1 przytozyt lufe do skroni Maggie. Metal byt zimny
| twardy.

Podniosta wzrok, zmuszajac szeryfa, zeby spojrzat jej w oczy, cho¢
nie widziata jego twarzy. W momencie wystrzalu zobaczyla jedynie
przelatujacy wielki ktgb czarnego futra.

Poczuta, jak goraco przypala jej skore. Bol przeszyt bok czaszki.
Upadta bezwladnie na ziemig. Nie styszata nic procz wysokiego dzwieku
dzwonka. Swiat wokot niej wirowal. Widziata skrecajace si¢ ciato
Skylara. Usta miat otwarte, ale nie styszata jego krzyku, tylko jakies
dzwonienie w glowie. Zobaczyta, ze Skylar podtrzymuje swoja zalang
krwia reke.

Zamkneta oczy, spodziewajac si¢ ciemnosci, wlasciwie pragneta
odplyna¢ w nieswiadomos¢.

Wtedy na swoim policzku poczuta co§ mokrego i cieptego.

Otworzyta oczy. Wielki czarny owczarek niemiecki lizat jej twarz.



PONIEDZIALEK



ROZDZIAL SZESCDZIESIATY DZIEWIATY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Julia Racine niosta tac¢ z dwiema filizankami kawy, dwoma
czekoladowymi  paczkami, lukrowanym paczkiem w ksztalcie
obwarzanka 1 opakowaniem mleka czekoladowego. Pod jedng pachag
sciskata egzemplarz ,,Washington Post”, pod druga pluszowego misia
koale. Pielggniarka pomogta jej otworzy¢ drzwi.

— Dzigki — powiedziata Julia 1 energicznie ruszyta korytarzem.

Juz przywykla do zapachu srodkéw odkazajacych i odgtosu
monitoréw w pograzonych w potmroku pokojach. Powstrzymywata si¢
przed zagladaniem do innych pokoi. Nie chciata widzie¢ zadnych innych
pacjentow procz CariAnne.

Znalazta dziewczynke i jej matke zapatrzone w kolejne wydanie
programu informacyjnego nadajacego najnowsze wiadomosci.
Prowadzacy zapowiadal konferencje prasowa dotyczaca skazone;j
zywnosci w szkotach.

— Hurra! Paczki! — zapiszczaly radosnie matka 1 corka, unoszac
rece.

— Przyniostas mojego misia!

CariAnne wyciagneta dton po pluszowa zabawke, ale jej lewa reka
byla wcigz podtagczona do monitora. Poprawita si¢ 1 sprobowata raz
jeszcze.

Powiedziano 1m, ze cale to urzadzenie jest tylko na wszelki
wypadek. Jak dotad wszystkie przeprowadzone u dziewczynki testy na
Obecnos¢ réznych szczepow salmonelli wypadly negatywnie. Zalecony
przez pulkownika Benjamina Platta koktajl antybiotykow wydawal si¢
skuteczny, mimo to CariAnne miata go bra¢ jeszcze przez dziesie¢ dni.

— Ciekawa kolumna dzisiaj — rzekta Julia, ktadac na boku
,Washington Post” 1 siegajac po paczka.

— Uwazaj, zaczynasz mowi¢ jak moja fanka.

Julia miata na koncu jezyka, ze dlugo chciataby byc¢ jej fanka.



Na dole ekranu telewizora przesuwatl si¢ pasek z nowym
komunikatem. Matka i corka uciszyty Julig, ktora usiadta z uSmiechem.

Potem na ekranie Julia zobaczyta Mary Ellen Wychulis, ktora
weszta na podium. Nie wygladata na ani troche skr¢powang, zajmujac
miejsce swojej bytej szefowej. Jej nowy tytut pojawit si¢ w podpisie:
Podsekretarz Agencji ds. Bezpieczenstwa Zywno$ci. Gdyby Julia nie
znata prawdy, pomyslataby, ze ta kobieta od lat zajmuje swoje
stanowisko.

Wychulis wyjasniata, co ich zdaniem spowodowato nagte
zachorowania uczniow w dwoch réznych szkotach w minionym
tygodniu. Otéz jeden z dostawcoOw Krajowego Programu Szkolnych
Lunchéw nie poinformowat o zanieczyszczeniu w swoim zaktadzie.
Twierdzita, ze wszystkie produkty z mielonej wolowiny zostaly
wycofane, a poza tym, na wszelki wypadek, przez kilka najblizszych
tygodni w szkotach nie beda podawane zadne potrawy z mielonej
wolowiny.

Byla Zzona Benjamina Platta wywarla na niej wrazenie, chociaz
zdaniem Julii wypowiadata si¢ jak urzednik administracji rzadowe;,
ktory tatwo ulega manipulacji. Oportunista gotowy wysili¢ si¢, moze
nawet wykona¢ zwod 1 wprowadzi¢ kogos w blad, jesli to konieczne, a
wszystko jak zwykle w imi¢ interesow.

Pamigtajac wieczorne spotkanie w Departamencie Rolnictwa, Julia
zastanawiala si¢, czy rzeczywiscie wszystko jest juz pod kontrolg. Czy
znaleziono t¢ faktycznie odpowiedzialng osobeg, czy moze to Irene
Baldwin zaptaci za zatrucie migsa, do ktorego tak naprawde doszto przed
jej nominacja. Ale to jest polityka. Jesli Julia si¢ nie mylita, sekretarz
rolnictwa byt kumplem prezydenta. Ledwie kilka dni temu ten cztowiek
byt bardziej niz szczesliwy, niesprawiedliwie obwiniajac 0 cale to
zamieszanie nieszczesng pracownice kuchni.

Julia prébowata si¢ skupi¢ na konferencji prasowej. Wychulis
oznajmita, ze nie bedzie odpowiadata na pytania.

Oczywiscie, ze nie bedzie odpowiadata na pytania.

Ale potem powiedziala thumowi dziennikarzy, ze przedstawi kogos,
kto to zrobi. Nowego cztonka gabinetu. Wlasnie tego ranka prezydent
dokonat oficjalne; nominacji, zastepujac nowa osobg swojego starego



przyjaciela, ktory niespodziewanie przeszedt na emeryture.

Nie, twierdzita stanowczo Wychulis, to nie ma nic wspolnego z
ostatnimi wydarzeniami. Zbieznos¢ jest zupetie przypadkowa.

Potem pomachata do kogos, kto stat po jej lewej stronie, 1 po chwili
przedstawita nowg sekretarz rolnictwa Irene Baldwin.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY

Hasley, Nebraska
Koscidt katolicki pod wezwaniem sw. Jana

W niewielkim kosciele zebrato si¢ kilkaset osob, a jednak kiedy
Maggie weszta do srodka, przysiggtaby, ze wszystkie oczy zwrdcily si¢
na nig. Starata si¢ ukry¢ zdziwienie, widzac Johnny’ego Bosha w
trumnie tuz przy wejsciu. W niebieskim garniturze 1 czerwonym
krawacie wygladat tak spokojnie. Potem zobaczyta lezaca obok ciata
pitke 1 stuchawki, a takze kabel i1 iPoda, ktory wystawat z kieszeni. Nagle
poczuta naptywajace do oczu 1zy.

Pigcioro nastolatkow stracito zycie. Dla kazdej spotecznosci to zbyt
duza strata. Pogrzeby zaplanowano na caty tydzien. Maggie zmusita si¢
do uczestniczenia w tym jednym, cho¢ Lucy nalegata, zeby zostala w
t6zku 1 odpoczywata. Kula Griffina drasne¢ta czaszke. Zostanie blizna
pod wilosami, kiedy juz odrosng. Na razie udato jej si¢ zakry¢ wickszos¢
szwoOw, przenoszac przedziatek na drugg strong.

Miata dwa ztamane zebra, troche zadrapan 1 mndostwo siniakow, ale
w przesztosci bywato o wiele gorzej. Rany si¢ zagoja, zostanie po nich
kilka nowych szram. Reszte postara si¢ spakowac¢ 1 wcisng¢ do nowej
szufladki w swojej pamigci. Potem bedzie miala mase czasu na
odpoczynek. Kunze dat jej tydzien wolnego. Nie bylo zadnego kazania,
zadnej kary, zadnego zawieszenia — prawd¢e mowigc, zadnego
wyjasnienia. Powiedzial tylko, ze przez nastepny tydzien nie chce jej
widzie¢ w pracy. Ona za$ nie chciata mysle¢ o tym, ile Kunze naprawde
wiedziat na temat okaleczania bydia, kiedy ja wystal do Sandhills.
Pewnie nikt nigdy nie pozna calej prawdy.

Jak si¢ okazato, Mike Griffin byt nie tylko inzynierem. Po wojnie
w Iraku zatrudnil si¢ w Departamencie Obrony Standéw Zjednoczonych i
zostal bioinzynierem. Kilka lat temu przeniost si¢ do Chicago do
mieszczacej si¢ tam firmy badawczej. Jego nowy pracodawca podpisat
kontrakt z rzagdem federalnym na wykorzystanie hali w parku



narodowym do hodowli, testow 1 rozwoju hybrydowych szczepdw.
Projekt wydawal si¢ nieszkodliwy, dlaczego wigc Griffin 1 Frank Skylar
posungli si¢ do tego, by powstrzymac pasierbice Griffina i jej przyjaciot
przed zblizaniem si¢ do budynku?

— Chciatem ich tylko nastraszy¢ — powiedzial Griffin do Maggie.
Ale nie wytlumaczyl, dlaczego. Nie wyjawit tez zagadki ogromnych
zbiornikow wypetionych ptywajacymi w nich bydlecymi organami, nie
powiedziat tez, jak te organy si¢ tam znalazlty ani w jakim celu ich
uzywano. Maggie zdala sobie sprawe, ze niezaleznie od zbiornikow
prawdopodobnie nigdy nie zdobeda dos¢ dowodow, by potaczy¢ Griffina
1 jego pracodawce z okaleczaniem bydia. Podejrzewata jednak, ze
fantastyczna historia Wesleya Stottera 0 czarnych operacyjnych
smigtowcach 1 tajnych rzadowych testach moze wcale nie by¢ wytworem
fantazji.

Odciski cigzkich roboczych butéw Griffina odpowiadaly sladom
pozostawionym na miejscu zbrodni i w szpitalu. Oskarzono go o
usitowanie zabojstwa Dawsona i Maggie. Griffin 1 Skylar byli tez
przestuchiwani w sprawie $mierci Kyle’a 1 Lucasa, a takze Wesleya
Stottera.

Dawson Hayes powiedzial Maggie, ze zamierzali nagra¢ kamerg
swoje eksperymenty z narkotykami i zamiesci¢ je na YouTubie, a jednak
sledczy nie znalezli zadnej kamery. P6znym niedzielnym wieczorem
nagranie pokazalo si¢ na YouTubie. Stanowi i1 federalni §ledczy wciaz
usitowali odkry¢, kto za tym stoi. Ziarnisty obraz nie pozwalat nikogo
zidentyfikowac¢, ale uchwycit bron laserowg w akcji 1 wyjasnit pokaz
swiatet, ktory widzieli mtodzi ludzie.

Zapach kadzidta wypemhit nozdrza Maggie, przenoszac ja do
terazniejszoscl. Za ogromnymi podwoOjnymi drzwiami dojrzata w
przebtysku grup¢ okoto dziesigciu starych kobiet z pochylonymi
glowami. Palcami przesuwaly paciorki rozanca, ich wargi ledwie si¢
poruszaly w modlitwie. Maggie niewiele zapamigtata z tej mszy,
podczas ktorej odbyta si¢ procesja, pality si¢ swiece, a chor kolegow z
klasy Johnny’ego Spiewat piesni koscielne.

Siedzac miedzy Lucy Coy a Donnym Fergussenem, probowala si¢
od tego odcig¢, patrzac na okno z witrazem. Poranne stonce rozpalato



pomaranczowe, czerwone 1 fioletowe szklo, przenoszac tgcze kolorow na
sciany. Maggie nie mogta nie zauwazy¢ ironii w tym, ze tragedia zaczela
si¢ od pokazu §wiatel i tym samym si¢ zakonczyta.

Jesli chodzi o Courtney, Nikki 1 Johnny’ego, Maggie wierzyla, ze
byli ofiarami tyranii Amandy. To ona, a nie Johnny, inicjowata imprezy
z narkotykami. W ten sposob zatrzymywata przy sobie wszystkie te
osoby, ktore chciata, by pozostaty w jej zyciu, zas innych si¢ pozbywalta.
Donny Fergussen dotart takze do wiadomosci tekstowych wymienianych
miedzy Courtney, Nikki a Amanda kilka sekund przed wypadkiem
samochodowym. Bolesne i paskudne oskarzenia, ktore wystala Amanda,
z pewnoscig nie byly bezposrednim powodem wypadku, ale wystarczyty,
by zdekoncentrowac dziewczyny.

Maggie zerkneta przez nawe na Dawsona 1 jego ojca. Dawson
wcigz byt blady 1 bardzo ostabiony. Miata ochote spakowac¢ mu torbe 1
wysta¢ go w jakie$§ bezpieczne miejsce.

Lucy ja poprosita, zeby zostata u niej kilka dni, 1 Maggie si¢
zgodzita. Ostatniego wieczoru podczas rozmowy telefonicznej Platt
mowil z troska o jej obrazeniach, jak lekarz, ktéry troszczy si¢ o
pacjenta. Prosit jg nawet, zeby mu pozwolita zamieni¢ kilka stow z Lucy.
Chciat sig¢ upewnié, ze Maggie jest pod dobrg opieka. Ale Maggie nie
chciata by¢ jego pacjentka. Nie wiedziata, jak mu powiedzie¢, ze jedyne,
czego pragnie, to jego obecno$é. Zeby nie wyj$¢ na osobe potrzebujaca i
bezbronng, koniec koncow powiedziata Plattowi, ze czuje si¢ dobrze 1 ze
zobacza si¢ po jej powrocie do Waszyngtonu pod koniec tygodnia.
Wyjasnita, ze podrdéz powrotna samochodem zajmie jej dwa dni. Juz
zdecydowata, ze zabierze ze sobg Jake’a 1 nie polecg samolotem.

Kiedy tlum wyszedt z kosciota, Maggie z ulga odetchneta Swiezym
powietrzem. Zapach kadzidta przyprawiatl ja o zawrot glowy. Czula, ze
Lucy podtrzymuje ja za tokie¢. Zamiast jednak zapewnic¢ ja, ze wszystko
jest w porzadku, Maggie pozwolila jej opiekowac si¢ sobg. Przeszly na
bok i czekaly, az inni zejdg po schodach i thum zrzednie. Miaty Swietny
punkt obserwacyjny.

Dopiero kiedy Lucy szturchneta jg tokciem, Maggie go dojrzata po
drugiej stronie ulicy. Benjamin Platt pomachat jej i ruszyt, wymijajac
ludzi wsiadajacych do samochoddéw.



— Jest przystojniejszy, niz sobie wyobrazatam — powiedziata Lucy.

Torujac sobie droge, Platt wbiegt po schodach. Kiedy przedstawiat
si¢ Lucy, zerkat na mizerng twarz Maggie. Chciata mu powiedziec¢, ze
niepotrzebnie fatygowal si¢ taki szmat drogi, zeby si¢ nig zaopiekowac.
Ze nic jej nie jest. Zanim cokolwiek powiedziata, pocalowat ja ostroznie
1 delikatnie, a mimo to nie mogta ztapac tchu 1 juz nie miata watpliwosci,
ze jest dla niego kim§ wigcej niz tylko pacjentka.

— Pomyslatem, ze przyda si¢ wam z Jakiem towarzystwo w drodze
powrotnej. — Platt uSmiechnal si¢, po czym dodal: — Ale musze cie
uprzedzié, ze uwielbiam melodie z musicali.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY PIERWSZY

Chicago

Przed poludniem Roger Bix przyjechat do zaktadu przetwoérstwa
miegsnego w potnocnej czesci Chicago. Od jego poprzedniej wizyty w
tym miejscu w towarzystwie Platta minglo zaledwie czterdziesci osiem
godzin. Tym razem jednak przywidzl ze sobg federalnych egzekutoréw
w trzech czarnych suvach.

Jechali do odleglego konca zaktadowego parkingu i zatrzymali si¢
przy ogrodzeniu z tancucha.

Bix natychmiast wyczut, ze cos jest nie tak.

Budka straznikow byta pusta. Nikt ich nie zatrzymywal przy
wejsciu.

Na pierwszy rzut oka budynek wygladat na opuszczony. W
przejsciu taczacym laboratoria z zaktadem przetwdrczym nie byto juz
umundurowanego personelu ani opancerzonych pojazdow.

Zespol Biksa czekat, az egzekutorzy wysiada z suvow. Potem Bix
wprowadzit ich do budynku. W holu nikt ich nie przywitat. Korytarze
byty ciemne 1 puste, podobnie jak pokoje i laboratoria. Nigdzie nie bylo
sladu mezczyzn ani kobiet w biatych laboratoryjnych fartuchach, nie
byto cyfrowych mikroskopow, komputeréw ani rzegdow monitorow. Nie
bylo Philipa Tegana. Nie byto tam nikogo.

Caty zaktad zostal oprozniony i stal teraz kompletnie pusty.



PODZIEKOWANIA

Po pierwsze 1 najwazniejsze, dziekuje moim czytelnikom. Wasza
nieustajaca lojalnos¢ 1 wsparcie pozwalajg mi robi¢ to, co kocham.

Moim przyjaciotkom Sharon Car, Marlene Haney, Sandy
Rockwood 1 Patricii Sierra dziekuje za to, ze od poczatku tej wspaniatej
zwariowanej przygody nie pozwolity mi zwariowac.

Do Patricii Bremer 1 jej m¢za Martina kieruj¢ wyrazy wdzigcznos$ci
za to, Ze s3 moimi oczami i uszami na zachodnim froncie. Ciesz¢ si¢
ogromnie, ze nie zostali§cie aresztowani, przygotowujac pozorowane
miejsca zbrodni w Parku Narodowym w Nebrasce.

Danowi Frodshamowi, Recowi Techowi i Bobowi Forestowi,
straznikom Parku Narodowego w Nebrasce, wyrazam podzigkowania za
mapy 1 wszelkg inng pomoc. Mam tylko nadziej¢, ze oddatam
sprawiedliwo$¢ naszemu wspaniatlemu parkowi. Wybaczcie, prosze, ze
korzystajac ze swobody tworczej, pozwolitam sobie wprowadzi¢ tam
pewne zmiany.

Melissie Connor, profesorowi nadzwyczajnemu i szefowej
programu Medycyny Sadowej na Uniwersytecie Wesleyan w Nebrasce,
a takze jej studentom: Jeffowi Rathmanowi, Kimberly Van Den Akker,
Nikki Brophy, Amandzie Ruzickiej, Leron West i Kody Connelly
dzigkuje za to, ze poswiecili cale popotudnie na nakrecenie filmu wideo
w uniwersyteckim Crime Scene House dla mojej strony internetowe;j.
Melissie dziekuje rowniez za pomysty dotyczace miejsca zbrodni, ktore
znajduje si¢ na otwartym powietrzu, 1 za wglad w system powotywania 1
pracy koronerow w stanie Nebraska. Nasze rozmowy s3a zawsze
nadzwyczaj (morderczo) pouczajace.

Gary’emu Plankowi, profesorowi nadzwyczajnemu Uniwersytetu
Wesleyan w  Nebrasce 1 emerytowanemu Sledczemu, ktory
przygotowywat tez portrety psychologiczne przestepcow, dzickuje za
odpowiedzi na moje pytania dotyczace Patrolu Stanowego 1 jurysdykcji
w odniesieniu do miejsca zbrodni.

Annie Belatti, doSwiadczonej pielegniarce z oddziatu urazowego,



dzigkuj¢ za bezcenne informacje na temat porazenia pradem
elektrycznym i ewentualnych skutkéw owinigcia si¢ drutem kolczastym.

Leigh Ann Retelsdorf, sedzinie Sadu Okrgegowego w Nebrasce i
emerytowanej prokurator hrabstwa Douglas, ktora zwykle pomaga mi
mordowa¢ moje ofiary, tym razem dzigkuj¢ za siggnigcie do wiedzy z
biologii i podzielenie si¢ ze mng ciekawostkami na temat fauny i flory
Parku Narodowego w Nebrasce.

Prawdziwej Mary Ellen Wychulis nalezg si¢ podzigkowania za
szczodrg darowizne dla Narodowego Stowarzyszenia Stwardnienia
Rozsianego i za to, ze pozwolita mi nazwac jej imieniem i nazwiskiem
mojg bohaterke. Prawdziwa Mary Ellen Wychulis, o ile wiem, nigdy nie
pracowala w Departamencie Rolnictwa, a wszelkie podobienstwo jest
absolutnie przypadkowe.

Dzigkuj¢e mojemu fantastycznemu zespotowi w Doubleday,
prowadzonemu przez mojego wydawce 1 redaktorke Phyllis Grann.
Specjalne wyrazy wdzigcznosci dla Judy Jacoby za jej nieskonczong
troske 1 uwagg, a takze za traktowanie kazdej mojej powiesci, jakby byla
pierwsza 1 jedyna.

Podzigkowania nalezg si¢ takze Little Brown UK: Catherine Burke
| Davidowi Shelleyowi.

Rayowi Kunzemu, po raz kolejny, za uzyczenie swojego imienia 1
nazwiska nowemu szefowi Maggie. Ray nie zdawal sobie sprawy, co to
znaczy, kiedy sam prosil mnie o to, by znalez¢ si¢ na kartach powiesci.
Raz jeszcze, dla pamieci, przypominam, ze prawdziwy Ray Kunze to
dzentelmen 1 fantastyczny facet, ktory nigdy nie wystatby agentki O’Dell
do Sandhills w Nebrasce, zeby szukata winnych okaleczen bydta.

Ksiggarzom 1 tym, ktorzy ksigzki kupuja, bibliotekarzom,
recenzentom 1 blogerom w calym kraju za to, ze wspominajg o moich
powiesciach 1 je polecaja.

Przepraszam mieszkancow Sandhills w Nebrasce | mieszkancow
North Platte za to, ze pozwolitam sobie na pewne zmiany w geografii i
miejscach takich jak szpital Great Plains, gdzie, wedle mojej wiedzy, w
rzeczywisto$ci nie ma tylu pieter 1 klatek schodowych, co w mojej
powiesci.

Na koniec dzigkuje farmerom, hodowcom bydta 1 producentom



zywnos$ci w naszym kraju, ktorzy nie tylko znakomicie nas karmig, ale
tez dbajg o bezpieczenstwo naszej zywnosci. Po wycofaniu ze sprzedazy
szpinaku w 2006 roku rolnicy i producenci zjednoczyli sily i
wypracowali bezpieczniejszy i bardziej skuteczny system zapobiegania
zatruciu zywnosci w przyszlosci.

Zrobili to sami na dlugo przedtem, zanim rzad federalny zakonczyt
oficjalne sledztwo.

Kiedy w grudniu 2010 skonczytam redakcj¢ tej powieSci, w
Kongresie glosowano nad nowg ustawg dotyczaca bezpieczenstwa
zywnosci. To byla reakcja na wycofanie z rynku jajek na przetomie
sierpnia 1 wrzesnia tego samego roku. O ironio, ogromne zmiany
nastapity wylacznie w regulacjach Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci
1 Lekow, nie obejmujac Departamentu Rolnictwa, ktory bezposrednio
nadzoruje jako$¢ wolowiny, drobiu 1 wlasnie jaj.



